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Alexandru SUB CUPOLA iNTREGITOARE
BANTOS A LIMBII ROMANE

CONSTANTA, TARAM DE ISTORIE
SI CIVILIZATIE

Constanta e un nume drag sufletului meu. $i aceasta tul-
burdtoare si netrecatoare afectiune are vechi rddacini, in
copildrie, cdnd in familia noastra se vorbea frecvent despre
un nepot al bunicii Paraschiva, cu un destin absolut miste-
rios, nepot plecat de acasa fard voia parintilor, care a ajuns
la Constanta cépitan de corabie.

Imaginea acestui oras dintre Dundre si Marea Neagra,
invaluit in haind de legenda si mit, s-a cristalizat in con-
stiinta mea odatd cu descoperirea nostalgicei romante
»O seard la Constanta..” (fard ea acum doua-trei dece-
nii erau de neconceput petrecerile basarabenilor), care
aduna parca in unduioasa, ca apele cuminti ale marii,
melodie si in patrunzatoarele, prin simpletea lor, versuri
toate iubirile lumii, de la cea pentru fiinta draga pana la
Patria adevdrata, dupa care au ténjit intotdeauna razle-
titii de soarta si destdratii. De altfel, aceastd rascolitoare
romantd, interpretata de un mare grup de aromani, intre
care ne aflam rataciti cativa basarabeni, un bucovinean
si un ardelean sosit tocmai din California, am ascultat-o
impreund cu Grigore Vieru in mai 2003 chiar la Constan-
ta, dupa o mult prea intérziata, din cauza drumului, dar
totusi intamplata si emotionanta intélnire cu poetul. Pes-
te ani, la 24 august 2008, dupad o altd revedere cu admi-
ratorii sai constanteni, poetul basarabean ca o predictie
avea sa marturiseasca: ,Nu stiu dacd voi apuca 75 de ani,
dar consider sarbdtoarea de la Constanta, mai precis de la
Eforie Sud, de la hotelul Hora, omagiul meu” (Anastasia
Dumitru, Sdrbdtoara limbii romdne la Constanta). Aflat
la confluenta cailor terestre si maritime, cel mai vechi
oras romanesc a marcat, de-a lungul secolelor, destinul
multor ilustre personalitati. La Tomis, cetate pe ruinele
careia a crescut ulterior municipiul de astdzi, in anul 8
d. Hr. a fost exilat poetul roman Ovidiu (autor al vestite-
lor Triste si Pontice, create chiar aici), despre care Tudor
Arghezi spunea ca este ,marele nostru stramos de limb4,
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de scriere si de sange — poet al nostru ca si Eminescu” Monumentul, loc de
pelerinaj pentru cei aflati in cautarea vestigiilor si splendorilor vietii de azi si
de ieri, impresioneaza mai ales in fapt de seara, cdnd e potopit din toate partile
de lumina modernelor felinare. Pe soclu are gravat propriul epitaf, pe langa
care nu poti trece nepdsator: ,,Sub asta piatra zace Ovidiu, cantdretul / Iubirilor
gingase, rapus de-al sau talent. / O, tu, ce treci pe-aice, dac-ai iubit vreodata, /
Te roaga pentru dansul: sa-i fie somnul lin!”.

Alaturi, la cativa pasi de piata Ovidiu si de Muzeul de Istorie Nationald si Arhe-
ologie, se afla Edificiul Roman cu Mozaic (descoperit, de altfel, in 1959, din care
se mai pdstreaza circa 800 de metri patrati, o treime din suprafata totald de altd
data), care a fost indltat in secolul al IV-lea dupa Hristos. Construit in trei terase,
de unde si acum se infatiseaza privelistea maiestuoasa a marii, in special noaptea,
edificiul facea legitura intre nivelul orasului antic si cel al portului din aceeasi
epoca.

Astazi portul Constanta, unde ancoreaza nave militare, comerciale, turistice din
intreaga lume, se intinde pe o suprafatd de circa 40 km?, are o lungime de aproape
30 de km si este cel mai mare din bazinul Marii Negre si al patrulea in Europa.

Constanta insa este cu adevarat fascinanta in primele ore ale diminetii. Pentru
a savura bucuria deplina a spectacolului matinal trebuie sd ajungi inainte de ra-
saritul soarelui pe faleza de langa istoricul Cazinou. Numai aici vei cunoaste cu
adevarat miracolul marii: in fata, cat cuprinzi cu ochii, se asterne intinderea inca
opaca a apelor, la orizont corabiile par jucarii desenate in gri de o mand nevazu-
td, aldturi auzi tdldazuirea neincetatd a valurilor si urmaresti rotirea tacuta intre
cer si pamant a pescarusilor. Spre asfintit, in departare, se contureaza imaginea
clar-obscura a portului: cladiri impozante, moderne, ziduri vechi, din alte vremi,
alcatuind impreund un ansamblu, cresc parcé din apele ce au adus la mal corabii
din toate cele patru zari. Daca te deplasezi mai spre rasarit, mai aproape de bustul
lui Eminescu, situat la citiva metri de ,,zbuciumul marii’, si daca soarele tocmai
atunci se iveste timid din departari, in minte iti vin cunoscutele versuri: ,,Pe mis-
catoarele carari, cordbii negre duce”. Autorul poemului Mai am un singur dor,
sosit pentru prima daté la Constanta si coplesit de imaginea magnifica a marii, ii
va scrie iubitei sale la 16 junie 1882 dintr-o camera a hotelului d’ Angleterre:
»...5ed intr-o mansarda si privirea mi-e deschisa din doua parti asupra marii, pe
care ag vrea sa plutesc cu tine. Te sarut dulce, draga mea Veronica, si raman al tau.
La anul s stii ca venim amandoi aici”.

Punct de atractie si de referinta din cele mai vechi timpuri (spatiul dintre Dunére
si Mare, Dobrogea, este primul sanctuar al formarii si crestindrii poporului nos-
tru), Constanta, prin ingemanarea spectaculoasa si niciodata imblanzitd a apei
si a pdmantului, ofera trecatorului ceva din rezistenta acestui oras milenar. Te
invata sd uiti durerile, necazurile, deziluziile, sa fii aprig si drept, sd ramai tu in-
suti, orice s-ar intampla. Sd ai curajul si taria de caracter pentru a infrunta ca un
adevérat Lup de Mare FORTUNA.

7



COMPETITIE SCOLARA DE ANVERGURA

La Constanta, sub auspiciile Ministerului Educatiei, Cercetarii, Tineretului si
Sportului in colaborare cu Departamentul pentru Relatii cu Romanii de Pretu-
tindeni si Ministerul Afacerilor Externe din Romania, intre 16-19 mai 2010, s-a
desfasurat etapa internationala a Olimpiadei de limba, comunicare si literatura
romand. Prestigioasa actiune, avand scopul de a evalua ,competenta de comu-
nicare orala si scrisd’, a intrunit circa o sutd dintre cei mai buni elevi (cl. VII-
XII) din Roméania, Republica Moldova, Ucraina, Serbia, Bulgaria si face parte
dintr-un larg registru de activitdti intreprinse pentru promovarea si sustinerea
identitatii etnolingvistice a romanilor si pentru consolidarea statutului european
al limbii romane.

Delegatia din Republica Moldova, cea mai reprezentativa din punct de vedere
numeric, a avut si o prestatie de nivel inalt, elevii nostri demonstrand cunostinte
temeinice la curricula scolara si abilitdti de comunicare remarcabile. Rezultatele
obtinute la aceastd competitie de anvergurd denotd cd invatamantul de la noi,
in pofida numeroaselor obstacole de natura politica si financiara, continua sa
aspire constant citre un standard evoluat, comparabil in multe privinte cu sis-
temul de instruire din tarile cu mari si bogate traditii in domeniu. Performan-
tele basarabenilor developeaza si de aceastd data premisele principale ce asigura
mentinerea noastra pe podiumul fruntasilor: profesionalismul si devotamentul
exemplar proprii cadrelor didactice si calitatea organizarii procesului de studii
caracteristicd anumitor unititi de invitimant. In acest context, se detaseazi ca-
teva institutii, ai caror discipoli s-au clasat in frunte. E vorba de Liceul Teoretic
»lon Creangd” din Chisinau (Doina Paingu, eleva in cl. a IX-a, a obtinut cel mai
strdlucit succes din lotul olimpicilor moldoveni — premiul II), Liceul ,,Gheorghe
Asachi’, Chisinau (Mihaela Dumitrascu, cl. a VII-a, s-a ales cu premiul III), Lice-
ul Teoretic Holercani, Dubdsari (Tatiana Popusoi, cl. a IX-a, premiul III), Liceul
Teoretic ,,Hyperion” (Cristina Mogaldea, cl. a X-a, premiul III), Liceul Teoretic
»E. Malcoci’, Crocmaz, Stefan-Voda (Doina Talchiu, cl. a X-a, premiul III). Lista
este completata si de cdtre participantii la Olimpiada distinsi cu premii speciale
si mentiuni (vezi p. 15-19, punctajul final fiind constituit din suma a trei com-
ponente: a. proiect literar colectiv, b. proba scrisa individuald si c. proba orala
individuala).

Derulat in conditii excelente, intregul program al olimpiadei - festivitatea de des-
chidere si ceremonia de inmanare a premiilor, organizarea impecabila a probelor
de concurs, precum si a excursiilor, intre care se impune intélnirea de neuitat cu
echipajele fregatei ,,Regina Maria” si al bricului ,,Mircea” - releva preocuparea
manifesta a nucleului organizatoric (Mina-Maria Rusu, Anca-Denisa Petrache,
Camelia Ciurescu, Mariana Norel, Cristina Ivan, Ana Maria Pantu) de a crea
pentru delegati ambianta pe care numai patria lor istorici le-o poate oferi. Intam-
pinati cu dragoste si caldura pe pamént dobrogean, reprezentantii romanilor din
jurul granitelor Romaniei au trdit la Constanta cateva zile de autentica libertate si
armonie spirituald, acumuland energie si experientd necesard pentru supravietu-
irea lor ca entitate in spatiile din care provin.
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SPIRITUL UNEI NATIUNI

Stimati profesori,
Dragi elevi,

Este o onoare pentru mine sa va transmit cu ocazia des-
chiderii Olimpiadei internationale de limba, comunicare
si literatura roména un mesaj voua, adevaratilor ,,ambasa-
dori” ai poporului roméan. Nu pot decat sd va multumesc
ca oferiti acest ,omagiu” limbii romane, care, dupa cum
spunea Eminescu, este ,insdsi floarea sufletului etnic al
romanimii”.

Tinerii reprezinta spiritul unei natiuni, iar voi sunteti spi-
ritul romanismului prin care traditiile, obiceiurile si istoria
neamului romanesc vor avea ecou in lume.

Stiu ca vd este greu, si obstacole intotdeauna vor fi, dar nu-
mai prin pasiunea voastra generatiile viitoare vor putea sa
citeasca poeziile lui Alecsandri, romanele lui Sadoveanu si
povestirile lui Creanga in frumoasa limbad in care au fost
scrise. In cuvént stau radicinile acestui popor vechi, iar voi
sunteti emisarii culturali ai acestuia.

Dragi tineri romani, prin prezenta voastra aici, demon-
strati cd, desi nu toti suntem sub emblema aceluiasi stat,
puterea cuvantului poate calatori peste granite.

In calitate de coorganizator al acestui eveniment, speram
cd, prin actiunile si proiectele pe care le vom desfasura in
continuare, vom fi un partener permanent pentru promo-
varea valorilor romanesti si pastrarea identitatii culturale.

Va urez succes in aceasta competitie si multumesc tuturor
dascalilor prezenti in aceasta sald, care v-au indrumat pasii
spre dragostea de limba si literatura romana.

Eugen TOMAC,
Secretar de stat pentru romanii de pretutindeni
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INALTAREA CLIPEI CATRE ETERNITATE

b

Dragi iubitori ai limbii roméane de pretutindeni si dintotdeauna,

In miez de mai, marea a pus dragostea voastrd pentru cuvant in cel mai luminos
rasdrit de soare. Din valuri, la orizontul de liniste si iubire, simtirea roméaneasca
a zamislit un spatiu ideal, in care cuvantul naste si renaste, intr-un perpetuum
mobile al visului roménesc de ddinuire.

Ati venit aici, la Constanta, la malul marii romanesti, din dragoste pentru rostirea
in graiul strabun si cu sufletul impodobit de valorile perene ale culturii noastre
nationale. Ati incremenit timpul in cea mai frumoasa inaltare a clipei cétre eter-
nitate si impreuna veti infrati slova cu vorba, cuvantul nendscut cu cel parguit,
mestesugind cu har bijuterii ale simtirii voastre, intru ,,cresterea limbii romanesti
si a patriei cinstire”. Iata cd, in anul 2010, ca niciodatd pand acum, elevii romani
de pretutindeni isi leagd vorba de cuvantul scris, cu fratietatea perend a destinu-
lui cultural comun. Din Republica Moldova, din Ucraina sau din josul Dunarii,
din Serbia, Bulgaria si din Romania, v-ati implinit visul de a simti romaneste pe
pamantul tdrii strabune. Sunteti cei care ati deschis portile unei Roménii fara
frontiere, in care si din care visul vine si pleaca, la fel de liber ca pescarusii in
nesfarsirea cerurilor nascute din mare.

Vi fie clipa aceasta de romanism apa vie intru deplina déinuire, peste timp, a dra-
gostei voastre pentru tot ce inseamna bucuria de a da suflet cuvantului si inaltelor
sale puteri de a innobila fiinta!

Ministerul Educatiei, Cercetarii, Tineretului si Sportului din Romania este ono-
rat ca, impreund cu Guvernul Roméniei, prin Departamentul pentru Roménii
de Pretutindeni si cu sprijinul Ministerului Afacerilor Externe, sa va poata oferi
sansa de a va infrati dragostea pentru limba, literatura si cultura roméaneascd in
cele cateva zile petrecute la Constanta.

Fiti bineveniti in lumina solard a sperantei si in spatiul deschis si fara frontiere al
cuvantului sacru, roménesc!
Prof. dr. Mina-Maria RUSU,

Inspector General, Ministerul Educatiei,
Cercetarii, Tineretului si Sportului din Romania

TIMP AL PERPETUEI DEVENIRI

Reuniti la malul marii, intr-un efort de revelare a identitatii culturale, ne aflaim
cu totii, deopotriva, elevi si profesori, intr-un spatiu de dincolo de rostire, intr-un
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timp al perpetuei deveniri, numita simplu - limba roména. Olimpiada aceasta se
doreste si trebuie sa fie prilejul afirmarii unei arhitecturi spirituale eclectic ma-
nifestate in istorie, dar, intotdeauna, consecvente principiului valoric, depozitara
unui arhetip cultural a cdrui individualitate este cu atat mai evidenta astdzi, in
contextul multicultural al unei Europe a confluentelor, al aceleiasi Europe mereu
aflate ,,]a raspantie” de culturi si civilizatii. Fastul spatiului in care Olimpiada isi
rostuieste intamplarile nu are decat de a deveni fastul clipei. Din Serbia, din Re-
publica Moldova, din Ucraina sau din Bulgaria, aici, in Romania, faptele limbii
romaéne pornesc a se rosti. ,,Insir'te margarite...”

Prof. dr. Anca-Denisa PETRACHE,

Inspector General, Ministerul Educatiei,
Cercetarii, Tineretului si Sportului din Romania

AMBASADORI Al LIMBII ROMANE

Distinsi oaspeti,

In calitate de organizatori si gazde ale acestui mare eveniment va urdm un caldu-
ros ,,Bun venit!” si vda dorim sa pretuiti aceste momente unice din viata voastra,
aici, la malul Marii Negre.

Dragi elevi, misiunea voastrd este una foarte grea si provocatoare, dar si foarte
frumoasd, aceea de a ramane ambasadorii acestei ,,carti de noblete” care este lim-
ba romana.

Sunt convinsa cd aceasta Olimpiada reprezinta momentul in care veti trai cel mai
frumos sentiment intelectual, acela al satisfactiilor rezultate din munca si talentul
vostru si cd veti incerca necontenit sa urcati treptele valorice, ,,ca sa vedeti foarte
departe” (C. Brancusi).

Stimati profesori, vi felicit pentru remarcabila performanta de a participa la eta-
pa internationala a Olimpiadei de limbd, comunicare si literatura romana si sunt
convinsd ca in spatele reusitelor sta o munca titanicd, dar realizatd cu pasiune,
vocatie si ddruire.

Vi doresc ca la aceasta Olimpiada s existe numai castigatori, ca visele voastre sa
devina realitate si sa aveti parte numai de realizdri remarcabile!

Mult succes!
Elena BUHAIEY,
Inspector Scolar General

11
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SANSA DE A TRAI INAUNTRUL ISTORIEI

Dragi elevi, stimati oaspeti, stimati organizatori, dragi colegi,

Sunt bucuros sa ma aflu alaturi de Dumneavoastra la aceasta editie constanteana
a Olimpiadei internationale de limbd, comunicare si literatura.

Ma adresez, in primul rand, voua, dragi elevi, veniti din multe tari sd vd exprimati
in limba romand cunostintele si gandurile, sd dovediti cd, desi trditori acum in alte
parti ale lumii, cultivarea limbii noastre este mai mult decat o preocupare constan-
ta, este o datorie. Fiecare eveniment din viata ne alcatuieste biografia. Si acesta pe
care il parcurgem acum este un eveniment. Candva, poate va fi o amintire pentru
unii. Pentru altii poate si fie un eveniment care le va schimba cursul vietii. Pentru
toti ramane insa o provocare, cici este sansa fiecaruia de a trdi induntrul istoriei. Sa
nu regretdm mai apoi ca asemenea ocazii au trecut si nu am fost prezenti. Pentru
noi, oamenii de oriunde, limba raméne principalul mijloc de comunicare. Limba
roména este limba noastra, a celor de aici, de pretutindeni unde traiesc romani.
Este una dintre limbile Uniunii Europene, este, asadar, internationalizata. Sporeste
puterea noastrd de a-1 cunoaste mai bine pe celalalt, de a-1 face sa ne cunoasca si
el asa cum suntem. Formandu-te pe tine, il poti forma si pe celdlalt pentru adevar,
pentru frumos, pentru incredere, pentru respect reciproc, pentru viata. In acest
spirit trebuie sd intelegem cd pastrarea identitatii lingvistice, a traditiilor, a literatu-
rii si culturii in contextul atitor noi perspective raméane dorinta noastra comuna.
Sé contribuim la formarea unei imagini reale, sa le spunem cd Roménia este o tara
frumoasd, ca ati fost la Constanta, oras de vechime antica, oras incarcat de istorie,
nu doar locul exilarii marelui poet latin Ovidius care, referindu-se la cetatenii de
aici, declara: ,Tomitanii pe care eu ii iubesc’, ci si un spatiu al sperantei.

Inchei cu doua confesiuni. Cea dintai, a mea. Vizandu-vi, gaindul m-a dus peste
jumatate de secol in urmd, cand elev de liceu fiind, am participat pentru prima
data la faza finala a Olimpiadei de limba si literatura roména. Perpessicius, ce-
lebrul editor al lui Eminescu, ne-a spus: ,,O carte in fiecare zi, o carte pana la
sfarsitul vietii”. Cu cativa dintre competitorii de atunci m-am intalnit mai apoi la
facultate, la conferinte, prin cartile pe care le-am publicat. Erau aceia ce l-au as-
cultat. Si tot m-am gandit daca am facut bine. Acum pot spune cu certitudine ca
am procedat asa cum era firesc. A doua confesiune apartine unei poete romane,
care a umblat mult prin lume si a ldsat un fel de testament: ,,Chiar de voi fi ingro-
pata / Intr-o strdind tarand, / Eu tot invia-voi odata / In limba roméana”

Aristotel spunea ca important nu este numai ce spui, ci cum spui. Eu v-am spus
din toata inima - si la fel doresc tuturor participantilor tot succesul pe care, sunt
convins, il meritati!

Prof. univ. dr. Nicolae ROTUND,

Presedintele Comisiei centrale de organizare
si evaluare a Olimpiadei



PRO DIDACTICA

COMUNICARE $1 CREATIVITATE

Evenimentul din 16-19 mai a.c. de la Constanta este unul deosebit, deoarece par-
ticipa elevi atat din Romania, cét si din Republica Moldova, Bulgaria, Serbia, Su-
dul Basarabiei si Nordul Bucovinei. Este un moment aparte nu doar pentru toti
acesti copii, care, impreund cu profesorii lor, sunt aici pentru a demonstra cum te
poti regasi in limba romana ca intr-o patrie, asa cum spunea si Nichita Stanescu:
»Limba roména este Patria mea”. Prin reprezentantii lor astdzi s-au intélnit aici
romanii de pretutindeni. Eu vin de la Chisindu, de acolo de unde Nichita Sta-
nescu, in 1976, intr-o perioadd cand nu exista nicio comunicare intre Roménia si
Basarabia, in cadrul unor manifestari literare, spunea: ,, Am venit de acasa, acasa”
La fel spun si eu aceste cuvinte aici, la Constanta, acest oras extraordinar, si ma
bucur ca acesti copii minunati, cei mai buni, alesi din toate scolile, vor duce mai
departe cuvantul limbii romane. Ei sunt vorbirea acestui popor, asa cum spunea
tot Nichita Stanescu: ,,Sunt vorbirea Patriei mele, Roménia”. Acesti tineri sunt
vorbirea si scrisul poporului roman. Prin urmare, lor le revine o sarcina deo-
sebit de dificild, pentru ca traim in vremuri foarte complicate, cand lumea este
mult mai pragmatica, mult mai ostila si valorile spirituale sunt uneori neglijate.
Romania este membra a U.E., dar suntem si vom fi acceptati oriunde in lume
mai ales dacd vom sti sd ne respectam valorile proprii, s ne regasim in ele si sa
comunicam din perspectiva acestora, asigurandu-ne astfel potentialul creator al
fiecdruia dintre noi.

Tinerii de astdzi au misiunea de a inlatura, de a anihila niste lacune care existd
in comunicarea dintre romanii din interiorul térii, dar si dintre romanii de aici
si cei de peste hotare. Este nevoie sd recuperam capacitatea noastrd de a inter-
actiona, mai bine zis de a rezolva incapacitatea omului modern de a comunica.
Sunt vremuri dificile, dar sperdm ca prin Limba Romana si prin intermediul unor
asemenea evenimente situatia sa se redreseze. Tinerii prezenti astdzi la Olimpi-
ada internationald manifestd un remarcabil spirit de initiativa si eu cred in ei, in
fortele lor; noi, profesorii, ii vom sustine si ii vom indruma in permanenta.

Cu siguranta, unii dintre acesti adolescenti vor ajunge personalitati marcante.
Asa cum s-a intdmplat dupé una dintre olimpiadele din perioada interbelica, de
la care regretatul academician Constantin Ciopraga se intorcea cu un premiu.
A evocat lucrul acesta chiar in mesajul pe care il adresa participantilor primei
Olimpiade nationale de limba si literatura romana de dupa 1989. Eu sper ca din
randurile acestor copii care zilele acestea vor concura la Olimpiada vor aparea
peste ani figuri marcante care sa poarte imaginea Romaniei si a poporului roman
cu cinste si cu onoare.

Le urez succes tuturor!

Conf. univ. dr. Ana BANTOS,
Presedinte de Onoare al Olimpiadei
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EXIL IN NEMARGINIREA CREATIEI

Nu locuim intr-o tard, locuim intr-o limbd.
Asta si nimic altceva inseamnd patria.

Emil Cioran

Constanta este, in aceste zile, gazda unei comunitdti animate de dorinta de a de-
monstra ca limba si literatura roména constituie un patrimoniu de care trebuie sa
ne bucurdm cu totii, pe care merita sa-1 pastram si sa-1 promovam prin eforturile
unite ale vorbitorilor de limba roména, indiferent de teritoriul pe care tréiesc.

An de an, Olimpiada internationala de limba, comunicare si literaturd roména
oferd participantilor - profesori si elevi — noi si noi provocéri. Anul care incheie
primul deceniu al secolului al XXI-lea ne propune - prin proiectele literare co-
lective pe care le-ati realizat, dragi elevi si stimati colegi — o regandire a locului
si rolului literaturii roméne in cultura mondiala, o célatorie spirituala prin case
memoriale si muzee literare, re-descoperirea simbolurilor arhetipale in literatu-
ra romana, identificarea traditiilor si obiceiurilor romanesti comune cu ale altor
popoare.

Locurilor cu puternica rezonanta istoricd si culturald, care au gizduit editiile de
pand acum, li se adauga inca unul - Constanta — spatiu al confluentelor culturale,
punct-cheie al itinerarului cultural romanesc, promotor - in aceste zile - al con-
ceptului de ,,romanitate deschisa” (Adrian Marino).

Au trecut 2002 ani de cidnd poetul latin Publius Ovidius Naso a ajuns la Tomis,
considerat, la inceput, oras al exilului, devenit, apoi, oras al creatiei Tristelor si
Ponticelor. Dupa mai bine de doua milenii, elevi si profesori din Bulgaria, Mol-
dova, Serbia, Ucraina si Romania ne regdsim in aceste locuri incdrcate de istorie,
uniti intr-o singurd echipa - cea a iubitorilor si péstratorilor de valori spirituale
si materiale ale neamului de care apartinem.

Cele trei probe ale etapei internationale ofera multiple posibilitati fiecarui parti-
cipant de a-si demonstra talentul, inspiratia, buna capacitate de comunicare orala
si scrisd, empatia, adaptabilitatea si flexibilitatea, spiritul de echipd. Si vom fi cu
totii castigatori, elevi si profesori, participanti la o sdrbatoare a spiritului literar
romanesc, imbogatit an de an cu noi talente, ivite din randurile voastre, dragi
elevi.

Parafrazdnd-o pe Ana Blandiana, hai sa vorbim despre tara din care venim - des-
pre LIMBA ROMANA...
Conf. univ. dr. Mariana NOREL,

Universitatea Transilvania din Brasov



PREMII $1 MENTIUNI

PRO DIDACTICA

E stiut, marile premii revin, de reguld, unui numdr restrans de competitori. Sunt
remarcati, fireste, cei mai buni. Nu este o exceptie in acest sens nici Olimpiada
internationala de limba, comunicare si literatura de la Constanta. Dar, cum se
poate constata din paginile aldturate, organizatorii concursului au fost generosi,
incurajand si apreciind efortul tuturor participantilor la competitie. Astfel, con-
curentii au fost distinsi cu premii, premii speciale, mentiuni si, obligatoriu, cu
cate o minibibliotecd de carte roméaneascd. Publicam lista completd a rezultatelor
Olimpiadei, cu gandul ca aici isi vor regési peste ani numele viitori lingvisti, li-
terati, ziaristi, profesori de romana, aflati acum pe drumul afirmarii intelectuale,
titlul de invingatori la concurs fiind de-a dreptul memorabil in destinul lor.

. Unitatea Pct | Pct Pct .
Nume si prenume | Cls de invigimant Tara |*") " PctC final Premiul
5 1 Colegiul National ~ Rom./
Dadalau Greta 7 |,.George Cosbuc”,  |Cluj-Na- |120| 116 | 114 | 116.67
Raluca . ’
Cluj-Napoca poca
Scoala cu clasele
Campan Andreea | 7 L viInr 3 Mihai - Rom/ 115411131 419 114,33 14Ps
Eminescu’, Radduti, [Suceava
Suceava
Dumitrascu Mi- Liceul ,Gheorghe  R. Mol-
haela 7 Asachi’, Chisinau  |dova 100} 92 | 102 | 98.00 [II1+PS
Celacu Veronica 7 Liceul.:;Ghe.o.rg?e R. Mol- 100! 84 | 103 | 95.67 M
Asachi’, Chisinau  |dova
Turcanu Valeriu 7 Llceul.::Ghe‘orgl}e R. Mol- 100! 75 | 108 | 94.33 M+PS
Asachi”, Chisinau dova
Pachkanu Mikhai- Scoala Medie
cla 7 |Petrasivea, raionul 5o oo | 71 | 99 | 86.67 |PS
Herta, regiunea Cer-
nauti, Ucraina
Apetri Denys Liceul raional Herta,
7 |regiunea Cernduti, |Ucraina | 90 | 64 | 84 | 79.33 |PS
Ucraina
Radu Ioana Crina P Coleg.iul Na‘giopal Rom./Sla— 1201 118 | 120 |119.33 1+PS
Vocational Slatina  [tina
Gévan Luana Colegiul National Rom./Bis-
8 |, Liviu Rebreanu”, o 120|116 | 120 |118.67 11
. trita
Bistrita
Codreanu Narcisa Scoala Gimnaziala Rom./
8 |, Nichita Stanescu”, . 120|108 | 115 |114.33 III
. Galati
Galati
Bérca Odri 3 Liceul.;:Ghe.olrg%le R-Mol- | o | g4 | 118 | 97.33 M
Asachi”, Chisinau  |dova




16

Ciuperca Nichita

Liceul ,,Gheorghe

R. Mol-

8 Asachi”, Chisinau dova 20| 76 | 118 | 94.67 M
Cheptanaru Ale- 8 Liceul.::Ghe.o.rg?e R. Mol- 90 | 82 | 108 | 93.33 M
xandrina Asachi”, Chisinau  |dova
Lyutyk Maryna Liceul Carapciu,
g |[raionul Hliboca, s 0 190 | 78 | 106 | 92.00 M
regiunea Cernduti,
Ucraina
Rotaru Anna Scoala Medie Stro-
g festh raionul Noua 500 | 90 | 67 | 111 | 89.33 M+PS
Sulita, regiunea
Cernduti, Ucraina
Romaniuk Iryna Scoala Medie Stro-
g |iesth raionul Noua s 0 190 | 69 | 106 | 87.50 PS
Sulita, regiunea
Cernduti, Ucraina
Toporivska My- g (Gimnazulnr. 6, Cer-lyy ina 199 | 81 | 93 | 87.00 PS
khaela ndauti, Ucraina
Chirvas Mariana Scoala de cultura
generald din satul
8 |Utconosovca, raionul|Ucraina | 90 | 75 | 95 | 86.67 |PS
Izmail, regiunea
Odesa, Ucraina
Valeria Oprea Scoala de cultura
generald din satul
8 |Utconosovca, raionul|Ucraina | 90 | 64 | 96 | 83.33 |PS
Izmail, regiunea
Odesa
Kozma Andriy Scoala de cultura
generald din satul
8 |Utconosovca, raionul|Ucraina 90 | 67 | 89 | 82.00 PS
Izmail, regiunea
Odesa
Marin Bianca-Ma- | g |Colegiul sportiv 1 ania 1120/ 115 | 120 |118.33 1+PS
ria »N. Comaneci
Paingu Doina 9 L.T. ,Ion Creanga” |R. Mol- 115103 | 116 |111.33 11
dova
Popusoi Tatiana g LT Holercani (Pi{(.“lgol- 115! 111 | 104 |110.00 [III+PS
Freteuchan Yuliia 9 Mihai Eminescu Ucraina | 90 | 100 | 112 [100.67 M+PS
Micsa Andrei 9 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 99 | 110 | 99.67 M
Televca Cristina 9 Gimnaziul nr. 6 dR(.)‘ll\;Iol— 1151011 82 | 99.33 M
Mohan Cristina 9 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 91 | 116 | 99.00 M+PS
Dafin Voin 9 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 101 | 102 | 97.67 M+PS
Dafin Voin 9 |SC. Petrascica Ucraina | 90 | 90 | 112 | 97.33 M
Fortuz Sandra 9 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 91 | 108 | 96.33 M+PS
Muncian Nicoleta | 9 [Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 75 | 114 | 93.00 M+PS
Marina Andreea 9 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 70 | 114 | 91.33 M+PS




PRO DIDACTICA
Taranu Sabinne Colegiul National Rom./
Marie 10 |, Petru Rareg’, Su- ' 120|114 | 120 |118.00 I+PS
’ Suceava
ceava
Banicd N.D. Bian- Liceul Teoretic ,,Ca- Rom./
ca- Andreea 10 rol I Fetesti”, lalomita|Fetesti 120/ 110 | 118 |116.00 TI+PS
Condrea Daria 10 ZCZ‘i’,l,eIg;;lil »C. Negru- |p o /lagi | 120 110 | 118 |116.00|T+PS
Mogaldea Cristina 10 Liceul Teoietlc. R Mol- 115! 93 | 108 |105.33 II1+PS
»Hyperion”, Chisindu|dova
Talchiu Doina Liceul Teoretic R Mol-
10 |,,E. Malcoci’, Croc- [ 115 81 | 120 |105.33 III+PS
. |dova
maz, Stefan-Voda
Gumenco Draga- | g Liceul Te”oretlc R. Mol- 115! 90 | 98 |101.00 M
lina ,C. Stere”, Soroca dova
Nicolina Unt Scoala medie cu
predare in limba
10 [Fomand din Utkono- f5 00 190 | 89 | 110 | 96.33 M+PS
sovka, raionul Ismail,
regiunea Odesa,
Ucraina
Trynta Aureliia Scoala Medie Stli-
10 hesth raionul Noua ;. 70 | 112 | 91.00 M+PS
Sulita, regiunea
Cernduti, Ucraina
Arnaut Maria Scoala medie cu pre-
dare in limba roma-
nd din Utkonosovka .
10 (fosta Erdek-Burnu), Ucraina | 90 | 66 | 110 | 88.67 M+PS
raionul Ismail, regiu-
nea Odesa
Oprea Marius 10 Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 61 | 114 | 88.33 M
Burla Todor Scoala Medie
o (Petrasivea, raionul {0 0 61 | 112 | 86.50 PS
Herta, regiunea Cer-
nauti, Ucraina
Glanda P. Ramona | 10 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 73 | 96 | 86.33 |PS
Olaru Alina Scoala Medie Gor-
10 [pova, raionul Herta, iy ;) 71 | 95 | 83.00 PS
regiunea Cernduti,
Ucraina
Kalancha Violetta Scoala Medie Gor-
10 [Pova raionul Herta, {7000 160 | 71 | 114 | 8167 PS
regiunea Cernauti,
Ucraina
Comnosan Eugen | 10 [Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 71 | 83 | 81.33 |PS
Liceul Teoretic ,,Spi- Rom./
Drutd Geanina 11 |ru Haret”, Tecuci, O/ 120|116 | 120 |118.67 |I+PS
Galati Tecuci
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Colegiul National

Haimana Delia 11 |,,Spiru Haret”, Targu- %O M/ 150] 115 | 117 1173311
Jiu argu-Jiu
Leon Alexei Colegiul National Rom./
11 |,Mihai Eminescu’, om. 120|116 | 116 |117.33 II+PS
Constanta
Constanta ’
Bercea Ana Maria Colegiul National Rom./
11 |, L. L. Caragiale”, L 120|111 | 108 |[113.00 III
o Ploiesti
Ploiesti, Prahova ;
Colegiul National Rom./
Crai Alexandra 11 |,I. C. Bratianu’, om./ 120|108 | 111 |113.00 |III
oo Pitesti
Pitesti, Arges ’
Miu Midélina Liceul Teoretic Rom./
11 |,George Cilinescu”, Cons 120|103 | 116 |113.00 III+PS
onstanta
Constanta ’
Cirja Mihai Colegiul National Rom./
11 |,,Stefan cel Mare”, ) 120|114 | 105 |113.00 III+PS
’ Suceava
Suceava
Fulga Aurelia Liceul Teoretic R Mol-
11 [,A. Russo” din Co- d. 115| 91 | 120 |108.67 M
X . ova
jusna, Strageni
Davidic Daniela | 11 |Liceul Teoretic ,Ste- R Mol- 14151105 | 99 |105.33|M
fan cel Mare”, Rezina |dova
Puiu Irina 1 Liceul,Gheorghe =R Mol- 1 g | 114 105 |103.67 M
Asachi’, Chisindu  |dova
Skumpija Marina | 11 [Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 99 | 120 |103.00 M+PS
Baba Mihaela 11 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 94 | 120 |101.33 M+PS
Rakitovan Marina | 11 |Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 86 | 120 | 98.67 M+PS
Getejanc Kristina | 11 [Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 84 | 120 | 98.00 M+PS
Moldovan Lacri- 1 Llceul.:;Ghe.oFgl}e R. Mol- 100! 87 | 105 | 97.33 M
mioara Asachi”, Chisinau dova
Gojka Aleksandra | 11 [Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 80 | 120 | 96.67 M+PS
Liceul de Creativitate
Muravschi Eugen | 11 si Inventica ,,Prome- R. Mol- 60 | 106 | 120 | 95.33 M+PS
teu” dova (0)
Branza Catalina Liceul de Creativitate R. Mol-
11 |si Inventica ,,Prome- d. 60 | 105 | 120 | 95.00 M
S ova
teu
Cojocaru Ana- Liceul ,,Gheorghe  |R. Mol-
Maria 1 Asachi’, Chisindau  |dova 90 | 90 | 100 | 93.33 M
Liceul de Creativitate R. Mol-
Rosca Daniela 11 |si Inventica ,,Prome- d(.)va 60 | 102 | 110 | 90.67 M
teuw”
Demenescu Mar- 11 Liceul ,B. P. Braca” Serbia | 90 | 88 | 92 | 90.00 M+PS
Meici Iuliana 11 [Liceul ,,B. P. Braca” |Serbia 90 | 83 | 94 | 89.00 PS+PS
Alexandru Ioana Colegiul National Rom./
Sorina 12 |,,Unirea’, Focsani, Focs;.mi 120107 | 119 |115.33 I

Vrancea
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Fulga Adelina Colegiul National Rom./Do-
12 |,Grigore Ghica’, : 120|103 | 120 [114.33 1I+PS
: . [rohoi
Dorohoi, Botosani
Matus Adrian Colegiul National Rom./
George 12 |,Mihai Eminescu’, : 120 108 | 115 |114.33 11
Satu Mare
Satu Mare
Diaconu Denisa Liceul Teoretic Rom./
Mihaela 12 |,,Carol I”, Fetesti, " 120|111 | 112 |114.33 II
. > Fetesti
Talomita ;
Burtan Laura v Liceul'Tegretic »L. L: Rom./Bu— 1201 105 | 115 |113.33 [II1+PS
Caragiale”, Bucuresti |curesti
Toia Claudia Colegiul National | * /
12 |,,Gh. Vranceanu”, o 120{ 110 | 110 [113.33 1II
N Bacau
Bacau
Vascu Alexandru | 12 [Liceul ;Gheorghe R, Mol- 1, 11 | g4 1150 | 199.67|M
g Asachi’, Chisinau  |dova
Saranut Marina 12 Ligeul_ ngretig 3,Q. R. Mol- 115! 94 | 105 |104.67 M
Alighieri’, Chisinau |dova
Chirica Victoria | 12 [Liceul sGheorghe - IR. Mol 1,1 | g5 1117 5110450 M+PS
Asachi”, Chisinau  |dova
Bulat Mihaela 2 |Liceul ,Gheorghe = [R. Mol- 1,1 o5 | 105 | 103.67 M
Asachi’, Chisindgu  |dova
Primac Anna Liceul Teoretic R. Mol-
12 |,,Evrika”, Rabnita, d' 115/94.5| 100 |103.17 \M+PS
o ; ova
Transnistria
Strisca Natalia Liceul Teoretic R Mol-
12 |,Evrika’, Rébnita, d. 115 94 | 100 /103.00 M
T o ova
ransnistria
Frecautan Beatricea 12 Liceul Tgoritch . R. Mol- 1151 103 | 90 1102.67 M+PS
,»L. Damian”, Réscani |dova
Olari Victoria Liceul Teoretic R Mol-
12 |,Evrika’, Rébnita, d. 115| 93 | 100 /102.67 M
T o ova
ransnistria
Parlicov Marinela 12 Liceul ’I:’e’oret.lc. ,,{on R. Mol- 115! 84 | 108 |102.33 M+PS
Creangd’, Chisinau |dova
Gritco Elena 12 Liceul ,Gheorghe = R.Mol- 1, /9 51 95 100.83|M
; Asachi’, Chisindu  |dova
Leahu Cristina Liceul Teoretic R Mol-
12 |, Evrika’, Rébnita, d' 115 82 | 99 | 98.67 PS
T D ova
ransnistria
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DIALOGUL ARTELOR

Alexandru BANTOS.
MAREA NOASTRA. LA CONSTANTA

Fregata ,,Regele Ferdinand”, prima dintre vasele Fortelor Navale Romanesti
racordate la standardele NATO



Marea moschee ridicata la 1910

Zori de zi la Constanta



DIALOGUL ARTELOR

Eminescu la tarmul marii

——

Bustul lui Eminescu a fost realizat in 1930 de cétre sculptorul Oscar Han



SUB ASTA PIATRA ZACE QVIDIU. GINTARET

[UBIRILOR GINGASE RAPUS DEAL SAU TALENT.
OTU.CE TRECI PE AICE DAC-AI [UBIT VREODATA -
TEROAQAPENTRUWLSA;IHESMMUI? ]

Monumentul lui Ovidiu din fata Muzeului
de Istorie Nationala si Arheologie



DIALOGUL ARTELOR V

-
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Edificiul Roman
cu Mozaic azi...




Vi

Catedrala ortodoxa ,,Sfintii Apostoli Petru si Pavel”

Lupa Capitolina, replica a originalului din Roma



DIALOGUL ARTELOR

In memoria celor e
plecati pentru tot- E
deauna in mare §

Statul-major al Fortelor Navale




Vil

Peisaje matinale Hotelul Palace, gazda olimpicilor




DIALOGUL ARTELOR IX

16.05.2010, ora 7,30. Prima victorie a elevilor din Utconosovca, Izmail, Ucraina:
au sosit totusi la Olimpiada, in pofida diverselor obstacole si bariere...

Elevii din regiunea
Cernduti, antrenati
intr-un exercitiu de
recapitulare cu prof.
Ludmila Rotaru. Si
pentru ei drumul

»de acasd acasd” a
fost lung si umilitor...







DIALOGUL ARTELOR

Canalul ,,Dunire-Marea Neagra”.
O constructie cu rezonantd contradictorie
in congtiinta romanilor

Xi



Xl

Lacul Techirghiol

Portul Constanta



DIALOGUL ARTELOR XIl

O pozi pe fundalul bricului ,,Mircea”



XIv

Fregata ,,Regina
Maria”. O intal-
nire cu marea
si cu oamenii
ce o domina




DIALOGUL ARTELOR XV

Echipa organizatorilor principali ai Olimpiadei la final de misiune

Ganduri, emotii la inmanarea premiilor
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Ne uneste limba romana, pururi salvatoarea noastra...
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CARTILE LUMINEAZA - _
CUNOASTEREA iINCANTA

Sub acest generic s-a organizat la Chisindu in perioada
21-25 aprilie 2010 Salonul International de Carte pentru
Copii si Tineret. Ajunsa la cea de-a XIV-a editie, aceastd
actiune culturald isi mentine obiectivul de baza: promova-
rea si popularizarea cartii pentru copii si tineret. Salonul
a devenit o motivatie excelenta nu doar pentru editarea
cartii destinate celor mai tineri cititori, dar si un model
de afirmare a cartii nationale pentru copii, un indemn si
o sustinere a acelora pentru care prosperitatea culturii si,
implicit, a cartii pentru copii si tineret se identifica cu sen-
sul unui destin cultural si vin la fiecare editie cu noi valori
ale scrisului literar.

De-a lungul anilor, Salonul a cunoscut o evolutie conti-
nud, a acumulat experientd, care ne-au ajutat sa promo-
vam cartea pentru copii nu numai la nivel national, dar si
international. Astfel, Republica Moldova a obtinut si statu-
tul de membru al comitetului de organizare al Festivalului
International de Carte pentru Copii si Tineret din Coreea
de Sud.

Timp de 14 ani, de cand Republica Moldova, prin inter-
mediul Sectiei Nationale IBBY, este membru al Consi-
liului International al Cartii pentru Copii si Tineret pe
langa UNESCO, s-a invrednicit de 14 diplome de merit.
La capitolul Autor au fost mentionati scriitorii: Vasile
Romanciuc, Arcadie Suceveanu, Aurel Scobioala, Clau-
dia Partole; la compartimentul Ilustrator de carte pentru
copii: Ion Severin, Sergiu Puica, Alexei Colabneac, Vio-
leta Diordiev; la sectiunea Traducditor — Baca Deleanu. In
acest an la Congresul Consiliului International al Cartii
pentru Copii si Tineret, ce va avea loc in Spania, Repu-
blicii Moldova i se vor decerna inca trei diplome: Ion Ha-

* In acest numir prezentim mai multe volume lansate in cadrul
Salonului International de Carte pentru Copii si Tineret, 2010.
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darca - autor; Serghei Samsonov - ilustrator; Ala Bujor - traducator. O data la
doi ani ilustratorii de carte pentru copii participa la cea mai prestigioasd expo-
zitie de ilustratie de carte pentru copii in original, la Bratislava, Slovacia.

Editia a XIV-a a Salonului, prin atmosfera preafrumoasei primaveri din acest
an, a insuflat fiecdrui vizitator dragostea de lectura, de cartea de valoare, atat de
necesare pentru noile cuceriri in cunoastere.

Cele peste 105 edituri din 9 tari au expus circa 10.000 de titluri de carte cu o di-
versitate sporita si o tinuta graficd excelenta.

De asemenea, Salonul a inclus si expozitia de ilustratie de carte in original, au
fost prezentate un numar record de carti noi — peste 120 de titluri, printre care:
cartea-surprizd Melcii nu citesc ziare de Ianos Turcanu, Cel ridtdcit de Aurelian
Silvestru, Cizmele cocostarcului de Aureliu Busuioc, Coada iepurasului de Nicolae
Rusu (Editura Prut International); Artefact de loan Mandscurta (Editura Prin-
ceps Magna); Lumea ca o poveste de Arcadie Suceveanu, Mari scriitori romani
de Mihai Cimpoi (Editura Silvius Libris); File de adio, Goangele Ddditei, Piaunita
sau pasdrea din noi de Victor Dumbraveanu (Editura Bons Offices); Copilul din
colivie de Claudia Partole (Editura Universul); Hai sd-ti spun...: 156 de raspunsuri
date de mdmici, tdtici, bunici la intrebdrile celor mici (Editura Epigraf); colecti-
ile ,Descopera lumea” si ,Cele mai frumoase povesti” (Editura Litera); Copilul
cu chip de inger de Valentina Mosneaga-Mitrofan (Editura Dragodor); colectia
»Cinci povesti” (Editura Biblion); Steaua poetului de dincolo de stele. Omagiu po-
etului Mihail Garaz de Alexandra Cucu (Editura Pontos); Pisoi mai mari, pisici
mai mici si un castel cu cinci pitici de Vasile Igna (Editura Limes, Cluj-Napoca,
Romania).

In cadrul Salonului au avut loc lansiri de carte la Casa Limbii Roméane: Eminescu
dupd Eminescu de Adrian Dinu Rachieru (Editura Augusta, Timisoara, Roma-
nia), Literatura pentru copii de Diana Vrabie (Editura Integritas); la Biblioteca
»B.-P. Hasdeu”: colectia ,,Biblioteca «Ion Creanga»”, Tema pentru acasd de Nico-
lae Dabija, Elegiile fiului risipitor de Valeriu Matei, Poftiti, domnule Kafka de Da-
niel Corbu (Editura Princeps Edit, Iasi, Romania); la Biblioteca ,,Onisifor Ghibu™:
Scriitori si publicisti ieseni contemporani: Dictionar 1945-2008 de Nicolae Busuioc
(Editura Vasiliana, Iasi, Romania), Scdnteia de Ion Moscalu (Editura Danaster,
Tasi, Romania); la Liceul ,,Prometeu-Prim” au fost prezentate volumele: Staretul
Ambrozie de la Optima, Staretul Nectarie de la Optima, traducere din limba rusa
de dr. pt. Teoctist Caia (Editura Doxologia, Iasi, Romania).

Un loc aparte in cadrul Salonului i-a revenit medalionului literar in memoria
poetului Grigore Vieru cu genericul ,,Eu sunt poetu-acestui neam..”, unde s-au
prezentat cele zece carti aparute dupa moartea poetului, inclusiv: Grigore Vieru -
poetul (1.E.P. Stiinta), Grigore Vieru - poetul arhetipurilor de Mihai Cimpoi, Gri-
gore Vieru — pelerin pe drumuri nemtene de Olguta Caia (Editura Princeps Edit,
lasi), Un discipol al lui Orfeu, alcatuitor Raisa Vieru (Editura Prut International)
etc.
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Devenit deja manifestare culturala de inaltd tinuta, Salonul s-a remarcat prin
prestigiul si valoarea participantilor, varietatea temelor ce-au prezentat interes
pentru bibliotecari, profesori, scriitori, ilustratori de carte, editori. Astfel, s-au
organizat mai multe intruniri profesionale: Simpozionul ,,Bibliotecile in area-
lul cultural-informational modern al copilului’, Atelierul ,,Competente si certi-
ficari — garantii ale dezvoltarii domeniului info-documentar”, formatori Elena
Leonte, Nicoleta Marinescu - evaluatori europeni, Conferinta video Moldova -
SUA, conferentiari Carol Legarreta, manager Servicii pentru public in Sistemul
de biblioteci publice din statul Maryland, SUA, Peggy Hansen, bibliotecar Servi-
cii pentru copii din acelasi sistem de biblioteci.

La Ministerul Culturii a avut loc Masa rotunda ,,Cartea fard frontiere” cu partici-
parea distribuitorilor de carte din Republica Moldova, Romania, Belarus, Uniu-
nea Scriitorilor, Uniunea Editorilor din Republica Moldova si Romania.

Si copiii au fost pusi la incercare. Pentru ei s-a anuntat Concursul ,,Descope-
ra povestea prin teatru’, in memoria Alexandrinei Rusu, redactor-sef al revistei
»a@MIC”. Scopul Concursului fiind promovarea si stimularea sensibilitatii artis-
tice creative in randul copiilor prin intermediul cértii si artei dramatice. Au par-
ticipat 70 de elevi cu 53 de piese, din 9 raioane ale republicii si din municipiul
Chisinau.

Participantii au dramatizat o poveste populard sau o poveste a unui scriitor clasic
ori contemporan. Majoritatea lucrarilor au fost bune si foarte bune, insa con-
cursul rdmane a fi concurs — au céstigat cei mai buni. La Forumul copiilor, in
cadrul Salonului, au fost premiati: Denis Raileanu (Bardar, Ialoveni) - premiul
mare; Victoria Cusnir (Ialoveni) — premiul I; Cristina Palamarciuc (Floresti) —
premiul II; Irina Lupascu (Ialoveni) — premiul III; Natalia Condrea (Ialoveni),
Iuliana Nistor (Chisinau), Mihaela Placinta (Chisinau), Elena Vrabie (Harbovat,
Anenii Noi) - premii speciale; Eugen Morcov (Cotova, Drochia) — premiul spe-
cial al Uniunii Teatrale din Republica Moldova, incd 13 concurenti cu diferite
mentiuni.

Si la aceasta editie a Salonului s-a péstrat frumoasa traditie a cartii-surpriza pe
care o primesc gratis prescolarii si elevii claselor primare - vizitatori ai Salonului.
Cartea-surpriza a fost Melcii nu citesc ziare de Ianos Turcanu, autor care la editia
precedenta a castigat premiul mare ,,Cartea anului” pentru volumul Un elefant in
vagonul-restaurant. Cartea-surpriza a intrat in 15.000 de familii gratie sustine-
rii financiare a Ministerului Culturii, Primériei municipiului Chisindu, Moldova
Agroindbank, Editurii Prut International, SRL Bastina-Radog si le multumesc pe
aceasta cale in numele tuturor copiilor, care au devenit posesori ai acestei carti.

In acest context, vreau sd multumesc organizatorilor, participantilor, conduce-
rii Directiei Generale Educatie, Tineret si Sport, Directiei Cultura, Bibliotecii
,»B.-P. Hasdeu”, Bibliotecii ,,Onisifor Ghibu”, Bibliotecii Stiintifice ASEM, Casei
Limbii Romane, Liceului ,,Prometeu-Prim’, sponsorilor pentru sustinere si inte-
legere, pentru lumina adusd copiilor prin carte.
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Momentul culminant al Salonului 1-a constituit decernarea premiilor. Premiul
»lon Creangd’, pentru intreaga activitate in domeniul cdrtii pentru copii, i-a re-
venit poetului Vasile Romanciuc, premiul pentru poezie ,Grigore Vieru” l-a pri-
mit Vasile Igna (Cluj-Napoca, Romania), premiul ,,Igor Vieru” pentru intreaga
activitate in domeniul ilustratiei de carte pentru copii — Lica Sainciuc, premiul
»Cartea anului” - lui Nicolae Rusu pentru volumul Coada iepurasului, premiul
»Simpatia copiilor” — lui Arcadie Suceveanu pentru volumul Lumea ca o poveste,
premiul ,,Cartea cognitiva” — Editurii Epigraf pentru Hai sd-ti spun...: 156 de rds-
punsuri date de mamici, tdtici, bunici la intrebarile celor mici, premiul ,,Cartea de
referintd” — Editurii ARC pentru Cea mai bund carte de intrebdri si rdspunsuri,
premiul ,,Cea mai reusita colectie de carte pentru copii” — Editurii Litera pentru
colectia ,,Cele mai frumoase povesti’, premiul ,Cea mai reusita prezentare grafica
a cartii” - lui Radu si Violetei Diordiev pentru Un abecedar cum gdsesti mai rar de
Silvia Ursache (Editura Silvius Libris), premiul ,,Cea mai reusita ilustratie de carte
in original” - Olgai Cazacu pentru ilustratiile la cartea Melcii nu citesc ziare de
Ianos Turcanu (Editura Prut International), premiul ,Cea mai reusitd traducere
din cartea pentru copii” - 1. lui Iurie Grecov pentru traducerea in limba rusa a
volumului Mari scriitori romdni de Mihai Cimpoi (Editura Silvius Libris) 2. Pr.
Teoctist Caia pentru traducerea volumelor Stareful Ambrozie de la Optima si Sta-
retul Nectarie de la Optima (Editura Doxologia, Iasi).

Premii speciale au fost inmanate de catre Ministerul Culturii, Ministerul Educa-
tiei, Primaria municipiului Chisinau, Comisia Nationala a Republicii Moldova
pentru UNESCO, Biblioteca Nationala pentru Copii ,,Jon Creangd”, Fondul lite-
rar din Moldova, Sectia Nationald IBBY, Biblioteca Municipala ,,B.-P. Hasdeu”,
revista ,,Florile dalbe”, Fundatia ,,Eco-Art”, Iasi, Editura Pontos etc. In total au fost
inmanate 43 de premii.

Claudia BALABAN,

Director General al Bibliotecii Nationale pentru Copii ,,Jon Creanga”,
Presedinte al Sectiei Nationale a Consiliului International
al Cartii pentru Copii si Tineret, organizatorul principal al Salonului
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24 Limba ROMANA

Theodor UN BILANT
CODREANU IN EMINESCOLOGIE

Eminescianismul conti-

Adrian

nua si iradieze cultura S

Rachieru

in pofida incidentei do-
ritorilor de a-1 scoate pe
Eminescu din ceea ce
numim astazi centrul ira-
diant al canonului literar
romdnesc. lar una dintre
fetele eminescianismu-
lui este tocmai exegeza.
Ea cunoaste o fortd ger-
minativd pe care putini
scriitori o au in diverse
culturi nationale. Anual
apar mii de scrieri in pe-
riodice si zeci de volume,
fie editii ale operei, fie
studii de amploare mo-
nograficd. La sfarsitul lui
2009, unul dintre aceste
volume a fost semnat de reputatul critic si istoric literar
Adrian Dinu Rachieru: Eminescu dupd Eminescu (Texte si
contexte) (Editura Augusta, Timisoara, 2009, 254 p.). La
cei 60 de ani ai sdi, impliniti in septembrie 2009, sd facem
si bilantul celorlalte volume de autor: Vocatia sintezei. Ese-
uri asupra spiritualitdtii romadnesti (Timisoara, Editura Fa-
cla, 1985), Pe urmele lui Liviu Rebreanu (Bucuresti, 1986),
Cele doud Romanii? (Timisoara, 1993), Scriitorul si umbra.
Eseu despre proza lui Sorin Titel (Timisoara, 1995), Ma-
rin Preda. Omul utopic (Bucuresti, 1996), Liviu Rebreanu.
Utopia eroticd (Timisoara, 1997), Elitism si postmodernism
(Chisindu, 1999), Batdlia pentru Basarabia (Timisoara,
2000), Alternativa Marino (lasi, 2002), Biblioteca din iarbd
(publicistica, Timisoara, 2002), Vina (primul volum din
trilogia romanescd Legea conservirii scaunului — Timi-
soara, 2002), Globalizare si culturd media (Institutul Euro-
pean, lasi, 2003), Nichita Stdnescu — un idol fals? (Princeps
Edit, Iasi, 2006).
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»Vocatia sintezei’, sintagma din titlul aparut in 1985, i se potriveste foarte bine
lui Adrian Dinu Rachieru, de formatie sociolog. Eminescu dupd Eminescu, un
titlu folosit si de o antologie de studii eminesciene, inainte de 1989, la unul dintre
volumele colectiei ,,Eminesciana” a Editurii Junimea din Iasi, este o binevenitd
sintezd asupra stdrii actuale a eminescologiei, focalizandu-se catre principalele
teme din ultimele decenii. Remarc de la bun inceput tonul echilibrat, cu o ega-
14 detasare fatd de autorii comentati, acuratetea limbajului critic, capacitatea de
surprindere a ceea ce este esential, incat cartea mi se pare a fi cea mai obiectiva
imagine a modului cum este receptat Eminescu dupa 1989. O concentrare bi-
nevenita a ceea ce Constantin Cublesan a incercat sa facd in mai multe volume
care au imbrécat forma unei veritabile istorii a eminescologiei. Nu e cazul cartii
lui Adrian Dinu Rachieru. Autorul problematizeaza tematic starea in care se afla
raportarea noastrd la Eminescu pe fondul crizei culturii actuale. Intre encomi-
asticd festivistd si ,demitizare” agresivd, calea de mijloc ramane cea regala si,
de fapt, aici trebuie gdsit eminescianismul de fond al culturii romanesti, care
asigura poetului calitatea de arheu al canonului literar romanesc, cu extensie la
intreg ansamblul culturii nationale. Nu intdmpléitor unul dintre motourile fo-
losite pentru un capitol este cel al metaforei blagiene a copacului: ,,Eminescu
este marele copac, din care toti ne tragem” Fireste, tocmai asemenea formulari
»canonice” starnesc aversiunea sanguinara a ultimilor ,,demitizanti”. Fiindca ple-
doariile hiperapologetice ale unor veleitari sunt foarte usor de ridiculizat. Cum ar
fi, de pilda, initiativa unor scriitori sau comentatori de a-1 canoniza pe Eminescu
de catre Biserica Ortodoxa Romand. Ne aflim pe doud paliere diferite ale realu-
lui i confuzia dintre ele devine piguboasi: canonul literar si canonul religios. In
conditiile in care Eminescu este amenintat sd fie detronat din centrul canonului
literar roménesc, mi se pare ,suprarealist” sd ignori faptul si sd propui canoni-
zarea intre sfinti a poetului. Adevarul e ca Eminescu rdméne ,,sfantul ghiersului
romanesc’, dupd memorabila spusd a lui Tudor Arghezi. Iar datoria scriitorilor
este a de veghea asupra acestei canonicitéti laice, chiar daca nu trebuie ignorata
legitura plasmatica dintre cele doua ordine ale realitatii. In esenta, aceasta mi se
pare si pledoaria fermd a cartii lui Adrian Dinu Rachieru, in conditiile in care
voci critice de mare autoritate, precum cea a lui Nicolae Manolescu, din Istoria
criticd a literaturii romdne, devin prizoniere ale nefastei ideologii a ,,corectitudi-
nii politice”, desi pretind contrariul, militand pe fatd pentru ,,istoricizarea” operei
eminesciene, care ,istoricizare” echivaleaza cu eliminarea din centrul canonului
literar romanesc. Aceasta este marea miza a culturii romanesti contemporane, iar
Adrian Dinu Rachieru o sustine cu masurd, cu bun simt si cu spirit critic (pentru
detalii, a se vedea capitolul M. Eminescu si canonul literar romdnesc, p. 203-222).

Cartea este structuratd in sapte capitole, cu tot atatea teme ale eminescologiei, plus
un Argument si o concluzie sub titlul Eminescianism si eminescologie. Ma voi rapor-
ta doar la cateva aspecte si la solutiile propuse de autor. Chiar din primele pagini,
invocand in sprijin diversi autori, Adrian Dinu Rachieru, recurgand la un limbaj
uzitat in ultima vreme, concede ca Eminescu este un brand cultural popular, chiar
in pofida celor care considerd a fi vorba de unul ,inventat” (Eugen Negrici, Ru-
xandra Cesereanu, Ioana Bot s.a.). Este si un alt mod de a-i recunoaste centrali-
tatea in canonul literar roménesc. Iar cea mai bund dovadd o constituie necurma-
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tele controverse in jurul personalitatii lui Eminescu. Din acest punct de vedere, si
»denigratorii” confirmd indirect vitalitatea ,mitului Eminescu’, asa cum, de altfel,
a demonstrat si Al. Dobrescu in seria de trei volume dedicate temei. Altminteri,
primul capitol vorbeste despre ,,un razboi imagologic” in jurul lui Eminescu, de la
studiul lui Alexandru Grama din 1891 si de la prima monografie realizata de Ni-
colae Petrascu, in 1892, pana la scandalul mediatic al ,,dilematicilor” sau la Istoria
manolesciana, care pretind ca de la ei incepe a treia etapa importanta in istoria
eminescologiei, celelalte fiind legate de numele lui Titu Maiorescu si al lui G. Ca-
linescu (v. p. 48). O asemenea simplificare zeflemista a istoriei eminescologiei ar
avea haz dacd nu s-ar bizui pe o autosuficientd spirituald vecina cu ignoranta. In
genere, contestatarii lui Eminescu au aceastd izbitoare ,,calitate”: de a nu fi citit cele
saisprezece volume ale editiei nationale, nemaivorbind de totala ignorantd asupra
sutelor de carti care s-au scris despre opera impricinatului. Desigur, se poate invoca
dreptul ,,democratic” de a nu-l citi pe Eminescu (p. 24); nimeni nu poate pune la
indoiala un asemenea drept la ignorantd. Altminteri, slavd Domnului, cum atragea
atentia Nicolae Georgescu, statul romén nu a ,abuzat” nicicum de ,,brandul Emi-
nescu” (V. p. 25) spre a crea vreo institutie speciald pentru exercitarea profesiunii de
»eminescolog’, stiinta numitd ,,eminescologie” neexistand ca atare, ci fiind preocu-
parea privatd a unor pasionati. Asa se explica de ce, bundoard, germanii au reusit sa
editeze, dupa toate rigorile editologiei, uriasa opera a lui Goethe, de 125 de volume,
doar in 25 de ani, iar noi, roménii, nu avem o editie ne varietur nici dupa 118 ani
de la cedarea catre Academie a lazii cu manuscrise, in 1902, in urma campaniei de
presa declansate de Matei Eminescu si de altii.

La intrebarea daca Eminescu a fost sau nu ,,junimist’, Adrian Dinu Rachieru ras-
punde nuantat, bazandu-se pe vechea si mai noua bibliografie, cum ar fi, de pilda,
cercetarea Ilinei Gregori privind perioada berlineza din anii de formatie intelectu-
al a poetului. Il apropie de junimism nu doar faptul ci a frecventat cenaclul Juni-
mea, cd a avut prieteni statornici printre junimisti, cd a elaborat, alaturi de Titu Ma-
iorescu, ,teoria formelor fara fond’, ca a avut o ,,formatie” germana, ,.catalitica’, in
sensul dat cuvantului de Lucian Blaga, dar si urmarea principiului estetic in poezie
sau aderenta la partidul conservator. In acelasi timp, Eminescu trebuie considerat
un ,disident” intre junimisti, ,,disidentd” care s-a manifestat in toate aceste aspecte,
culminand cu independenta ideologica si politicd, care i-a si adus scoaterea, deve-
nitd tragica, din publicistica si din viata civila, in nefasta zi de 28 junie 1883. Si aici,
desigur, faptele sunt de nuantat, fiindca ,,disidentd” poate fi numitd mai degraba
acea ,opozitie miluitd’, atat de profitabild, a aripii junimiste, in frunte cu Maiorescu,
Petre P. Carp si Theodor Rosetti. In realitate, cel care a raimas fidel conservatismului,
cu toate consecintele dramatice, a fost Eminescu. De aceea, eticheta de ,,reactionar”,
venita dinspre liberalii ,,rosii’, n-a fost lipitd pe fruntea lui Titu Maiorescu, ci pe a
publicistului de la ,,Timpul’, eticheta cu o traditie indelungatd, perpetuata pana in
zilele noastre. Numai cd abia acum numele de ,,reactionar” s-a putut transforma in
»renume’, in sensul recunoasterii unui merit capital pentru un intelectual. Gandi-
tori romani si straini, de prim-plan, remarcd importanta geniului reactionar pentru
civilizatie si cultura. Intre ei, Virgil Nemoianu, Harold Bloom, Jean Sévillia, Anto-
ine de Compagnon s.a. Cel din urma este autorul unor remarcabile carti in care
spiritul ,,reactionar’, considerat ,,antimodern’, este recunoscut la mari personalitati
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ca Joseph de Maistre, Baudelaire, T. S. Eliot, Marcel Proust, Paul Valéry sau Roland
Barthes. De fapt, demonstreazd Antoine de Compagnon, adevidrata modernitate
vine de la ,,reactionari” (cf. Les Antimodernes. De Joseph de Maistre a Roland Barthes,
Gallimard, Paris, 2005). Ceea ce este absolut impresionant e ca Eminescu insusi s-a
autodefinit ca ,reactionar” in acceptia data cuvantului de Virgil Nemoianu si de
Antoine de Compagnon. Ce-i drept, corect in rationamente, Virgil Nemoianu cade
in ideologie cand vine vorba de Eminescu, conservand pentru poet sensul negativ
al etichetei (vezi alte aspecte in capitolul Despre ,,reactionarismul” eminescian,).

Strans legata de ,,reactionarism” si de ,,modernitatea” antimodernilor este celebra
teorie a formelor fard fond. Adrian Dinu Rachieru ii dedica al patrulea capitol sub
titlul Eminescu si teza ,,formelor goale”. Dincolo de aseméndrile cu teoria maioresci-
and, autorul subliniaza si aspectele originale, distinctive de ale mentorului junimist.
Eminescu are o complexa teorie a influentelor, apropiata de a lui Blaga, vorbind de
influente benefice si de altele opresive, mutilatoare. ,,Formele fara fond” se nasc din
cele declarate ,,neopresive’, dar care se dovedesc mutilatoare, fiindcd incalca evolu-
tia organicd a unei culturi si civilizatii. De aceea, solutia lui Eminescu este apropiata
de a conservatorismului englez: forme vechi, dar spirit pururea nou. Este si definitia
profunda pe care o dd Eminescu modernitatii, foarte apropiata de a unui Antoine
de Compagon. Adrian Dinu Rachieru o compara cu aceea a lui Adrian Marino, a
lui Etiemble sau a lui Constantin Schifirnet (p. 140, 153). Adrian Marino {i lauda,
din acest punct de vedere, pe pasoptisti, intuind cd acestia urmau calea organica a
modernizdrii. Aceeasilauda o are Eminescu pentru ,,sintele firi vizionare”, dar nu si
Titu Maiorescu. Instructiva e si paralela teoriei eminesciene cu aceea a lui C. Radu-
lescu-Motru din Cultura romand si politicianismul (1904, v. p. 145).

Capitolul al V-lea vorbeste de Chestiunea basarabeand, fundamentald pentru gan-
direa politica eminesciana si familiard lui Adrian Dinu Rachieru, el insusi autor al
unei carti despre Basarabia. Cu sigurantd, Eminescu a fost cel mai bun cunoscitor al
problemei si studiile si articolele sale in atare privintd sunt de o actualitate stringen-
ta. Atitudinea eminesciand poate fi esentializata chiar prin motoul retinut de Adrian
Dinu Rachieru pentru capitol: ,,Am rasfoit carti, ne-am folosit de munca altora, am
adunat dovezi si am arétat cd poporul roman niciodatd nu a renuntat la drepturile
sale asupra Basarabiei si ca, prin urmare, nici astdzi nu are dreptul de a renunta”. Ca
unii dintre politicienii nostri diletanti ar fi gata sd renunte astizi de dragul intereselor
rusesti, aga cum au renuntat la nordul Bucovinei, la Herta si la judetele basarabene su-
dice incorporate in Ucraina, nu ar mai fi de mirare. Adrian Dinu Rachieru subliniaza
si importanta pe care a avut-o $i 0 mai are Eminescu pentru conservarea constiintei
nationale in Basarabia, alaturi de alt mare simbol, Stefan cel Mare si Sfant. El nu trece
cu vederea nici atitudinea indiferenta a unei parti din intelighentia roméaneasca fata
de Basarabia, in frunte cu Nicolae Manolescu, cel care nu s-a ostenit sd acorde vreun
rand literaturii basarabene, pe care o expediaza din varful penitei la cosul cu macula-
tura din simplul motiv ci nu a binevoit s-o citeasca.

Ma opresc aici cu aprecierile, desi fiecare capitol ar merita prezentdri extinse.
Am tinut doar sa subliniez ca Adrian Dinu Rachieru este nu doar un foarte bun
cunoscator al lui Eminescu si al eminescologiei, dar si o constiinta responsabila
pentru destinul culturii si civilizatiei romanesti in conditiile incéd foarte tulburi
ale globalizarii si ale integrarii noastre europene.
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Diana EMINESCU
VRABIE SAU BRANDINGUL DE NATIUNE

EMINESCU DUPA EMINESCU
(TEXTE SI CONTEXTE) DE A. D. RACHIERU

Dupd un neostenit drum cu escale prin universul lui Liviu
Rebreanu, Sorin Titel, Marin Preda, Nichita Stanescu, cri-
ticul si istoricul literar Adrian Dinu Rachieru isi propune,
prin cea mai recentd carte a Domniei Sale, Eminescu dupa
Eminescu (texte si contexte), aparuta la Editura Augusta, in
2009, o odisee a receptirii critice a vietii si operei lui Emi-
nescu, o subtila replicd celor impacati cu imaginea unui
Eminescu istovit, tocmai ca ar fi ,,atat de studiat’, dosa-
rul cdruia nu ar mai avea ce releva si acceptand ideea unei
~eminescologii blazate, neputincioase, in retragere muze-
isticd” (p. 13), dupd cum sustine criticul.

Am trdit la prima lectura revelatia con-vietuirii cu Emi-
nescu, care se descopera perpetuu altfel, devenind la fie-
care lectura un altul, fiind el insusi un revelator al fiintei,
crescand, cum sugereaza subtil Adrian Dinu Rachieru, din
el insusi. In pofida tuturor speculatiilor, Eminescu este un
mit, dar nu unul incremenit intr-o admiratie festivistd,
consfintit canonic si ingropat in trecut. Chiar supus de-
venirii, Eminescu ramane, ne avertizeaza criticul, ,,un mit
viu, nu o mistificare” (p. 34), nu un ,,mit edulcorat, rozaliu,
genialoid” (Ruxandra Cesereanu).

Argumentul care escorteaza prezenta lucrare este unul
dintre cele mai punctuale pretexte literare pe care mi-a fost
dat sa le citesc in ultima vreme: limpede, analitic si sintetic
in acelasi timp, mentinand un ton detasat de polemicile
existente si implicat totodatd in aceasta idee de Eminescu,
reordonand intr-o manierd interpretativa intreaga ,,poves-
te” a receptarii lui. Pornind de la consemnarea receptarii
frivole a poetului, ca poet al codrului, criticul inventariaza
analitic si celelalte perspective din care s-a incercat perce-
perea abisalititii eminesciene, amintind de vizionarismul
poetului, de fiorul cosmogonic ce il impinge spre absolut
(Rosa del Conte), descoperind prin cautarea Fiintei chiar
miezul ontologic (Svetlana Paleologu-Matta). Calificand
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dualismul eminescian ca ,,inexplicabil’, E. Lovinescu inregistreaza o noua etapa
in odiseea receptarii lui Eminescu, prin recuperarea prozei politice, care face sa
apara un nou Eminescu. Dezvaluirea postumelor amplifica acest proces de recu-
perare. Chiar dacd G. Ibrdileanu, si nu numai, se arata rezervat fatd de aceastd
»imbogitire cu sila”, avem sansa sd obtinem ,,un Eminescu intreg, multiplicat prin
exfoliere, neintepenit in formula-standard”, cum afirma Adrian Dinu Rachieru.

Inaintand cu precautie, criticul urmareste sacralizarea si demitizarea in acelasi
timp a poetului, solicitarea multdiscutatului ,,deceniu de tacere” (E. Negrici), se-
cundat de urgenta ,decongelare a eminescologiei” (Gabriela Gavril), toate urma-
rite cu acribia unui ochi bine antrenat, ce vede in ajungerea la Eminescu o obliga-
tie morald. Adoptand neutralismul analitic, Adrian Dinu Rachieru sanctioneaza
opiniile demitizante, pornind de la gravele acuze aduse poetului de nationalism,
reactionarism, xenofobie, antisemitism etc., deopotriva cu cele festiviste, facdnd
sa se ingroape opera poetului sub , lespedea superlativelor” (p. 14) si ddnd apa la
moara celor alergici la clasici si statui. Discret indepartandu-se de neutralismul
calm, in segmentele vizand detractorii poetului, dar si adeptii ,jetului festivist”,
discursul distinsului critic timisorean imbraca tonalitéti severe: ,,Paradoxal, Emi-
nescu trebuie aparat de romani. Azi killerismul cultural pe care il practica unii
cu osardie are tocmai o astfel de motivatie” (p. 46), aplicdnd totodata termeni
neumblati, care ii fac discursul inconfundabil: ,,eminescolatru”, ,, killerism”, ,,teh-
nolatrie” etc.

Propunéand o ,,imprietenire” cu poetul pe motiv ca ,e al nostru’, ,,e in mainile
noastre’, citez, criticul ne propune in urmatorul capitol, ,, Problema Eminescu” - un
razboi imagologic, o inedita abordare a functiondrii brand-ului Eminescu, ivit din
exceptionalitatea operei, din destinul martiric, din sirul de scandaluri pe versantul
operei etc. Concluzia la care ajunge de data aceasta criticul se desprinde din urma-
torul fragment: ,Eminescu ramane, in continuare, o problema a culturii romane si
angajeaza, in limbajul zilei de azi, «<managementul de brand» [...]. Daca un brand
de succes este o bogitie nationala, dacd brandingul de natiune joaca, imagologic, un
rol coplesitor intr-o lume tot mai concurentiald, fenomenul de rebrandare este, si el,
o realitate preocupantd, consolidand identitatea” (p. 53).

Vorbind despre anii formatiei poetului, in capitolul al doilea, autorul atrage aten-
tia asupra faptului ca exegetii ar trebui sa mai studieze influenta germana asupra
lui Eminescu, indemn schitat anterior si de Ilina Gregori, in 2002, in volumul
Studii literare. Eminescu la Berlin.

In capitolul Despre , reactionarismul” eminescian, autorul abordeaz gazetiria lui
Eminescu, pornind de la controversata sa activitate la ,Timpul”. Trecand in re-
vista acuzele de care a beneficiat generos poetul, fiind catalogat si drept ziarist de
nationalism fervent si de reactionarism xenofob, criticul ne indeamna la aprecie-
rea ziaristului in contextul epocii sale, dar si in contextul Romaniei posttotalitare,
care penduleaza intre autarhia nationalista si retorica internationalista.

In dezbaterea problemei formelor fira fond (cap. Eminescu si teza ,,formelor goa-
le”), criticul, plecand de la un articol semnat de Mihai Eminescu, cules in ,,Fan-
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tana Blanduziei’, care demareaza demersul investigativ metodic, pornind de la
miezul problemei si provocandu-ne la o reflectie asupra paternitatii ideii forme-
lor fara fond, invocand, printre altele, numele lui loan Maiorescu, care incrimina
galomania. Autorul nu ezita insa in a-i atribui lui Titu Maiorescu ,denumirea
epistemica” si acea limpezire necesara a problemei efectelor ,,stricicioase” ale in-
vaziei formelor de imprumut.

Problematica basarabeana nu i era deloc strdind lui Eminescu-gazetarul, ne de-
monstreaza autorul in capitolul Chestiunea basarabeand, pornind de la cateva
excelente studii eminesciene: printre care Basarabia, un veritabil ,,memoriu po-
litic”, dupd cum sustinea D. Vatamaniuc. Subtila intuitie a spiritului eminescian
releva de pe atunci ceea ce unii refuza sa inteleagd pana in prezent, retrocedarea
provinciei Basarabia fiind, scria poetul, ,,0 chestiune de existentd pentru popo-
rul roman” In acest segment, autorul denoti o buni stipanire a fenomenului
receptdrii lui Eminescu in perioada moldovenismului sovietic. ,,Pentru spatiul
basarabean eminescianismul a insemnat chiar roménismul salvator”, opineaza,
pe buna dreptate, criticul.

Acelasi ochi veghetor, aceeasi inaintare socraticd, acribios documentata, aceeasi
cumpdna dreaptd observam si in capitolele Romanul epistolar, Eminescu i cano-
nul literar romanesc, Eminescianism si eminescologie. In ultimul, referindu-se la
sfarsitul poetului, autorul lasa sa se inteleaga ca ,,redeschiderea dosarului Emi-
nescu devine obligatorie” (p. 252).

Denoténd o excelenta cunoastere a bibliografiei critice despre Eminescu, autorul
face trimitere la cele mai pertinente si mai recente studii in materie de eminesco-
logie (Const. Cublesan, Eminescu in comentarii critice, 2008; Svetlana Paleologu
Matta, Eminescu si abisul ontologic, 2007; Radu Mihai Crisan, Eminescu interzis:
gandirea politicd, 2008; Ioan Stanomir, Traditia ca profetie politicd, 2008, Nicolae
Cérlan, Mihai Eminescu in context bucovinean, 2009; Ilina Gregori, Stim noi cine
a fost Eminescu? Fapte, enigme, ipoteze, 2008; Nicolae Georgescu, Eminescu si
editorii sdi, 2000).

Imbricati intr-un stil dinamic, fluent, de o plasticitate inconfundabila, lucrarea
prezintd un imens efort documentaristic. O carte densd, obligatorie de acum in-
colo in bibliografia celor pentru care Eminescu iese dincolo de ,,confortul clisee-
lor”, completand in mod substantial exegeza eminesciana.
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Viorica-Ela PORNIND iN RELECTURA
CARAMAN LUI EMINESCU...

Volumul Eminescu dupa Eminescu. Texte si contexte sem-
nat de Adrian Dinu Rachieru se inscrie, in mod fericit, in
campania de institutionalizare a celui mai necuprins poet
al romanilor, in patrimoniul nostru cultural si vorbeste
despre autorul cartii, eminescologul timisorean, ca despre
un critic cu metoda, care isi propune sa reaseze lucrurile
(foarte tulburate mai ales in ultima vreme) in privinta unui
mare poet, dar devenit controversat, mai mult din ratiuni
bizare, in sensul ca mai noii literaturii se arata plictisiti de
poezia lui Eminescu, afirméand cd nu mai au ce descoperi
in ea si cd este chiar un factor al stagndrii evolutiei literare,
in timp ce generatii la rand de cititori si-au exprimat spe-
ranta cd poate altii il vor descoperi, ingenunchind in fata
netarmuririi spiritului eminescian.

Criticul Adrian Dinu Rachieru canalizeaza aceste contro-
verse pe fagasul contextualizarii poetului si creatiei sale,
obtinand solutii echilibrate in interpretarea lui Eminescu
prin a combate idolatria de orice soi, care mortifica poe-
zia eminesciana, dar deopotriva si contestdrile, denigrarile
ranchiunoase, care, si ele, raman in afara oricdrei perti-
nente, dar in primul rdnd in afara criticii profesioniste.

Metoda sociologicd a contextualizarii se dovedeste a fi des-
tul de eficienta. Alaturdndu-se lui Iulian Costache, Adrian
Dinu Rachieru a aplicat-o acribios, dezgropand fondul
pasiv al memorialului eminescian prin recontextualiza-
re. Factura acestui demers socioliterar la care procedeaza
autorul volumului Eminescu dupd Eminesu recupereaza,
printre altele, de exemplu, perioada berlinezd. Unii emi-
nescologi o considera nesemnificativd, pentru cd atunci
poetul nu a avut o etapa prolifica de creatie literara. O
analizd contextuald insa indicd faptul ca de aceastd faza
interiorizatd a acumularilor se leagd indiscutabil opera
eminesciana de mai tarziu, fard insd a se fi cercetat pana
in prezent la modul serios influenta germana, remarcatd
si de Dan Ménucd - o cale importanta pe care o deschide
metoda lui Adrian Dinu Rachieru, ca in final aceasta sa
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duca la surprinderea unei imagini eminesciene dinamice si vii: ,Eminescu n-a
voit sa fie prins’, ,,el devine”, asa cum afirma si Mircea Eliade: ,,Eminescu creste
din el insusi” Afirmatii care anuleazd idolatriile si contestarile neintemeiate ale
lui Eminescu.

In acest context, autorul linistitoarei cirti Eminescu dupd Eminescu se dovedes-
te a fi un critic cu optimism pertinent, exprimandu-si nu speranta, dar convin-
gerea metodicd a faptului cd ,alte generatii il vor intelege altfel”. Dar trebuie sa
recunoastem un optimism pe care il nutreste subconstient fiecare generatie. Iata
ca metoda contextualizarii descopera si fondul pasiv al receptorilor! Ar trebui
sd ne intrebdm, de asemenea, daca nu cumva unul care tocmai prin negatia lui
Eminescu face dovada neputintei frustrante de a-1 recepta si valorifica! In fond,
fiecare generatie va transmite celeilalte o explorare incompleta a poetului si deci
infinirea lui Eminescu.

Pornind in relectura poetului, volumul lui Adrian Dinu Rachieru lanseazd, mai
mult sau mai putin direct, si niste prescriptii imperative. Iatd unele dintre aces-
tea:

« ,Avem obligatia de a ajunge la Eminescu”. Adicd nu trebuie sa ne lasam tentati
de pretentia intelegerii totale a lui Eminescu si nici de nerdbdarea superficiald de
a-l interpreta definitiv.
o Sa reinventdm etalonul Eminescu prin relecturi proaspete, ,urcand in text’, fara
a ne multumi cu imaginea lui Eminescu pe care o datordm altora. Elogierea abs-
tracta este mortificare.

« Sd ne opunem si demitizdrii care functioneaza ca un nou mit. Pentru cd demi-
tizarea, ca efect al decontextualizdrii, nu-l aduce in actualitate pe Eminescu, ci ii
face un deserviciu, furandu-i si trecutul.

« Sa respectdm dreptul lui Eminescu la o posteritate scutita de izul muzeal.
Si nu in ultimul rand:

« ,Eminescu trebuie aparat de roméani”!
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O LECTIE A NEUITARII

In ochii mai multor prieteni care au citit romanul lui Ni-
colae Dabija Tema pentru acasd am descoperit lumina
revelatiei, iar in ochii autorului - constientizarea succe-
sului. E drept cd nu existd succes care sa nu ascunda in
sine si ceva din tragedia crucificarii. Romanul s-a nascut
dintr-o posibild crucificare. Unul Dumnezeu stie ce s-ar
fi intamplat acolo jos, sub stanca de la Tapova, dacd po-
etul care s-a prabusit in hau ar fi facut insa un pas gresit.
Intunericul se pregitea deja ,de sirbitoare”. Parci vad
cum fortele negre ar fi jubilat sub rastignirea lui. Noroc
cd mai exista ingeri care ocrotesc talentele! Infisurat in
aripile lor, Nicolae nu s-a strivit de tot, ci, dupd cum mar-
turiseste personal, a fost ,teleportat” intr-o dimensiune
noud a creatiei:

»— In acele clipe, de la fundul pripastiei, am vizut ca in lu-
mina unui reflector niste barbati, femei si copii adunati in
jurul meu, ca sa-mi intinda mana si sa ma ridice din bezna
in care ma prabusisem”

Acele fiinte stranii l-au salvat si, totodata, 1-au ,,obligat” sa
le dea ascultare si sa astearna pe hartie amintirile lor. Nu
stiu de unde s-au luat si ce reprezentau, dar le-am simtit si
eu prezenta, cand m-am dus sd-i fac o vizita la domiciliu.

Suportase mai multe operatii si se afla pe patul de conva-
lescenta. Tras la fatd si cu cearcane sub ochi, arita ca un
martir retras in sihastrie. In spatele lui, pe perete, se vedea
o0 icoand in lacrimi. Mi-am zis cd putea fi de la umidita-
tea aerului. M-am asezat aldturi, sa-1 imbarbatez, dar tot
atunci mi-am dat seama cd nu are nevoie de asa ceva. Era
singur si totusi parea cd tocmai se despartise de o droaie
de prieteni. Pe pat, pe masa, pe podea erau imprastiate o
multime de foi asternute cu scrisul lui marunt si apasat.

— Ce faci? l-am intrebat.
- Lucrez.
— In starea asta?

- Da... Scriu un roman... si am impresia cd personajele
plutesc in jurul meu. Aduc cu sine o multime de imagini
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dintr-o lume dureroasé si necunoscutd. Fara ele, as cidea in depresie. Cu ele insa
md simt inaripat. Suferinta mea dispare, cAnd ma conectez la suferinta lor...

Am plecat un pic contrariat de situatie. Pentru mine, Nicolae Dabija a fost si va
ramane un poet, un mare poet. Nu Eminescu, un Nichita Stanescu sau un Grigo-
re Vieru, ci unul aparte — unic si irepetabil — unul pe care sil-ar dori, cu sigurantd,
oricare dintre marile literaturi occidentale. Din acest punct de vedere, putea sa se
opreasca si aici. Rar cine si-ar fi dorit mai mult. Dar, de cind s-a inrolat ca ,,gene-
ral” si ca ,,soldat” la saptdmanalul ,Literatura si Arta’, poetul a devenit un adeva-
rat tribun al Basarabiei, cu sute de articole si zeci de volume de publicistica - din
nou, suficient de multe si de serioase pentru o stralucita carierd literara. Daca mai
adaugam aici si faptul ca de foarte multe ori si-a ilustrat cértile cu schite si desene
capabile sd satisfaca pana si orgoliul unor desenatori de profesie, atunci nu vad de
ce era nevoie sa meargd mai departe. $i nu oriunde, ci in pustiul prozei, presarat
cu osemintele unor cutezatori care, adesea, s-au crezut capabili sd editeze romane
de succes, dar nu au reusit sd faca decat castele de nisip.

Creatia e o chemare, un strigat de luptd pe care e mai bine sd nu-1 auzi, daca nu
esti in stare sa-1 urmezi. Nicolae 1-a auzit si l-a urmat...

Cand mi-a dat un exemplar al romanului, am avut o ezitare, o neliniste: stiind
cat de inspirat este poetul Nicolae Dabija, ma temeam sd nu raimén dezamagit de
prozatorul Nicolae Dabija.

Romanul modern are exigentele sale. El nu se poate naste dintr-o poezie sau
din tanguiala matusii Marioara si vanzolelile lui mos Ion. Dacd nu vrem sa ne
exilam de buna voie in gaoacea unor subiecte demodate, nu trebuie s ne fie
teamd de problemele general-umane. Un scriitor modern trebuie sa fie inte-
resant nu doar cititorului din Baraboi sau din Chisindu, ci si celui din Paris,
din Tokio sau din Sydney. Se insala amarnic scriitorul care crede ca poate face
un roman dintr-o betie de cuvinte. Astdzi cuvantul nu mai este un element de
jonglerie in literatura. Devii celebru nu violdnd cuvintele, ci casatorindu-te
cuele...

Cu aceste ganduri, m-am apropiat de filele romanului ca de un stol de fluturi
raniti, gata sd se risipeasca la prima neatentie a cititorului. Lectura insd m-a con-
vins ca prozatorul Nicolae Dabija a venit cu temele facute. Romanul se aseamana
extrem de mult cu cel care l-a scris: profund si bataios, dar, in acelasi timp, sen-
sibil si timid, cu sufletul ca o rana deschisa, pe care o poti face sa sangereze doar
atingand-o cu privirea.

Tema deportdrilor, gulagul, inchisorile siberiene au constituit subiectul a nume-
roase carti, editate inclusiv in Basarabia. Exista riscul ca scriitorul si cadd in cap-
cana imitdrii lor. Repetarile — aceste cuiburi ascunse de mitraliera - 1-ar fi rdpus.
Si atunci Nicolae Dabija a recurs la o poveste de iubire pe care a trecut-o prin cal-
varul suferintei, reusind un roman plin de emotii si filozofie, un roman din care
ai ce invata. Iubirea e singura virtute care ne ajuta sa riamanem oameni, ca si cum
ne soptesc buzele Mariei — tAndra cu ochii ,,ca cerul de peste brazi” care se duce in
Siberia dupa Mihai Ulmu, convinsa ca, fira dansul, viata ei nu are rost.

Marile iubiri nu se cauta. Ele se prabusesc peste noi ca o avalansa, facindu-ne sd
ne intrebdm: pentru ce traim? Nu e greu sa fii indragostit. E greu sa iubesti i sa
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nu fii fericit. Pus in fata acestui sentiment, Mihai se lasa coplesit de maretia lui,
de aceasta iubire ,,ca un cutremur, ca o spaima, ca o cadere intr-o fantana adanca
sau ca o prabusire in cer”. Totala. Fard rezerve. Fard discernamant...

Ea strabate ca o raza de lumind arhitectura intregului roman, iluminandu-1 din
interior. Fard ea, fard aceasta iubire, ne-am fi afundat in paginile unei carti sum-
bre ca intr-un ocean al dlsperaru Inchisorile staliniste aveau un singur scop - sa
distruga tot ce este omenesc in detinuti, sa-i dezvete a gandji, sa-i indepérteze de
credinta, sa-i transforme in dobitoace bune de scos aur si carbune din pdmantul
vesnic inghetat.

In aceste conditii fiecare lupti in felul sau pentru supravietuire. Sunt foarte dife-
riti ca profesii si etnii si, chiar daca majoritatea lor sunt intelectuali, au atitudini
si mentalitati contradictorii. Unii evadeazd in amintiri, altii — in credinta, ceilalti
— in subconstient sau in preocupdri cotidiene.

Mihai Ulmu se salveaza prin iubire. Maria, chiar si dupa ce este ucisa de o santi-
neld, raiméne pentru el o calauza. El poarta cu sine amintirile iubirii lor asa cum
un ocnas poartd in permanenta lanturile dupa sine. El stie céd fard amintiri, fara
memorie omul e ca un pom smuls din pamént cu tot cu radécini. Ca sa-l convin-
ga si pe cititor de acest adevar, autorul infige cat mai adanc in inima lui acest varf
de lance, procedand aidoma lui Grigore Vieru care spunea: ,,Memoria e ca un
ghem pe care nu mi-ar ajunge nici vesnicia ca si-1 depan pana la capit. i, daca
m-as trece eu, copilul meu ar vorbi mai departe ceea ce n-am reusit eu sé rostesc
intr-o viatd de om. Iar daca n-ar reusi nici el - sd fiti atenti la ce ingana ierbile din
cimitire!”.

Nicolae Dabija e un maestru al cuvantului, dar nu recurge la cuvinte ca sd inchege
cu ele ganduri si idei. El, pur si simplu, te imbraca in ele, te face sd simti mirosul
lor, sd traiesti raceala sau caldura lor, sa devii unul din suferinzii care lupta cu
moartea alba din Siberia. In iadul de aici, zice autorul, e insuportabil de frig. Un
frig ,de sund oasele in tine, cand lacrima pe care o slobozi - in drumul de la ochi
si pand la pdmant - se preface in mérgea de sticla, iar aerul devine palpabil, ires-
plrabll din care cauza simti ca te sufoci”. Citindu-, ai impresia ca fulgii inghetati
te biciuiesc ca niste cioburi de sticld, zdrelindu- ti carnea de pe suflet. Simti cum
bezna alba te inghite de viu, te striveste si nu ai unde fugi de ea, pentru cd moar-
tea std de strajd ca o santinela. E o lume a durerii. O lume fdra margini, in care
iadul e la el acasa — pretutindeni, atotbiruitor, omniprezent...

Cartea se citeste usor, cu sufletul la gurd, chiar daca pe alocuri jurnalistul o
ia inaintea prozatorului si transformd anumite pagini in eseuri. Mihai Ulmu
nu e singur la inchisoarea Zarianka. Alaturi de el isi duc crucea si o multime
de infractori de drept comun, hoti si banditi, soldati si temniceri. Unii cauta
s1nguratatea Altii - gloata. Cu totii insa vor sd se spovedeasca Scriitorul simte
asta si devine confesorul lor. In noptlle polare, lungl cat veacul, cand zapezile
acopera bardcile pand la acoperisuri, detinutii isi aduc aminte cé si ei cdndva au
avut parte de o altd viata, cu bune si rele, cu bucurii si deceptii. Tn acele chpe,
ei devin din nou oameni, asa cum au fost si cum se incdpétineaza sa ramand.
Amintirile lor se transforma in descrieri ale unor tragedii umane individuale,
care se inscriu in canavaua generala a romanului, dar, in esenta lor, raiman ese-
uri separate, ca niste caramizi frumoase, slefuite ca un diamant, pe care autorul
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le lasa impréstiate in dezordine pe langa piramida construitd din iubirea lui
Mihai si a Mariei.

Una din aceste ,,caramizi” e si povestea parintelui Ioan Florenski — o lumanare ce
tresare brusc, imprastiind in jur stropi de lumina si facand ca cerul, cu miile lui
de stele, sa coboare peste detinutii din baracd si sa le aminteascd ca si ei sunt oa-
meni — oameni pe care Cel de Sus i-a facut dupa chipul si asemanarea Sa si care,
uneori, ingenuncheaza langa ei si se roagd pentru mantuirea lor.

Fireste, nu felul de a scrie, ci felul de a gandi decide valoarea unui scriitor, iar
aceste ,,abateri lirice” de la subiect nu sunt descrieri artificiale, ci pagini de reflec-
tii, pagini care te infioara, te pun pe ganduri, te rdvasesc. E lupta fireascd dintre
poetul liric si prozatorul realist. Poetul, prin excelenta, este un rebel, un visator.
El poate fi nelimitat in fantezia sa si atit de permisiv cu personajele, incat sa le
descrie idealizat sau rupte din context. Nimeni nu va condamna un poet care
transforma sublimul intr-un impresionant foc de artificii. Un prozator insa pier-
de acest drept din momentul in care prefera credibilitatea in locul abundentei de
metafore. Nicolae Dabija a intuit acest lucru si a pastrat echilibrul dintre ,,zbur-
délnicia” primévaratica a poetului si calmul asezat al prozatorului.

Spre finele cartii autorul se concentreazd mai mult asupra lui Mircea, baiatul ce-
lor doi protagonisti, care intra cu teama in aceastd lume noud, straina si ameti-
toare, dar promitatoare. Trenul il duce spre casa parintilor sai printre garduri de
munti si perdele de arbori, cu lacuri ,,ca niste bucati de cer asternute pe pimant”.
Totul e necunoscut si emotiv. Nelinistea 1i da tircoale, dar se uitd in ochii tatalui
sdu si intelege cd nu e singurul care incearca sa treaca peste neuitare, sa redesco-
pere realitatea. Aici, autorul se transformad intr-un psiholog subtil care patrunde
adanc in subconstientul lui Mihai si descrie foarte precis ceea ce simte el cidnd
nimereste din nou in sanul civilizatiei, in care are impresia ca se sufocd de prea
multd libertate. ,,Avea un sentiment straniu, ca si cum ar fi fost alcatuit din doi
oameni nedespartiti, dintre care unul mai era prizonier, cu cituse la maini si la
picioare, iar celalalt, omul liber, era supraveghetorul acestuia” Frigul ucigator al
Siberiei ramdsese in urma si totusi o parte din el se aciuase in sufletul lui Mihai,
facAndu-l sa tresard ori de cate ori vedea un militian sau un bérbat in uniforma
militara. Trebuia sa se comporte ca un om liber, trebuia sa redevind ceea ce a fost
si, chiar daca libertatea se invata foarte greu, cititorul simte ca va reusi. Fostul
profesor de romana sugereaza ca dictatura poate f invinsd, dacd Omul din noi nu
s-a ldsat invins de dictatura!

Romanul e o lectie intrerupta brutal de tancurile sovietice. Dupa o lipsa cat o vesni-
cie, Mihai Ulmu revine acasd si, strigat de amintiri, intra in scoala de unde a plecat,
descoperind o clasé plina de elevi (acum maturizati) care asteapta ca profesorul sa
reia de la capit lectia intrerupta. Atunci, demult, in ziua cind fusese arestat, elevii
urmau sd raspunda la intrebarea: ,,A fi om - o artd sau un destin?”. Si fiecare vine
cu raspunsul sdu, vorbind deschis si sincer, de parca si-ar tine sufletul in palme, dar
toti impreuna accentueaza faptul cd a fi Om este, in primul rand, o mare datorie.
Era trecut de miezul noptii, iar ei nu se mai saturau de vorbd, stiind ca trebuie sa
ramana oameni si sd faca lumea din jurul lor mai buna, mai frumoasa...

Incitant si tulburator, romanul lui Nicolae Dabija incearca acelasi lucru in sufle-
tele noastre.
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Mihai SEMANATORUL
PAPUC DE LUMINA

GRIGORE VIERU, POETUL, volumul VI aparut in colectia ,,Aca-
demica’, 464 pagini. Coordonator al editiei: acad. Mihai Cimpoi.
Chisindu, Intreprinderea Editorial-Poligrafca Stiinta, 2010

»Prin iarba verde de acasd, / cu lantul de roua la glezne”,
poetul Grigore Vieru a pornit in cea mai lungd célatorie pe
care a ficut-o vreodatd in viata sa, cdlatoria fara intoarcere,
lasdndu-ne drept mostenire un nume scris pe o carte si
exemplul stralucitor al unei vieti trdite in zbucium péna la
ardere in numele identitatii de neam, de limba si de tara.

Cilator vesnic acum in stele, Grigore Vieru, ,poetul cu tra-
saturi de efigie romand”, cum l-a caracterizat exact bunul
sau prieten si confrate intr-ale poeziei, Marin Sorescu, avea
pe fata sa o aurd tragicd, in care se oglindeau durerile, su-
ferintele si necazurile de care au avut parte basarabenii din
plin, dar in acelasi timp si idealurile de libertate si prospe-
ritate ale acestora. Toate si-au gdsit reflectare in poezia sa
tragicd in esenta ei, dar si de o luminozitate dumnezeiasca.
Harul sdu divin a creat o poezie de mici cristale straluci-
toare prin profunzimea si frumusetea lor, reunite trainic
intr-un ,,curcubeu de aur suspendat intre doua vesnicii’,
cum spunea cu multa patrundere acelasi Marin Sorescu.

Volumul cu genericul Grigore Vieru, poetul aparut in februa-
rie curent la Intreprinderea Editorial-Poligrafici Stiinta sub
egida Academiei de Stiinte de la Chisindu, in prestigioasa
colectie ,,Academica’, coordonator al volumului acad. Mi-
hai Cimpoi, se circumscrie, dincolo de caracterul lui jubi-
liar fiind tiparit la implinirea a 75 de ani din ziua nasterii
poetului, dezideratului de invesnicire, de cunoastere mai
profunda a acestui nume emblematic al literaturii si cultu-
rii romanesti din Basarabia, membru titular al Academiei
Roméne, doctor honoris causa al Academiei de la Chisindu.
Dupa un sumar florilegiu de texte despre Grigore Vieru si
dedicate poetului, publicate, in mare parte, la Chisindu, in

v

revista ,,Limba Roméng’, ,,BiblioPolis”, , Literatura si Arta’,
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dar si la Iasi, in volumele Taina care md apdrd si Grigore Vieru in amintirile contem-
poranilor (aparute la Editura Princeps Edit in 2008 si 2009), volumul de la Stiinta
largeste oarecum cadrul, adunand la un loc aproape tot ce s-a scris mai valoros
despre marele poet pe parcursul a peste 5 decenii de activitate literard, incepand
cu anul debutului in volum - 1957 - si pana azi, fie sub forma de studiu critic,
eseu despre opera poeticd viereana, fie sub forma de evociri, medalioane, dedica-
tii poetice, marturii documentare etc. Cele patru mari compartimente ale cartii:
Studii, analize, interpretdri; Referinte, evocdri; Grigore Vieru prin el insdsi si O viatd
de poet, in imagini contureaza pe deplin adevérata dimensiune a unei personalitati
de exceptie in toate manifestarile ei: autor al unei poezii lirice emotionante, eseist
profund, cugetitor in aforismele si interviurile sale, autor de literatura pentru copii,
autor de texte pentru cantece etc. Compartimentul de Studii, analize, interpretiri,
de exemplu, cuprinde texte semnate de prestigioase nume precum Eugen Simion,
Mihai Cimpoi, Nicolae Manolescu, Constantin Ciopraga, Marin Sorescu, Ioan Ale-
xandru, Alexandru Zub, Dumitru Irimia, Zoe Dumitrescu-Busulenga, Gheorghe
Grigurcu, Alex. Stefanescu, Romul Munteanu, Alexandru Cistelecan, Adrian Dinu
Rachieru s.a. O contributie aparte o constituie interpretarile semnate de cercetatorii
de la Institutul de Filologie al Academiei de Stiinte de la Chisindu, sub a cdrui egida
a aparut volumul: Vasile Bahnaru, Alexandru Burlacu, Ana Bantos, Ion Ciocanu,
Nina Corcinschi s.a. Compartimentul Referinte, evocdri surprinde si emotioneaza
prin textele semnate de Nichita Stanescu, Liviu Damian, Gheorghe Tomozei, Horia
Zilieru, Ton Brad, Alexei Marinat, Vasile Vasilache, Spiridon Vangheli, Gheorghe
Zamfir, Vasile Seicaru s.a. Din multitudinea dedicatiilor poetice adresate poetului
cititorul va gasi aici o serie de texte rascolitoare semnate de cunoscutii poeti Adrian
Paunescu, Nicolae Dabija, Adam Pusloji¢, Radu Cérneci, Leonida Lari, Dumitru
Matcovschi s.a. Crezul poetic al lui Grigore Vieru, dimensiunea de Om al Cetatii
este reflectata pregnant intr-o serie de texte poetice selectate din ampla lui creatie si
in cele doua Testamente ale poetului publicate in volum. Compartimentul Viata in
imagini prezintd manifestdrile publice ale activitatii poetului: actiuni literare, sim-
pozioane, congrese, intalniri cu cititorul, prezentari de carte etc.

Péastrand si ocrotind numele poetului Grigore Vieru, studiindu-i si promovan-
du-i opera, ne pastram, ne perpetudm identitatea noastrd de neam, de limba si
de tara.

Dumnezeu s ne ajute in toate bunele porniri si fapte omenesti.
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Nicolae UN (ALT) PEREGRIN
TURTUREANU LA CURTILE DORULUI

Un Grigore Vieru aproape legendar rasare si straluce din
aceastd carte a preotesei Olguta Caia, Grigore Vieru / Pele-
rin pe drumuri nemtene (Princeps Edit, 2010), scriere izvo-
rata din prea-plinul adoratiei, cdnd patetice, cand sfioase,
ca in fata unui idol. Personajul avea, intr-adevar, charisma
unui misionar, emanand, succesiv, blandetea intelepciunii
si patima, ardoarea, tenacitatea celui patruns de importan-
ta misiei sale, ca si a adevarului pe care il propavaduia. Era,
aceastd descindere publicd a lui Grigore Vieru, un fel de,
cantemiresc vorbind, galceava a inteleptului cu lumea. O
lume care il astepta, dornicd si-i auda cuvantul, si o alta
care il blama, cand nu-i pregatea chiar capcane, in care l-ar
fi vrut prins definitiv. La distanta, il vad ca pe un alt Avram
Iancu, cdntandu-si durerea de a nu fi fost inteles. Mai de
aproape, iesirea sa in agora, ca si vorbirea deseori oracu-
lara, mi-1 aminteste pe Ioan Alexandru, care il intimpina
cu imbratisarea (de) frate! chiar si pe acel ce ii era dugsman.
Dacé pentru autorul Imnelor apelativul frate! izvora (si)
dintr-o pornire sapientiala, sugerand o ,,fratie” monahala,
la Grigore Vieru era exprimata speranta regasirii fratelui
pierdut (de peste rau), a rdddcinii de foc, desprinsa, multa
vreme, de vatra sacrd, de matricea primordiala. Spre deo-
sebire de acestia, un Nichita Stanescu te intdmpina cu for-
mula: bdtrdane!, dar semnificatia adanca era tot aceea, de
frate! Se bucurau de aceasta apelare, deopotriva, prietenii,
neprietenii, cunoscutii, necunoscutii. Nichita vorbea o altd
limba decét noi toti, o limba a ingerilor si a necuvintelor, o
limba a neintelesurilor pline de-ntelesuri. Ioan Alexandru
parca mereu oficia o slujbd, isi asuma rolul unui preot fara
lacas, pentru el orice piatrd si orice zid devenea un altar,
iar ascultatorii — oite ce trebuiau indrumate pe calea cea
dreapta. Dintre toti, singur Vieru vorbea limba pamante-
nilor, chiar dacd se dedulcea si el cu metafore si parabole,
dar mesajul lui subiacent era limpede ca lacrima. Nu o la-
crima a lui Eminescu, cum s-a vazut pe sine, ci o lacrima
a lui Vieru: pentru Tara pierdutd, pentru copildria trecuta,
pentru maica insingurata. Sunt tropi de o mare simplitate
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si transparenta, ca in poezia populara sau ca in ,,dimineata poetilor” nostri. Unii
stramba din nas sau chiar resping o astfel de poeticd, acum, in epoca celor mai
sofisticate, mai nastrusnice, dacd nu aberante combinatii lexicale. Poate c4, intr-
adevdr, poezia lui Vieru ne vine cu o jumatate de veac mai tarziu. Dar Basarabiei
insdsi i-a trebuit o jumdtate de veac ca sa-si recapete vorbirea si scrierea de-acasa.
Or, Vieru, prezenta lui lirica si prezenta lui orald, in spatii publice, dau seama
tocmai de aceasta reintregire a fiintei si a simtirii romanesti, dupa o fractura is-
torica.

In cei 20 de ani, cat i-a fost dat si vietuiasca in relativi libertate si comuniune cu
Patria-mamd, Grigore Vieru a peregrinat toate meleagurile romanesti, nu doar
cele nemtene. Dar celelalte inca nu si-au gasit cronicarul care si-1 evoce, sd-1 in-
voce. Fulguratii de gand si taina au aparut / apar peste tot, mai ales dupa trecerea
sa »acolo unde nu-i intristare nici suspin’, dar nimeni inca n-a reusit sa reconsti-
tuie o prezentd si un itinerar, asa cum o face preoteasa Olguta Caia. Stranepoata
de Creanga din Pipirig fiind (pe un frate al dumneaei il cheama pur si simplu Ion
Creanga!), dimpreuna cu parintele Teoctist, au facut, din casa lor de pe Pometea,
casd de oaspeti si muzeu, un fel de pol magnetic al Targului Neamt, care-i atrage
pe mai toti degustatorii de grai si suflet romanesc. Poezia, cantul, rugaciunea,
discutiile aprinse despre istorie, politica si alte cele sunt, se pare, o mostenire
de familie. Bunica autoarei povestea ca, la pdrintele Gheorghe Creangd, veneau
uneori, dimpreund cu autorul Soacrei cu trei nurori, Eminescu si Kogélniceanu:
»Cei trei stateau in salon iarna si faceau nopti albe cand zdpada era cat gardul.
Vara stdteau in livadd, unde faceau un foc inalt care lumina si purifica imprejur.
Eminescu niciodata nu citea, doar recita si se uita spre cer de credeai ca atunci
compune poezia” Dacd istoria literard pune sub semnul intrebarii aceste intalniri,
preoteasa Olguta ne indeamna sa le credem, intrucét ,bunica mea, cea care a
trait viata pamanteana ca o pregitire pentru cea vesnicd, nu putea decat sa spuna
adevarul”. Oricum, un pic de legenda nu strica.

In casa-muzeu din Pometea m-am dedulcit eu insumi de zeci de ori, in sezitori
diurne sau nocturne, cu scriitori si artisti veniti din toate zarile. Dar n-am banuit
nicio clipa cd preoteasa, in interludiul dintre doud sau noua recitative, ne trece
la un catastif, cu toate zicerile si contrazicerile noastre. Am rdmas uimit acum,
citindu-i cartea, sa aflu o reconstituire aproape live a ceea ce s-a intamplat si / sau
s-a spus in urma cu 5-10-15-20 de ani. Modalitatea de captare a cititorului e, ca
sd zic asa, isteata: autoarea nu evoca (in stilul a fost odatd ca niciodata...), ci reda,
ca un reporter aflat la fata locului, un eveniment ce se desfasoara sub ochii nostri,
desi s-a petrecut acum (sa zicem) 15 ani. Sezdtori literare, lansari de carte, con-
certe, nunti, botezuri, sfintiri (de biserici, de case, de oameni), veniri si reveniri
»de acasd, acasd’, agape organizate sau intdmplatoare, cuvinte potrivite si cuvinte
inaltitoare, toate sunt menite a ne conecta la un fapt de cultura, de minte, inima
si literaturd, la care, mai intotdeauna, Grigore Vieru este protagonistul. Pe langa
el, ceilalti sunt ca un sobor bisericesc, dupa care vine alaiul credinciosilor. Si atat
el, Vieru, cat si insotitorii, vorbesc in pilde si in parabole, ca magii. Nu lipseste
aforismul: ,,Birui-va nu tara cu cele mai multe tancuri, ci tara cu cel mai mult
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Dumnezeu’, zice Vieru, care recunoaste, smerit, cd s-a apropiat tarziu de taina
Bisericii, fiind aceasta una din tainele care il apéara. Si cealalta taina, iubirea de
patrie si de pamantul strdbun, i-a stimulat energiile, cum 1i marturiseste, intr-o
convorbire premonitorie, lui Grigore Ilisei. Verbul sau liric reverbereaza in toate
spatiile in care ajunge, fie si din intamplare. Pretutindeni este (era!) asteptat, sti-
ut, descoperit. O pand de masina in preajma Pascanilor aduna spontan satenii in
jurul lui, iar el, Vieru, nu pregetd sa le spuna poezii sau sa cante impreuna cu ei.
Alta datd, intr-un autobuz, vrea sa le plateasca biletele la toti calatorii. Orice ar
zice carcotasii, de la Nichita Stanescu si Ioan Alexandru incoace, niciun poet ro-
mén n-a avut o asemenea popularitate, o asemenea priza la public. Si o asemenea
glorie. Pe care el insusi, in interviul pomenit (inserat in Addenda cartii), o amen-
deazi, cu luciditate: ,,Eu imi stiu locul. Imi stiu. Eu stiu cd nu sunt nici in Basa-
rabia cel mai mare poet, cu atat mai putin aici in Tara. Inaintea mea sunt atatia
poeti! Eu vorbesc numai de generatia mea, nu vorbesc de marii clasici. Stanescu,
Sorescu, loan Alexandru. Extraordinari. Doar cei care au plecat la stramosi. Si cei
care au ramas. Adrian Pdaunescu, Ana Blandiana. Eu stiu lucrul acesta, cd nu sunt
primul, nu sunt al doilea, dar eu stiu ca nu sunt nici ultimul”

Tot in Addenda cartii, Daniel Corbu releva faptul, cunoscut de noi toti, cd Grigo-
re Vieru ,,nu vorbea niciodata scriitorii de rau, nu-i pizmuia, invidia fiindu-i un
sentiment strdin”.

In octombrie 2008, cand isi lansa, la Vanatori-Neamt, Taina care md apdrd si era
coplesit de premii si onoruri, autoarea, Olguta Caia, i-a cerut ingaduinta de a
scrie despre popasurile lui nemtene. Poetul, bineinteles ca i-a dat-o, cu surasul de
taina ce il aureola: ,,...ca sd scrii mai usor ar trebui sd refacem traseele minunate,
mi-ar prinde bine si mi-ar intdri sanatatea”. Doud luni mai tarziu, la plecarea din
Tasi (dupa o ultimd lansare), ii marturisea lui Daniel Corbu: ,,Frate Daniel, nu as
mai pleca de aici. Imi e pur si simplu fricd s& mi intorc in Basarabia. Simt ci acolo
mi se pregateste ceva rau”. Ca i s-a pregitit sau nu, cert ramane doar fatalul acci-
dent de automobil. Astfel disparea — parafrazandu-1 pe Goga — probabil ultimul
poet cu tara-n glas.
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Adrian Dinu LITERATURA PENTRU COPII -
RACHIERU PARTE INTEGRANTA
DIN LITERATURA

Cand o carte este
plicticoasd, copiii cascd
fard sa se jeneze

Diana Vrabie

I. B. Singer
Apdrut, recent, la Inte- LITERATURA
gritas, dorindu-se un PENTRU

COFII

instrument de lucru
(»usor de aplicat’, zice
autoarea),  continand
analize literare si suges- ~— -
analize literare, note biobibliografice,
tii pentru lecturd, note s
biobibliografice, dar si o
utild bibliografie critica,
volumul Literatura pen-
tru copii semnat de Dia-
na Vrabie a devenit deja
un eveniment editorial. Dincolo de statutul controversat
si apartenenta mereu suspectata, repusa in discutie, stiuta
pretuire de care se bucura literatura pentru copii in Repu-
blica Moldova o indreptitea pe universitara de la Balti sa
purceada la o asemenea intreprindere, incumetidndu-se la
un demers care se anunta ,fastidios” Fiindca opul Dianei
Vrabie, incercand a elucida specificul (concept, tendinte,
evolutie), nuantandu-l prin observatii pertinente (de la
hotarele ,flotante” pana la viziunea speciala si efectele mo-
delatoare), devine de neocolit, un reper pentru cei care vor
ghida lecturile celor mici. Oricum, cu precizarea (esentia-
14) cd literatura pentru / despre copii face parte integran-
tda din literatura, chiar daca Adrian Marino o expedia in
paraliteratura. Or, cerintele artistice, noteazd ferm dna
Vrabie, sunt aceleasi. lar cititorul-copil, oferindu-si aceasta
»gimnastica intelectuald’, afld in galeria de personaje viito-
rii mari prieteni, cei care il vor calduzi, cu credinciosie, in
viatd. Fiindcd sirul eroilor fictionali, acei incorigibili justi-
tiari altruisti, ne-a fascinat pe toti. Cum ,,datoram copiilor
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cel mai mare respect” (spunea Terentius), e foarte bine ca acest noroc basarabean
e intretinut de scriitori batandu-se eroic pentru cauza literaturii. $i intelegand ca
o literatura fara cititori e de neinchipuit. O carte necitita nu exista!

Bineinteles, literatura pentru copii are o istorie proprie, temele, capodoperele si
subprodusele sale; dar un copil citind, in plina epocd iconocentrica, locuita de
internauti si teleintelectuali, propune o imagine tonica, semn ca interesul pentru
lectura nu s-a stins. Iar cartea ramane un ,.edificiu prestigios”, cum constatase de-
multisor V. Hugo. Asaltat azi, se stie, de teletropismul naucitor. Incat cei care ne
indruma, invatdndu-ne sa binecitim, dovedesc o frumoasd inversunare, demna
de tenacitatea donquijoteascd. Acestora, volumul Dianei Vrabie le vine in ajutor
propunand, riguros-selectiv, teme si nume de referinta dintr-un seducator spatiu
cultural. Identificate si asumate in circuitul valoric romanesc, repunind astfel in
drepturi si Limba romand, acest — reamintim — personaj tragic al istoriei basara-
bene.
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lulian COADA CALATOARE,
FiLIP PROVOCATOARE

Vorbeam in zilele Salonului Cartii pentru Copii (ce fru-
mos cuvant — salon! — pentru cartea copilului!) despre
volumul Dianei Vrabie Literatura pentru copii, ca s-a in-
tamplat fericit intre Istoria literaturii pentru copii si ado-
lescenti a regretatului Iuliu Ratiu si lucrarea editoriala a
distinsului poet si redactor Vasile Romanciuc. Iuliu Ratiu
a descoperit pe ultima sutd de metri literatura basarabea-
nd pentru copii, anexand la superba Istorie o bibliografie
cu scriitorii din Chisinau care scriu ori au scris pentru
copii. Vasile Romanciuc a ridicat la altd demnitate li-
teratura pentru copii, ingrijind colectii de carti menite
copiilor de diferite varste, colectii deja notorii, care fac
buna imagine a editurii Prut International. Prin aceasta
contributie cele mai importante si necesare carti din lite-
ratura universald au devenit accesibile micilor cititori, iar
aldturi de aceste modele valoroase cértile autorilor nos-
tri se citesc mai altfel, iar scriitorii inteleg mai nuantat
contextul in care-si pun umadrul aldturi de cei care duc
temeinic aceastd cruce.

Intre scriitorii basarabeni pentru copii, cei care scriu prozi
scurtd sunt numadrati pe degete. Consacrarea exceptionald
a lui Spiridon Vangheli a lansat, odata cu pornirea in lume
a Bdietelului din coliba albastrd, un model provocator, care
tine cont de patronajul spiritual al bunelului de la Humu-
lesti, dar si de felul de a fi al copilului. Céteva editii mai
inainte am remarcat - s-a tras din toate tunurile! - reveni-
rea lui Victor Prohin cu o carte de asemenea proza.

Anul acesta Cartea Anului a fost considerata Coada iepu-
rasului de Nicolae Rusu.

Nicolae Rusu, cavalerul celei mai prestigioase mentiuni la
editia a XIV-a a Salonului International de Carte pentru
Copii si Tineret, arunca punti in cruce, punti comunican-
te, tensionand creativ spatiile cele mai la indemand, provo-
cand uluitoare recitiri si mobilizari intertextuale in prozele
sale scurte pentru copii...
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Lectiile de insusire a notiunilor, cuvintelor, de intelegere a legilor si regulilor din
lumea celor mari au loc la tot pasul. Autorul face o parada a posibilitatilor de au-
zire a copilului, care altfel nu creste, altfel nu cunoaste, decat descoperind Ame-
rici, decat mitraliind intrebari, cheite de aur ale cunoasterii. Prospetimea asocie-
rii a ceea ce releva imediat copilul cu ceea ce a descoperit cateva zile mai inainte e
frumusetea vanata subtil de Nicolae Rusu in celelalte subiecte, intre care Mazdre
verde e cu declaratii de dragoste in parte pentru bunica, dar si pentru biblioteca-
re. Bunica ii cunoaste pe toti oamenii din sat — o colectie de caractere, de destine,
intre care e si destinul ei, iar bibliotecarele ii cunosc pe... toti scriitorii!

»Cdt merg pe sosea, bunicai nu-i tace gura nicio clipa. Dana, nepotica ei, asculta
cat asculta, apoi, foarte mirata, o intreaba:

— Bunico, dar cum de cunosti atatia oameni, despre care vorbesti?

— Cum sa nu-i cunosc, puica, daca trdim in acelasi sat?”

Dana se intoarce cu mdmica in oras, iar in autobuz continua lectia de citire.
»Mama scoate din geanta cateva carti...

- Hai sa citim, o indeamna mama, doar cunosti literele...

— La scal-dat...

- Si e scrisa de Ion Creanga, adaugd mama si-i pune inainte o alta cartulie.

- La ci-re-se...

— Scrisa si ea de Ion Creanga, se bucurda mama si mai scoate cateva carti cu poze
colorate.

— Dé-ni-la Pre-pe-leac...

— Scrisa de acelasi Ion Creanga.

— A-cul si ba-ro-sul...

—...de Ion Creanga.

- Ha-rap Alb...

— Scrisa de...

— Jon Creanga, se gribeste sa raspunda fetita.

— Bravo, se bucura mama si deschide una dintre carti si-i citeascd, insa Dana

vede inaintea sa o sacosa spanzurata de speteaza banchetei si se apuca sa silabi-
seascd inscriptia de pe un borcan.

— Ma-za-re ver-de..., apoi adauga cu insufletire: scrisa de Ion Creanga.”

Mama Danei e bibliotecara si i-a spus fiicei ca-i cunoaste pe toti scriitorii.

»— Oi-1 stii pe toti, pe toti?! se mira Dana.

— Pe unii ii stiu personal, pe altii ii cunosc prin cartile lor, raspunde mama-sa,
obosita de atatea intrebari.

Ochii Danei, ca doud porumbrele, se aprind si ea se agatd de cotul mamei.

- Mamico, dar scriitorii sunt multi, multi?

- Da, desigur.

- Dacd s-ar aduna impreund, ar face un sat?
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- Cred cd da...

— Si satul ar fi mai mare decat al bunicai?

— Nici mai mare, nici mai mic.

- Vai, mamica, mata esti ca bunica! Ea stie toti oamenii din sat..., iar mata ii stii pe
toti scriitorii... CAnd am sd cresc mare am sa stiu cat mama si cat bunica.

— Dar ai sa reusesti? e curioasd mama...

— Am sd traiesc la bunica si de la ea o sa-i stiu pe toti oamenii din sat. Iar dupa ce
voi termina scoala, voi lucra la biblioteca, sa-i stiu pe toti scriitorii...”.

Contextul initiatic al celor zece proze scurte ii mentine pe micii columbi intre
carti, in jurul cartilor, ca in jurul lumilor ori ca in fata portilor intredeschise imbi-
etor spre he-he-he-e-e! ce lumi, iar aici plurilingvismul limbajului micilor printi -
jocul, revelatia, poanta chiar - e utilizat cu delicatete, cu masurd, cu incredere
in destinatari. Vantul romdn e o bagateld solticoasd, pe care mi-ar placea sa o
recitesc, dar aici as cita doar dialogul-cheie:

»— Taticule, vantul citeste ,,Capra cu trei iezi”! se bucura Corina, apoi face o con-
statare: vantul e roman.

- De unde stii?...

- Dacéd-mi citeste cartea, inseamna cd intelege limba. A vrut sa citeasca si revista,
dar a vazut cd nu e scrisd in limba romana si a inchis-o la loc..”.

Declansarea lui Nicolae Rusu se produce in cele mai la indemana spatii, autorul
invaluind si imblanzind cu uluiri si intrebdri copildresti realitatile cele mai bana-
le si mai stiute din calea noastra. In asemenea stiri de spirit intelegem mai clar
valenta comunicantd a cartii destinata copilului si imensitatea Americilor care-si
asteapta... columbeii.
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Titu CARTI $1 AUTORI
POPESCU DIN AFARA GRANITELOR

Locuind in Bucuresti, poetul Gheorghe Istrate a legat o
relatie de prietenie cu poetul si editorul Radu Barbules-
cu, din Miinchen, cu ocazia unei vizite de acum cativa ani,
insotit de prozatorul Alexandru Ecovoiu, in Germania. In
urma revelatiei prilejuite de aceasta vizita, prietenia spi-
rituald dintre cei doi s-a statornicit, fiecare aducandu-si
ofranda la mentinerea acesteia. Prin urmare, la Editura
Radu Barbulescu i-a aparut, in editie bilingva roméno-
germand, datoratd editorului, poemul dramatic Omul in-
trerupt si cateva Rituale, specifice inspiratiei poetului. Tot
editorul semneazd un portret, in care isi divulga adeziunea
la observatia lui Marian Popa ca lirica poetului este intens
emotionala, dar stapénitd de severitatea miturilor alese, de
obscuritatea ritualicd ancestrald.

Poemul dramatic Omul intrerupt vine sa ilustreze martu-
risirea autorului ca, prin carti, isi alcatuieste ,,micul meu
mausoleu”, care-1 va perpetua prin obiectivarea in cuvin-
te. Se imagineaza un dialog-marturisire a unui Nenascut,
care cere o implinire celesta a ciclului zamislirii, sa poata
sa ,,umble pe sunet’, sd-si proiecteze pe cer crucea lui ,,ne-
intamplata si umeda’, sa fie destinat a asculta doar imnuri.
Poetul rescrie, asadar, din experienta maculantd a vietii,
nevoia de puritate, care se manifesta inca amniotic. Cum
apar Tatal si Mama, ei se intorc, ascultandu-l pe Nenéscut,
din ,,stricaciunile vietii” si multele poteci ale lumii. Inter-
ventiile lui Dumnezeu fixeazd punctul ascensional decisiv,
ca si incurajarea imaculdrii, caci pregdteste pentru Nends-
cut inflorirea unui ,,izvor proaspat”. In lumea Tatélui (si a
Mamei) ,,ploud cu boabe de fier incandescent in cantarele
sparte ale sortii” si ploud pacatele pe care Nendscutul incd
nu le stie, dar le presimte, caci umbla ,,din ou in ou o con-
versatie a mortii cu moartea’, urmand sa i se pregdteasca
~pedeapsa amaruie” de a veni pe lume. In dialogul imagi-
nar, Mama, presata de neimplinirile vietii, aspird la imacu-
lanta fiului nendscut: ,,prin portile umerilor tai nenascuti
imi car sacii cu moarte uscatd’, iar Nenascutul simte ca,
venind pe lume, se va ,innegri de prea multd lumina” El
va deveni un exilat din cer.
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Desi adoptd aici forma dialogatd a unui poem dramatic, formularile, care osci-
leaza intre numirea brutala a invataturilor experientei vietii si obscuritatea suges-
tiilor presupusa de situatia imaginard, scrisul este intens liric si poetic la nivelul
formularilor, traddnd adevérata natura literara a autorului.

Rituale surprind cite un moment existential pe care il dezvolta poetic. Aici me-
tafora juxtapusi duce mai departe ecoul faptului constatat. ,,Intreruperea” din ti-
tlul volumului se referd aici la suspendarea din curgere a unui moment existential,
pentru a-1 completa pe spatiile lirice ale discursului istratian. Iatd un exemplu din
yritualul” numit Exorcism: ,,0 puzderie de singuratati / cincisprezece diavoli ciulesc
urechile / si zumzaie in grota somnului meu / ei vin pe branci si imping pamantul /
zorii din fata noptii / ei umplu cu intuneric lumina”. Se vede clar aici cum ceea ce
urmeaza dupd enuntul prim largeste orizontul, introducand si accentul valoric do-
rit de autor si dovedind ca accepta si asteapta ,,pleiada nostalgiilor pure”

Volumul Omul intrerupt vine sé certifice o mai veche observatie a subsemnatului,
anume cd ,autorul este organic asa cum scrisul il aratd: de o rigoare centripetd,
slujind lucrul bine facut, exersat in migala scrisului implinit, de o aristocratica
delicatete, elitar prin repugnarea maculturii, un virtuoz al solitudinii”

Poetul Dan Danila, stabilit la Leonberg (Germania), si-a cristalizat creatia in forme
fixe, care ii dau un aer de incantatie si melancolie, ceea ce am mai remarcat cand
am scris despre cartile lui. Recentul volum, limitat la 50 de poeme (Editura Timpul),
atesta preferinta lui pentru forma ingrijita, in care nu aduce noutati fata de ceea ce
stiam. El se misca lejer in cerintele unui tipar clasic, de o anume migala formald, de
un anume mestesugdrism care constrange. Dar nu la el, decat cd rima fiindu-i adesea
inspiratd de cuvantul relationat, obligandu-1 la noi stapaniri lexicale, altfel ignorate.

De la prima poezie, Poemul, autorul isi dezvéluie alter ego-ul prin scrierea ver-
surilor: ,,Poemul e aceastd pretioasa oglinda / Spre care se apleacd fratele meu
mut”. Acest al doilea eu al sdu, din profunzimea sa, ia initiativa mai departe, in-
fiordndu-se de atingerile exterioare. Reperele inspiratiei dau, in rasfrangerea lor
interioara, semnale de constientizare. Presimtirea asteniei de primévara alerteaza
calculul varstei (,,si iti iei ramas bun de la toate”), destinul aparte al poetului pune
problema limbajului (,,albe coli de mutenie alba”), iar semnele pe care le primeste
creeaza o punte subrezita inspre asaltul exteriorului (,nimeni nu o si bage de
seamd’). Starea de Geniu pustiu nu poate nici ea iesi din aceste determinari; prin
urmare, ,,muri atat de tandr ca si-i rimand / ceva mai multa vesnicie”.

Poezia lui Dan Danila se apropie de lamento-ul existential, care porneste tot din
starea aparte a poetului, al celui care — apropiindu-se aici de Nichita Stanescu -
simte si ,cea mai lentd miscare: / respiratia pietrei”. Chemarea spre esential este
de a patrunde dincolo de profilul cunoscut al literelor, pentru a putea surprinde
imagini pure, purtand semne estetizante (,,sa bem doar apd de izvor strecurata
prin harfe / de iarbd, lichidul acela purtat de o imagine veche / (o fata desculta
in zori cu ulciorul pe umdr), / sd invatam iar limba privighetorilor / si a paraului
care spune mereu aceeasi poveste”). Intunericul si somnul se opun zarilor si ele-
giilor, cersetorii ,,preafrumosilor descreierati”

Teama de asaltul rutinat al existentei cheamd amintiri, chiar dacd estompate, ca
intr-un album care tine captive pozele, si trainicia experientelor personale (,,As-
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tazi e o zi deosebitd, azi / ne vom revedea precis, / eu, dezbracat de dorinte, / tu,
intr-o haina de vis”).

Pentru un om matur, confruntarea cu limita este fireasca, la fel pentru poet, care
ii cantd ecourile duioase in poezie. Asa face si Dan Dénild. Fata de volumele lui
anterioare, accentuarea riscurilor existentiale il individualizeaza pe ultimul, fara
insd a fi si o performanta in privinta mijloacelor figurative, care nu provoaca epa-
tare. Forma ingrijita adoptatd lasa sa se vadd cum versurile curg din necesitatile
rimei, deci ele se alcatuiesc la un pretext formal si nu traduc o alta necesitate
launtrica. Aceasta face ca ele sd curga cumva exterior, pentru a corespunde unui
imediat orizont al asteptarii. Un exemplu: ,Irepetabile nopti, irepetabile zile, /
timp mai gingas ca rozul din zambile / in care sufletul isi cautd un port / pe unde
sa-si sarute trupul mort” etc. Ceea ce lasd sd se vadd mai mult mestesugul auto-
rului decét inspiratia poetului.

Obsesiile lirice polarizeaza in jurul Timpului poeziei, odatd ce ,apusul” il mo-
lipseste pe eul poetic ,,de toate tacerile”, lucrurile capata noi dimensiuni: ,,un re-
zumat ar putea fi surasul, / viata e un reflex neconditionat / simtit din aproape
in aproape, / aproape o poezie, dar invers citita”. Una dintre acestea, cea funda-
mentald, despre rostul scrierii, raiméne in rezolvare poeticd, adicd aproximativa si
himericd (,dar cum s-ajunga / scrisoarea epigonului ca noimd / acolo unde nici
condorul nu cuteazi?”).

Romanul Femeie, ia-o spre Vest! (Editura Polidava, f.a.) de Ioana Geier este o
confesiune narativizata intr-un recital socant. Stabilirea ei la Augsburg, in Ger-
mania, este rezultatul unui sir de fapte care isi insamanteaza ecoul in sufletul
autoarei. Pentru o femeie, realitatea si implicatiile casédtoriei sunt importante si
decisive, chiar daca nu le infruntd direct, dar le simte permanent, uneori cu dis-
cretie. Cand are puterea sa le revada critic, evadeaza in scris.

Lucrurile mari sunt vazute in urmele lor mici, care alerteaza gingasia feminina,
infiorata chiar la ideea de rememorare. Sunt inventariate aspecte din anturajul
familial, observand cd multe dintre acestea ,mie nu mi se potrivesc”. Cu acest
mod de a vedea lucrurile, Ioana Geier intrd in randurile memorialistilor literati
ai exilului, un gen literar cultivat in general de barbati, care se arata preocupati de
teme ,,majore’, grave si serioase, ca recluziunile abuzive si nedrepte din anii co-
munismului, duplicitatea profitabila a eliberatorilor ocupanti, serviabilitatea fata
de ei a politicii interne si externe a tarii noastre etc. Autoarea are curajul sé intre
in aceasta categorie de reputatie masculina fard sd forteze nota, ci totusi, prin
inzestrarile certe, sa impingd lucrurile catre o personalizare benefica a scrisului
sau, in primul rand prin felul cum isi gandeste rememorarea: reactiile sufletesti
ale transplantului ei, prin casatorie, in complexul atat de diferit al sosirii in Ger-
mania (,Cu Johann mi ciondineam in fiecare zi, pe nimicuri”). Inregistreazi
diferentele din spatiul proxim (,,Aici nu e rumoare ca in bisericile ortodoxe. Nu
vorbesc femeile intre ele despre familie, politicd, serviciu, in timp ce se predica.
Doar sunetele de orga sparg linistea totala, te inalta, te purificd”), in special com-
portamentale (cu cumnata ei, Lisa: ,,La ea trebuie sd fie controlul, ea trebuie sa
fie informatd tot timpul si pentru orice existd comentarii impotriva mea. Eu nu
trebuie decit sd iau gileata in méana si sd curat podelele”). In contrapondere, este
evocata viata din Tard, care isi dezvaluie, pentru un suflet feminin, romantiozi-
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titile, printre grijile si frustririle specifice. In schimb, textul memoriilor inregis-
treaza cu durere stapanita comportamentul crispat al conationalilor din Germa-
nia (,,La ortopedul roman din Wertingen n-as vrea sa mai ajung niciodatd cu fiica
mea, n-as suporta sa mai vad fata aceea crispata. Ce-om fi cautat noi, romance, in
cabinetul lui? parea cd se intreabd. Hei, omule, sunt de-a ta, avem doar o patrie-
mama!”). Dar infirmitati de caracter observa si acasd, cu aceeasi impartialitate
care ii permite detasari compensatorii in lumea imaginara a prizarii frumosului
mic din viata. Sufletul i se oripileazd si de ceea ce vede la televizor (,,Anul asta,
apele au facut prapad! Nu vreau sd pierd stirile. Nu ma bucurd sd vad imagini cu
caini si gaini cocotate pe garduri, oameni amarati jeluindu-se la tot pasul”).

Totul se dezvolta cumva centripet, adancind personalitatea eului marturisitor prin
constientizarea reactiilor sale. Aceasta constientizare se intampld sub ochii lecto-
rului, care participa la un proces spontan de clarificare. Dar de la o premisa exis-
tentiald riscantd (ca sd nu zic falsa), ca cea a casdtoriei cu un neamt, pentru venirea
in Germania, deductiile nu trec dincolo de reactiile negative ale perplexitatii. Nu
exista spatiu sufletesc pentru altceva, reactiile sunt unidirectionate. De aceea, car-
tea pierde din interes pe parcurs, experientele repetandu-se fara deosebiri semnifi-
cative. Chiar isi infrange reactiile sufletesti: ,Ce simt eu... nu mai conteaza”.

In prezentarea finald, Eugen Evu e circumspect, subliniind meritele cirtii prin
avantajele de conjunctura: ,Scriind cartea aceasta cu o anume febrilitate confesi-
va, jurnaliera si fard acest telenovelism ce domind mediile occidentale, scriitoarea
are schema stilistica a epicii de natura confesiva, cu instrumentele incisive ale
unui sociolog fin analitic. Nu avem insa o carte a comertului, a consumului fugar,
de story cu palpit romantic...”. Curajul confesiunii sté in etalarea fara prejudecati
a feminismului debusolat, cind marturisirea devine imperativa. Scrierea secven-
tionald a cartii contribuie la evidentierea dinamica a acestui curaj.

Sub titlul Ante-scripum, Viorica-Ela Caraman, redactor sef-adjunct al revistei
»Limba Romand”, ce apare la Chisindu, reuneste o suitd de eseuri si note de lec-
turd, scrise initial nu pentru a fi adunate intre copertile unei carti, deci se justifica
disparitatea lor (care fac parte dintr-o ,aventura a cautdrii’, cum se exprima au-
toarea, in Cuvdntul-inainte al cartii).

Aceastd ,cautare” are mai intai in vedere clarificarea unor notiuni si sintagme
fundamentale pentru literatura, cum ar fi Poezia ca valoare stiintificd, titlu care
poate trezi o anume retinere. Se stie ca, la noi, Mihail Dragomirescu a fost, in
prima jumatate a sec. al XX-lea, cel mai indarjit sustinator al unei ,,stiinte a lite-
raturii’, sub influenta conceptului de ,Literaturwissenschaft’, obstinatie privita
cu ironie inca de contemporanii esteticianului. Viorica-Ela Caraman nu dezvolta
apropierea metodologicd a celor doua concepte, ci ca o stare ontologicd, adica
doud moduri de gandire a ciror conexiune se afld in originea lor si astfel pot fi
corelationate. Interactiunea se vede indeosebi in desfasurarea istoricd a artei, fara
insd a redefini esential specificul fiecarei activitati: catharsisul obtinut metafo-
ric si cel obtinut stiintific. Cercetatoarea se opreste asupra ,,coincidentei” unor
adevdruri pe care le ,,descopera” deopotriva stiinta si arta, cu precautia de a nu
le confunda, deci in spiritul traditional al adevérurilor disciplinare. Exemplul
tutelar ramane cel eminescian: ,Totusi printre creatiile care ilustreaza poeticul
eminescian /.../ se afld si meditatiile lirice in care eul poetic, apartinand lumilor
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himerice, isi pune probleme care vizeaza realitatea comuna intr-un mod cat se
poate de surprinzator. Iar in rindul cititorilor poeziei eminesciene va fi incadrata
cu motivatie certa si categoria de oameni ai stiintelor exacte”, pastrand sublimi-
tatea de bun-simt a geniului care a intuit adevaruri ce aveau sa fie confirmate de
descoperirile ulterioare din stiintele exacte.

Apoi, cercetatoarea se intreabd dacd poezia cotidianului este o scriiturd sau un
limbaj poetic? Dacd proza devine un atribut al scriiturii, i poezia cotidianului
adopta un fel de scriere ,,prozaicd’, deci se procedeaza la o reevaluare a genurilor
literare, intarita mai mult dupa experienta postmodernistd. Autoarea se intreaba,
pe drept cuvant, daca poezia postmoderna reprezintd o regresiune care pierde
tocmai ,starea poeziei”. Ii dim dreptate, cu toate ci formula interogativd poa-
te produce o oarecare confuzie. Cand detaliaza, lucrurile se lamuresc: ,Tenta-
tia imediatului, depoetizarea unor anumite toposuri poetice certificate de epoca
modernd a poeziei, respiratia discursiv-atonald a versului, lipsa unui sentiment
special de creare / receptare a metaforei si, in general, absenta ei sunt semnifica-
tive pentru poezia actuald”. Problema inspiratiei divine demult nu se mai pune,
sub presiunea ,,stiintificd” a actualitatii. Dar se pastreaza o delimitare categorica,
aceea a autonomiei limbajului poetic ,,prin traversarea unor ipostaze prozaice
aparent descalificative pentru identitatea liricului”. Ca si Alexandru Lungu, ca-
ruia ii este consacrat eseul ce urmeaza, cercetdtoarea se intoarce la fundamentele
artei, pe care asaltul modernitétii si al postmodernitatii le imbogiteste, dar fara a
le diminua intelesurile originare.

Reluénd chestiunea prozaizarii poeziei (o ,esteticd a banalului”), V.-E. Caraman ii
descopera o functie inedita, aceea de ,,purificare a poeziei de conventional’, exact
invers de cum ar lasa sd se vada, la o prima intelegere, apropierea celor doi termeni:
prozaicul ,constituie un contrapunct fatd de poeticitate, potentand-o pe aceasta din
urma”. Fata de obisnuintele teoreticienilor, interpreta lucreaza pe vers si pe termeni,
atragerea teoriei spre concret inspirandu-i intregului o vioiciune care stimuleaza
adeziunea lectorului. Autoarea trdieste simpatetic avantajul de a fi crezuta pe cuvaint
si in concluziile teoretizante: ,,Poezia aflandu-se astfel la o varsta in care innoirea in
sens clasic este aproape o imposibilitate, acum ii revine misiunea de a deconventi-
onaliza (tot prin inovare!). Or, de aici vine franchetea ei debordanta, cu o finalitate
constructivd prin deconstructie, si deci avantajul ei de fi i a nu fi crezuta pe cuvaint”
Mai apoi, o preocupa indeaproape ,,temporalitatea literard”.

Cu o aceeasi apropiere intelegitoare si jubilativa in fata maiestriei, comenteaza
unele carti, starea de atasament certificaindu-i capacitatea de intelegere argumen-
tata. Despre poezia Lilianei Armasu, remarcd: ,,Metafora denotd o grandoare de
nebanuit a firescului’, la Emil Cioran si Grigore Vieru sesizeaza ,imaginea came-
leonicd”, la Mihai Ursachi descopera ,,adnotirile riscurilor revolutiei poeziei din
modernitate” etc.

Casi la scriitoarea Diana Vrabie din Chisinau, se poate aprecia la Viorica-Ela Ca-
raman cd ,,parcurge cu multa prudenta un itinerar critic cu traditii remarcabile”,
fara precautii de ,,temeri” si ,disconfort” cand aplica solida sa armatura teoretica
realitatii vii a literaturii, ddnd mereu un exemplu de confirmare prin practica.
Cartile viitoare ale ei sper sa intareasca aceasta stare benefica, de o nobild iubire
pentru valoarea cuvantului scris.
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loan METAFORE ANIMALIERE 5
MILICA IN PRESA SPORTIVA ACTUALA

Moto: Lui Adam i s-a dat, in Rai, dreptul de a numi animalele si
de a le stapani. Dupd izgonirea din Rai, lucrurile au luat

o intorsdturd cu totul neconvenabild: animalitatea a inceput

sd dea nume oamenilor si sd-i stdpdneascd.

Andrei Plesu

1. Introducere. In presa actuald, expresivitatea uzului
lingvistic este determinata de relatia inovatie — cliseu. Spe-
cificul stilistic al presei romanesti, analizat in mai multe
lucrédri recente (Zafiu, 2001; Dumistracel, 2006; Gruita,
2006), este guvernat de metaforizare, mecanism de semni-
ficare considerat ,,principala modalitate prin care apar in
presd sensuri noi” (Stoichitoiu-Ichim, 2001, p. 63).

Nu este dificil de constatat ca schimbdrile aparute in dis-
cursul public concomitent cu mutatiile socioculturale din
ultimele doua decenii' - oglindite, de altfel, in studii si arti-
cole avand ca tema imaginarul romanesc (Cesereanu, 2003;
Plesu, 2004; Zafiu, 2007) - au favorizat aparitia unui bogat
material lingvistic, a carui descriere este, uneori, circum-
scrisd unei viziuni de tip maniheist®. Vazut prin filtrul unei
astfel de perspective, ,,pacatul” numit cliseu apare ca semn
al ,,stricarii” limbii literare si reprezinta ,0 caracteristicd
negativa a exprimarii, conducand la formulari stereotipe,
sterse, monotone” (Gutu Romalo, 2002, p. 206). ,Iritante
prin recurentd’, dar avand ,,avantajul accesibilitatii, al ma-
ximei comoditati, manifestate deopotriva in producerea
si in receptarea textului” (Zafiu, 2001, p. 52), cliseele din
presa actuald pot crea ,,conditii prielnice pentru aparitia
unei noi «limbi de lemn»” (Stoichitoiu-Ichim, 2001, p. 79).
Alti cercetatori adoptd un ton mai prudent si considera ca
discursul jurnalistic de azi trebuie inteles, prin analogie
cu moda, ca ,,un joc intre imuabil si efemer, intre aventu-
ra novatoare si cumintenia traditionalista” (Gruita, 2006,
p.9). Avand ca trasaturd distinctiva ,,marea sa receptivitate
la inovatia lingvistica, buna sau rea” (idem), limba presei
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ilustreaza actiunea reglatoare a cadrului in care se produc mutatiile, daca se ia ca
reper relatia inovatie — cliseu, relatie dinamica ce poate conduce la aparitia unor
schimbari lingvistice interesante.

Schimbarea lingvistica — afirma Coseriu (1997, p. 70) - ,reprezinta difuzarea sau
generalizarea unei inovatii, adicd implica, in mod necesar, o serie de adoptari
succesive. Asta inseamna ca, in ultima analizd, orice schimbare este la origine o
adoptare”. Fard a comenta importanta si complexitatea viziunii coseriene asupra
acestei chestiuni de maxim interes pentru lingvisti, se poate ardta ca, in presa
romaneascd actuald, polaritatea inovatie — cliseu reflecta, cel putin in plan seman-
tic, flexibilitatea si ,fluiditatea” asocierilor purtatoare de inteles, deschiderile si
inchiderile de sens fiind organizate de perpetua miscare valvulara a adoptarilor,
miscare ce permite aparitia de inovatii numai in masura in care obtureazd, prin
cliseizare, alte posibilitati. Asadar, ca inchidere de sens, orice cliseu isi are originea
intr-o inovatie, tot asa cum deschiderea de sens reprezentata de inovatie se dez-
volta prin depasirea cliseului.

Ca stereotip lingvistic, cliseul se apropie de ,discursul repetat™, in timp ce ino-

vatia apare ca produs al activitatii de comunicare numita ,tehnicd libera™. Se
intelege ca separatia conceptuald este strict metodologica, deoarece, in orice act
lingvistic, ,vorbirea este ca un fel de picturd cu colaj simultan, adicd, in parte este
tehnicd actuald si in parte sunt bucéati de vorbire deja existente si duse, ca sa zicem
asa, de traditie, in toate aceste expresii, locutiuni fixe, in proverbe, citate s.a.m.d”
(Coseriu, 1992, p. 55).

Aceasta perspectiva meritd valorificatd in analiza relatiei inovatie — cliseu. Colaj
intre inchideri si deschideri de sens, textul / discursul publicistic este expresia
efortului de a transpune viata in enunturi. Succesul sau esecul comunicativ al
acestui tip de act lingvistic se intemeiaza pe legatura indisolubild intre emitere si
receptare, dat fiind ca la raison d’étre a textului / discursului publicistic este de a
transmite unui receptor ceea ce emitatorul stie despre lume. Constiinta existentei
receptorului si orientarea mesajului catre receptor il pun pe emitétor in fata a cel
putin doua mari interogatii: ,,ce sd spun?” si ,,cum si spun?”. In timp ce solutia
primei chestiuni se gaseste, cel mai adesea, in evenimentele cotidiene (viata bate
filmul, nu-i asa?), rdspunsul la cea de-a doua intrebare se afla in stil, adica in
valorificarea potentialului expresiv al semnelor limbii pentru a transmite ceea ce
emitdtorul stie sau vrea sa spuna despre lume. Prin urmare, cliseul si inovatia nu
sunt decét produse (expresive) ale procesului de prelucrare a materiei numita
limbd, proces la care participd, deopotriva, emitatorul si receptorul.

Lucrarea de fata are ca tema expresivitatea metaforicd din mass-media roméaneas-
cd, studiul fiind limitat la analiza metaforelor animaliere din presa sportiva’ ac-
tuald. Adoptand o celebrd sintagma darwiniand, s-ar putea aprecia ca amploarea
si frecventa acestor figuri demonstreaza predilectia gazetarilor sportivi pentru
reliefarea unui imaginar al luptei pentru supravietuire. Spectacolul confruntarii
dintre ,,specii” se sprijind pe o scenografie imagistica simpla, dar sugestiva. Aflu-
xul de imagini numite generic metafore animaliere face parte din entropia infor-
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mationala a gazetelor sportive de zi cu zi. Ca parte a sistemului mai amplu de
retele de semnificare, imaginarul animalier este doar una dintre oglinzile in care
omul, ,animalul metaforizant” (L. Blaga), isi contempla alteritatea. Nu intampla-
tor, intr-o tabletd, intitulata Zoologie, veritabil exercitiu alegoric ferecat in haz de
necaz, Andrei Plesu (2004, p. 15) noteaza ca animalitatea ,,se poarta”: ,,a identifi-
ca pe stradd, la televizor sau pe scena politica specii diferite de animalitate nu mai
este (...) o operatiune ofensatoare, ci 0 modestd opera descriptiva. Iei nota, pur si
simplu, de ambianta”

In presa roméneasci actuald, metafora animaliera este valorificata pentru a dez-
volta efecte expresive antagonice. Conotatiile dominant meliorative din gazetele
sportive contrasteaza cu semnificatiile peiorativ-pamfletare din textele social-po-
litice. De altfel, politica si sportul sunt aspecte tematice dominante in paginile
ziarelor. Acest melanj pestrit de politicieni si oameni ,,de fotbal” accentueaza stri-
denta unui univers cultural de bazar populat cu panglicari, paraziti si secdaturi,
pentru a-l cita pe gazetarul Eminescu. In urma cu mai bine de un veac, acesta
comenta cd ,presa nu-i cu mult mai mult decat o fabrica de fraze cu care fa-
tarnicia omeneascd imbraca interese straine de interesul adevarat al poporului”
(Eminescu, 1998, p. 35).

Intr-un alt fel de demers critic, Ruxandra Cesereanu (2004, p. 9) observi ci me-
taforele animaliere produse in ,,fabrica de fraze” a presei formeaza unul din regis-
trele de imaginar dominante in publicistica ultimilor o suta cincizeci de ani: ,,Cel
de-al patrulea registru este acela de tip bestiariu, prin animalizarea adversarului;
unii analisti folosesc, de altfel, termenul de zoopoliticd, pentru a taxa spectacolele
electorale din mass-media. (...) In cazul celui de-al patrulea registru intervine
un element in plus, care teatralizeaza: ideea de circ, de menajerie ori gradina
zoologica, locuitd de o faund degradatd, abjecta. Este o arcd a lui Noe maculata,
dominata de animale si insecte care starnesc repulsie. De oameni-viermi sau so-
bolani, de paduchi, plosnite sau capuse. De bovine si porcine care au fost, candva,
oameni. Pentru a acorda acestui registru o contextualizare adecvata, injuriatorii
propun, de asemenea, o spatializare anume: o ferma, jungld, ograda unde aceste
animale misuna, grohdie, se zvarcolesc. Si sunt aratate cu degetul de catre cei ra-
masi incd oameni, nemetamorfozati, adica.”

Fard a incerca o descriere exhaustiva a metaforizarii in presa sportiva, ne propu-
nem doar o schitare a configuratiilor stilistice dominante, avand convingerea ca
un astfel de studiu poate contribui la ilustrarea tendintelor expresive actuale din
publicistica romaneasca. Materialul lingvistic selectat prin lectura editiilor pen-
tru internet a unor publicatii roménesti a fost analizat urmarindu-se trei tipuri de
creatii lingvistice: 1) numele unor echipe 2) supranumele acestora si 3) poreclele
unor sportivi. Ultima sectiune a lucrarii are ca obiect de cercetare eficienta unor
mijloace si strategii de dezvoltare a expresivitatii in textul jurnalistic.

2. Arcalui Noe. Se poate observa cu usurintd ca denumirile echipelor sportive sunt,
de multe ori, de sorginte metaforica. Denumiri precum Real Madrid, Glasgow
Rangers, Steaua Bucuresti, Farul Constanta, Gloria Bistrita etc. aratd ca elemen-
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tul metaforizant impune seme ale nobletei, numele fiind considerat emblematic
pentru mentalitatea echipei respective: real [+ regalitate], ranger [+ protectie],
stea [+ stralucire], far [+ luminozitate], glorie [+ maretie]. Fenomen universal in
lumea sportivd, alegerea unui nume metaforic pare sd se intemeieze pe funda-
mente etice: sportul innobileaza fiinta umana, iar onoarea si spiritul competitiv,
ca atribute cavaleresti, pot incununa aspiratia spre glorie. Cu toate acestea, tradi-
tia denominativa din lumea sportiva de pe cele doua maluri ale Atlanticului este
profund diferitd. Daca numele celor mai puternice cluburi de fotbal din Europa®
nu includ nicio metaford animaliera, viata sportivd din S.U.A. este dominata de o
»faund” foarte diversd. Pe emblemele celor mai cunoscute echipe americane este
reprezentatd o mare varietate animaliera, ca si cum locuitorii din Lumea Noua
ar fi fascinati de puterea ascunsa a vechilor semnificatii totemice, dominante pe
continentul nord-american inainte de sosirea lui ,,self-made man”. In consecint,
in sporturile care necesitd viteza, forta si agresivitate (baschet, fotbal american,
hochei) campul denominativ dominant este cel al pradatorilor: velociraptori,
ursi, pantere, jaguari, coioti. In contrast cu aceastd tendintd, in intrecerile baza-
te pe indemaénare si agerime (baseball-ul, de exemplu), numele echipelor sunt
asociate cu denumirile unor zburitoare agile, cu penaj frumos colorat: pasari
cardinal, gaite albastre, granguri etc.

De altfel, un editor sportiv american, Patrick Hruby (2001, p. 1), considera ca nu-
mele echipelor sportive din S.U.A. pot fi incadrate in cinci categorii denominati-
ve: 1) coloritul echipamentului; 2) industria, geografia si folclorul local; 3) tribu-
rile de amerindieni; 4) agresorii nautici si 5) animalele. Cu toate acestea, ,,din cele
cinci [categorii — n.tr.], animalele se bucura de cea mai multa atentie. Leii si Tigrii
au stapanit jungla sportivd. In 1992, doudzeci si patru de echipe, din cele patru
mari ligi sportive profesioniste, aveau denumiri animaliere, creand o increngétu-
rd zoologicd stridentd de pesti, zburatoare si fiare. Viespile (din Charlotte) baza-
iau. Pinguinii (din Pittsburg) se clatinau. Delfinii (din Miami) inotau cu Rechinii
(din Sah Jose). Au aparut «imprumuturi» inter-ligi (Tigrii si Bengalezii), perechi
parinte-pui (Ursi, Ursuleti) si suficiente pasdri pentru a umple un intreg ghid
(Ulii, Soimi, Vulturi, Cotofene si Pitigoi)” (Hruby, 2001, p. 1).

Popularitatea de care se bucura sporturile de echipa printre americani si televi-
zarea, la scara mondiald, a unor competitii sportive internationale au influentat,
deocamdata marginal, perspectiva asupra denumirilor date echipelor sportive
romanesti. Cei mai receptivi la influente s-au dovedit jucétorii amatori, dupa
cum o dovedesc numele unor echipe de baschet din Divizia de Onoare: Vulturii
Baia Mare, Fazanii Bucuresti, Rechinii Timisoara, Scorpionii Timisoara, Ursuletii
Timisoara etc. Astfel de denumiri imitd, cel mai probabil, numele echipelor ame-
ricane de baschet si se ,,confruntd”, pe terenul limbii roméne, cu pompoasele, dar
caraghioasele xenisme englezesti: Napoca Dolphins, Dark Wolves Arad, Sharks
Arad, Tigers Arad etc.

3. Planeta animalelor. O altda modalitate de accentuare a identitatii, la fel de im-
portanta ca denumirea, este folosirea unei embleme. Semnul iconic devine com-
plementar numelui si determind aparitia unui supranume® care, de regula, apare
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prin transpunerea lingvistica a imaginii de pe blazon. Semne cu motivare cultu-
ral-iconicd, supranumele s-au impus in constiinta iubitorilor de sport si fac parte
din vocabularul oricarui gazetar sportiv. Jucitorii echipei de fotbal FC Liverpool
sunt supranumiti cormoranii, pentru ca pasarea respectiva figureaza pe blazonul
echipei, FC Dinamo Bucuresti este echipa cdinilor rosii, rechinii sunt sportivii de
la clubul Farul Constanta, lupii nu mai umbla prin padure, ci fac parte din echipa
Petrolul Ploiesti, iar cei mai cunoscuti lilieci joacd fotbal in Spania, la FC Valen-
cia. In cazul in care mai multe echipe au acelasi supranume, diferentierea se re-
alizeaza dupa nationalitate, dupd locul de provenientd sau dupi culorile echipa-
mentului sportiv. Pentru a fi deosebiti de lupii portughezi din echipa nationala de
rugby, fotbalistii roméni care joacd la formatia Petrolul Ploiesti sunt supranumiti
lupii galbeni®, leii din Bdanie' (fotbalistii de la clubul Universitatea Craiova) nu se
confunda cu leii din formatia Sporting Lisabona, iar membrii echipei nationale
de rugby, supranumiti ursii din Carpati se bucura de o faima mai mare decat a
ursilor portocalii'* din echipa de fotbal Ceahlaul Piatra Neamt. Prin extensie, su-
pranumele atribuit echipei este utilizat si pentru a face referire la suporteri. Intre-
buintate, aproape exclusiv, la plural, metaforicele supranume animaliere reflectd
valoarea si prestigiul de care se bucurd echipele. Necunoasterea acestor clisee
semantice sau raportarea accidentala la semnificatia denotativa transforma stirile
sportive in surse involuntare de umor: ,,«Cocosii» si «Pumele» dau startul Cupei
Mondiale la Rugby” (www.antena3.ro/sport/), ,,Marius Nae si Florin Maxim au
semnat cu «rechinii»”'?, ,,Forlan este dorit cu insistentd de «lilieci»”** etc.

Alteori, ambiguitatea de sens este valorificata stilistic pentru a da nastere unor
efecte umoristice, generate prin valentele expresive ale discursului repetat, fie de
tip cult, literar (,,Cainii pacaliti de vulpe™* - subtitlu care evoca numele unei cu-
noscute povesti scrise de Ion Creanga, Ursul pdcdlit de vulpe)], fie de tip popular,
paremiologic (,,«Cainii» latra, infrangerile trec”’” — sintagma inspirata, probabil,
de proverbul ,,Apa trece, pietrele raman”).

O a doua categorie de supranume este reprezentatd de denumirile unor anima-
le emblematice pentru biodiversitatea unei anumite regiuni. Tigrii'® coreeni din
Asia, elefantii'’ africani din Coasta de Fildes, leii neimblanziti** din Camerun, pu-
mele" argentiniene, cangurii*® australieni etc. sunt doar cateva dintre metaforele
animaliere care, in presa sportivd, capata statut de etnonime, dat fiind ca aceste
supranume se intrebuinteaza atunci cand natiunile respective participa la marile
competitii sportive pe echipe (fotbal, rugby, baschet etc.).

Un tip mai rar de metaforizare se manifestd prin aparitia supranumelor care, in
mod obisnuit, sunt nume de animale mitice. Fara a fi simboluri culturale spe-
cifice unor popoare, ci, mai degraba, clisee rezultate din conventii jurnalistice,
metaforele de acest tip au o circulatie restransa. De pild4, sensul figurat al cuvan-
tului cerber (,,paznic neinduplecat”) este folosit, prin extindere semantica, pentru
a lauda eficienta unui portar sau aparator?, intelesul termenului centaur (. fiinta
imaginara, jumdtate om, jumatate cal”) a fost largit metaforic pentru a-i include
si pe motociclisti*?, iar dragonii* nu mai sunt monstri, ci fotbalisti la FC Porto.
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4. Blazoane zoonimice. Rolul emblematic al numelor si supranumelor metaforice
demonstreazd cd, in competitiile sportive, identitatea de grup este esentiald pen-
tru promovarea unui ansamblu mai larg de valori impartésite, sau, dimpotriva,
respinse — prin violentd lingvistica sau comportamentald — de sustindtorii unor
echipe. Dezvoltarea tehnologiilor moderne de informare in masa a condus la ras-
pandirea acestui tip de modele onomasiologice, care, in mod paradoxal, devin re-
prezentative si sunt larg acceptate tocmai pentru ca reflecta particularul, culoarea
locala, individualitatea culturald a unor comunitati. In plan individual, acestui
proces de expansiune a supranumelor sportive ii corespunde aparitia poreclelor.
Presa sportiva joaca un rol central in impunerea poreclelor date sportivilor, stiut
fiind ca, de multe ori, jurnalistii sunt cei care nascocesc poreclele. De exemplu,
in lumea boxului, agresivitatea, forta si vitalitatea sunt trasituri care determina
analogia cu ferocitatea unor animale de talie mare sau medie. Din acest punct de
vedere, multi boxeri au porecle sugestive: Pitbull-ul*, Pantera®, Leopardul® etc.
Aceleasi trasdturi au favorizat raspandirea unor porecle asemanatoare si printre
fotbalisti (jucdtori si antrenori): Fiara”, Duldul®®, Pantera (neagrd)® etc. Alteori,
agilitatea si viteza de reactie sunt caracteristicile pe care se bazeazd faima si pore-
cla unui sportiv: Cobra®, Pisica®, Veverita®* etc. Acestor porecle li se adauga aso-
cierile glumete inspirate de infatisarea sau de personalitatea sportivilor (Corbul®,
Cocosul’*, Curcanul® etc.), precum si de personajele popularizate prin anumite
produse media (filme, benzi desenate si desene animate): Omul Pdianjen*, Pan-
tera Roz”. Prezenta unor astfel de porecle in textul jurnalistic dovedeste patrun-
derea oralitatii in limba scrisa si impunerea colocvialitatii ca registru dominant
in presa sportiva.

5. Fabule si fabulatii. Una dintre trasaturile stilistice ale publicisticii sportive
este ,retorica ornarii” (Zafiu, 2001, p. 123). De cele mai multe ori, mijloacele
de semnificare sunt orientate de o componenta imagisticda dominanta, adica
de un nucleu in jurul caruia se organizeaza o retea de nuantari adiacente.
De pilda, un titlu precum ,,Mdgarul din turma lui Becali”*® pune in lumina
atitudinea ironica a jurnalistului fatd de comportamentul unuia dintre con-
ducitorii clubului FC Steaua Bucuresti. Realizatd prin filtrul imaginarului
animalier, semnificatia conotativa de tip peiorativ isi are originea intr-una
din poreclele atribuite lui Gigi Becali (Oierul). In consecinta, intelegerea tex-
tului se sprijind pe un esafodaj metaforic de tip analogic: oierul este patronul,
turma este echipa, iar mdgarul este, in viziunea jurnalistului, fostul manager
general al clubului, Mihai Stoica, care se face vinovat de violenta comporta-
mentala. In alte texte, analogia determina convergenta intre corelatiile meta-
forice: ,,In fotbalul romanesc se pregiteste o miscare-surpriza, care nu vine
nici dinspre turma lui Becali, nici de la canisa performanta a lui Borcea.
Alegerea termenului turmd pentru a denumi echipa patronatd de oier este re-
lationata cu analogia metaforicd canisd - echipd, corelatia semantica implicita
[cdini (rosii) — canisd] fiind motivata de supranumele jucatorilor din formatia
FC Dinamo Bucuresti. Existd insa si texte in care sablonul imagistic apare
ca efect al cliseizarii: ,,Inutili la inceputurile istoriei acestui sport, deveniti
«cavalerii in negru» mai tdrziu, arbitrii au ajuns niste cameleoni fara de care
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nu se poate disputa niciun meci”*. Uzura la care a fost supus sensul figurat
al cuvantului cameleon a generat aparitia cliseului semantic si o micd fami-
lie lexicala raspandita, cu precddere, in publicisticd - a (se) cameleoniza, ca-
meleonizare, cameleonism, cameleonist, cameleonic — aspect ce demonstreaza
importanta functional expresiva a derivarii, perceputd, probabil, ca procedeu
formativ de evitare a cliseelor.

In unele cazuri, comoditatea de a folosi cliseul metaforic animalier reflecta fragi-
litatea gandirii manifestatd prin enunturi de un original umor involuntar: ,,Intr-o
lume a fotbalului plina de sacali si hiene, maestrul Emerich Ienei a fost intotdeau-
na un exemplu™!. Fireste ca intentia laudativa a autorului este onorabild, insd
convergentele semantice din enunt il recomanda pe ,,maestrul Emerich Ienei” ca
exponent al sacalilor si hienelor, nicidecum un exemplu opus celui infierat prin
cliseele animaliere.

Interferenta intre politicd si sport ofera jurnalistilor posibilitatea de a valorifica
potentialul conotativ al semnificatiei prin schimbare metaforici (engl. metaphorical
shift). Un subtitlu de tipul ,,Bursucul e in opozitie™ atrage interesul tocmai prin
trecerea de la jargonul sportiv (Bursucul — porecla antrenorului Dan Petrescu)
la vocabularul politic (a fi in opozitie). Un alt titlu, ,,Guzganul ros-albastru™ isi
are originea expresiva intr-un pamflet de succes: ,,Este un guzgan rozaliu, alb in
cap de catd branza de furat a-nfulecat. Rdspunde la un nume de fiinta umana,
Viorel, numele de familie fiind cunoscut ca substantiv comun: hrebenciucul”*.
Devenitd rapid porecld a personajului mentionat, sintagma guzgan rozaliu este
prelucrata ,,cromatic” in titlul mentionat, pentru a evidentia, in mod ironic,
preferintele fotbalistice ale politicianului: ,, Atat PSD-istul Hrebenciuc, cat si
PRM-istul Dragomir merg pe mana Stelei”*. Un mecanism similar determina
expresivitatea titlului ,,Behaituri vimuite ieftin”. Ludicul iese in evidentd numai
daca cititorul face legatura intre verbul a vdmui (,,a lua vama”), termen specia-
lizat semantic pentru a denumi un anumit tip de reglementare administrativa,
si ,Vamd’, porecla malitioasa atribuita fostului presedinte al clubului FC Rapid
Bucuresti: ,,Dinu Gheorghe a fost amendat doar cu 700 euro pentru dirijarea
corului de ,behehe” de la Rapid™. Pasionatii de fotbal vor fi inteles imediat
ce rdzboinic al luminii a fost tinta ,,behditurilor”, chiar inainte de a fi terminat
lectura articolului.

Ca procedeu generat prin substitutie (Grupul y, 1974, p. 205), alegoria isi are ori-
ginea intr-o mutatie semanticd, dar este considerata o figura de gandire: ,,Chiar
dacd la nivelul inferior alegoria, parabola si fabula se compun din metasememe,
la un nivel superior ele sunt metalogisme” (idem). In stransi legituri cu aceas-
ta observatie se poate observa ca alegoria este — intrebuintdnd termenii propusi
de M. Riffaterre (1971) - o unitate stilistica formata dintr-un segment lingvistic
mai amplu, adica un macrocontext in interiorul caruia se realizeazd o unitate de
semnificare bazata pe relatii intre componente mai mici, numite microcontexte.
Intr-o secventi precum ,,Primul examen al serii I-a dat publicul si I-a luat cu noti
maxima. 50.000 de oameni au parut unul singur, o dihanie sentimentald si iubi-
toare, urland din 50.000 de piepturi, in asteptarea Ligii adevarate, cea de dincolo
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de preliminarii”™, corespondentele semantice conferd textului caracter alegoric.

Imaginea rezultati este construitd gradat. In timp ce paralelismul sinonimic pu-
blic - dihanie impune registrul animalier, analogia metonimica oameni - piepturi
pune in lumina paroxismul afectiv, introdus, de altfel, prin epitetele adjectivale
(sentimentald si iubitoare) care determina substantivul dihanie. Cu ajutorul epite-
telor si al metonimiei, imaginara bestie cu 50.000 de piepturi este profund uma-
nizatd pentru a se sugera atasamentul neconditionat al suporterilor fata de echipa
favoritd. O astfel de structurare ilustreaza relevanta expresiva a adiacentelor in
raport cu nucleul imagistic.

O altd modalitate dominanta de valorificare a resurselor expresive ale registru-
lui imagistic animalier este interferenta cu alte campuri asociative, bine repre-
zentate in presa sportiva romaneascd: confruntarea armatd, vandtoarea, repre-
zentatia scenicd etc. Co-prezenta, in plan sintagmatic, a termenilor apartinand
unor campuri neinrudite, confera scrierilor sportive caracter de mozaic. Ca
manifestare textuald a optiunilor gazetarului, interferenta campului animalier
cu alte cdmpuri lexicale pune in lumina fantezia jurnalistului animat de dorinta
de a relata intamplirile intr-o manierd cAt mai sugestivd. Intr-un fragment de
tipul ,,Acelasi Stancu a fost invitat spre poarta adversd, a acceptat pe loc si a
predat geometrie cu un trasor la paianjen*, interferenta intre campuri deter-
minad specificul stilistic al textului. Introdus prin intermediul semanticii politetii
(a fost invitat spre poarta, a acceptat pe loc), jocul de fotbal devine o simboli-
cd lectie (a predat geometrie) de atac (trasor) asupra portii adverse (pdianjen).
Imaginea pe care cititorul si-o formeaza despre partida este atent construita:
atacantul pare un profesor ce accepta politicos invitatia de a le da adversarilor o
lectie fulgeritoare si letala. In contextul amintit, semnificatia figuratd, dar spe-
cializatd, in limbajul sportiv, a termenului pdianjen (,,coltul de sus al portii de
la unele jocuri sportive”, cf. www. dexonline.ro) asigura convergenta metaforica
a ansamblului si contureazd imaginea definitorie a textului sportiv: atacantul
pare un tintas iscusit care ocheste si nimereste minusculul paianjen. Acest tip
de imagine este recurent in presa sportivd actuald, dupa cum o dovedeste rela-
tarea unui alt meci de fotbal: ,,Predescu «torpileazd» de pe dreapta o minge spre
centrul careului, «Zaha» trece ca nevazut pe langa Goian si Baciu, iar bistritea-
nul catapulteazd mingea la paianjen™®.

Intr-un alt text, termenul pdianjen devine nucleul stilistico-semantic al caracte-
rizarii unui fost mare jucator: ,,Bilan era tipul jucatorului harnic, tenace, un mic
pdianjen care se agdita de orice minge ca de propria casd”™. Sinonimia stilistica
jucdtor — pdianjen determind concretizarea unei valori semantice conotative care
se deosebeste de sensul specializat al cuvantului in discutie si scoate in evidenta
una dintre cele mai facile modalitdti prin care jurnalistul incearca sa-i impuna
cititorului o viziune fabulatorie asupra realitatii. Cu alte cuvinte, metaforele ani-
maliere sunt manifestari lingvistice ale subiectivitatii jurnalistului si ,transforma
textul in fabuld” (Zafiu, 2001, p. 57). Se intareste, astfel, observatia cd, in interi-
orul stilului publicistic, presa sportiva are o individualitate bine conturata sub
aspect imagistic.
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NOTE

! Comentind asupra acestui aspect, Valeria Gutu Romalo (2005, p. 245) observa ca ,,un rol
determinant revine ponderii pe care o capéta in societatea modernd actuald mass-media, care
sub aspect lingvistic, prin varietatea formelor sale de manifestare, prin larga audienta pe care
o are, devine modelul principal de exprimare, dislocdnd exemplul traditional al carturarului,
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* ,discursul repetat (...) cuprinde tot ceea ce in vorbirea unei comunitéti se repeta intr-o
forma mai mult sau mai putin identica sub forma de discurs deja facut sau combinare mai
mult sau mai putin fixa, ca fragment, lung sau scurt a «ceea ce s-a spus deja»” (Coseriu, 2000,
p. 258-259).

* ,Tehnica liberd cuprinde elementele constitutive ale limbii si regulile «actuale» cu privire
la modificarea si combinarea lor, adicd «cuvintele», instrumentele si procedeele lexicale si
gramaticale” (Coseriu, 2000, p. 258).

> Exemplele sunt preluate din editiile pentru internet ale unor cotidiene sportive roménesti
de mare tiraj, Gazeta Sporturilor (www.gsp.ro) si Prosport (www.prosport.ro), faptele de lim-
bd ilustrative fiind comparate cu uzul lingvistic din alte publicatii romanesti, centrale sau
regionale (,,Cotidianul’, ,,Evenimentul Zilei’, ,,Ziua” etc.).

¢ Real Madrid (Spania), FC Barcelona (Spania), Juventus Torino (Italia), Manchester United
(Anglia), A.C. Milan (Italia), Chelsea (Anglia), Internazionale Milano (Italia), Bayern Mun-
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chen (Germania), Arsenal (Anglia), Liverpool (Anglia), Lyon (Franta), A. S. Roma (Italia),
Newcastle United (Anglia), Schalke 04 (Germania), Tottenham Hotspur (Anglia), Hamburger
SV (Germania), Manchester City (Anglia), Glasgow Rangers (Scotia), West Ham United (An-
glia), Benfica Lisabona (Portugalia). Clasamentul a fost realizat tinandu-se cont de veniturile
anuale realizate de cluburi in perioada 2006-2007. Pentru detalii, vezi http://en.wikipedia.
org/wiki/Deloitte_Football Money_League#Full_listing

7 Echipele enumerate apar in calendarul intrecerilor sportive organizate de: 1) Asociatia Na-
tionald de Baschet (NBA): Toronto Raptors (Velociraptorii din Toronto), Chicago Bulls (Taurii
din Chicago), Atlanta Hawks (Ulii din Atlanta); 2) Liga Nationala de Fotbal (NFL): Baltimore
Ravens (Corbii din Baltimore), Chicago Bears (Ursii din Chicago), Atlanta Falcons (Soimii
din Atlanta), Carolina Panthers (Panterele din Carolina), Jacksonville Jaguars (Jaguarii din
Jacksonville), Miami Dolphins (Delfinii din Miami), Philadelphia Eagles (Vulturii din Phi-
ladelphia); 3) Marea Liga de Baseball (MBL): St. Louis Cardinals (Cardinalii din St. Louis),
Detroit Tigers (Tigrii din Detroit), Toronto Bluejays (Gaitele Albastre din Toronto), Baltimo-
re Orioles (Grangurii din Baltimore) si 4) Liga Nationald de Hochei (NHL): Florida Panthers
(Panterele din Florida), Nashville Predators (Pradatorii din Nashville), Phoenix Coyotes (Co-
iotii din Phoenix), San Jose Sharks (Rechinii din San Jose).

8 Pentru problema distinctiei intre porecla si supranume, vezi Oanca (1996, p. 10-18). Au-
torul respectiv este de opinie cd poreclele ,,sunt acele nume complementare care au caracter
motivat i afectiv si ilustreaza particularititi fizice, psihice, lingvistice, geografice (etc.) (de
obicei defecte) sau intdmplari memorabile din viata purtitorului lor, avand la bazi, de cele
mai multe ori, o metafora creatd mai ales din si pentru amuzament” (p. 12), in timp ce supra-
numele ,este numele complementar atribuit unei persoane care, prin preluarea lui de cétre
colateralii acesteia sau descendenti functioneazi ca nume de familie neoficializat (...). In cate-
goria supranumelor mai intra numele etnice, numele date dupa titluri, ranguri sau profesiuni,
dupa starea sociald, originea locald etc., intr-un cuvant apelative denominative” (idem).

® ,(...) lupii galbeni dau piept cu «cavalerii» bdniteni condusi de Gheorghe Hagi’, ,,Cotidia-
nul’, 7 decembrie 2005, autor Florin Dobre; www.cotidianul.ro.

1, Leii din Banie au inceput deja sé viseze la Craiova Maxima’, ,,Gandul’, 30 iulie 2007, autor
Tonut Parvulescu; www.gandul.info. Supranumele de lei este motivat de blazonul echipei.

W ,(...) ursii portocalii ai lui Gheorghe Pinalti Stefan au luat spasiti calea spre poalele Pietri-
cicdi’, ,Gandul’, 8 august 2006, autor Gabriela Dobos, articolul Poli Iasi, victorie la limitd in
derbiul Moldovei, cu Ceahldul; www.gandul.info.

12 Telegraf de Constanta’, 10 august 2006, autor Ionut Coman; www.telegrafonline.ro.

13 Prosport”, 28 mai 2007, autor Vlad Economu; www. prosport.ro
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15 Cotidianul’, 26 iulie 2005, autor Ciprian Paslaru; www.cotidianul.ro

' ,Kim Pyung Seok, noul antrenor al tigrilor vrea sd debuteze in fortd’, ,,Ziua’, nr. 1217, 25
iunie 1998; www.ziua.ro.

17 ,De asemenea, mamele celor 23 de elefanti care alcdtuiesc lotul Coastei de Fildes au tinut sd
isi manifeste sustinerea in mod activ’, ,,Cotidianul’, 17 iunie 2006, autor Alexandra Badicioiu,
articolul Mondialul prin ochi de femeie; www.cotidianul.ro.

18 ,leii neimbldnziti au utilizat un echipament neregulamentar cu ocazia Cupei Africii pe Na-

tiuni (CAN) - editia 2004, desfasuratd in Tunisia’, ,Evenimentul’, 19 aprilie 2004, articolul
Selectionata Camerunului sanctionatd de FIFA, editia electronicd: www.evenimentul.ro.

¥ ,Bomba la Mondialele de rugby: pumele argentiniene au invins cocosul galic!”, ,Gazeta
Sporturilor”, 8 septembrie 2007; www.gsp.ro.

0, Australia cautd primul gol la Mondiale cu antrenorul care acum patru ani a robotizat fot-
balul coreean’, ,,Cotidianul’, 9 mai 2006, autor Daniel Spataru, articolul Cangurii mecanici;
www.cotidianul.ro.
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21 Luminita Hutupan demonstreaza in defensiva ca este cel mai valoros cerber de pand acum
al competitiei”, cotidianul ,,Ziua”, 13 decembrie 2005, autor Tiberiu Rist, articolul La un pas
de semifinalele Mondialelor; www.ziua.ro.

22 ,Mai sunt doar doua zile pand la reinceperea sezonului competitional al Campionatului
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% Dar un meci riméne doar un meci si nu dureazi decét 90 de minute, iar apoi toti pleacd acasd’, a
addugat antrenorul care a castigat, cu Porto, Cupa UEFA (2003), Liga Campionilor (2004) si doua
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Cristinel OBSERVATII $1 SUGESTII PRIVIND
MUNTEANU TRADUCEREA UNOR POEZII
ENGLEZESTI CU FORMA FIXA

1.SONETE SHAKESPEARIENE

1.0. Comunicarea noastra se refera, in primul rand, la o
traducere (integrald) recentd a sonetelor lui William Sha-
kespeare, apartinandu-i unei doamne profesoare de limba
englezd din Braila, Gabriela Constanda’, dar vom atrage
in discutie si exemple din alte doua versiuni, cea a lui Ion
Frunzetti (o selectie de 81 de sonete)* si cea a lui Gheorghe
Tomozei (integrald)’. Desi ar fi interesant sd se examineze
toate versiunile partiale sau integrale ale sonetelor Marelui
Will, nu ne-am propus acest lucru aici. Deocamdatd, ne
vom multumi sa facem cateva observatii asupra talmaci-
rilor mai sus-amintite si unele sugestii pentru o viitoare
transpunere romaneascd mai adecvata.

1.1. O traducere bund a sonetelor lui Shakespeare repre-
zintd un act de cultura, la fel ca traducerea Iliadei sau a
Bibliei, de pilda. Dar cum ar arita o astfel de traducere? In
principiu, este necesar sd fie asa cum este cultura in esen-
ta ei, adicd, cu vorbele lui Eugeniu Coseriu, ,identificind
onticul cu deonticul”; asa cum trebuie si fie si nu cum se
constatd empiric, pe alocuri. Insd ce inseamna acest ,,a fi
cum trebuie” in cazul unei traduceri? De la cei vechi ne-au
parvenit unele recomandari utile, de altfel foarte actuale.

1.1.1. Astfel, Sfantul Ieronim, cel care ne-a lasat varianta
latineasca a Bibliei, Vulgata, declara: ,Eu nu numai cd o
marturisesc, dar chiar o afirm cu voce tare cd, in traduce-
rea grecilor, cu exceptia Sfintelor Scripturi, unde si ordinea
cuvintelor reprezinta o taind [ubi et ordo verborum mys-
terium est, n. - C.M.], am transpus nu cuvant cu cuvant,
ci sens cu sens [non verbum e verbo, sed sensum de sen-
su transtulisse, n. - C.M.]”*. Sfantul Ieronim isi propunea,
asadar, sd traducad nu semnificatia fiecirui cuvant, ci inte-
lesul global al textului. Ne intrebdm totusi daca nu ar me-
rita mai mult respect si ordinea cuvintelor dintr-un poem
scris de Shakespeare, nu doar din Biblie.
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1.1.2. Mai aproape de noi, Martin Luther, realizatorul versiunii fondatoare a Bi-
bliei in limba germana, afirma despre traducerea poeziei biblice: ,Cine vrea si
vorbeascd in germana, nu trebuie sa foloseasca stilul ebraic. Ci, mai degraba,
trebuie sa aiba grija ca - odata ce 1-a inteles pe autorul evreu - sd se concentre-
ze asupra sensului textului, intrebandu-se «Ce spun (cum se exprima) germanii
intr-o astfel de situatie?». Odata ce are cuvintele germane care vor servi scopului
sau, sa lase deoparte cuvintele ebraice si sa exprime in chip liber intelesul in cea
mai bund germand pe care o cunoaste [s. — C.M.]”>. Pornind de aici, ne putem
intreba care este cea mai bund romand pentru exprimarea sensului din sonetele
shakespeariene.

1.1.3. Este evident cd exista doud tipuri de traducere: cea poetica, preocupata
sd transmitd sensul general al textului originar / original si care constituie, la
randu-i, un nou act de creatie in limba in care se traduce si cea filologica (sau
exegetica), exacta, care urmareste, cu ajutorul comentariilor, al notelor explica-
tive, sd rimana cat mai aproape de original®. Pand in prezent nu avem in cultura
noastra decat o singura traducere cu adevarat filologica a sonetelor lui Shakes-
peare, si aceea partiald, apartindndu-i lui Andrei Ion Deleanu care se ocupa doar
de ultimele 28 de sonete (CXXVII-CLIV), dedicate Doamnei Brune’. In schimb,
inregistram mai multe versiuni integrale sau partiale iesite de sub condeiul unor
anglisti sau scriitori (chiar poeti) renumiti, precum Leon Levitchi, Dan Grigores-
cu, Mihail Sebastian, Petre Solomon, Ion Frunzetti, Gheorghe Tomozei etc. Pre-
ocuparea lor merge catre respectarea rigorilor formale / prozodice ale sonetului
(poezie cu formad fixa) si a continutului global al acestor poeme. Solutia pe care o
vom propune doreste sd impace ambele tipuri de traducere. Credem ca astfel atat
Shakespeare, cat si cultura noastra, ar avea mai mult de castigat. Se poate ajunge
la o traducere si fideld, si frumoasd, desi, desigur, absolutul nu poate fi atins®. Ori-
cum, pentru o asemenea intreprindere, se cuvine sd tinem seama de mai multe
aspecte, pe care le vom mentiona in continuare. Printre ele, ar trebui sd avem in
vedere si conceptele de corectitudine si adecvare, luate in sens coserian.

1.1.4. Eugeniu Coseriu distinge in limbaj, pe de o parte, trei niveluri: unul uni-
versal (nivel al desemnarii), altul istoric (nivel al semnificatiei) si altul individual
(nivel al sensului), de vreme ce ,limbajul este o activitate umana universald care
se realizeaza in mod individual, dar totdeauna conform unor tehnici istoric deter-
minate («limbi»)™. Fiecdrui nivel ii corespunde un tip de competentd (o tehnicd
sau o dynamis [concept aristotelic] ori un saber, un ,stiut”) pe baza careia se
realizeaza activitatea (enérgeia [tot concept aristotelic]) lingvistica. La nivel uni-
versal, competenta elocutionald, ca tehnicd, inseamna ,,a sti sa vorbesti in general’,
la nivel individual, prin competentd expresivd se intelege cunoasterea cu privire la
elaborarea ,,discursurilor’, in timp ce, la nivel istoric, competenta idiomaticd este
constituita de ,limba in calitate de cunoastere traditionald a unei comunitéati™°.
In cadrul competentei, E. Coseriu deosebeste si trei tipuri de norme corespunzi-
toare celor trei niveluri: la nivel universal - congruenta, data de regulile generale
ale gandirii, precum si de cele legate de vorbirea in general si cunoasterea lumii,
la nivel istoric - corectitudinea, data de sistemul de traditii ale vorbirii dintr-o
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comunitate, la nivel individual - adecvarea (sau to prépon), datd de cunoasterea
care se referd la ,,a vorbi in situatii determinate si cu privire la anumite lucruri,
cu anumiti interlocutori™'. Adica, altfel se vorbeste cu un copil, altfel ne adresam
unei femei sau unei persoane in vérstd etc. De asemenea, existd tot felul de traditii
ale textului (despre cum se scrie un sonet, un haiku, o scrisoare de condoleante
etc.) care tin tot de saber expresivo'?. Trebuie precizat, totodata, ca E. Coseriu
face deosebire intre corectitudinea idiomaticd si exemplaritate (aceasta din urma
referindu-se la normele limbii literare / exemplare).

1.2. Se sustine, de obicei, ca o traducere poeticd reprezintd o creatie in limba in
care textul este actualizat. Dar a actualiza inseamna a transpune in limba actuala?
Depinde de ce se intelege prin limbd actuald. Intr-un articol redactat de regretata
Mioara Avram, se preciza ca limba actuald, ca termen, are doud acceptii: in sens
larg, este aceeasi cu limba contemporana (faza care, in cazul romanei, incepe de
la 1918) iar, in sens strict, ar constitui doar o subdiviziune a ei, limitata aproxi-
mativ la ultimul deceniu. Se aprecia, totodatd, ca, in ultima acceptie, ,,perioada in
cauza este prea scurta pentru a se putea inregistra modificari semnificative; mai
curand se observa tendinte”’. O astfel de tendinta ar fi si neologizarea masiva.
Este insa adecvat sd utilizezi limba roména actuala intr-o traducere poetica din
Shakespeare, in speta din sonetele sale? Am spune ca nu, si credem cd exemplele
urmadtoare, din versiunea Gabrielei Constanda, vorbesc de la sine.

1.2.1. Fragmentul ,,How much more praise deserved thy beauty’s use / If thou
couldst answer «This fair child of mine / Shall sum my count, and make my old
excuse», / Proving his beauty by succession thine” (Sonnet II) este redat de cétre
Gabriela Constanda prin: ,,Cu cat mai multa laud-ar avea / Farmecul tau, dac-ai pu-
tea sd spui: / Copilul e bilantul, scuza mea / Si-ar demonstra-o frumusetea lui™*.
Neologisme cum sunt bilant, scuzd, a demonstra nu au ce cauta intr-o astfel de
traducere; se stie ca neologismele diminueaza ,,caldura” lirica, ce are nevoie de
termeni ,,intimi” pentru a fi exprimata. Nu este obligatoriu sd fii specialist pentru
a simti aceste lucruri, e suficient sa ai simt estetic (sau acea cognitio clara confu-
sa, de care vorbea Leibniz). Sa se examineze si alte exemple, semnate de aceeasi
traducdtoare, in care neologismele ,,zgarie urechea’®: , Lo, in the orient when the
gracious light / Lifts up his burning head, each under eye / Doth homage to his
new-appearing sight, / Serving with looks his sacred majesty” (VII) - ,Te uitd-n
rasirit lumina cand / Inalta arzitoru-i cap, priviri / Omagiazd soarele-aparand /
In sacrd majestate, striluciri”; ,,She carved thee for her seal, and meant thereby /
Thou shouldst print more, not let that copy die” (XI) - ,,Sigiliul ei esti tu si esti
menit / Copia-i s-o multiplici, infinit”; e de mirare cd in acest ultim exemplu nu
a fost folosit chiar termenul a printa, un anglicism recent in limba noastra, de
vreme ce in original apare verbul to print. Sa se observe c4, in general, traducdtoa-
rea a pastrat termenii englezesti (sau derivatele acestora, chiar dacd se schimba
categoria lexico-gramaticald), pe motiv ca exista si in romaneste (excuse - scuzd,
homage (subst.) — a omagia (vb.), sacred majesty - sacrd majestate, copy — copie),
ignorand faptul ca in limba engleza din vremea lui Shakespeare respectivii ter-
meni nu erau simtiti ca fiind atat de recenti. Exemplele se pot usor inmulti, dar
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scopul nostru a fost sa prezentdm doar o mostrd si nu un inventar exhaustiv de
greseli / inadecvari.

Totusi vom mai adduga si cea mai grava (in opinia noastra) situatie intalnita:
»When I consider every thing that grows / Holds in perfection but a little mo-
ment, / That this huge stage presenteth naught but shows / Whereon the stars
in secret influence comment” (XV) - ,,Cand vad ca tot ce creste-n jurul meu / si
e perfect o clipd doar dureazd, / Ca viata noastra nu-i decat un show [sic!] / Ce
stelele-n secret il regizeazd” Intrebuintarea barbarismului show (probabil, condu-
candu-se dupa acelasi principiu: pentru ca in originalul englezesc exista verbul to
show!) in transpunerea romaneasca este impardonabila.

1.2.2. Conform viziunii coseriene, deplina functionalitate a limbajului se mani-
festa in limbajul poetic - si prin poezie Coseriu intelege literatura in general, ca
artd - , toate celelalte asa-zise stiluri functionale fiind, de fapt, reduceri ale aces-
tei deplinatati functionale a limbii. Tot astfel, limbajul curent (inteles ca limbaj
»normal”) se prezinti ca o deviere fata de totalitatea limbajului. In schimb, limba
marilor scriitori coincide, practic, cu limba istorica (nationala), ca realizare a po-
sibilitatilor / virtualitatilor deja date in aceasta'®. Din aceastd perspectiva, nu vom
gresi identificind (nu neapdrat cantitativ) limba roméana cu limba lui Eminescu.
Cu sigurantd, nu vom gresi nici daca vom sustine cd vocabularul (sau inventarul
de cuvinte) utilizat de Eminescu in poeziile sale este nu doar suficient, ci, mai
ales, indicat pentru transpunerea sonetelor shakespeariene in roméneste. In cele
2155 de versuri ale Sonetelor, cu 17520 de cuvinte, sunt 3239 de termeni'’, mai
putini decat cei numarati (e adevarat, intr-un corpus mai mare de texte poetice)
la Eminescu (aproximativ 5000 de unitati lexicale). Rdspundem astfel la intre-
barea referitoare la cea mai bund limbd roména ce ar servi exprimarii acestor
poeme. Mai mult decit atit, am putea adduga cad, raportdndu-ne la evolutia celor
doud limbi, engleza si romana, se poate spune ca cei doi creatori sunt ,,contem-
porani’, ambii situandu-se cam pe la inceputul perioadei moderne din cele doud
idiomuri'®. Bineinteles cd nu se poate realiza o echivalare perfecta intre cele doud
inventare de termeni detinute de cei doi mari scriitori, dar in linii mari este posi-
bil (si de dorit) sa se faca.

1.3. Un alt aspect asupra cdruia dorim sa ne oprim este constituit de inadverten-
tele (indepartarile) pe care le prezinta versiunile romanesti in raport cu originalul
lui Shakespeare. Iatd doar cateva situatii:

[a] Intrebuintarea eufemismelor. Uneori traducitorii romani dau dovadi de pu-
dibonderie, diminuand forta versului original. De pilda, sa se compare urmatoa-
rele transpuneri ale fragmentului ,,For where is she so fair whose uneared womb /
Disdains the tillage of thy husbandry? | Or who is he so fond will be the tomb / Of
his self-love to stop posterity?” (Sonnet III), unde descoperim o vivace metafora
a actului procredrii: ,,Caci unde-i zana, pantecul fecior / Al careia nu-ti cere volnic
brazda?” (I. Frunzetti); ,Unde-i frumoasa stea neprihdnitd / ce nu s-ar vrea de
plugul tdu arata?” (Gh. Tomozei); ,,Caci unde-i ea, cu pdntec nenuntit, /| Ce-o sa
refuze plugaritul tau?” (Gabriela Constanda)®.
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[b] Inventarea metaforelor acolo unde acestea nu existd. S se compare fragmen-
tul ,So long as men can breathe or eyes can see, / So long lives this, and this gives
life to thee” (XVIII) cu traducerea lui Gh. Tomozei: ,,Cat oamenii privesc si cat
respira / Traiesti si tu in cantu-nchis in lira”. De altfel, in aceasta privinta, Tomozei
este greu de egalat.

[c] Transformarea comparatiilor in metafore. De la Quintilian incoace se tot
afirmd cd o metaford este o comparatie prescurtatd. Cercetdrile moderne sus-
tin contrariul: de fapt, comparatia este o metafora dezvoltata. Asadar, imaginile
lui Shakespeare sunt, de reguld, mai explicite: ,,How sweet and lovely dost thou
make the shame / Which, like a canker in the fragrant rose” (XCV) - ,,Ce dulce stii
sa-ti faci nerusinarea! / (vierme miscandu-se in crisalizi)” (Tomozei). Acolo unde
expresivitatea lui Shakespeare nu este rodul specificului limbii engleze (in cazul
expresiilor idiomatice, de exemplu), este recomandabil ca imaginile sé fie traduse
fidel, pentru c si ele confera originalitate, prin ineditul lor.

Se pot semnala si alte inadecvari (variatia sinonimicd, bundoard, atunci cAnd nu
se afld in original, desi este adevarat ca o regula a sonetului — probabil a celui
italian, nu a celui englezesc - ar fi sd nu se repete nici un cuvant cu sens lexical
deplin), dar toate vor fi puse pe seama constrangerilor prozodice.

1.4. Si totusi inadecvarile pomenite rezulta dintr-un sacrificiu pe care trebuie sa-1 faca
traducatorii romani, intrucat exista o diferentd cantitativa semnificativd intre cuvinte-
le intrebuintate de Shakespeare si cele din transpunerile autohtone. Limba lui Shakes-
peare contine foarte multi termeni monosilabici, care nu pot fi redati prin echivalenti
monosilabici, deoarece limba roméana nu-i are. Cuvantul love (o silaba) va fi talmacit
prin dragoste sau iubire (3 silabe), shame (o silabd) va fi tradus prin rugine (3 silabe) si
exemplele pot continua. O simpla statistica ar demonstra ca se pierd astfel, prin tre-
cerea de la englezd la romana, foarte multe semnificate categoriale®, chiar si pentru
un singur sonet. Ceea ce pentru poezia romaneascd, prin versurile lui Arghezi (,,In
camp, in damb, in répi si-n pisc, / Viu cdnd ma urg, si trist cdnd iar ma isc” — Psalm;
toate cuvintele sunt monosilabice) trecea drept o performanta sau o proba a maiestri-
ei, la Shakespeare este normalitate, intrucat cuvintele din fondul principal (cele mai
multe, de origine germanica) sunt, de regula, foarte scurte (vezi, de pilda, versuri-
le deja citate la 1.3.[b]). Solutia ar putea veni dinspre formula lui Vasile Voiculescu
care, in Ultimele sonete inchipuite ale lui Shakespeare in traducere imaginard, lungeste
versul la 13-14 silabe, folosind alexandrinul®, chiar dacd in traditia romaneascd a
sonetului se cultiva endecasilabul (iambic). Este o variantd mai ,,incapatoare” pentru
continutul sonetelor shakespeariene, care se apropie de lungimea versurilor libere (de
15-16 silabe, cel mai frecvent) ce apar in tdlmacirea lui A. I. Deleanu.

1.5. Argumentele pe care le-am adus in aceasta lucrare privind vocabularul ce
ar trebui utilizat (luandu-I ca reper pe Eminescu), precum si lungimea versului
(pornind de la intuitia remarcabila a lui V. Voiculescu), au urmadrit sd proiecte-
ze o optiune personala / o propunere de traducere a sonetelor lui Shakespeare.
Dincolo de acestea, raman criticile la adresa intrebuintarii fara discernamant a
neologismelor intr-o atare traducere®.



LIMBAJ SI COMUNICARE
2. LIMERICK-URI

2.1. Limerick-ul este o poezie ocazionald, cu forma fixd, avand de obicei cinci ver-
suri rimate dupa schema aabbc sau aabba (exista insa si alte variante). Se spune
ca ar fi aparut abia in sec. al XVIII-lea in orasul irlandez Limerick, dar, in realita-
te, acest tip de poezie este mult mai vechi. A fost popularizat in secolul al XIX-lea,
mai ales de poetul umorist Edward Lear in a sa Book of Nonsense (1846)>.

2.2. Prezentam, in cele ce urmeazd, cateva limerick-uri in traducere proprie, cu
scopul de a evidentia céteva particularitati ce tin de trecerea unui text de la limba
englezd la limba roméana. Evident cd sunt necesare o serie de compromisuri. O
traducere frumoasa nu este intotdeauna si fideld, iar reciproca este si ea valabila.
Pentru a reda jocurile de cuvinte, traducétorul trebuie sé caute alte solutii valabi-
le pentru cititorul roman. Este si cazul aliteratiilor sau al jocurilor de cuvinte ce
trebuie pastrate, nu doar al respectirii prozodiei fixe.

[a] ,, There was an Old Man of Nepaul, / From his horse had a terrible fall; / But,
though split quite in two, by some very strong glue, / They mended that man of Ne-
paul” (Edward Lear)*.

»Odat-un batran din Nepal / Cazuse cumplit de pe cal. / Desi spart ca un ou, l-au
facut iarasi nou, / L-au lipit pe-acel om din Nepal””.

Variante: ,,~ Dar, desi rupt in trei, cu un foarte bun clei, / Ei l-au dres pe-acel om
din Nepal”. ,,~ Dar, desi despicat, l-au si reparat / C-un clei zdravédn pe-al om din
Nepal”. ,,~ C-un clei bun pe-acel om din Nepal” (C.M.).

[b] ,, There was a young fellow named Hall, / Who fell in the spring in the fall. / °T
would have been a sad thing / Had he died in the spring. / But he didn’t - he died in
the fall” (W.S. Gilbert).

»Era un flacau numit Hall / Ce cazu primdvara-ntr-un ghiol. / Ar fi fost un mare
pécat / In parau sa se fi inecat. / Insa nu — a murit intr-un ghiol” (C.M.).

Aceastad versiune, desi mai apropiata de sensul originalului, nu reda si ambiguita-
tea polisemiei suprapuse in cazul cuvintelor spring si fall. In aceastd privintd, mai
reusitd este varianta urmatoare, unde este speculatd polisemia cuvintelor cuptor
si frunzar (care denumesc si luni ale anului in registrul popular).

»Era un flacau, Coridor, / Ce cazu in frunzar in cuptor. / Ar fi fost vai si-amar /
De murea in frunzar. / Insd nu — muri in cuptor” (C.M.).

[c] ,There was an Old Man of Dundee, / Who frequented the top of a tree; / When distur-
bed by the crows, he abruptly arose. / And exclaimed, «I'll return to Dundee»” (E. Lear)®.

»Stdtea un batrdn din Dundee / Cocotat intr-un pom zi de zi, / Cand, de ciori
deranjat, s-a sculat imediat / Exclaméand: «<Ma-ntorc in Dundee!»”.

[d] ,,There was an Old Man of Bohemia, / Whose daughter was christened Euphe-
mia; / Till one day, to his grief, she married a thief, / Which grieved that Old Man
of Bohemia” (E. Lear).
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»Era un batran din Boemia / C-o fiica botezata Eufemia / Din pacate, ca sot, ea-si
alese un hot, / Mahnind pe-acel om din Boemia” (C.M.)*. Tdlmacirea noastra
surprinde si rima interioara din versul nr. 3.

le] ,A fly and a flea in a flue / Were imprisoned, so what could they do? / Said the
fly, «Let us flee!» / «Let us fly!» said the flea. / So they flew through a flaw in the
flue” (Carolyn Wells).

,Un purec plapand si-o plosnita-n plasd / Furd inchisi, deci pe unde sd iasa? /
Purecul spuse: «Hai s sarim!» / Plosnita spuse: «Hai s-o roim!» / Si-o roira prin
ruptura din plasa” (C.M.).

Este imposibil de redat perfect in romana aliteratiile (si in aceleasi sunete!) din
originalul englezesc. Cu toate acestea, existd mijloace prin care imperfectiunile
pot fi estompate, chiar dacd anumiti termeni nu-si pastreaza semnificatia origi-
nard ori sunt inlocuiti.

3. CONCLUZII TRANZITORII

Dificultatea formularii unor principii clare in ceea ce priveste traducerea textelor
literare (mai ales atunci cand respectivele texte sunt poezii cu forma fixa), tine de
statutul paradoxal (ori ,dublul statut”) al traducerii literare in general, intrucat
aceasta tine atat de stiintd (si exista o disciplind numita traductologie), cat si de
artd (si nu doar in sensul grecescului téchne, care insemna si ,,artd’, dar si ,mes-
tesug” sau ,,stiinta nejustificata”). Stiinta cere obiectivitate absoluta, adica sa lasi
obiectul sa apard in lumina sa proprie: ,,sa spui lucrurile asa cum sunt” (Platon).
In schimb, in arta, subiectul creator (artistul) se absolutizeaza pe sine insusi, con-
siderand cd arta se face sau trebuie sd se facd numai asa cum procedeaza el.

NOTE

! Traducerea a fost publicata foileton (cite 10 sonete per numar) in doud reviste brailene de

cultura, ,Dundrea” (incepand cu nr. 2, 1999) si ,,Florile Dunérii” (incepand cu nr. 1 din 2001,
incheindu-se in nr. 10 din 2004).

2 Shakespeare, Sonete, in romaneste de Ion Frunzetti (Bucuresti, Editura Tineretului, 1964).

* William Shakespeare, Sonnets — Sonete, versiune roméneasca de Gheorghe Tomozei, Tar-
goviste, Editura Pandora-M, 1996; in realitate, versiunea lui Tomozei a aparut, intr-o prima
editie, cu doud decenii inainte. Pentru original, am consultat The Complete Works of William
Shakespeare, Wordsworth Editions Ltd, 1996.

* Eugen Munteanu, Lucia Gabriela Munteanu, Aeterna latinitas. Micd enciclopedie a gandirii
europene in expresie latind, lasi, Editura Polirom, 1996, p. 79.

> Apud Pr. Prof. dr. Vasile Mihoc, Labor omnia. Sfanta Scripturd in versiunea Bartolomeu
Valeriu Anania, in Logos Arhiepiscopului Bartolomeu al Clujului la implinirea varstei de 80 de
ani, Cluj-Napoca, Editura Renasterea, 2001, p. 106. Cf. si Eugenio Coseriu, Lo erréneo y lo
acertado en la teoria de la traduccién [1976], p. 237 (vezi bibliografia).

¢ Si traducerea unui text non-artistic poate pune probleme, fiind uneori mai mult sau mai
putin exegeticd. Astfel, Coseriu semnaleaza cd in cea mai bund editie engleza a operelor lui
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Aristotel, termenul grecesc tragélaphos (ad litteram, ,tap-cerb”), prezent in Despre interpreta-
re, a fost redat prin mermaid ,sirend’, respectandu-se sensul, adicé ,,un tip de animal sau de
fiintd mitologicd”, caci Stagiritul dorea sa se refere la ceva imaginar tocmai pentru a demon-
stra cd limbajul este, intai de toate, semantic (I6gos semantikés), deci anterior distinctiei dintre
adevir si neadevir, dintre existenta si nonexistenta. Din punct de vedere filologic, traducerea
prin mermaid nu permite intoarcerea la izvor (cum se intdmpld in versiunea latineasca, unde
cuvantul tragélaphos a fost tradus literal prin hircocervus), fiind, in consecintéd, o gresea-
l1a (Eugeniu Coseriu, Lingvistica integrald, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Roméne,
1996, p. 62). Eroarea este cu atdt mai mare in traducerea lui Mircea Florian (Organon, 1, Bu-
curesti, 1957, p. 208), care utilizeaza doar termenul cerb, distrugand prin aceasta exemplul lui
Aristotel. Greseala nu mai apare in traducerea ulterioara a lui Constantin Noica.

7 Andrei Ion Deleanu, Doamna Brund din Sonete (The Dark Lady of the Sonnets), versiune roma-

neasca adnotatd la 28 din sonetele lui William Shakespeare, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1978.

8 In general, se spune ca functioneaza si aici legea compensatiei, adicd, in transpunere, unele

pasaje sunt redate foarte bine, iar altele sunt mai putin izbutite.
9

Eugeniu Coseriu, Lectii de lingvistica generald, Chisinau, Editura ARC, 2000, p. 233.
0 Ibid., p. 236.

" Eugeniu Coseriu, Prelegeri si conferinte (1992-1993), supliment al publicatiei ,,Anuar de
lingvistica si istorie literard”, t. XXXIII, 1992-1993, Seria A. Lingvistica, lasi, 1994, p. 36.

2 Ibid., p. 36-37.

13 In Marius Sala [coord.], Enciclopedia limbii romane, Bucuresti, Editura Univers Enciclope-
dic, 2001, p. 19.

!4 Evidentierile ne apartin.
5 Nu ne vom referi aici si la numeroasele stingicii ce tin de prozodie, atunci cdnd versurile

din versiunea doamnei profesoare Constanda ,,schiopiteaza”. In acest sens, oferim un singur
exemplu: ,Ca dragul meu sa n-ajungd cum sunt, / Zdrobit si zdrentuit de timp hain, / Secat de
sange, cu parul carunt / Si riduri mii, cAnd cerul lui senin / In noaptea senectutii-i pravalit /
Si frumuseti cdrora rege e / Palesc, sau disparut-au la zenit, / Comoara-i toatd risipindu-se, /
Pentru asa un timp ma otelesc, / C-a varstei blestemate rea plasea, / Cat timp oameni traiesc
si-si amintesc, / Viata, nu frumusetea si i-o ia. / In negru-mi vers de-a pururi incrustat, /
Frumos si tanar fi-va ne-ncetat” (LXIII).

' Eugeniu Coseriu, Teze despre tema «Limbaj si poezie» (traducere din limba spaniola de
Dorel Finaru, din volumul El hombre y su lenguaje, Madrid, Editorial Gredos, 1991), in ,,Ro-
mania literard”, anul XXVIII, 1995, nr. 41, p. 11.

17 Cf. Deleanu, op. cit, p. 9. Statistica ii apartine lui Marvin Spewack, care a publicat in 1970 o
lucrare masiva (in 6 volume!) cu concordantele din operele lui Shakespeare.

1% Inceputul englezei moderne este plasat pe la 1500, iar al limbii romane, pe la 1850.

! Varianta noastrd era ,,Cici unde-i cea cu pantec nearat / Dispretuindu-ti plugaritul bland? /
Si-ndrégostit de sine ce barbat / Si-ar lua cu el urmasii in mormént?” (vezi Cristinel Muntea-
nu, Traducerile - oglinzi mincinoase, in ,,Akademia’, Galati, 2000, nr. 3, p. 14-16). Oricum,
desi ne-am indeletnicit, prin anii de studentie, cu traducerea selectivd a vreo 40 de sonete
shakespeariene, astazi am incerca sa le traducem altfel.

2 In terminologia lui Coseriu, semnificatele categoriale sunt cele patru parti de vorbire exis-
tente in toate limbile Pdmantului: substantivul, adjectivul, verbul si adverbul.

21 De altfel, sonetul frantuzesc utilizeaza alexandrinul de 12 silabe, propriu limbii franceze.
Alexandrinul roménesc are 13-14 silabe.

22 Nu doar in cazul Gabrielei Constanda. Si alti traducatori ,,pacétuiesc” la fel, chiar dacd nu
atat de des.

# J. A. Cuddon, The Penguin Dictionary of Literary Terms and Literary Theory [fourth editi-
on], Penguin Books, 1999, p. 458-462.
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# Eraun mos in Nepal / Ce crunt cizu de pe cal. / Desi-n doud despicat, / Se vdzu iar reparat
/ Cu lipici viu din Nepal’, in Edward Lear, Rime fird noimd, antologie si traducere de Con-
stantin Abaluta si Stefan Stoenescu, Bucuresti, Editura Albatros, 1973, p. 55.

» ,Eraun ins in vérstd din Karnak / Ce frecventa vérful unui copac. / Fiind dernajat de ciori
/ Se sélta de subtiori / Strigand: «M4 voi intoarce in Karnak!»” (Lear, op. cit, p. 64).

%6, Avea un mosulicd din Boemia / O fata botezatd Euphemia. / Dar spre-a lui méahnire / Lua
un hot drept mire, / Méhnindu-1 réu pe mosul din Boemia” (Lear, op. cit., p. 58).

*” De aceea, traducdtorii buni nici nu au nevoie de prea multa teorie, intuind cum trebuie
facuta o bund traducere. In orice caz, traducerea tine de lingvistica textului (dupa cum a ara-
tat-o E. Coseriu).
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Cristinel DESPRE ,VIRTUTILE STILISTICE”
MUNTEANU ALE TEXTULUI JURNALISTIC

0. Titlul studiului nostru este o trimitere transparentd la
un capitol din cartea lui Sorin Preda, Tehnici de redactare
in presa scrisd', capitol intitulat chiar Virtutile stilistice ale
textului jurnalistic. In pofida caracterului de manual (sau
de curs universitar) al respectivei carti, este de remarcat
faptul ca aici se incearca pentru prima oara (dupd cunos-
tintele noastre) in extenso si intr-un capitol aparte, in lite-
ratura romaneasca de specialitate, determinarea unui spe-
cific al textului jurnalistic din perspectiva acestor ,virtuti
stilistice” In cele ce urmeazi ne propunem: [1] si trecem in
revista ,virtutile stilistice” identificate atat de Sorin Preda,
cét si de unii precursori ai acestuia; [2] sa dovedim daca
(si in ce masura) ,virtutile stilistice” pe care le recomanda
S. Preda sunt, intr-adevar, virtuti stilistice — ca atare, vom
apela la retoricd (la cea clasica) sila lingvistica. Chestiunea
in sine nu este doar didacticéd (tinind de o disciplina pre-
ocupata de predarea tehnicilor de redactare in presa scri-
sd) sau numai terminologica, ci chiar stiintificd, atata timp
cat stiinta este incd inteleasa conform vechiului concept
grecesc epistéme, adicd ,,0 activitate care stabileste insusi
adevérul lucrurilor, si nu o simpld organizare practica si
conventionala lipsitd de sens real™.

1. In cartea amintita, la inceputul capitolului mentionat,
Sorin Preda enumerd urmatoarele virtuti: claritatea, conci-
zia, credibilitatea, lizibilitatea, coerenta, fluenta, adecvarea
(dupd acestea adauga si un ,.etc’, lasand, asadar, impresia
cd lista poate continua), dupa care trece la discutarea aces-
tora intr-o anumitd ordine: [a] lizibilitatea (usurinta cu
care intelegem un text); [b] claritatea (care seamand, dar
nu se confunda cu lizibilitatea, intrucat aceasta din urma
este 0 notiune mult mai larga, obtinuta printr-un cumul de
procedee’); [c] credibilitatea — calitatea textului de a fi veri-
dic (cerdnd coerentd pe toate planurile: semantic, grama-
tical, logic argumentativ), fiind ,,un efect, si nu un scop in
sine™; [d] concizia - a vorbi mult in cat mai putine cuvinte;
[e] fluenta (,ruda sdraca a virtutilor stilistice”, ,strans le-
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gatd de credibilitate™). Dintre cele inventariate la inceput, se observa cd S. Preda
nu se mai referd la adecvare, iar coerenta este inclusa in credibilitate. La nevoie,
unele virtuti pot fi suprimate: ,Daca ne gandim cd textul jurnalistic se adreseaza
unui cititor-tinta obosit si grabit, devine limpede ca scriitura de presa trebuie sa
fie simpla, clard si incitantd™.

Intr-o alta carte’, Jurnalismul cultural si de opinie, Sorin Preda, abordand ,tableta
de autor”, afirma ca despre aceasta se crede ca este ,,un text in care exigentele jur-
nalistice [s. - C.M.] obisnuite (claritate, concizie, actualitate etc.) pot fi suspenda-
te fard nicio retinere. Aceasta libertate este discutabila™. O pagind mai departe, in
legatura cu eseul, se precizeaza: ,,Mai libere si mai ingaduitoare, exigentele stilis-
tice [s. — C.M.] sunt aceleasi pentru orice gen de opinie: claritate, concizie, credi-
bilitate. Dintre toate, decisiva ramane claritatea [s.a.]™. La pagina urmatoare, tot
la eseu, este addugata si actualitatea: ,Pentru ca acest tip de articol sé fie gazduit
de presa, trebuie ca eseul respectiv sa acopere macar o singura cerintd jurnalisticd
[s. - C.M.] majora - indirect, in subsidiar, textul trebuie sa trimitd la o problemd
de actualitate [s.a.]”"°.

1.1. Probabil ca in lucrérile lui Sorin Preda isi vor fi gasit un ecou si recoman-
darile lui David Randall, din celebrul sdau manual (tradus la noi - intr-o prima
editie la Polirom - inca din 1998), Jurnalistul universal - in special cap. 14, intitu-
lat Stilul jurnalistic. Importantd ni se pare o afirmatie (asupra cdreia vom reveni
ulterior) din incipitul capitolului respectiv: ,,Toate scrierile de calitate au unele
lucruri in comun. Sunt clare, usor de citit, folosesc un limbaj proaspat, stimuleaza
si distreaza cititorul. Aceste lucruri sunt tot atat de valabile pentru un articol de
ziar bine scris, ca si pentru un roman bun. Si sunt valabile indiferent de limba in
care scrieti [s. — C.M.]"". Totodata, specialistul britanic - gazetar cu exercitiul
scrisului - considera ca, pe langa modul in care atentia cititorului poate fi cap-
tata imediat si apoi intretinutd de-a lungul articolului, mai sunt necesare ,,alte
sase cerinfe [s. — C.M.]: claritatea, prospetimea limbajului, onestitatea, precizia,
adecvarea si eficienta”™?. Din celelalte pagini deducem ca eficienta ar fi un fel
de concizie sau chiar concizia, ca adecvarea se mai numeste si armonizare, adi-
cd ,potrivirea dintre stilul, tonul si ritmul articolului si subiectul acestuia””, ca
onestitatea presupune credibilitate si obiectivitate i ca ,,prospetimea limbajului”
este echivalentd cu utilizarea unui ,,limbaj viu”.

Problema virtutilor stilistice este atinsa in treacat (in vol. Stilistica presei — 2003) si de
universitarul bucurestean Victor Visinescu, care nu se opreste asupra lor deloc, apre-
ciind doar ¢4, in cazul stirii (care std la baza tuturor genurilor gazetaresti), ,virtutile”
acesteia, aproape intacte de-a lungul vremii, sunt: concretetea, exactitatea, noutatea,
concizia, sobrietatea si stereotipia compozitionald**. Concretetea se referd, pesemne, la
obiectivitate, noutatea este, desigur, chiar actualitatea, dar ,,stereotipia compozitiona-
18” nu este o virtute stilistica, intrucat tine de organizarea articolului de presa, facand
trimitere, mai degraba, la conceptul de lead".

Tot fard a dezvolta chestiunea, inventariind trasaturile presei din prima jumatate a
secolului al XX-lea, Luminita Rosca precizeaza: ,,Se impun principiile limbajului
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jurnalistic (acuratetea, accesibilitatea, adecvarea stilisticd, claritatea, credibilitatea) si
se fixeaza limbajul tehnic al profesiei”’® — cu observatia ca se vorbeste despre ,,limba-
jul jurnalistic” si nu despre textul jurnalistic.

Un adevarat precursor in aceastd privintd (in literatura noastra de specialitate)
trebuie socotit marele gazetar interbelic Pamfil $eicaru, in a cdrui carte, Istoria
presei (incheiata in 1954 si publicatd postum abia in 2007, la Editura Paralela
45) descoperim interesante observatii legate de stilul gazetaresc, care ,,implica
arta de a spune mult in putine cuvinte; un talent sintetic, servit de o cultura en-
ciclopedica de nespecialist, arta de clasificare a faptelor, o vioiciune critica si un
sigur instinct de orientare in confuzia actualitatii’"’. Din suita caracterizarilor lui
Seicaru, mai selectam cateva foarte actuale: ,,Usurinta concisa a expresiei da o
comunicativitate ideilor, decizia de a lua o atitudine dd accentul convingerii, arta
de a epuiza subiectul in minimum de spatiu inlesneste legatura cu cititorul™®.
Pamfil Seicaru are si intuitia notiunii de ,lizibilitate” (fira a o numi ca atare):
»Vocabularul folosit nu trebuie sa fie excesiv de tehnic, cuvintele din convorbirea
curentd pot fi transformate prin indemanarea de a le manui, traducand cea mai
subtild idee pe intelesul oricui™.

De altfel, pe linia recuperdrilor, Pamfil Seicaru isi exprima entuziasmul fata de o
»admirabild lectie de stil si compozitie gazetareasca” data de unul dintre cei mai
mari jurnalisti ai Frantei, Louis Veuillot (1813-1883), care a definit ,conditiile
literare” ale gazetarului: ,Talentul jurnalistului constd in promptitudine, conci-
zie si, inainte de toate, claritate””. In opinia lui Veuillot, gazetarul nu trebuie sa
caute elocinta, parere impartasita si de Seicaru (,,totdeauna se impune o frana
retoricii”?'), iar, ulterior, pe cont propriu, si de Sorin Preda: ,,Cele trei defecte ale
expresivitatii jurnalistice sunt: poncifele, retorismul si emfaza (abuz de elemente
si figuri stilistice)”*.

Dar, inaintea tuturor, la 1690, pornind de la Cicero, Lucian din Samosata si Quin-
tilian, Tobias Peucer (autorul primei teze de doctorat din lume dedicate jurna-
lismului, De relationibus novellis)* a vorbit, explicit si implicit, de necesitatea
respectarii acelorasi virtuti stilistice pe care le recomanda si actualele manuale
referitoare la tehnicile de redactare a textului jurnalistic: claritatea, concizia, flu-
enta, corectitudinea, precizia i chiar lizibilitatea. Redam, ca dovada, doar un frag-
ment din paragraful XXII al disertatiei sale: ,,Lexis-ul — exprimarea sau stilul -
stirilor nu trebuie sa fie nici retoric, nici poetic, fiindca stilul retoric il indeparteaza
pe cititorul dornic de stiri, iar cel poetic il rascoleste si nici nu expune suficient de
clar evenimentul. De fapt, povestitorul, ca sd incante, vrea sa fie imediat inteles.
Cf. Cicero, Despre orator, cartea a II-a. El ajunge la acest rezultat daca foloseste un
limbaj in parte curat, in parte clar si succint. Cicero recomanda acest lucru in lu-
crarea sa Brutus: «In istorie, spune el, nimic nu este mai dulce decét concizia clard
si corecta». Asadar, trebuie evitate cuvintele neclare si o topica incélcita. Asupra
acestui lucru atrage atentia si Lucian in Cum trebuie scrisd istoria [...]”.

1.2. Desi practica jurnalistica respinge elocinta specifica retoricii, se observa
cd instrumentarul utilizat in teorie a fost preluat si din retoricd. Lucrul acesta
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este firesc atunci cind se vorbeste despre facerea textului si, atita timp cat o
exigenta a cercetarii o constituie tocmai principiul traditiei, suntem datori sa
recuperdm intuitiile bune — uneori extraordinare - ale precursorilor. In acest
sens, este cazul sa reamintim ca pentru grecii antici retorica (téchne retoriké)
reprezenta studiul limbajului determinat de situatie si de elementele ce o com-
pun, adica vorbitorii si interlocutorii, circumstantele vorbirii si obiectul despre
care se vorbeste. Justificarea o gasim si la Aristotel (Retorica, I, 3, 1358 b): ,,Caci
discursul este format din trei elemente, si anume: cel care vorbeste, subiectul
despre care el vorbeste si cel caruia el ii vorbeste, iar scopul se refera la acesta
din urma, vreau sa spun auditoriul”. Asadar, retorica era cea care se ocupa de
nivelul textelor sau al discursurilor, pe catd vreme gramatica era preocupata
de tot ceea ce nu tinea de situatiile concrete ale vorbirii: formarea pluralului, a
timpurilor verbale, a genurilor, a cazurilor etc. Retorica traditionald totusi s-a
concentrat mai mult pe obiectul discursului. Fiind normativa, stabilea princi-
piile sau tehnica (téchne) elaborarii discursurilor (in functie de gen: deliberativ,
judiciar, demonstrativ / epidictic).

O retoricd a discursului / textului jurnalistic [precizare: discursul este activitatea,
iar textul este produsul, vezi infra] a stat si in atentia profesorilor / cercetatorilor,
avand ca obiect jurnalismul. Se remarc4, astfel, pastrarea unei legaturi intre téchne
retoriké si tehnicile de redactare in presa scrisd. $Si nu doar cu referire la chestiunea
virtutilor stilistice, pe care le vom readuce in atentie asa cum le vedeau anticii.

Nota: Calitétile generale (claritatea, proprietatea, precizia, corectitudinea si puri-
tatea) si cele particulare (oralitatea, simplitatea, naturaletea, retorismul, finetea,
umorul, ironia, concizia etc.) ale stilului, ca mérci ale unei exprimari cultivate,
se invata la scoala si sunt predate si la universitate, la facultétile de profil (unde
le regdsim in diverse cursuri, avand ca obiect tehnicile de comunicare sau de re-
dactare). Intr-un manual de limba roméana de liceu, publicat de Editura Corint,
se afirma cd virtutile / calitatile stilului au fost dezvoltate de lingvistica moder-
na [sic!], dupi ce anticii precizaserd doar cateva dintre ele. In realitate, lucrurile
se prezinta in felul urmator: Theophrastus (la sfarsitul sec. IV 1.Hr.) identificase
puritatea, corectitudinea, claritatea, proprietatea si ornamentatia; Dionysius din
Halicarnas (la sfarsitul sec. I 1.Hr.) largise aceasta lista. Apogeul este atins in trata-
tul despre tipurile de stil, apartinandu-i lui Hermogenes din Tarsus (sec. II d.Hr.),
unde descoperim 20 de astfel de calitati (numite ,tipuri de stil”), 7 principale si
13 secundare (derivate din cele principale): forta (deinotés), ce reiese din celelal-
te 6 principale; claritatea (saphéneia), datad de puritate (katharotés) si distinctie
(eukrineia); grandoarea (megethos), conferita de solemnitate (semnotés), aspri-
me (trachytés), vehementd (sphodrotés), stralucire (lamproteés), inflorire (akmé),
abundentd (peribolé); frumusetea (kallos); rapiditatea (gorgotés); caracterul
(éthos), constand, la randu-i, in simplitate (apheleia), armonie [sau dulceati]
(glykytes), subtilitate (drimytés), modestie (epieikeia); sinceritatea (alétheia), in
care se include si indignarea (barytés). Retorul grec discutd fiecare tip sau subtip
in termenii diverselor elemente ce compun vorbirea: gandul sau continutul (en-
noia), abordarea (methodos), pe care o identifica in cele din urma cu figurile de
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gandire, si stilul (lexis), ce priveste dictia, figurile discursului, clausulele, ordinea
cuvintelor, cadenta si ritmul. El reuseste, in acest mod, sa realizeze un aparat de
analiza - structuralist avant la lettre - foarte eficient pentru studiul si constructia
discursurilor®.

De virtuti se ocupase si Aristotel, care, atat in Retorica (111, 2, 1404 a), cat si in Po-
etica (22, 1458 a), pusese accentul pe claritate. Pe aceeasi linie, Quintilian afirma:
»calitdtile stilului sunt trei: corectitudinea [*], claritatea, frumusetea (céci calita-
tea esentiald — proprietatea — cei mai multi o includ in frumusete)” (Institutio ora-
toria, 1, 5)¥. Mai semnaldm faptul cd Aristotel intuise, pe cét se pare, si conceptul
modern de , lizibilitate”. Vorbind despre continuitatea stilului, el preciza: ,,Or eu
numesc perioadd o fraza care are un inceput si un sfarsit prin ea insasi, precum si
o intindere [este] usor de cuprins dintr-o privire. O astfel de forma este placuta
si usor de inteles. [...] usor de inteles, intrucat poate fi retinuta in memorie cu
usurintd” (Retorica, 111, 9, 1409 a-b). Evident cd lui Aristotel nu i-a scdpat nici no-
tiunea de ,,adecvare” (daca nu cumva chiar el a inventat-o), pe care o numea po-
trivire (gr. to prépon) si care se referea la necesitatea ca stilul sa fie ,,proportionat
cu subiectele propuse’, dar si cu interlocutorii (Retorica, I11, 7, 1408 a-b). Concizia le
era cunoscutd anticilor (fiind tratata si de Aristotel, si de Quintilian).

2. Pentru a stabili care dintre ,virtutile stilistice” inventariate in dreptul textului
jurnalistic sunt intr-adevar stilistice, trebuie sa apelam la lingvistica (cu regretul
ca spatiul alocat nu ne permite sd dezvoltam ideile de mai jos). Cea mai bine
fundamentatd si mai coerenta teorie lingvistica ii apartine savantului romén Eu-
geniu Coseriu (1921-2002)%. De altfel, lingvistica textului pe care o dezvolta isi
are radacinile in vechea retorica®.

In conceptia sa (articulatd pe gandirea lui W. von Humboldt), limbajul este, in
esentd, o activitate productivd. In cazul activitatilor productive (o stim inci de la
Aristotel), se deosebesc trei aspecte: activitatea ca atare (enérgeia), competenta
sau tehnica (dynamis), adica ,,a sti sa faci’, si produsul (érgon). Enérgeia este, din
principiu, anterioara oricdrei tehnici (dynamis), fiind creativitatea insasi. Limba-
jul este enérgeia, functionand in baza unei tehnici invatate, dar, tocmai pentru cd
este o activitate creatoare, depaseste, adesea, tehnica invatatd. Lingvistul roman
distinge in limbaj trei niveluri: unul universal, altul istoric si altul individual, in-
trucét ,limbajul este o activitate umana universald care se realizeaza in mod indi-
vidual, dar totdeauna conform unor tehnici istoric determinate (,,limbi”)”*,

Schema coseriana a reprezentarii limbajului

puncte de enérgeia dynamis érgon
vedere . g 4 . 8
. . activitate competenta produs
niveluri ’
universal vorbire in general | competenta elocutionald | totalitatea ,vorbitului”
istoric limba concreta competenta idiomaticd (limba abstracta)
individual discurs competenta expresiva Htext”

Sursa: Eugeniu Coseriu, Lectii de lingvisticd generald, p. 237.
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In consecintd, limbajul, in totalitatea sa, imbratiseazi toate aceste aspecte redate
in tabelul aldturat, aspecte care se prezintd simultan intr-un text / discurs / act de
comunicare, cdci ceea ce se vorbeste este intotdeauna o limba (romana, engleza
etc.) si se vorbeste intotdeauna numai in discursuri. Atragem atentia, totodatd,
cd a distinge nu inseamnd ,,a separa’: obiectele se separd, iar notiunile se disting.
Nu putem separa ziua de noapte (pentru cd alcdtuiesc un continuum), dar putem
distinge ziua de noapte. Stiinta are nevoie de distinctii, deoarece ,,a cunoaste in-
seamna a distinge” (Benedetto Croce), sau, dupa cum postula un cérturar medi-
eval (contemporan cu Abelard), Gilbert de la Porrée, ,,ori de cate ori intilnim o
dificultate rationala, trebuie sd facem o distinctie”

In cadrul ,,competentei”, E. Coseriu distinge si trei tipuri de norme corespunzi-
toare celor trei niveluri: la nivel universal - congruenta, datd de regulile generale
ale gandirii, precum si de cele legate de vorbirea in general si cunoasterea lumii,
la nivel istoric - corectitudinea, data de sistemul de traditii ale vorbirii dintr-o
comunitate (a sti s vorbesti o limba), la nivel individual - adecvarea (sau to
prépon), data de cunoasterea care se refera la comunicarea in anumite situatii sau
privind elaborarea discursurilor / textelor. Norma adecvarii le poate suspenda pe
celelalte doud, iar cea a corectitudinii pe cea a congruentei.

3. Revenind la subiectul discutiei, constatdm cd terminologia nu este unitara. So-
rin Preda intrebuinteaza, pentru aceeasi notiune, termenii ,exigente jurnalistice’,
»virtuti stilistice / exigente stilistice’, ,,cerinte jurnalistice”. David Randall le nu-
meste ,,cerinte” (cf. trad. lui Al. B. Ulmanu), Pamfil Seicaru - ,,conditii literare”,
Luminita Rosca, ,,principii’, iar Victor Visinescu le considera pur si simplu ,,vir-
tuti”. La scoald se predau unele dintre notiunile in cauza drept ,,calitati (generale
si particulare) ale stilului”. De vreme ce nu toate aceste norme sunt propriu-zis
stilistice, propunem sa fie numite doar ,exigente ale [producerii] textului jurna-
listic™

In acest sens, cu referire la redactarea stirilor, o observatie cu consecinte profitabile
ar fi aceea ca, spre cinstea lor, anticii ficeau distinctie intre calitatile stilului si calita-
tile naratiunii (chiar dacé uneori purtau acelasi nume, cf. Quintilian, Arta oratoricd,
IV, 2, 31-65).

Tin4dnd seama de distinctiile coseriene mai sus infdtisate, vom observa, la rigoare,
ca:

[a] Doar claritatea®, concizia, lizibilitatea, fluenta si precizia (sau ,exactitatea’,
daca V. Visinescu a gandit-o intocmai asa) sunt exigente / virtuti stilistice. In
schimb, adecvarea reprezinta norma generald a nivelului (individual), cdreia i se
subordoneaza celelalte deja mentionate.

[b] Corectitudinea tine de un alt nivel (cel istoric), fiind norma limbii istorice (bu-
ndoard, a limbii romane), limba ce cunoaste varietate interna (din punct de vede-
re spatial, sociocultural, stilistic). Norma limbii literare (adicd a limbii comune,
situata deasupra diferentelor dialectale, sociale etc.) se numeste ,,exemplaritate”
La aceasta se refera specialistii cand recomanda o exprimare corecta.
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[c] Exigente precum actualitatea, credibilitatea, obiectivitatea tin de norma con-
gruentei (la nivel universal), adica de cunoasterea lucrurilor, de experienta pe
care o avem in legiturd cu lumea in care traiim. In functie de ceea ce stim, vom
judeca o stire ca fiind actuala, credibila, iar o relatare ca fiind obiectiva (cdci a fi
obiectiv, dupa Platon, inseamna ,,sd spui lucrurile asa cum sunt”). Credibilitatea
sau verosimilul (= ,in conformitate cu asteptarea noastra”) caracterizeaza si texte-
le literaturii artistice, adica limbajul poetic (logos poietikés, la Aristotel), dar acesta
nu este interesat de distinctia dintre adevar si fals sau dintre existenta si non-exis-
tenta (prezente in logos apophantikés, limbaj propriu stiintei). In schimb, limbajul
publicistic tine de logos pragmatikds (concept aristotelic, de asemenea)*.

4. In concluzie, vom spune ca limbajul (verbalizat, cf. lat. verbum ,,cuvant”) este
cel care structureaza realitatea si prin intermediul cdruia cunoastem lumea. De
aceea, este normal sa aflim ,,informatiile” din texte sau discursuri, insa avem da-
toria sa deosebim ceea ce apartine fiecarui nivel al limbajului si, implicit, fiecarui
tip de competenta. David Randall are dreptate cand sustine cd ,cerintele” reco-
mandate ,,sunt valabile indiferent de limba in care scrieti” (v. supra). Intr-adevir,
cu exceptia corectitudinii (idiomaticd prin excelentd), toate celelalte exigente se
aplicd fie vorbirii in general (actualitatea, credibilitatea, obiectivitatea)®, fie unui
anumit tip de text alcatuit in baza unei traditii (cel jurnalistic, bunaoard), virtutile
stilistice autentice incadrandu-se in competenta expresiva.

Cele consemnate de noi aici - niste ,,insemnari” - nu au nicidecum pretentia ex-
haustivitatii, fiind susceptibile de dezvoltari ulterioare. Desi apreciem ca bineve-
nitd initiativa unor specialisti de a justifica specificul textului jurnalistic pornind
de la virtutile stilistice, sa luam aminte la faptul cd discursurile, ca fapte omenesti
intentionale, nu se pot defini prin structura lor [expresivd] (ce constituie cauza
lor materiald - este si cazul acestor virtuti stilistice), ci numai prin cauza finald,
determinanti in activitatile umane. In cultur, structura trebuie si fie intotdeau-
na in acord cu finalitatea si nu invers™.

Ca atare, incheiem cu urmatorul exemplu: Pentru a demonstra ca regulile elabo-
rarii unei stiri se intalnesc si in literaturd, Coseriu facea trimitere la un umorist
italian care a aplicat celebrele intrebari (,,pentagonul interogativ” al jurnalistilor)
la primele trei versuri din Divina Commedia a lui Dante: ,,Nel mezzo del camin
di nostra vita” (Cand?), ,mi ritrovai per una selva oscura” (Cine? [pers. I] + Ce? +
Unde?), ,,ché la diritta via era smaritta” (De ce?)*.

NOTE

! Editura Polirom, Iasi, 2006, p. 43-60.

2 Coseriu, Lingvistica antropologicd, p. 94.

* Pentru mai multe informatii asupra lizibilitatii, vezi Severin & Tankard, Perspective, p. 130-
150.

* Preda, op. cit., p. 49.
5 Ibid., p. 53.
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¢ Ibid., p. 54.

7 Apdruta tot la Polirom si tot in 2006.
8 Preda, op. cit., p. 43.

* Ibid., p. 44.

9 Ibid., p. 45.

" David Randall, Jurnalistul universal (editia a II-a), Editura Polirom, Iasi, 2007, p. 231 - in
traducerea lui Al. Bradut Ulmanu.

2 Ibid., p. 233.
3 Ibid., p. 249.
 Visinescu, Stilistica, p. 166.

1> Aspect foarte clar exprimat de Tobias Peucer (De relationibus..., XX-XXII), care deosebea
oikonomia de lexis.

' Rosca, Productia, p. 43.

17 Seicaru, Istoria presei, p. 138.
18 Ibidem.

9 Ibidem.

2 Apud Seicaru, op. cit., p. 139.
2 Ibid., p. 141.

2 Preda, Tehnici, p. 54.

2 Tobias Peucer (1660?-1696), un tdndr medic originar din Gorlitz (Lusatia de Sus - Germa-
nia), si-a ficut studiile de medicing, de teologie si de filozofie la Universitatea din Leipzig,
luandu-si, in 1690, doua doctorate — unul in jurnalism (la catedra de filozofie) si altul in
medicina. Poliglot erudit, a tradus din olandeza tratatele unor somitati medicale ale vremii,
precum Blankart si Solingen. Se cunosc foarte putine amanunte despre viata sa.

# Vezi Peucer, De relationibus, p. 101.
» Vezi Hermogenes, Style.

26 Tn aceasta privinta, vezi Aristotel: ,,Principiul stilului este faptul de a vorbi corect greceste”
(Retorica, I11, 5, 1407 a).

7 Vezi, de asemenea (ibid., VIIL, 2, 22: ,Pentru mine, prima calitate este claritatea, proprieta-
tea termenilor, ordinea lor normala, fraza nu prea extinsa: nimic sd nu lipseasca, nimic si nu
prisoseascd”. Tot Quintilian era de pérere ca ,,prima calitate [a stilului] este aceea de a fi lipsit
de defecte” (ibid., VIII, 3, 41).

2 Numai cd putini specialisti romani stiu asta, preferdndu-i in continuare pe Saussure si pe
Chomsky, desi Coseriu — ca teoretician — le este superior. ,Nimeni nu-i profet in tara lui” este,
din pacate, o afirmatie valabild si in acest caz.

¥ Vezi Coseriu, Lingiiistica del texto, p. 91-92.

30 Coseriu, Lectii, p. 233.

3! Pentru justa caracterizare a claritétii, vezi Coseriu, Competencia, p. 249. Daca ea se referd la
limpezimea gandirii, atunci tine de norma congruentei.

> La Aristotel (in Peri hermenias) se spune c4, la origine, tot limbajul semnificd ceva - este
logos semantikés. Prin determindri ulterioare se ajunge la logos apophantikos, logos poietikos si
logos pragmatikos.

3 Cf. si maximele conversationale ale lui H.P. Grice.

** Coseriu, Informacion, p. 91. Pentru aplicarea cauzelor aristotelice la problema limbajului,
vezi Coseriu, Lingvistica, p. 90 si Sincronie, p. 176-177.

» Coseriu, Competencia, p. 185.
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Nicolae REPREZENTARI
GEORGESCU SCRIPTURALE
EMINESCIENE

In textul de fatd nu ne intereseaza Cum pldsmuia Eminescu
(D. Caracostea), ci cum asternea el pe hartie o creatie in
sistemul de reprezentari scripturale al vremii sale. V& pro-
pun, stimati cititori, o relectura filologica a poemului emi-
nescian De-or trece anii, pretabil discutiei intr-o revistd
pentru cd este scurt. Nu operam transcrierea in sistemul
ortografic actual, cerand de la lingvisti ingaduinta ca po-
ezia, ea cel putin, sa ramana a autorului, adica in sistemul
grafic in care a fost fixatd cu scop de catre autor.

Acest poem a fost publicat prima oarad de Titu Maiorescu
in Editia Princeps (decembrie 1883; voi folosi pentru ea
sigla P1, iar pentru editiile urmaétoare ale lui Maiorescu si-
glele P2, P3... P11) si reluat, apoi, in ,,Convorbiri literare”
din februarie 1884 (sigla: CL), considerandu-se indeobste
cd revista il reia dupa editie (desi redactia nu anuntd acest
lucru in vreo notd, cum facuse, de pilda, cu Luceafdrul in
august 1883, specificand: ,Dupa Almanachul Societatii
Romainia Jund”). Redau textul din ,,Convorbiri literare”,
urmand sd-1 compar cu Editia Princeps si alte editii.

DE-O TRECE ANIL...
De-or trece anii cum trecuré,
Ea tot mai mult imi va place
Pentruca 'n toat’ a ei faptura

» >

E-un ,,nu stiu cum” g'un ,,nu stiu ce”.

Ma farmecat cu vro scintee
Din clipa 'n care ne vézum?
Desi nu e decét femee,

E totus altfel nu ,,stiu cum”.

Deaceea una-mi este mie
De ar vorbi, de ar tace;
Dac’ al ei glas e armonie,
E si’n tacere-i ,,nu stiu ce”.
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Astfel robit de-aceeasi jale

Petrec mereu acelasi drum....

In taina farmecelor sale

E-un ,,nu stiu ce” gun ,,nu stiu cum’”

Mai intéi titlul: dezacord in ,,Convorbiri literare”, dar in Editia Princeps e chiar
gresit: De-ori trece anii..., ca si in primul vers (in Sumar insa corect: De-or trece
anii). In versul 2, P1 are im va plicé - si este posibil ca i-ul lipsa din imi (nu exista
semnul separat , se nota i) sa fi fost dus de tipograf un vers mai sus, la ori. Dar
atentie: greseala de aici persista pand la P4, in timp ce greseala din versul 1 a fost
indreptata incd de la P2. Nu sunt sigur insa ca in CL titlul este gresit: De-o trece
anii poate fi expresie. Poezia urmeaza, pe de altd parte, in grupajul din revista,
imediat dupa poemul Peste virfuri trece luna... si poate ca tot tipograful (al revis-
tei, de data aceasta) a comis prelungirea singularului.

Trecem. Mai importanta este virgula dupa versul 2, pusd in PI si pastrata in
toate editiile, inclusiv la Ibraileanu (1936) care a consultat ,,Convorbirile” si a
vazut sigur ca acolo lipseste. Dar sunt nuante (sensuri) diferite. Virgula cere pa-
uza si intelesul logic: tot mai mult, pentru cd, explicd acest comparativ. Numai
cd poezia nu oferd, mai jos, o cauza logicd, spune ca nu se stie de ce, cd e ceva
inefabil. Fara virgula, ca in CL, se citeste legat: imi va pldice pentrucd. i iatd cum
apar complicatiile. P1-P11 au virgula si scriu mai departe in doua cuvinte: Pen-
tru ca (astfel preiau Ioan Scurtu si G. Bogdan-Duicd), in timp ce ,,Convorbirile”
nu pun virguld si scriu legat Pentrucd. Sunt doua sisteme. Ibrdileanu combina:
virguld, dar urmeaza cu forma legatd, C. Botez la fel, Perpessicius merge neted
dupa Maiorescu (virguld si forma dezlegata). Noi... cu cine votam?! Repet: nu
e vorba de reguli ortografice aici, dacd trebuie scris pentru ca sau pentrucd,
deoarece Eminescu are ambele forme si le foloseste... cum vrea el. Eliminam,
asadar, cauzalitatea explicita, apdsata, si pastram ca in CL, intelegand, in plus,
cd acest comparativ ,,imi va plice” se refera la trecerea anilor, nu la intensitatea
iubirii (placerii), asadar: nu imi va placea din ce in ce mai mult cu fiecare an
care trece (cum vrea virgula maioresciana combinata cu forma disjuncta pentru
cd) — ci tot se va accentua in rostire, ddnd sensul ,,totusi” si rezultand o stare pe
loc a sentimentului, un acelasi al iubirii in lupta cu trecerea anilor (,,mai mult”,
adica pentru fiecare an se adauga ceva, incat trecerea sa fie compensata, timpul
sé stea in loc).

Interesant este apostroful al doilea din versul 3. Cum se vede, in revista este larg
(cu spatiu; compara cu vro din versul 5, unde apostroful e strans, fara spatiu sau
blanc). Astfel rimane pana la Ibraileanu, care il inlocuieste cu trasurica de unire:
n toat-a ei fapturd. Perpessicius, in 1939, strange apostroful: n toata ei fapturd,
iar in 1972 pune cuvenita cratima (apostroful s-a scos din scrierea limbii roméne
prin reforma din 1953 si s-a inlocuit prin cratimd). Simtul limbii ne spune ca
spatiul scurt intre cuvinte cere accentuarea termenului fapturd. Spatiul larg cere
insd accentuarea cuvantului toatd, si iarasi vedem sistemul: dupa ce mai sus dorea
accent in rostire pe tot, acum il reia pe termenul din aceeasi familie de cuvinte.
(De aceea tot mai mult, pentru cd in toatd faptura ei; gloseaza pe sensul din Cu
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madne zilele-ti adaogi: timpul este continuu, acelasi, un tot, dar si fiinta umana are
in sine totul, este de asemenea un tot).

Este fara dubii ca in ,,Convorbiri literare” se publicd un text cu organizarea siste-
micd a pauzelor si ortografiei, ca nimic nu este intamplator sau lasat la voia (la-
titudinea) redactorilor, cum se zice. Diferentele dintre acesta si textul din Editia
Princeps arata cd au fost surse diferite: Maiorescu a avut la indemana un manus-
cris, ,,Convorbirile” au avut alt manuscris. Consecventa regulilor in revistd arata
cd ea a respectat manuscrisul, in timp ce inconsecventa Maiorescu arata cd acesta
a lucrat pe text.

Pentru versul 5 editiile Maiorescu preiau: Mau fermecat in loc de Ma farmecat
(devenit Ma fermecat in celelalte editii), si aceste comparatii aduc o oarecare la-
murire. Mai intéi, fonetismul este obisnuit la Eminescu si chiar in poemul ante-
rior din ,,Convorbiri literare” gasim: De ce taci, cand farmecatd / Inima-mi spre
tine ntorn? (iarasi: peste tot devine fermecatd; Eminescu foloseste ambele forme).
Apoi insa observdm ca forma cu -d creeazd aliteratie: Ma-fdr- si tine accentul
simbolic la inceputul versului. Or, prin proteza vocalica: Mau fer- Titu Maiorescu
obtine acelasi efect, pastrarea accentului la inceput de vers. Solutiile fiind echiva-
lente, este posibil ca ligatura Mau-fer- sa-i apartina tot lui Eminescu.

Versul lipseste din numeroasele ciorne si versiuni anterioare publicérii (din ma-
nuscrise), dar sa ne aducem aminte cum crea Eminescu, din amintirile lui Ioan
Slavici: ,,In primavara anului 1883 insa el a inceput sa se indiritniceasci si nu
mai eram nici eu tot cel de mai nainte. (...) Obiceiul lui era ca citea cu glas tare
ceea ce i placea, mai ales poeziile, si faicea multa gilagie cdnd scria, se plimba, de-
clama, batea cu pumnul in masa, era oarecum in hartd cu lumea la care se adresa.
[i biteam in perete; el stingea lumanarea si se linistea, dar era de rea-credinti si
nu se culca. Peste catva timp, cand credea c-am adormit, aprindea din nou lampa
si iar incepea sd bodoganeascd. Ma sculam atunci, mad duceam la el si-1 rugam sa
mad lase sa dorm. (...) acesta a fost pentru mine primul semn al bolii de nervi ce-1
cuprinsese”. Nu vom lua, de aici, observatiile medicale, ci modul de lucru insusi:
cum vedem, poetul experimenta retorica versului, rostea cu voce tare, batea tac-
tul (nu cum doreste Slavici: ,,bitea cu pumnul in masd’, ca pentru un furios...),
studia asternerea pe hértie a cutdrei sau cutarei forme, analiza indelung poezia in
acest an greu cand isi definitiva editia.

Editiile curente (dupa Perpessicius) pierd muzicalitatea (M-a fer-me-cat nici nu
se poate rosti / recita elegant in roméneste, este aproape cacofonic).

Tot in versul 5, Maiorescu are vo pentru vro si intelegem cd evitd r-ul pentru
a nu-i atrage un accent secundar si deci pentru a proteja incd o datd inceputul
versului. Vom vedea imediat de ce. In versul 6 toate editiile pastreaza apostroful
larg (mai putin editiile cratimatice actuale) - indicatie de citire / recitare saca-
data, balansata, iar in versul 7 numai Titu Maiorescu, numai in primele 3 editii,
are: De si nu e de cdt femee, care este forma din manuscrisul 2261,81 v (databil
1882-1883). Este scris pentru a se recita silabic, sacadat. Titu Maiorescu nu putea,
tocmai el, angajat in reformarea scrierii limbii romane, sa puna astfel, neapdrat
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el a respectat manuscrisul (sau i-a scapat corectura de si pentru desi, de cdt pen-
tru decét, pe care o va face la editia a patra). ,,Convorbirile” au respectat insa si
ele manuscrisul lor, cu desi, decdt. Formele conjuncte din ,,Convorbiri” indica
ulterioritatea manuscrisului (variantei) pentru revistd: problemele de ritm sunt
rezolvate in versurile anterioare, mai ales prin clauzula Ma-fdr-me-cat, dar si prin
formele fara iotacism scdn-te-e, fe-me-e, / E-to-tus-alt-fel (remarca de trei ori -e
plin), iar aici se creeaza serie de bisilabice.

La versul 8 sunt iardsi diferente: Titu Maiorescu are: E totusi altfel, nu stiu cum,
iar ,,Convorbirile™: E totus altfel nu ,,stiu cum”. Editiile curente au: E totusi altfel,
»nu stiu cum”. Cine si de ce muta ghilimelele in revista, de ce nu le pune de loc
Maiorescu? E greseald? Cred cd aici ,cineva” vrea sd evite suprapunerea peste ex-
presia ,a fi nu stiu cum’, cu conotatii privind insanitatea, vezi ,.,e cam asa’, ,,e cam
nu stiu cum” etc. Deasupra se putea spune cd in faptura Ei e un nu stiu ce si un nu
stiu cum, dar a se exprima direct despre cineva cd ,,e nu stiu cum” duce la aseme-
nea conotatii. Astfel, schimbarea ghilimelelor se explica, dar de ce nu péstreaza
si Maiorescu la fel? Mai mult, criticul pune acea virguld care apoziteaza altfel
prin nu stiu cum, atenuand acel ,.e nu stiu cum’, dar nu anulandu-l. Ibraileanu
péstreaza identic, dar, atentie, intr-un studiu separat de editia sa dd de inteles cd a
vazut textul ,,Convorbirilor”: ,,Asa, de pildd, ca sd dau numai un singur exemplu,
ar fi publicat Eminescu De-or trece anii, poezia aceea cu «nu stiu ce» si nu «stiu
cump, perfecta ca forma, dar care nu e tocmai faimoasa, ca gen?”. Retinerile sale
estetice intereseazi mai putin — cand vedem cum citeazd - si cum editeazi. In
fond, daca ar fi atentionat, facea stiintd; in felul acesta naste doar susceptibilitate.
Eminescu ar fi publicat sigur De-or trece anii, dovada cé ea se afld in redactari
diferite in ,,Convorbiri literare” si in Editia Princeps (dar... dovada cd il preocupa
intens o constituie numarul mare de variante anterioare, raimase in manuscrise).
Aici, niciunul dintre manuscrise nu are ghilimele, dar asta nu inseamnd decét ca
manuscrisul cu ghilimele nu s-a péstrat. Daca acceptam ideea ca a vrut sa fuga
de expresia de limbd, trebuie sa ne imaginam ca cele doud forme, CL si P1, sunt
echivalente: se iese din capcana fie mutand semnele citérii, fie apozitand cu vir-
gula si eliminandu-le definitiv. Simetria (scrisa) a poemului cere insd aceste citari
in fiecare strofd, deci CL ar fi ultima decizie.

Mai avem o discordanta semnificativa la versurile 9-10, pe care Titu Maiorescu
le preia in primele trei editii: De aceea, una-mi este mie / De-ar vorbi, de-ar tdce,
exact invers decat in CL (Deaceea, de ar, de ar). Este exemplu de cratima care nu
creeaza forme conjuncte, ci indica citirea / recitarea silabica. Eminescu are, in
finalul Satirei IT (dar si in alte poeme, grafii din ,,Convorbiri”): teamd-mi e ca nu
cum-va; Laudele lor de sigur mar mahni peste mésurd forme analitice, dezlegate,
indicand accente retorice (puternice). In De-or trece anii... pot fi, si acestea, forme
anterioare, voite tot de poet, echivalente cu cele din ,,Convorbiri”.

N-avem multe lucruri de spus in chip de concluzie. G. Célinescu noteaza, in
editia sa la Poeziile lui Mihai Eminescu, in nota editoriald, ca respecta norme-
le academice pentru cd si I. L. Caragiale le-a respectat la batranete si pentru ca
este mai mult ca sigur ca Eminescu, dacd ar fi trdit, le-ar fi acceptat si respectat.
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Argumentul este linistitor, dar nu tine cont de realitate. Desigur, Eminescu ar fi
acceptat si respectat normele academice de la 1904, pentru simplul motiv ca le
accepta si le respectd pe cele de la 1881 si de dinainte de aceastd datd. Una este
insd sistemul ca atare, si alta este inovatia proprie, in sistem, a lui Eminescu. Felul
cum face ligaturile, cum organizeaza disjoncturile si conjunctiile intre cuvinte,
cum plaseazd accentele, cum pune sau elimind virgula — acestea nu deranjeaza
sistemul, il completeaza. Acestea trebuie pastrate. Un sistem normativ este gene-
ral, nu poate si nu trebuie sa intre in amanunte, in intimitatea textului, mai ales
a celui poetic. Altfel, se ajunge, cum s-a si ajuns, la poezia terna, platd, la scrierea
neteda, trasa la rindea, a poeziei clasice, impotriva vointei autorilor, impotriva
firii limbii in general.

In altd ordine de idei, acest tip de analizi filologici lamureste conditia lui Emi-
nescu in vara lui 1883, in preziua scoaterii sale din viata civild. Se demonstreaza
ca poetul si-a administrat bine opera, ficind completarile si arhitectura volumu-
lui pe care i-l va edita Titu Maiorescu in iarnd. El a organizat volumul, el a facut
un grupaj cu poeziile noi pentru ,,Familia” si alt grupaj, mai amplu, pentru ,,Con-
vorbiri literare”. Diferentele sistemice dintre tiparituri atestd aceasta din plin.

UN ACCENT UITAT

...Noi nu zicem cd se invata limba romand dupa clasici, dar sustinem ca astfel ea
se intelege mai bine. Nu numai limba vorbita ca atare, ci si modalitatea de scriere
a ei: literatura clasicd ofera, si aici, solutii. Iata, de pilda, accentul. Notarea lui in
scris, mai ales atunci cand este semnificativ, respecta tocmai principiul fonetic
al scrierii, adicd acel imperativ: ,,S4 scriem cum vorbim” Se stie foarte bine ca
in limba roména accentul este mobil (variabil), normativele mai noi accepta cu
lejeritate chiar dubletele accentuale (editor si editor etc.), dar se trece mult prea
usor peste foarte numeroasele cazuri cand sensul cuvantului diferd in functie de
accent. Abia daca pentru cdpii / copii mai vedem notata diferenta in scris (pentru
ca este flagrantd!) — in rest, se lasa textul fara diacritice, la discretia cititorului.
E drept, marii scriitori fac uneori jocuri de cuvinte pe baza accentului nenotat.
Marin Preda spune, undeva, despre un personaj ca rosteste numele lui Stalin cum
ar zice ,Marin”: neputand scrie cu accent, autorul il sugereaza déand alt cuvént cu
o singura accentuare. In alti parte ne spune ca tanirul Nicolae Moromete rostea
cuvantul umanism rupt in doua si cu accent prelung pe u: vrea sa facd un joc de
cuvinte cult pe titlul operei lui Thomas Morus, Utopia (care vine din ou, ouk,
negatie in limba greaca, si topos, loc: sensul este ,,locul care nu exista’ — asa cum
umanismul pentru tanarul fiu al lui Moromete e ceva care nu exista...). Acestea
sunt posibilititile / disponibilitatile artistului de a folosi sistemul de scriere care
i se da. Pe vremea cand se prezenta mai insistent Titu Maiorescu in scoald, noi
stiam ca titlul studiului sau critic In ldturi, desi nu este accentuat grafic, se citeste,
dupa vointa autorului, cu accent pe u. Tot prin anii '60 ai secolului trecut (anii
»Morometilor”) Romulus Vulpescu a publicat, in revista ,,Limba romand” a Insti-
tutului de Lingvistica al Academiei Romane, o lista intreaga, un adevarat dictio-
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nar, de cuvinte roménesti cu sensuri diferite dupd accent — desigur, cu scopul de a
atrage atentia lingvistilor asupra necesitatii introducerii semnului grafic ca atare
in scriere. Demersul n-a avut ecou; dictionarul lui Romulus Vulpescu ar merita
republicat ca probd de munca sisificd atat la propriu, cat si la figurat.

Exista cel putin un domeniu unde accentele ar trebui sa fie obligatorii: acela al nu-
melor proprii (de oameni, dar si de locuri, ape etc.). In Bucuresti, de pilda, toata
lumea zice Ménastirea Casin, dar la Onesti, unde mi-am facut liceul, se zice Raul
Casin. DI Valentin Talpalaru imi aduce aminte, in acest context pe care-1 dezba-
tem la o sezdtoare literard din jurul Galatilor, de numele lui Calistrat Hogas: desi
autorul insusi, in timpul vietii, atrdgea atentia ca-1 cheamd Hogds numele venind
de la hogas, fagas, totusi s-a instaurat definitiv accentul celdlalt, Hogas (aici func-
tionand, poate, si ritmul intregii sintagme, cu necesitatea cezurii dupa trisilabicul
Ca-li-strdt inainte de bisilabicul Hogas; compard cu un eventual Hogasu, cu -u fi-
nal silabic, unde accentul ar fi aproape obligatoriu, natural, pe -a). O intamplare
lingvistica mai veche ma face s insist. Aveam oarece ore la Targoviste, impreuna
cu alti profesori, si ne transporta un tandar cu masina institutiei. Invariabil, pe la
kilometrul 60, comentam - desigur, si ca sd ne treaca timpul - tablita indicatoare
de pe marginea soselei: ,Matraca 3 km”. A doua sau a treia oara cand am trecut pe
langa ea, un distins profesor de francezd ne-a spus cd avem de-a face cu o foarte
curjoasd asemdnare cu frantuzescul ,,matraque’, cuvant de substrat, probabil galic,
cu sensul ,,batd, ciomag, ghioagd” - iata ce aproape suntem de francezi, chiar si
prin toponimie. Timpul a trecut, informatia s-a asternut in memorie. Peste vreun
an mi s-a intamplat sa fiu in alta alcatuire pe acelasi drum, si pe langa indicativul
spre Matraca sa ni se opreascd masina (o pand de... tigdri, cred, langa un chiosc).
Profitand de ocazie, am intrebat un localnic daca e departe acest sat, Matraca. El
nu m-a inteles, a trebuit sd repet aratandu-i si indicatorul. ,,— A, Matraca!? - Nu,
nu e departe, vreo 3 kilometri - a rdspuns el privind acelasi indicator”. Ce sd-1 mai
intreb eu de ciomag, batd, ghioaga, dacd au cumva si vreun termen apropiat de
matraque! Omul mi-a atras atentia cd se accentueaza altfel, numele satului Matraca
din judetul Dambovita intrand in serie accentuala cu macara, tuslama, ciulama etc.
In acest sens, Matraca nu mai are legdturi cu ciomagul galic, ci mai degrabi vine de
la matraciicd, matraciic, matraca. Este vorba de un derivat de la vechea mdtrdgund,
pusa in legatura inca de Hasdeu cu spaniolul mandragora.

Ce face totusi omul de stiinta sau simplul pasionat de etimologii si similitudini in
asemenea cazuri? Accentul grafic era necesar pentru clarificiri. Ma gandesc la un
strain: cum citeste el Valcea, de pilda? Raméne de discutat dacd e cazul sa folosim
un singur fel de accent - cel ascutit, sd zicem - sau doud, eventual toate cele trei
accente uzuale in greacd sau franceza. Una este insd a fi ,en embaras de choix” si
alta e sa nu alegi nimic pur si simplu, pentru cd nu-ti vine in minte sa alegi... Pus
intre doua clai de fan si nestiind pe care s-o aleaga, magarul lui Buridan risca sa
moard de inanitie, dar fard nicio claie!

Cred cd ajung atatea exemple ca sd am dreptul sa revin la Eminescu in cdutarea
accentelor. Incep discutia cu unul care ma preocupd de mai multi ani. Este vorba
de versul 84 din Epigonii. In editiile de astdzi, dupa Perpessicius, contextul este
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acesta (v. 82-84): ,Voi urmati cu rdpejune cugetarile regine, / Cand plutind pe
aripi sante printre stelele senine, / Pe-a lor urme luminoase voi asemene mergéti”.
Acest accent ascutit pe mergéfi imi da dureri de cap, ca sd zic asa (am ramas cu
imaginea batei de la Matraca in minte...). Pana in 1939, cand apare editia Per-
pessicius, editiile anterioare (cele 11 editii Maiorescu, editiile G. Bogdan-Duica,
G. Ibraileanu, G. Calinescu, C. Botez etc.) aveau mergeti, prezentul cu accent pe
finala in rima cu inghet din v. 81. Tot fard accent apare textul si in ,,Convorbiri li-
terare’, 15 august 1870, prima tiparire a poemului. Perpessicius citeste insa o cior-
na manuscris a lui Eminescu, cea din mss. 2257,84 (de fapt, un elaborat aproape
definitiv al poemului), pe care o dd si in facsimil, iar la comentarii noteaza: ,,Asa
cum se poate deduce din context, unde celelalte verbe sunt la imperfect, si cum
se poate observa si din cliseul de la pag. 34, plutéti, mergéti sunt imperfecte si
reprezinta doud izbutite cazuri de rime vizuale” (I, p. 296, nota). Manuscrisul fac-
similat are ,,Pe-a lor urme luminése voi asemine plutéti mergéti” (sters plutéti),
iar vocala accentuata noteaza, in scrierea limbii romane traditionale, diftongul,
deci: luminoase, pluteati, mergeati. La editia a doua a sa (Opere alese, 1966; eu
consult editia din 1973) Perpessicius pastreaza la fel, si explicd in nota: ,,...ca si
doud versuri mai sus: Voi urmati cu repejune. Aceste trei verbe sunt, cum si logica
cere, imperfecte. Pronuntie dialectala (cu e deschis in locul diftongului ea: plutéti,
mergéti ofera doud perfecte rime vizuale (inghet-mergéti)” (p. 279).

Nu stiu pe cine poate convinge aceastd argumentatie, dar textul a inghetat astfel dupa
Perpessicius, si la D. Murdrasu, si la Petru Cretia (Editia MLR - si editia Alexandru
Spanu scoasd la Minerva, in 2003, colectia BPT, care reia identic editia MLR), si la
Dumitru Irimia (toate trei editiile). Un accent uitat, intr-un sistem ortografic in care
accentul nu-si are loc, id est, este refuzat cu obstinatie...Uitat si neexplicat. Numai edi-
tia lui Petru Zugun (2002) are curajul unui imperfect apasat: mergeati (vol. II, p.77).
De ce nu ma convinge, aici, nici chiar Perpessicius? Mai intai pentru ca nu pot accep-
ta rima ,,inghet-mergeati” la Eminescu, indiferent cat de deschis s-ar citi diftongul.
Apoi, ce fel de rimd vizuald ar fi aceasta? Adica, vezi marea de inghet si suprapui peste
ea mergerea, ca un fel de lunecare / patinare? Dar e vorba de o plutire printre stele si
cugetdri... Nu ma convinge, apoi, pentru cd Perpessicius emendeaza un text emines-
cian antum tipérit, dupa forme de manuscris, metoda pe care el insusi a criticat-o
mult la Ioan Scurtu (care schimba cuvinte din textul tiparit cu altele, din manuscrise,
motivand ci e mai frumos etc.). Orice manuscris eminescian este anterior ultimei
forme, cea pentru tipar, si in orice variantd, versiune, ciorna etc. autorul are dreptul sd
experimenteze forme, punctuatie etc. Ultima sa vointd este insa in textul tiparit; even-
tualele observatii, de pilda, ca redactorii au intervenit le faci pe acest text. i, desigur,
Perpessicius nu spune nici cum este in ,,Convorbiri literare”, la Titu Maiorescu etc.,
adici la editorii de dinaintea sa. (In acest sens, discutia pe manuscrise este ca o in-
spectare a unei scheldrii dezafectate: evident cd, dacd raiméanem acolo, trebuie sd com-
param accentele in limba vorbita: a pluti, verb de conjugarea a IV-a, face pers. a II-a
plural la indicativ voi plutiti si la imperfect voi pluteati, iar a merge, conjugarea a IlI-a,
mergeti / mergeati, cu observatia cd paradigma tinde sa se regularizeze la accentul pe
tema: voi mérgeti, dar se folosea, desigur, asa cum se foloseste si astdzi, si accentuarea
voi mergéti; oricum, e mai simplu sd discutdm licenta poeticd mergéti decat sa intram
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in complicate probleme de concordanta a timpurilor: cand autorul accentueaza egal
plutéti, mergéti in fluxul scrierii, se poate gandi la imperfecte, dar cAnd, apoi, taie plu-
téti, se gandeste sigur doar la pastrarea accentului in aceeasi pozitie pentru verbul
celalalt, cel selectat. Repetam: acestea sunt discutii printre schele dezafectate, sunt
forme anterioare publicarii.)

Cred, mai degraba, cd Perpessicius emendeaza dupa un alt context eminescian,
versurile 246 si 250 din Strigoii, unde, pentru rima (si sens), textul din ,,Convor-
biri literare” este asa: ,Miroase-adormitoare vazduhul il ingréun’ /.../ Cand gu-
rile ‘nsetate in sarutéri se ‘'mpréun’”. Titu Maiorescu nu este de acord, aici, cu re-
vista si preia fard accente, schimbénd termeni, schimband ritmul si chiar sensul:
»Miroase-adormitoare vazduhul il ingreun /.../ Cand gurile ‘nsetate 'n sarutdri se
‘mpreun’”. (In toate editiile sale se pastreaza astfel, fortand accentele pentru even-
tuala recitare: n sdrutdri se ‘mpreiin’ — sens vulgar, poate chiar licentios, de care
autorul tocmai voia sd scape prin elegantele sale accente.) Avand un asemenea
accent pe finala chiar la Eminescu, Perpessicius se considera indreptatit sa uzeze

de procedeu. Trebuia, poate, sa ne atentioneze.

Mai este insd un motiv pentru care nu ma pot lasa convins de aceasta emendatie
de text: virgula dupa versul 83. Textul in ,,Convorbiri literare” este acesta:

82. Voi urmati cu rapejune cugetdrile regine,
83. Cand plutind pe aripi sante pintre stelele senine
84. Pe-a lor urme luminoase voi asmene mergeti.

~Convorbirile” au virguld, cum vedem, doar dupa versul 82, cealaltd virgula (dupa
senine, v. 83) apare la Titu Maiorescu si se pastreaza in toate editiile, pand azi (inclusiv
la Perpessicius, care de cele mai multe ori preia inertial punctuatia din editiile anteri-
oare, fara a o discuta — uneori, e drept, cautdnd consensul editorilor anteriori, dar la
fel: iti dai seama cd este un consens doar comparand editiile intre ele, nu se specifica
asta nicdieri). Sensul in ,,Convorbiri” e limpede: (voi) plutind mergeti, gerunziul tine
actiunea intr-un prezent continuu, in care este atras si urmati de mai sus; abia intre-
rupand miscarea prin virguld, acest mergefi ramane oarecum suspendat si intervine
suspiciunea cd ar putea fi un imperfect. Nu este cazul, punctuatia rezolva totul.

Ale cui sunt, apoi, urmele — ale stelelor sau ale cugetdrilor? Cu virgula, textul se
leaga peste versul 83, deci voi urmati cugetdrile si asemene mergeti pe urmele lor
luminoase. Virgula maioresciand ajuta, aici, intelesul — dar cu ce pret? Actiunile
urmatoare sunt concomitente fara virgula (plutind mergeti: mergeti plutind) si de-
vin, despartite de virgula, succesive ori in coordonare cauzala (plutiti si mergeti;
pentru cd plutiti mergeti etc.). Cat despre lumind, imediat mai jos vine explicatia:
»Cu-a ei candela de aur palida intelepciune / Cu zambirea ei regala, ca o stea ce
nu apune / Lumina a vietei voastre drum de rose semanat”.

2 A

[ata un alt accent eminescian, trecut din ,,Convorbiri” in toate editiile, scos abia
de C. Botez si, desigur, si de Perpessicius, inca din 1939, pe motiv - desigur! - ca
imperfectul se intelege si fara accent grav pe finald; poate de aici s-a inspirat aces-
ta pentru mergéti de mai sus, dar este ciudat cum n-a pus in 1939 accentul grav:
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mergéti respecta manuscrisul, cum se vede si din facsimil; dar se poate deduce cd
pe vremea lui Eminescu imperfectul se accentua cu accent grav, iar diftongarea
cu accent ascutit, or, in mergéti din manuscris sunt ambele situatii: imperfect ex-
primat prin diftong; cred ca e mult mai cuminte sa consideram, in aceastd ciorna
manuscrisd, cd accentul ascutit marcheaza numai accentul in rostire, poetul nu
putea fi atent la doua lucruri odata in graba scrisului. Mentinand forma in 1966,
editorul va fi trebuit sa@ puna accentul ascutit, ca sa nu mai complice lucrurile...
Maiorescu are si aici virguld dupd nu apune - pastratd constiincios de editori —,
facand apozitie (intelepciunea palida este stea ce nu apune). Sensul este ca aceasta
stea lumina drumul vietei voastre, ea este agentul. Luminile de mai sus (pe-a lor
urme luminoase, ale cugetarilor) sunt date, asadar, de candela de aur a palidei
intelepciuni. Palida — nu poate fi decat un joc de cuvinte pe numele zeitei inte-
lepciunii, Pallas Athena (genitiv grecesc: Pallados; Palladium, la Vergilius, este
statuia zeitei pentru troieni) combinat cu latinescul pallidus, -a, -um (galben la
fatd, infricosat, etc.). Manuscrisul 2257,72 are pallidd intelepciunea, cu -II- si daca
ar fi sa imbunatatim, 1-am restitui formei definitive.

Revenind, si aici avem imperfect, de data aceasta accentuat in revista si in editiile
vechi. Eminescu mai foloseste insa, pe langa imperfectele obisnuite ale limbii, si unul
al dumiririi, ca de exemplu in Luceafdrul, vorbirea lui Demiurg: ,,Tu vreai un om sa
te socoti...” (cu sensul: tu vroiei / voiai de mult sa te socoti om, acum imi dau seama;
forma este refuzata de editii, dar prezenta ei in ,,Almanahul Roménia jund” este su-
ficient indiciu cd a dorit-o autorul insusi). In Epigonii avem forme cu acest regim in
versuri ca acestea, de pilda: ,,Si deaceea scrisa voastra era santa si frumoasa / Cici din
minti era gandita, cdci din inimi era scoasd, / Inimi mari, tinere inca, desi voi sunteti
bétrani”. Formele actuale, terne (adica netede, fara accent) dau valoare conclusiva: ,,Si,
de-aceea, scrisa voastrd era santa si frumoasa...” (am pus virgule ca sd se inteleaga sen-
sul actual). Accentele eminesciene repetate si forma legata dau insa, in textul originar,
sensul urmarit de noi, acel imperfect al dumiririi: autorul isi da seama acum, scriind,
de cauzi, el accentueaza in cursul vorbirii era mai puternic decat sdntd, ganditd, scoa-
sd. Avem numeroase alte exemple unde imperfectul nu este accentuat grafic de catre
Eminescu, precum in Rugdciunea unui dac: ,Pe cand nu era moarte...” etc.; se poate
replica insd ca Rugiciunea unui dac a fost tipdrita in 1879, iar Epigonii in 1870, cu 9
ani mai devreme. Ne putem referi la Venere si Madond, tot din 1870, v. 35: ,,O fercioar’
a cdrei suflet era sant ca rugaciunea”. Sa se compare: scrisa voastrd erd santd — a carui
suflet era sant ca rugdciunea: prima oard se accentueaza puternic sub ritm era, accent
etic, a doua oard se accentueaza sdnt , calitatea sufletului interesand si deci imper-
fectul nu mai este accentuat grafic. O eventuald convertire in sistemul grafic actual
trebuie sa sublinieze cu alt corp de litere intregul cuvant (Eminescu insusi vorbeste,
in cazul accentului etic, de sublinierea cuvantului care-1 implicd). Dar gasim chiar in
Epigonii un imperfect neaccentuat, in v. 90: ,,Ochiul vostru vedea n lume de icoane
un palat”. Aici, ca si in Rugdciunea unui dac, ca si in Venere si Madond, imperfectul nu
e sub ritm, de aceea nu se accentueaza grafic.

Iar observatia care se impune este cd acest ,voi~ din Epigonii este de fata, prezent. Nu
se refera doar la inaintasii in viata (Alecsandri, Helliade), ci este o concluzie generala:
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toti inaintasii sunt numiti, ardtati in prezent, cu acest imperfect gramatical care ara-
ta dumerirea. Care este, atunci, impedimentul ca in pasajul de la care am plecat sd
vedem doua prezente, cum e in ,Convorbiri literare”, in locul celor doua imperfecte
banuite de catre editii? Voi urmati acum, in prezent, cugetdrile regine — si voi mergeti
acum, in prezent, pe urmele lor. Se evocd zborul pe aripi sante pintre stelele senine.
Cu atat mai mult: este vorba de sufletul nemuritor, intrat in cosmosul intelepciunii, in
zbor continuu prin lumea ideilor, a cugetérilor. Aceste ,,inimi mari” fac doua lucruri
in acelasi timp: urmeaza preceptele zeitei intelepciunii - si merg pe urmele acestor
precepte, adica le cauta cu rapejune si le urmaresc, le pun in practica, si zicem. Arta
poeticd a inaintasilor este mailimpede explicatd pe cazul Costache Negruzzi: ,...sterge
colbul de pe cronice batrane (...) Moaie pana in coloarea unor vremi de mult trecute /
Zugraveste din nou iardsi panzele posomoriéte / Ce-aratau faptele crude..””. Repetarea
este, aici, importanta. In poemul anterior, Venere si Madond (C.L., 15 aprilie 1870),
Rafael prelua de pe statuile vechi din Roma chipul zeitei Venus si il transforma, cu
mestesugul artei sale, in Madona, adauga, adica, diadema de stele, raiul crestin etc.
la un chip pagan. Tot astfel poetul face dintr-o femeie pierduta o stantd. Dandu-si
seama cd a comis o impietate, readuce sfanta creatd prin arta la conditia bacantei.
Mai mult: intelege ca poate sa schimbe din nou situatia. Un asemenea creator este un
epigon, un ,apostat” care schimba binele in rau si raul in bine cdnd vrea, care se poate
schimba pe sine insusi etc. Arta (pictura, poezia) poate aceste lucruri, iar autorul are
o responsabilitate imensa. Spre deosebire de Venere si Madond, in Epigonii Costache
Negruzzi coboara in timp, dar nu schimba nimic: ,,zugraveste din nou iardsi panzele
posomorate”. Este un aparent pleonasm; de fapt, iardsi trebuie inteles ,iarasi panzele
posomorite”, tot aceleasi panze, iar asa. Inaintasii nu schimb4, doar invie trecutul
asa cum a fost, ei procedeaza prin eponimie: fac de doud ori in aparenta acelasi lu-
cru, merg prin timpul scurs si-1 aduc, identic cu sine, in prezent, reinvie ceea ce pare
mort, dar nu-i schimba esenta. Ei, cu totii, cautd cugetarea — si merg in cugetare, nu
doar o numesc, definesc, infatiseazd etc. Este diferenta dintre existentd si afirmatie:
scrisa voastra erd santd etc. — oamenii de azi ,,Numesc sant, frumos si bine ce nimic
nu insemneazd’. Idealul kalos kai agathos kai dikaios este sau doar se afirma, doar se
numeste fird a insemna ceva in interior.

Tot oamenii din ziua de astdzi, epigonii, mai afirma ceva: ,,Privim reci la lumea
asta — vd numim visionari”. In context actual, vizionar este o calitate deosebita a
geniului; Domnul Profesor Florea Fugariu, caruia i-am adus in mai multe randuri
multumiri ce nu vor fi insd niciodata de ajuns, imi atrage atentia ca in vremea lui
Eminescu termenul avea conotatii magice, negative, pastrate pana in secolul al
XX-lea, dacd e sa citim numai definitia Dictionarului Candrea din 1931 la terme-
nul vizionar: ,care crede ca are vedenii, care are idei ciudate, extravagante”. Pentru
epigoni, inaintasii sunt doar niste ,,ciudati”. Abia acest poem fi reabiliteaza, intr-o
expresie memorabila: ,Riméneti dara cu bine sante firi vizionare”. Poti pune, aici,
virgula vocativului (cum fac editiile, impotriva ,Convorbirilor literare”)? Cel mai
cuminte e sa lasi fara virgula, in regim de complement direct (sau nume predica-
tiv): ramaneti asa cum sunteti. lar textul are nevoie de explicatie — si pentru sensul
cuvintelor, si pentru forma lor si chiar pentru punctuatia ori semnele diacritice
folosite initial. Mai inainte de toate insa, pentru a raiméne asa cum este.
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Viadimir ACCIDENTE FONETICE _
ZAGAEVSCHI IN PROZA EMINESCIANA

Perioada de timp in care a intrat in literatura si a activat
M. Eminescu se caracterizeazd prin lipsa unui statut obli-
gatoriu al limbii literare moderne, cu normele ei rigide,
acestea aflandu-se abia intr-un stadiu de conturare / con-
cretizare a lor, de precizare si fixare. In acelasi timp, dupa
cum aratd Al. Rosetti, Luceafarul poeziei noastre a activat
intr-o epocd de mari framantari lingvistice, cand limba
literara cu stilurile ei diferite era tulburata de diverse si
opuse, unul altuia, curente: latinismul in Ardeal, ,,pum-
nismul” in Bucovina, ,,italienismul” in Tara Roméaneasca
si Moldova (Al Rosetti, 1955, p. 33-58). In asemenea im-
prejurdri, spre deosebire de alti scriitori ai timpului, care
au recurs in scrierile lor la neologisme, Eminescu a reusit
sa punad in circulatie ,limba vechilor cazanii” (Al. Ma-
teevici), ,limba veche si-nteleaptd”, s-a sprijinit in ope-
rele sale pe limba populara. I. Iordan mentiona pe buna
dreptate ca Eminescu ,,a facut apel, fira nicio rezerva, la
limba veche, la graiurile regionale..., la vorbirea familiara
si populard”, utilizind in scrierile sale limba roména in
»toate variantele ei cronologice, teritoriale si sociale, ale-
gand din ele ceea ce talentul sdu, ajutat de un foarte fin
simt lingvistic, i spunea cd exprima adevarul” (I. Iordan,
1956, p. 521). Profesorul Dumitru Irimia, referindu-se la
limbajul poetic, concluzioneaza: ,,depdsind net, prin ope-
ra sa, pasii facuti in acelasi sens de inaintasi, Eminescu
smulge cel dinti limbajul poeziei dintre limitele inchi-
se ale limbii literare..., aduce forme abandonate de lim-
ba literard, dar conservate in limba vorbita sau in textele
vechi” (D. Irimia, 1979, p. 452).

Ar mai fi de addugat, ca elemente arhaice, regionale si po-
pulare foloseau in operele lor si alti scriitori ai timpului,
dar o faceau intentionat, urmérind anumite scopuri sau
efecte stilistice. Eminescu insa le considera un complex
organizat de elemente cu drepturi egale in ce priveste uti-
lizarea lor de catre vorbitori, dar si de cétre scriitori (1. Tor-
dan, 1955, p. 522).
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In prozi, ca si in poezie, Eminescu foloseste cuvinte si forme originare / rudi-
mentare, forme intermediare in evolutie, regionale, familiare, populare. Rareori,
pe una si aceeasi pagind, chiar in una si aceeasi fraza (!), pot fi intalnite forme in
doua variante: una dialectala si alta din limba exemplara.

In cele ce urmeazi ne propunem si evidentiem o serie de particularititi ale lim-
bajului prozei eminesciene, ce tin de domeniul fonetic, de fenomenele fonetice
accidentale: asimilarea, disimilarea, rotacismul, proteza, afereza, metateza, sin-
copa, apocopa.

Asimilarea. 1. Asimilarea vocalicd totald regresivi

M. Eminescu foloseste forme fonetice tip a-a > a-a: (nu) calcdse (FE 13); fatar-
nic (C, 75); incarcase (LA, 67); imbracat (SD, 28); inaltatele (aripi) (SD, 52); (se)
inalta (SD, 54); (care) lasa (C, 100); (nu) lasa (SD, 35); (un) magdr / (un) magdri
(LA, 71); matdsd (C, 83); sardc (SD, 27); zapddd | zapdda (C, 101, 102). Asemenea
forme fonetice se intalnesc si in primele monumente literare din sec. al XVI-lea
(Densusianu, 1961, p. 69), dar si azi in graiurile moldovenesti din zona nord-estica
(Tratat, p. 211-212; vezi si: ALR I 1: h. 136 ,vatamat”; ALM I 1: h.h. 147 ,béarbat’,
148 ,,magar’, 149 ,,mdrar”, 150 ,mascat”).

Fenomenul in graiuri a fost discutat de S. Puscariu, R. Todoran, Al. Graur si
L. Iordan (Tratat, p. 211-212, p. 238). Se intalnesc, mai rar, si forme neasimilate:
(se) departa (C, 83); farmdcat (C, 101); (un) mdgari (LA, 71); (asa) numdra (ea)
(LA, 68); sdrac / saracul (SD, 27, 33) si forma hipercorecta bdalaur (GP, 160).

In unele cuvinte, literare, normate, cum ar fi: a blestema, blestem, nisip, pereche,
perete, rotund, a speria, speriat, au fost fixate fonetisme originare, neasimilate, ca-
racteristice graiurilor moldovenesti. Ex.: (un) bldastam (FF, 18); (niste) bldstamaditii
(C, 75) (lat. blastimare); (volburele de) ndsip, (rascolindu-se) ndsipul, (pe) ndsipul
(incé fierbinte), (se culcd in) ndsip, (din) ndsip, ndsipul (pustiei) (FFE, 18, 19, 20°,
21) (sl. nacwvinw); paréche (LA, 66; C, 73) (lat. paricula); paréte, cu toate formele de
numar si caz (SD, 26, 292, 31, 33>40, 43, 45>46, 47, 49, 60, 61, 62% C, 732, 74: cai
verzi pe pdaréti, 79%, 83, 90, 98%) (lat. parietem); (barbia) ratindd (C, 77); ratunzitd
(SD, 64) (lat. retundus, -a, -um); spariétului (portar) (C, 75); (se uita) spdrids (SD,
48) (lat. expavorare). Alaturi de formele originare, neasimilate au fost atestate si
forme asimilate, literare: nisipul (cel fierbinte), (un) nisip (de diamant), nisipul
(pustiului) (FF, 13), (barbie) rotunzitd (C, 74); (barbia se) rotunzeste / (se) rotun-
zea (C, 92).

2. Asimilare vocalica totald progresiva

Forma verbald a multdmi (din La multi ani! > a multi ani > a multami >
dialect. a mantan’i), originard, neasimilatd, caracteristica graiurilor de tip
moldovenesc, este cea preferatd in proza eminesciand, prezentandu-se in di-
ferite forme gramaticale (forme temporale, forme participiale adjectivizate
sau adverbializate) (FF, 152 16; SD, 50; C, 74, 86, 92, 99). Forma a multumi,
asimilata, literara, normatd, caracteristica graiurilor de tip muntenesc, a fost
intalnitd o singura data: iti mulfumesc (GP, 183).
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3. Asimilarea consonanticd partiald regresivd in contact

Adjectivul subtire (lat. subtilis) a fost atestat la Eminescu in forma lui disimilata,
asa ca in limba vorbita: (cu buzele) suptiri (si roze) (GP, 116).

Disimilarea. 1. Disimilare consonanticd totald progresivi la distantd (armonicd):
r—-r>r-#

In cuvantul fereastrd (lat. fenestra, -ae) Eminescu foloseste, de preferinta, forma
lui disimilata fereastd (pl. fereste), forma specificd graiurilor teritoriale.

In cele trei proze antume mai mari (Fdit-Frumos din lacrimd, Sdrmanul Dionis si
Cezara) am intalnit substantivul fereastrd, la diferite forme de numar si caz, de 47
de ori, dintre care 30 de cazuri in forma disimilatd. Cele doua variante, originara
literara (fereastra) si disimilata dialectald (fereastd), pot fi atestate pe aceeasi pa-
gina (vezi: FE 20; SD, 29, 49; C, 73) sau chiar, mai mult, in aceeasi frazd. Ex.: LIn
zidul lung si nalt al monastirei, privit din gradind, se vad feresti cu gratii negre, ca
ferestrele de chilii parasite” [...] (C, 73). In poezia Cugetdrile Sarmanului Dionis
Eminescu pune forma disimilata regionala fereastd in rima cu cuvantul creastd:

»Un regat pentru-o tigara s-implu norii de zapada / Cu himere!... Dar de unde?
Scartaie de vant fereasta, / In pod meauna motanii - la curcani vanata-i creas-
ta / Si cu pasuri melancolici meditand imbla-n ogradd”, iar in poezia Pe aceeasi
ulicioard... poetul incruciseaza in rima forma de plural feresti cu forma verbald
ivesti: ,Pe aceeasi ulicioara / bate luna in feresti / numai tu de dupa gratii / Vesnic
nu te mai ivesti!”.

2. Disimilare consonanticd partiald regresivd la distantd: r —r > 1 -r

In limba literard, normati, formele morfologice ale verbului a tulbura, ale sub-
stantivului verbal tulburare (lat. turbulare) si ale adjectivului tulbure (lat. turbu-
lus), sub aspect fonetic, sunt niste forme disimilate, conform formulei din subtitlu.
In toate cele sapte proze eminesciene, supuse cercetdrii noastre, au fost atestate
numai forme originare, dialectale, nedisimilate (a turbura, turburare, turbure:
r-r>r-r) (vezi: FF 6, 18, 20, 22, 22% SD, 40, 49, 62; C, 77, 84, 90; GP, 113, 122,
129-133, 136, 1382, 144, 147-149, 151, 152°, 166, 167, 1812, 1822, 185; in LA, TN,
PI - niciun exemplu).

v

Aducem céteva exemple: ,,ochii se turburard” (GP, 130); ,dar cine stia ca inima
ei o sa aiba asemenea turburdri” (C, 84); ,ficlia arunca o lumina turbure, rosie,
galbend si somnoroasa” (SD, 40); ,florile triste si turburi se-nalbira ca margari-
tarul cel stralucit” (FF, 22). Varianta originara poate fi intalnitd la Eminescu si in
poezie: ,Dar s-acum turburdnd stele pe-ale Nilului lungi unde” (Egipetul).

Dupa aceeasi schema (r — r > | - r) putem urmadri si schimbarea in variante prin
disimilare a substantivului ulcior, atestat doar in proza Cezara de trei ori, la ace-
easi pagina: ulcior (de doua ori), varianta normata, literara, disimilata, si urcior
(lat. urceolus), variantd originara, dialectald, nedisimilata (C, 98): ,,un ulcior cu
apd’; ,,mirosind apa din ulcior”; ,nu raméne decét urciorul de lut”.
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3. Disimilare consonanticd totald regresivd in contact (diferentiere)

Verbul a rupe, in diverse forme morfologice, a fost intalnit in proza eminescia-
nd, cu exceptia unui singur caz (SD, 58), doar in varianta sa originara: a rumpe
(lat. rumpere), forma fonetica nedisimilata, regionala (SD, 59; GP, 142, 148,178,
189% - 8 cazuri). Aceastd variantd a fost atestata si in poezie: ,,S-aceluia, Parinte,
sa-i dai coroana scumpa / Ce-o sd anunte cainii, ca inima-mi s-o rumpa” (Ru-
gdciunea unui dac). Limba literard, exemplard legifereaza varianta disimilata a
rupe.

Rotacismul. Fenomenul apare in forma de G.D. a pronumelui indefinit nimd-
nui (lat. neminis), deci forma rotacizatd este nimdrui, fixatd in proza eminescia-
nd (SD, 61, 70; C, 100), dar si in poezie: ,,Si mi-s dragd mie insami, pentru ca-i
sint dragd lui - / Gura tu! invatd minte, nu ma spune nimdrui’ (Calin); ,, Astfel
trece si viata-mi, / Dar o floare-n valu-i nu e, / Nici nu spun ca tine doru-mi /
Nimdrue, nimdrue” (Ce soptesti atdt de tainic). Totusi, un singur exemplu: ni-
mdnui, varianta originard, nerotacizatd, am fixat in proza Avatarii faraonului
Tla (p. 235).

Proteza. Eminescu foloseste in proza literara, in egala masurd, forma verbului a
cobori (v. sl. nozopv), originara, literara, neprotezata (GP, 124, 167, 169, 174), si
varianta a (se) scobori, regionala, protezatd (FF, 20; GP, 124, 165, 185, 187). Este
de mentionat cd la aceeasi pagina se intalnesc ambele variante: ,,Si iatd ce-am
visat. De sus, sus, din acele stdnci miscatoare, ce lumea li zice nori, vedeam o raza
coborandu-se tocmai asupra mea. Si pe raza se scobora o femeie imbracatd intr-o
haina lunga si alba... era maica mea” (GP, 124).

Sunt atestate si alte cuvinte protezate, de circulatie regionald: ,,ma acatdr in ha-
inele rupte” (TN, 195; literar: a cdtdra; et. discutabila, complicatd prin contami-
nari de cuvinte); ,,in apa in care s-acufundau” (GP, 185; literar: a se cufunda <
lat. confundare). In poezie Eminescu foloseste si alte cuvinte regionale protezate:
»Din a valurilor sfadd prorociri se aridic” (in rima cu antic) (Egipetul); ,,Si cununi
de flori uscate fasaiesc amirosind” (in rima cu sfardind) (Inger si demon); ,,S3 nu
cumva sd se-amdsoare” (in rima cu soare) (Fata in gradina de aur) s.a.

Afereza. In proza eminesciani se intalnesc si cuvinte aferezate, cu nuante regi-
onale: ,,in momentul acela acoperemantul prinse foc, grinzile incepuri a trosni,
mestecandu-se cu flacara..” (GP, 165; literar: a amesteca < lat. ammixticare),
alaturi de varianta literard a amesteca (GP, 166, 167); ,,Aici pasii nostri devenira
mai grei, urcarea mai nevoioasd” (GP, 178; literar: anevoie < a + nevoie < bulg.
HeBonA); »iesira repede din mandstire, spre a-si stdmpdra graba mersului abia
in drumul mare” (C, 75; literar: a-si astdmpdra < lat. + *ex-temperare); ,numai
eu stau cu ochii tintiti” (TN, 198; literar: a-si atinti < a + tintd < v. sl. yenma);
»El.. s-a imbracat in trente” (GP, 183; literar: zdrente < cf. sl. coopamu ,a ju-
pui”); dar si: ,,vro doi cersitori zdrentuiti” (GP, 148); ,Deodata-n tuneric lucira
doi infricosati” (GP, 173; literar: intuneric < lat. internebricare / in + tenebricus
»intunecat”).
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Din necesitati de versificatie (pastrarea ritmului) Eminescu recurge la afereza si
in poezie: ,,M-or coperi cu drag / Aduceri aminte” (Nu voi mormdnt bogat).

Metateza. Cuvantul vigdund (et. nec.) a fost fixat in proza eminesciana in for-
ma gdvdund, varianta regionald moldovneasca, metatezata (SD, 33). Fenomenul
poate fi inregistrat si in poezie: ggvdund in rima cu intruna si totuna (v. Cugetd-
rile sarmanului Dionis). Eminescu foloseste, de asemenea, forma crdsmd (bulg.
Kpvuma, s-Cr. kpuma), originard, nemetatezata, dialectald, varianta literara fiind
cea metatezatd: cdarciumd. Ex.: ,Dintr-o crdsmd deschisa s-auzea o vioara schin-
. Ll
giuitd” (SD, 26).

Apocopa. Apocopa apare la M. Eminescu in sintagma vind-coa [ce], atat in proza
(SD, 33), cét siin poezie: ,, Vino-ncoa sa stam de vorba, unice amic si ornic, / De-ar fin
lume-un sat de méte, zau! Cé-n el te-as pune vornic” (Cugetdrile sarmanului Dionis).

Sincopa. M. Eminescu utilizeazd forme sincopate ale cuvintelor ca in graiurile
moldovenesti, unde vorbitorul tinde spre o inchidere a vocalelor neaccentuate,
spre o reducere a lor pand la imperceptibil, conform legii economiei efortului
verbal. Fenomenul a fost atestat atat in proza: ,, Farmdturile acelui bulgare se nu-
mesc imperii” (SD, 50); ,n-ar fi putut decat sd sfarme de gelozie opera sa” (GP,
137; literar: a sfarama < din fardma < alb. thérrime), cét si in poezie: ,,Sfarmati
din ddrmadture gigantici piramide” (Impdrat si proletar); ,,A frumsetii haruri goale,
ce simtirile-i aduna..”; ,Tu-ti arzi ochii si frumseta...” (Cdlin).

In concluzie putem spune ci Mihai Eminescu, in proza literari, de altfel ca si in
poezie, raimane a fi un neintrecut maestru al cuvantului, care a stiut sa selecteze
cu mult talent si sa pund in circulatie un intreg arsenal de mijloace lingvistice,
care cuprind in sine intr-un tot ,,limba vechilor cazanii” (Al. Mateevici) sau, cum
spunea insusi Eminescu, ,limba veche si-nteleapta” (Scrisoarea II) si limba pe
»care-o canta pe la vatra lor taranii” (Al. Mateevici).
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Mioara INALT - STRUCTURI DISCURSIVE
KOZAK NOMINALE IN POEZIA
EMINESCIANA

In imaginarul eminescian adjectivul ,,inalt” conoteazd o
semantica a inaltarii, specifica fiintei umane, dar si fiintei
lumii. ,,Inaltul” este nu doar linia ascensiunii verticale a
infinirii, ci si expresia abstractd a sperantei: ,,inaltul” con-
trazice pesimismul eminescian.

Cuvantul - semn lingvistic central in functionarea lim-
bii — genereaza, in lirica eminesciand, asocieri si deter-
minari inedite, poezia fiind un sistem de semne si un text
lingvistic in egala mdsurd. Functia poetica este cea care
declanseaza o stare de spirit speciala in procesul de deco-
dificare a mesajului lingvistic-artistic continut in poem.
Adjectivul - element central in desfisurarea discursului
lingvistic — contine in sine, in solidaritatea sens — expre-
sie, directiile principale de organizare sintactica a textu-
lui poetic.

Determinarea este ,interpretarea lingvisticd a raportului
dintre subiectul vorbitor si obiectul denumit de substan-
tiv, din perspectiva cunoasterii in interiorul relatiei cla-
sa — constituenti. [...] Determinarea are mai ales continut
sintactic; dezvoltarea unor functii sintactice echivaleaza
cu iesirea substantivului din conditia lexicala™.

A. Constructii cu (1) determinativ antepus:

a) »,51 se-ncheaga prin naltele* dome*” (Eco);

b) ,Ce departe e pamantul si ce nalti trunchii padurii”
(Memento mori);

c) »lar de pragu-i sunt unite nalte scari de negre stanci”
(Memento mori);

d) ,,Dar el cade - si s-asazd ale marii nalte unde” (Memen-
to mori);

e) ,Peri din ceru-i rece, zburé din naltu-iloc” (Povestea).

* Toate sublinierile ne apartin - M.K.
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In inversiune (topica subiectiva), adjectivul calificativ ,,inalt”, folosit si cu forma
»halt’, genereaza un lirism ascensional si gestioneaza o poetica a infinirii — verti-
calitate ilimitata: , naltele dome”, ,,ce nalti trunchii” (un superlativ absolut), ,nalte
sciri’, ,nalte unde”, ,,naltu-i loc”. Intre pimant si iniltimea trunchiurilor padurii
se contureaza o axa verticala: ,,Ce departe e pamantul si ce nalti trunchii padurii”
(Memento mori). Natura imaginarului romantic are ,,indltimea” vesniciei — ilimi-
tarea, infinirea, in vreme ce pamantul tine de perisabil. Ascensiunea se creeaza
prin parcurgerea unor trepte — ,nalte scari de negre stanci” (Memento mori) ce
par a duce in vecie, creandu-se, astfel, o deschidere spre alte universuri. Re-ase-
zarea sau ordinea se face prin caderea valurilor marii - ,,s-asaza ale marii nalte
unde” (Memento mori), creandu-se aici o relatie de antinomie: ,,s-asaza” (jos)
»halte unde” (de sus) — un spatiu ,ondolant”. E interferarea celor doua planuri:
orizontal si vertical, expresie a dinamicii universului. In dezvoltarea semnificatiei
poetice, epitetul exprimat prin adjectiv (atribut adjectival) cu regentul substan-
tival ,,Joc” - ,,naltu-i loc” (Povestea), are conotatia ,,locului de sus”, ,,Jocul menit
din cer”, de unde entitatea neinsufletitd aspird la ,,murire”. ,,Naltu(-i) loc” este
expresia poetica a ,,infinitului si infinirii” eminesciene (cf. Noica).

B. Constructii cu (2) determinative antepuse:

a) »,Si surazand vom adormi sub inaltul, vechiul salcdm” (Sara pe deal);
b) ,,Acolo in fundul marii, in inalte-albastre hale” (Memento mori);

¢) ,Cu cata inspirare eu, cu cat inalt ceresc avant” ([Din cand in cand));

d) ,,Gandiri de-o nobild, nalta rascoald” (Demonism);

e) »,Frunza deasd smaltuieste nalta, verdea boltiturd” (Memento mori).

Epitete antepuse in dubla determinare, ,,inaltul, vechiul” (Sara pe deal), cu regentul
circumstantial de loc ,,salcam’, poarta semnificatia arhaitatii, a unei lumi originare,
in care fiinta isi gdseste implinirea prin iubire. Antepuse, adjectivele ,,inaltul, vechiul”
preiau articolul substantivului ,,salcAm’, conferind expresivitate prin numirea unui
anume salcdm, conotatie a arborelui sacru. Adormirea este aici intrarea in starea de
vis, ca prelungire a fericirii depline prin iubire, a fiintei. Inaltul se gaseste in abis —
»Acolo in fundul marii, in inalte-albastre hale” (Memento mori) sau in vegetalul ro-
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mantic: ,,Frunza deasd smaltuieste nalta, verdea boltitura” (Memento moryi).

»Avantul” romantic e sinonimul zborului, prin prezenta adjectivului ,,ceresc”. ,,Inspi-
rarea’ e de naturd divina: ,,Cu cata inspirare eu, cu cat inalt ceresc avant” ([Din cdand in
cdnd)). Dubla determinare adjectivala sporeste ,,de intelesuri” semnificatia poetica.

In versul ,,Gandiri de-o nobild, naltd riscoald” (Demonism) intAlnim solidaritatea
paradoxald intre atributele adjectivale ,nobild” si ,,naltd” si substantivul regent
,rascoald”. In cadrul constructiei nominale bimembre cele doud epitete conduc,
dincolo de asocierea opozanta, inspre gandul inalt al schimbarii in bine; perioa-
dele revolutionare, schimbarile profunde sunt elemente ce compun imaginarul
romantic. ,Réscoala” pare sd aiba ca referintd un omonim: ,framéntarea” - frun-
te (de poet) ,,batuta de ganduri”
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C. Constructii cu (3) determinative antepuse:

a) »5i din ce in ce mai mdndre, mai inalte, mai frumoase / Sunt padurile antice”
(Memento mori);

b) ,,Dar mai puternic, mai nalt, mai dulce / Ti pare legea de a iubi” (Filozofia copilei);
c) »Preced pe mandrul, [naltul], frumosul Viitor” (Muresanu. Tablou dramatic).

»Cand epitetul functioneazd ca nume predicativ, verbul a fi mediaza descoperi-
rea esteticd a unor insusiri [...] cu rol activ in organizarea semnificatiei poetice.
Gradatia realizata prin constructia ,,din ce in ce” (avand gradul de intensitate de
superiorioritate progresiva*) surprinde, in momente succesive, prin tripla deter-
minare antepusd, frumusetea naturii antice. Nume predicative, cele trei adjective
epitete asazd natura in mit: ,,Si din ce in ce mai mdndre, mai inalte, mai frumoase /
Sunt padurile antice” (Memento mori). Interpus intre alte doud epitete (adjective
calificative precum: ,,mdndre” — ,frumoase’; ,puternic — dulce”), ,,inalt”, nearti-
culat sau articulat, propune o ascensiune a devenirii: dinspre trasatura individu-
al-umani spre atributul vag-universal, dinspre uman spre cosmic. ,,Inaltul” este
nu doar linia ascensiunii verticale a infinirii, ci si expresia abstracta a sperantei:
»inaltul” contrazice pesimismul eminescian.

D. Constructii cu (1) determinant postpus:
a) ,Si in nori si-n ceruri nalte?” (Floare albastrd);

b) ,,Si sa-mi rasai din marea de suferinti, inalta, / Ca marmura eterna iesita de
sub dalta — [sa-mi rasari tu, femeie]” (Gelozie);

¢) »Sub bolta cea inalta a unei vechi biserici” (Strigoii);
d) ,Muntii inalti la cer strabat, se vede” ([In cdutarea Seherezadei));
e) »Poarta nalta de la templul unde secolii se torc” (Memento mori);

f) ,, Paltenii nalti si batranii stejari si brazii cei vecinici” (Mitologicale);

g) »Cu de flori straturi inalte ca oaze zdmbitoare” (Memento mori).

»Cerurile nalte” (Floare albastra) sunt cele ale gandirii in care fiinta se poate pier-
de prin ,cufundare”. Elementul predicativ suplimentar ,,sd-mi rdsai din marea de
suferinti inaltd” numeste triumful prin suferintd. Metafora ,,marea de suferinti”
concentreaza in nucleul semantic iubirea generatoare de suferintd, iar suferinta,
formd de purificare ce aduce, mai apoi, detasarea: ,,Si sa-mi rdsai din marea de
suferinti, inaltd, / Ca marmura eterna iesita de sub dalta” - [sd-mi rdsari tu, fe-
meie] (Gelozie). In topici obiectivd adjectivul ,,inalt” oferd revelatii sugestive in
constructiile ,Muntii inalti la cer strabat” [In cdutarea Seherezadei] - natura, prin
tendinta ascensionald, se indreapta catre cosmic — sau ,,Poarta naltd de la templul
unde secolii se torc” (Memento mori), numind in semnificatia poeticd cerescul,
loc sacru unde timpul se masoara intr-o alta dimensiune. Peisajul paradisiac cu
straturi de flori ,,ca oaze zdmbitoare” alcatuieste spatialitatea descriptivului ro-
mantic, asezat in ireal: ,Cu de flori straturi inalte ca oaze zdmbitoare” (Memento
mori).
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E. Constructii cu (2) determinative postpuse:
a) »Zgomotul crestea ca marea turburatd si inalta” (Scrisoarea III);
b) ,Un trup inalt si mlidiet” (Diana);

c) »Te-ai dus, te-ai dus din lume, o! geniu nalt si mare” (La mormantul lui Aron
Pumnul);

d) ,,Langa teiul nalt si vechi” (Fdit-Frumos din tei);

e) ,Vazut-am o copild dulce-inalta” (Odin si poetul).

Dubla determinare prin epitetele ,turburata” si ,inalta” introduce in semantica
epitetului ideea de personificare sustinuta in expresie si prin comparatia ,,zgo-
motul [luptei] ...ca marea turburatd si inaltd’”, care devine factor activ in contura-
rea semnificatiei poetice. Ambele epitete, ,,turburatd si inaltd”, sunt legate solidar
de regentul substantiv ,marea’, articulat enclitic, asezat intr-o topica obiectiva:
»Zgomotul crestea ca marea turburatd si inalta” (Scrisoarea III).

Constructia ,,geniu nalt si mare” (La mormantul lui Aron Pumnul), prin dubla
determinare adjectivald, circumscrie personalitatea fiintei insemnate, a carei
moarte este adanc deplansa. Frumusetea romantica are atributele delicatetei si
iarasi ale ,unduiosului” (linie ,,ondolant&”): ,,Un trup inalt si mlddiet” (Diana).
E Constructii cu (3) determinative postpuse:

a) »lar talia-i nalta, gingasd, subtire” (O cdldrire in zori);

b) ,,Cu ochi cdprii, nalti mandri ca arborii de fag” (Cand crivdtul cu iarna);

c) »lara muntii nalti si negri, intelepti de batranete” ([Peisaj]).

>

Aceeasi frumusete diafana se regaseste in versul ,,lar talia-i naltd, gingasd, subtire”
(O caldrire in zori), unde tripla determinare adjectivald circumscrie frumusetea unui
imaginar sensibil. ,,Cu ochi cdprii, nalti mandri ca arborii de fag” (Cand crivatul cu
iarna) — privirea e spiritualizatd; ,,ochii nalti” e sintagma echivalenta gandului inalt;
epitetul cromatic ,,caprii” numeste adancimea privirii ,,mandre”. Semetia privirii, nal-
td si mandrd ,,ca arborii de fag’, realizeaza prin comparatie topica obiectivd. Semetia
adanc-demonicd a muntilor - ,,muntii nalfi si negri” [Peisaj] - e asociata in imagina-
rul romantic intelepciunii. ,,Batranetea” e sinonima cu ,,intelepciunea’, structura pro-
punand o prelungire semantica a determinantului nominal, iar ,,muntii” oferd per-
spectiva profunzimii materiale a fiintei lumii. Natura sta sub semnul inceputurilor.

G. Constructii cu (4) determinative postpuse;

a) ,Intr-o limba asprd / Si veche — insi clard si inalta” (Odin si poetul);

b) ,,Flori [...] sclipesc tainice in soare / Unele-albe, nalte, fragezi, ca argintul de
ninsoare” (Egipetul).

Conjunctia adversativd ,,insd” lamureste semnificatia poeticd: limba este ,,asprd
si veche’, ,insa clard si inaltd” (Odin si poetul), intrucat tocmai ,vechimea” ii con-
fera spirit inalt. ,Limba” e cuvantul inceputurilor: , La inceput a fost Cuvantul...’,
agezat in taina lumii. In tainicd sclipire stau florile, intr-un peisaj miracol: ,,Flori
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[...] sclipesc tainice in soare / Unele-albe, nalte, fragezi, ca argintul de ninsoare”
(Egipetul). Constructia cu element predicativ suplimentar - ,,sclipesc tainice” —
angajeaza in imaginarul romantic misterul vegetalului, umanizat aici prin epite-
tul ,tainic”. Epitetele ,,albe, nalte, fragezi” completeaza semnificatia poetica prin
conotatia semantica a puritatii, verticalitatii, prospetimii si candorii vegetalului.

H. Constructii cu determinative ante- si postpuse (mixte):

a) ,,Se apropie-argintoasd umbra nalt-a unui inger” (Inger si demon);

b) ,,Tot mai nalti trunchii padurii ca stdlpi mari si suri se urcd” (Memento mori);
¢) »Prin intuneric vad inalte / Chipuri de sfinti p-iconostas” (Vis).

In structura ,,Se apropie-argintoasd umbra nalt-a unui inger” (Inger si demon), ele-
mentul predicativ suplimentar ,,se apropie-argintoasa” defineste intregul ansamblu al
imaginii poetice, prin chipul angelic, materializand ,,umbra nalt-a unui inger”. Imagi-
nea seraficd incdrcatd de stralucire spirituald, ,,argintoasad’, e completata de hierofania
tandra a verticalitdtii - ,umbra nalta” Determinarea ante- si postpusa regentului sub-
stantival ,,umbra” (cu morfemul determinarii hotarate) - ,,argintoasd umbra nalt-a
unui inger” sporeste expresivitatea imaginii poetice, desprinse dintr-un imaginar al
sacralitatii. In imaginea nocturn-onirica rizbat ,,inalte/ Chipuri de sfinti p-iconostas”
(Viis), iar epitetul substantival ,,de sfinti” motiveaza aparitia nocturna, prin puterea de
a iesi din intuneric prin sacralitate, revelata celui ce cunoaste misterul inalt.

In versul: ,Tot mai nalti trunchii padurii ca stdlpi mari si suri se urcad” (Memento
mori), prin stilistica elementului predicativ suplimentar al lexemului ,,nalti’, se re-
marca nu doar parcursul ascensional al ,,trunchilor” (regent nominal), ci, in special,
se releva gradatia ascensiunii marcatd prin asocierea procesuala a verbului ,,se urca”

Nota. E aceeasi imagine graduala prezenta si in versul din grupajul D/ b: Si [tu]sd-mi
rasai din marea de suferinti, inaltd, / Ca marmura eterna iesita de sub daltd - [sa-mi
rasari tu, femeie] (Gelozie) — ,,rasarirea’, ivirea ca ,,indltime” e gradata, progresiva.

NOTE

' D. Irimia, Gramatica limbii romdne, Editura Polirom, Iasi, 2000, p. 54.

? Lexemul ,,inalt” cu formele paradigmatice ,,nalt’, ,,inaltul’, ,inaltele” etc. din grupajele A, B
ocupd pozitia sintacticd de atribut adjectival, cu exceptia sintagmelor A/ b; C/ a, b, unde are
functia sintactica de nume predicativ, iar in sintagmele de la punctele D/ b i H/ b are functia
de element predicativ suplimentar: ,trunchii se urca mai inalti”

* D. Irimia, Limbajul poetic eminescian, Editura Junimea, Iasi, 1979, p. 272.
* D. Irimia, Gramatica limbii romdne, Editura Polirom, Iasi, 2000, p. 90.
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_ loan FEMEIA §
MANASCURTA CARE-A FOST ODATA (1)

In lumea aceasta, deocamdati dragd noud, cum a fost si al-
tora, lucrurile si intamplarile se afld intr-o tainica legatura,
pe care nu incerc s-o descifrez, iar mai exact evit riscul de
a fi considerat nebun sau doar naiv. Asadar, intamplarea a
facut ca redactorul unui ziar sd-mi propuna sa scriu sap-
tamanal, pentru publicatia pe care cu onoare o conducea
la acea ord, tot ce mi-ar fi trasnit prin cap. Adevirat este ca
in regiunea in care Domnia Sa banuia ca trasneste nici nu
scdpara macar. Recunosc acest lucru, deoarece publicatia
cu pricina si-a dat obstescul sfarsit si acum ar fi cam tarziu
sa-1 acuzam de lipsa de discernamant in alegerea autori-
lor... Oferta trebuia onoratd, asa cd mi-am propus sd-mi
lansez facultatile mintale in cautarea unui subiect in stare
sd-mi asigure eternitatea de-o clipa in paginile ziarului.

Intamplarea, iarasi, a faicut ca un amic si mi prindi de
nasture si sa-mi spund o istorie. Sincer vorbind, este o is-
torie banala, pe care am tot ezitat sd v-o povestesc, deoa-
rece cam flecare barbat ajuns la o anumitd vérsta are in
memorie sau in fantezie mai multe dulci si rascolitoare
intamplari de felul celei ce urmeaza. Uneori este mult mai
profitabil ca lumea sa te considere un bun visator de baza-
conii, nu si scriitor de ele. Din acest punct de vedere, sunt
ferm convins cé partea cea mai durabila a creatiei mele o
constituie povestirile nescrise, fapt care ma indreptateste
sa expun doar subiectul. Uneori, cand ma plimb prin bi-
bliotecd, imi dau seama cd majoritatea cdrtilor nu trebuiau
scrise si ma las mangaiat de un gand tainic ca intr-o viitoa-
re istorie (deschisd) a literaturii s-ar putea sa fiu incorporat
in pleiada autorilor importanti de povestiri nescrise.

Ideea cu povestirile nescrise mi-a venit din America, de
unde am primit un Rdzboi si pace, caruia-i mai zice si Botina
u mup, al autorului L. N. Tolstoi, de numai patru pagini, for-
mat mic, pe care le-am citit cu placere in doar citeva mi-
nute. Pe scurt, in acest roman, cunoscut in lumea intreaga,
eroina principald, Ana Karenina, incepe un rdzboi deosebit
de sangeros pentru a face pace... Da, cred ca am luat-o razna
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sau, poate, americanii au incurcat ceva, dupa cum li-i naravul... Totusi, daca-i s-o
spunem pe sleau, rdzboaiele, oricat de sangeroase, au ca tinta (sau in cdtarea armei,
cum va place) pacea si urmaresc instaurarea pacii, inclusiv a celei mondiale. Nu se
stie insa de ce, lucrul acesta nu prea reuseste. Asta intre altele...

Istoria noastrd este importantd, aproape mareata, nu prin evenimentele ce au al-
cituit-o, ci tocmai prin lipsa acestor evenimente. Intr-o drama trebuie si existe cel
putin doi protagonisti, doi figuranti care se consumd, se istovesc in confruntari
de sentimente si pasiuni. Am putea spune ca si in istoria noastra exista acest duet,
dar intr-un mod foarte bizar si neasteptat pentru epoca noastra. Sigur, ceea ce
urmeaza ar putea constitui subiectul unei povestiri de dragoste in stare sa stoarca
lacrimi din toti ochii odinioara frumosi si stralucitori, neuitand cd pentru maine
toate zilele de dinainte se numesc odinioara. Zic asa si ma gandesc ca ratez inca
o datd sansa de a scrie o povestire pe gustul generatiilor viitoare care, banuiesc,
vor invéta sd citeasca orice scriitura de la final spre inceput, cititul acesta fiind o
reconstituire fireasca a unui destin de om normal. Oricum, metoda practicata
curent in literaturd nu mi se pare interesanti si edificatoare in cazul dat. In alt
caz — da, ar putea fi chiar foarte productiva. De exemplu, autorul anuntd moartea
eroului in prima pagina, dupa care, pe parcursul altor cinci sute optzeci si sase de
pagini, nareaza cu mai mult sau mai putin talent toate evenimentele care, in in-
ldntuirea lor si secundate de destinul implacabil, au provocat tragedia din prima
pagina. Este ca si cum ai scoate mortul din mormant si l-ai trimite la plimbare
sau l-ai fixa intr-o crAsmi plind de musterii. Imi pare riu, dar trebuie si repet cd
nu e cazul nostru. In aceasta povestire, de fapt, nu ne intereseazi decit deznoda-
maéntul, care si el nu este decit un final intermediar, in sensul ca pana la finalul
propriu-zis ar putea sa intervina niste elemente latino-americane desuete si capa-
bile sa transforme drama noastra intr-o farsa. (Ceva cu un baiat si o fatd care s-au
despartit la doudzeci de ani, iar dupa asta fiecare a umblat de capul lui; el, fiind
tatd a opt copii pe care nu-i cunoaste, afla cu incintare ca unul a fost zamislit cu
fata ceea de doudzeci de ani, pe care a intalnit-o acum, peste saptezeci si cinci de
ani, la azilul de batrani. Habar n-am de unde stia cati copii are, daca pana si faptul
existentei primului ii este comunicat de mamica acestuia abia peste trei sferturi
de veac. Fara nicio trimitere la originea noastrd comund, trebuie sa constat ca
americanii dstia latini sunt uneori mult mai zdpaciti decat noi.)

Dar sd revenim la subiectul acestei nescrise de mine povestiri, din care am zis ca
ne intereseaza doar nducitorul final. Deci, in tineretea lui zbuciumata (pai, da,
cum ar putea sd fie altfel!), amicul a avut o relatie, o iubire trecatoare care de-
mareazd spectaculos intr-o seara si isi termind cursa intr-o dimineata sau pe sub
amiazd... Depinde si de temperamentul gagicei, si de multe altele, pe care-i mai
bine sa le trecem sub tacere, pentru a nu sfida bunele moravuri.

Acum simt ca trebuie sa schimb registrul, deoarece dragostea, chiar una pasagera
si straind, poartd in sine misterul zilelor de primavara, in care sansa si nesansa
mugurului de a deveni floare sunt egale. Ideea este sa va fac sa simtiti cd am calcat
deja pe fagasul liric, desi inteleg, cu toata tristetea unor neimpliniri sentimentale
de altddata, cd fagasul nu duce prea departe si ca aceasta povestire nescrisd, scrisa
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fiind, trebuia explorata de la alt capat. Asta-i situatia insa si trebuie s-o acceptdm
ca atare. Sa urmadrim, asadar, putinele intamplari pe care a reusit sa le acumuleze
aceasta iubire, deoarece restul nu va fi decat o constatare a neintdmplarii unor
relatii ce pareau foarte promitdtoare.

Din bine cunoscute pricini neputand face acest lucru acasa, amicul s-a dat cu
capul de peretii biroului si si-a amintit ca in prima seara au dansat intr-o biserica
ce avea la ora respectiva statut revolutionar (alias bolsevik) de camin cultural
al medicinistilor. Sfintii de pe peretii lacasului fuseserd dati cu var numai pana
la jumdtate, asa cd dezmatul era vegheat totusi de ceilalti, la care bidineaua nu
ajunsese. In lumina agitatd a reflectoarelor, stafiile celor care dansau kazaciok
se amestecau halucinant cu siluetele sfintilor si heruvimilor si poate cu umbrele
enoriagilor ce il cautaserd pe Domnul sub bolta bisericii...

Trebuie sd recunosc, daca-i sa dau o nota, ca n-a fost un debut tocmai stralucit. Si
mai trebuie sd spun cd, desi nu sunt un tip complexat sau superstitios, chestia cu
dansatul in bisericd mi se pare aducatoare de nenoroc, in istoria cunoscuta existand
multe exemple in acest sens. Desi depinde cum privesti lucrurile. Unul, din profun-
de convingeri ateiste, dar mai mult pentru o sticla de votcd ruseasca, se cdtarase,
odinioard, si daduse jos crucea de pe biserica. Ei, da, nu exista votca rea, exista vot-
ca putina... Nu exista femei urate, ci... (vezi mai sus). Mai incoace, cand sfantul lacas
revenise la menirea primordiald, ateistul nostru umbla cu doud scanduri legate in
cruce, pretinzand ca ar fi chiar crucea pe care, odinioara, o daduse jos de pe biseri-
cd. Unica lui revendicare era o sticla de votca, dupa care crucea, tot cu méanuta lui,
ar fi fost reinstalata la locul stiut. Autoritatile crestine si democratice au considerat
ca douad sticle de tarie contra unei singure cruci ar fi o exagerare si insul s-a mistuit
cu tot cu cruce intr-o negura in care marfa si serviciile lui or fi avand cautare.

Urmatoarea scend insd vine sa confirme ca amicul meu si prietena lui erau tineri nor-
mali, adicd niste nebuni frumosi si ziluzi, carora intuitia le spune ca orice implinire
se produce la marginea prapastiei. Cel putin, acolo unde suprafata plana a planetei se
fractureaza si devine brusc verticala, sentimentele capata maretie si dorinta de zbor
devine irezistibila. Desi este nitel teatrala, scena imi place. Imaginati-va: intr-un miez
de noapte, in Valea Morilor, baiatul si fata au escaladat ,,roata dracului’.. $i incé ce
roatd! O ruind care devenise inpracticabild din cauza vechimii si nu mai era pazita de
nimeni. Oricine dorea sa-si franga gatul, n-avea decét s-o facd fara asistenti si bocitoa-
re. Cred cd in leagdnele acelei instalatii ciclopice, pe timpurile cind aceasta functiona
si motoarele ei purtau tinerii peste coroanele copacilor, au fost facute multe declaratii
de dragoste. Nu mi-am putut imagina insa ca cineva ar putea sa urce in miez de noap-
te pe fiarele ruginite la ametitoarea inaltime pentru a...

Ei bine, amicul nu era indréagostit.

Banuiesc insd ca in noaptea adancd, intre pamant si stele, zbura un inger singura-
tic care a vazut singuratatile lor crispate pe metalul rece si s-a simtit obligat sd le
transmitd ceva din caldura lumilor din care venea.

[ata ca usor-usor ne apropiem de finalul acestei povestiri cu neintamplate intdm-
plari. N-a mai ramas decét un singur pas, dar pe care ezit sd-1 fac, de teama ca
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deziluzia Domniilor Voastre ar putea fi cumplita si, prin urmare, ucigatoare pen-
tru autor. Oricum, incerc sa salvez aparentele si va reamintesc ca am declarat din
start ca istoriile de felul acesteia demareaza spectaculos intr-o seara si isi termind
cursa intr-o dimineat sau pe dupa-amiazi. Imi pare rau, dar nu pot schimba
nicio litera in aceastd afirmatie.

Fiti atenti! In dimineata zilei aceleia colegii cu care amicul impirtea camera de
camin au plecat la cursuri, iar el a ramas sa-si implineasca somnul. $i in somnul
cela profund si transpirat dupa o noapte nedormita a venit fecioara si i-a adus o
cafea. A, nu era un vis, venise cu adevdrat...

Dupa un timp ne-am despartit, explica amicul, nici nu stiu de ce, nu-mi amintesc
si nici n-are importanta, stiu cd n-a fost ceva urit, a fost o despartire ca atitea
altele. Cred cd nici n-am mai vazut-o, desi era si ea studenta la universitate. Tar-
ziu, cineva mi-a soptit cd fata plecase definitiv de la facultate si uitarea a intrat in
vigorile ei. Cred cd uitarea ar fi durat cat o viata de om, daca n-o intdlneam zilele
trecute. Dupa aproape treizeci de ani de uitare, am avut senzatia ca m-am prabu-
sit in sine. Doamne, ce hau insondabil, si nicio luminita in preajma...

Aici trebuie sd facem o pauza, pentru ca asa cer legile genului abordat. La drept
vorbind, avusesem eu chiar de la bun inceput o banuiald ca insasi scrierea povestirii
se va transforma intr-o drama. Fiind publicata in foileton, de obicei la distantd de
o saptdmand, finalul pe care-1 anuntasem naucitor, dar pe care nu-1 cunosteam, se
tot indeparta. La un moment dat, apare un tip morocanos sau doar suparat si ma
ia la rost cd nu-i frumos sda-mi bat joc de propriul cititor. Am inteles ca cititorul
este chiar persoana din fata mea si am admis ca mai gresesc si eu uneori, dar cd, de
fapt, imi iubesc cititorii, in general, si pe Domnia Sa, in particular, ceea ce a parut
sd-1 calmeze intrucatva. Bine, a zis, mie, cel putin, imi poti spune cu ce se termina
povestea? Amicul asta, al tau, ce face cu tipa? Ca tot trebuie s se intimple ceva?...
Se iubesc iardsi, intelege ca a iubit-o toatd viata, divorteaza de nevasta-sa, o omoard,
afla ca astalalta, cu care s-a dat in scranciob, a fost pand mai ieri sotia unui bosorog
de milionar caruia i-a facut prohodul si acum este putredd de bogata?... De ce naiba
ma chinui, mi-am pierdut pana si somnul, spune odata cu ce se termind, daca tot
pretinzi ca nici nu este o povestire, ci doar subiectul unei povestiri!

Tirada aceasta m-a impresionat atit de puternic si a picat atat de savuros in gatle-
jul orgoliului meu, incit n-am pregetat sa-1 invit in aceeasi clipa intr-un local in
care se adunau scriitori, ziaristi si fete, toti deceptionati de prestatia puterilor din
timpurile mai mult sau deloc cunoscute. Acolo i-am explicat pe indelete tainele
scrisului si l-am initiat cu binisorul ca pana a termina de scris o povestire, chiar
si una nescrisd, este prematur s-o povestesti cuiva si ca tocmai din acest motiv
sunt autorul a nenumarate povestiri nescrise. Pe masurd ce-i debitam toate aces-
tea, insul devenea tot mai bland si de la o vreme am observat cd ori se teme de
mine, ori ma respectd nemarginit. Drept ca si domnisoara care servea la masa era
foarte sprintena si era suficient ca privirea mea sa alunece intdmplator in directia
ei si paharele se umpleau parca de la sine. In consecinti, insul a consimtit sa fie
rdbdator, urménd sa afle finalul la timpul potrivit. Subiectul insd continua sa-1
preocupe si m-a intrebat dacd nu gasesc nicio asemanare intre eroina mea si fata
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ce-si plimba gratiile prin local. I-am explicat rabdator ca pe asta, pe eroina mea,
n-o cunosc si am certitudinea cd nici nu-mi este scris s-o cunosc. Cititorul meu
insd era atat de insistent, incat de la o vreme am inceput sa cred cd fata ceea de
acum treizeci de ani a hotarét sa ridice nitel vélul si a trimis-o pe fiica sau pe ne-
poata ei sub vazul nostru dornic de adevaruri nepermise. Fireste, acest detaliu ar
fi dat profunzime subiectului meu si ar fi fost un argument forte intr-o mai veche
disputd despre caracterul continuu al timpului.

Am renuntat la acest detaliu a doua zi, deoarece publicarea in foileton nu este
productiva si uneori provoacd dispute mult mai inversunate decat cele cu unita-
tea dintre timp si spatiu.

O doamna divortata, dupa ce a citit ceea ce reusisem sd astern pe hartie din aceas-
ta povestire nescrisd, a strambat din nasuc si a zis ca era mai bine sa-mi fi gasit o
ocupatie mai nobila, in sensul cd unui barbat care se vrea serios nu-i sta nici bine
si nici spor la autoritate nu are daca este preocupat de astfel de fleacuri. In primul
rand, trebuie sa fim de acord ca nepretuita doamna are dreptate. Lumea e plina
de probleme, iar noi ddm in treier nimicurile si scuturam niste imaginare treante
rdmase din rufele de acum treizeci de ani... Sunt gata insa sa merg si mai departe
si sd declar pana si in fata unui tribunal international ca femeile au intotdeauna
dreptate cand se pronuntd asupra unui subiect legat de iubirea dintre un bérbat,
oarecare, si o femeie, alta decit ea.

Fiindca tot veni vorba, recunosc ca, in clipa in care mi s-ar cere pdrerea, as decla-
ra univoc cd cea mai cuminte femeie din toata istoria omenirii a fost Eva, ea, Eva,
fireste, si cu Adam constituind cuplul ideal. In contextul dat nu ma intereseazi
nici macar pacatul originar, deoarece, oricum, cineva trebuia si-1 comita. Adam
era unicul barbat abordabil si Eva n-a avut nevoie de discernamantul de care tre-
buie s dea dovada pana si cea mai amaratd femeie din zilele noastre suprapopu-
late cu indivizi care de care mai haiosi. Pentru Eva era absolut clar cine este ursitul
ei, trdind fericitd aldturi de el pana la adanci batranete. In epoca contemporani
treaba asta este total lipsita de perspectiva si din cauza aceasta istoriile de iubire
au devenit o adevarata molima. Intuitia imi spune ¢4, in lipsa de alte candidaturi,
amicul meu si prietena lui aveau toate sansele sa devina o pereche ideald. Chiar
dacd ar fi apdrut in relatiile lor niste disensiuni, erau condamnati si se intoarca
unul in bratele altuia. Si evenimentul nu s-ar fi produs peste treizeci de ani, de
exemplu, ci mult mai curand. Dar ce spun eu! Peste treizeci de ani revenirile sunt
posibile doar in filmele in care dragostea poate fi reluata de oriunde iti trasneste
prin cap, peste treizeci sau peste saptezeci si cinci de ani. Desi...

De fapt, contradictiile care se isca uneori intre sexele opuse (de ce ,,opuse”?) nu
tin de esenta, ci de niste nuante cu totul neinsemnate, iar nenumaratele drame si
tragedii descrise cu atdta lux de amdnunte din nu mai stiu ce antichitate pana in
prezent nu demonstreaza decét faptul ca omul are o necesitate genetica de a se da
in spectacol.

Fireste, dacd numitele conflicte sunt secspirizate (de la Shakespeare), ele devin
nemuritoare, in sensul ca moartea celor doi copii indragostiti, Romeo si Julieta,
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este asistatda de mai multe secole de milioane de oameni, pe care, cu toata buna-
vointa care ma caracterizeazad, ii banuiesc de sadism.

Ca sa nu fiu invinuit de nu mai stiu ce pacate, explic: un coleg de-al meu zicea
cd a fost la douazeci si noua de spectacole cu Romeo si Julieta, montate la teatre
diferite, dupd care a mai vizionat si unsprezece filme cu acelasi subiect. Ajunsese,
ca sd zicem aga, expert in materie $i putea sa-ti vorbeasca ceasuri intregi in care
spectacol sau in care film bietii copii mor mai frumos. (Doamne fereste!) Dom-
nule, zicea el dupd vizionarea unui film semnat de un regizor englez, in patria lui
Shakespeare Romeo si Julieta nu mai stiu sd moard. N-am remarcat nici urma
de entuziasm in fata mortii, dstia, Romeo si Julieta englezilor, mor in sild, doar
pentru cd asa i-a programat autorul... Italienii, in schimb, au facut o bombonica
de film, sa-ti lingi degetele, nu alta. Pana sa moara, eroii se chinuiesc suficient, ca
sa-ti dea lacrimile, chiar dacd esti un nesimtit. Sunt sigur cd, dacd ar fi fost sa vada
filmul, Romeo si Julieta ar fi murit mult mai elegant si mai veridic, am in vedere,
pe timpurile lui Shakespeare... Sud-americanii (ce natie o mai fi si asta?) au facut
un film in care eroii mor pe parcursul a sase episoade. Daca erau destepti, puteau
intinde moartea si in zece sau doudsprezece episoade...

Ultima fraza, intr-un chip neinteles, imi readuce in memorie dialogul purtat de
doi cheflii, dintre care unul avea studii superioare, iar celdlalt era si mai beat.
IntAmplarea se consuma intr-un an cand printre stelele noastre isi plimba coada
o cometad hoinara.

Cetateanul care nu avusese acces la inaltele scoli a declarat ca fenomenul atunci
vizibil pe cer este un semn de la Dumnezeu.

- Am cincizeci de ani, zicea el, si n-am mai apucat asa ceva. Sigur cd-i un semn
de la Dumnezeu. Poate ca prevesteste sfarsitul lumii. Nu intamplator vaca mea a
ramas anul acesta stearpa...

Ast cu studii superioare s-a apucat si-i vorbeasci despre corpuri ceresti, perioade
de revolutie si alte prostii.

Tipul fard studii era inséd foarte incapatanat si o tinea una si bund: dacd nu, mi-
nunea lui Dumnezeu!

Astalalt, ca sa fie convingitor, ii explicd amanuntit ce face cometa si ca urmeaza
sd apara la orizontul Pidmantului peste alti o mie sase sute saizeci si opt de ani,
dupd care adauga:

- Al sd vezi!

- Cum sa vad, peste atata amar de ani? se minunad tipul incdpatanat si chiar ca
avea dreptate sa se minuneze.

— Asta te priveste, raspunse calm savantul inferiorului sdu spiritual.

Sé revenim la istoria noastra, nu insa inainte de a face unele precizari. Sigur, daca
era sa scriu o poveste de dragoste, ficeam pe dracu-n patru ca fiece femeie si se
recunoasca in eroina principala si lacrimile care urmau sd se prelingd pe obrajii
eroinei ar fi fost si lacrimile cititoarei mele. Sau invers. In istorie existd si cazuri mai
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speciale, pe care le voi aborda cu altd ocazie. Nu rezist insa tentatiei si v reamintesc
ca scriitorul Tolstoi Lev Nicolaevici zicea ca Ana Karenina este el insusi, iar Flobert
se identifica, par exemple, cu madame Bovary. Banuiesc cd si asta nu-i decit un
truc prin care se urmdrea atragerea cat mai multor femei in mrejele lecturii, acestea
banuind cd ar fi vorba de niste perversitati sau de ceva asemanator...

Iatd o istorioard in care rolul principal il joaca amicul N. Dacd i-am zis N, nu
inseamna ca este agent secret sau constructor de rachete, ci ca nu vreau sa-i di-
vulg numele. Are omul familie, amanti, fete de maritat si alte necazuri. Istorioara
insa pare instructiva si aratd cat de eficiente sunt metodele netraditionale in orice
treabd serioasa. Sigur cd nu este o istorie de dragoste, asa cum o intelegem noi in
contextul dat, dar, oricum, este o poveste si iata v-o spun.

In tineretea noastrd zbuciumata din indepirtatele timpuri ale stagnarii multi si-au
consacrat anii cei mai frumosi luptei cu religia si au ajuns mai apoi oameni de stat
si academicieni, ceea ce nu mi se pare de mirare. Dupd cum se stie, Dumnezeu
are domiciliu stabil in ceruri si nu poate cobori oricand pe Pamant ca sa traga
cuvenita pereche de palme fistecdrui taraie-brau sau flecar. In felul acesta se crea
impresia ca tinerii ateisti obtin victorie dupa victorie.

Dar nu asta ne intereseaza, ci faptul ca amicul N s-a angajat absolut intamplator in
lupta contra religiei, dar s-a comportat barbateste si pe alocuri chiar eroic. N-a stiut
insd sa tragd foloase din fapta sa, nici sa faca din ea un bun al maselor largi. Drept
confirmare, n-a devenit om de stat, academician sau macar activist de partid.

S-o luam insa de la inceput. Intr-o seard amicul N se duse la bortd... Mda, trebuie
sa va explic ce-i aceea bortd. In zilele noastre democratice celor care vor si-si
scarpine limba sau doar sé facd scandal li s-au pus la dispozitie mai multe rape
si piete, unele aflate chiar in centru, asa ca zurbagiii si alte elemente declasate
tulburd mereu ordinea publica. Pe timpurile grele si nedemocratice insd treaba
asta cu scarpinatul limbii se facea in bortd. Borta de obicei era un subsol in care
se adaposteau pictorii destrabalati care nu voiau sd inteleaga ca numai realismul
socialist ii poate scoate in randul oamenilor normali.

Ah! Ce timpuri...

Céand mergea un suprarealist pe strada, din urma lui veneau numaidecat doi rea-
listi in civil. Tar daca la borta se adunau trei insi, puteai fi sigur ca minimum unul
dintre ei este preocupat in exclusivitate de securitatea statului.

Acum, daca stiti ce inseamna borta, trebuie sa vd spun ca in seara cu pricina amicul
N s-a dus la pictorul relativ destrdbalat Z, dar nu la cel care credeti voi, ci la Z care in
realitate este P, dar il vom numi Z ca nimeni sd nu priceapa despre cine este vorba. De
mentionat, cd de astd datd la Z nu erau trei insi, ci sase — vd dati seama! - asa ca statul
putea sa doarmad linistit, deoarece dinspre borta nu-1 ameninta nici un pericol.

Situatia fiind clard, amicul N se plictisi brusc si in urmatoarele trei sferturi de ora
dddu semne de viatd numai la vederea paharului plin. Si fiindca acesta - am in
vedere paharul — se umplea cu o frecventa uluitoare, si semnele de viatad erau cat
se poate de viguroase.



110

Ar mai fi de spus ca relativ destrdbélatul pictor Z tocmai lucra la un film cu un
popa sturlubatic si avea in borta numitd atelier recuzita necesard pentru a-l popi
pana si pe un tap. Vazand odajdiile, amicul N isi uitd plictiseala, deveni chiar
inspirat si dori numaidecat sa afle dacd n-o fi avind vocatie de preot. Si sa stiti
cd avea!l De cum isi puse sfintele vesminte, incepu a vorbi in dodii si a canta la
psalmi de mai mare dragul. Lauda in special viata fericita, viitorul luminos, pro-
slavindu-1 pe inteleptul si nemuritorul pe atunci conducator al térii si punandu-i
pe toti sd pupe sfanta cruce. Circ, nu alta!

Taman cand veselia era in toi, in bortd coborard doud ingerite pe nume Lili si
Mimi (ambele cu accent pe ultimul i), iar mai exact — Leolea si Masa. De fapt, nu-
mai ingeritele lipseau, asa ca périntele N se dezldntui ca un leu aflat in célduri. La
un moment dat avu fericita idee s-o spovedeascé pe preacuvioasa Lili. Probabil,
ca sa aibd cu ce-o impartasi, insfaca de pe masa o sticloanta cu vin, pe care o baga
in buzunarul pantalonilor, saltind poalele vesmintelor bisericesti.

Deoarece subsolurile, dupd cum am ardtat mai sus, au in ele ceva necurat, amicul
N o pofti pe ingerita afara. Pentru a crea conditii optime pentru spovedanie, isi
strecurd o mand pe talia ei sau poate doar cu vreo schioapa-doua mai jos. La acest
semn ingerita Lili ii dezvélui cd este fecioard, fapt care il dezamagi intrucétva pe
amicul N, dar numai att ca si-si aprinda o tigara. Ingerita bitu din aripi, cerand
si ea tabacioc, dupa care ii destdinui ca il iubeste cu patima inca din fasa. Faptul
acesta, nu se stie de ce, il intrista pe amicul N si il facu sa-si aminteasca de sti-
cloanta cu vin pentru impdrtasanie. Trase cateva inghitituri, golind sticloanta pe
trei sferturi, si, fireste, 1i dddu si fiintei de alaturi. Patimasa fecioara i se lipi recu-
noscatoare de piept si il anuntd cd, de fapt, nu era tocmai fecioara, adica era, dar
nu categoric si nu iremediabil, ca altele, deoarece fusese violata de un cretin care,
fireste, o ldsase ingreunata si fugise ca un porc de céine ce era, dar cd ea insdsi...
Ei, si asa mai departe.

Amicul N, cand mai auzi si aceastd noutate, se mahni grozav si observa ca in re-
alitatea noastra socialista de pe atunci se petrec anumite evenimente interesante.
O parte din populatia civild a orasului, uitand cd n-are invoire sd se adune in gru-
puri mai mari de trei persoane, se oprise din miscare si-si exprima in fel si chip
entuziasmul. Unii scuipau, altii injurau, iar ceilalti se distrau rdzand. Un grup
nu prea numeros, alcatuit din doua femei, trei barbati si o baba chioara, ridica
ocari la adresa fetelor bisericesti, care le corup pe tinerele nestiutoare, si a religiei,
in general. Atunci N isi uitd mahna si deveni curios, incercand sa inteleagd cu
mintea lui de popa facut ce eveniment burzuluise poporul nostru pasnic si unde
se afla obiectul spre care tinteau sentimentele contradictorii ale multimii ateiste.
Dupa o scurtd investigatie, descoperi cd numitul obiect era chiar el si-si sdlta a
nedumerire un umadr, facand sd se baldbaneasca crucea masiva de la gat. Aici
amicul N intelese dintr-o datd mai multe lucruri: ca diduse involuntar o lovitura
zdrobitoare religiei din preajma bortii, ca in lupta aceasta nu va avea nimic de
castigat si ca trebuie sa se retraga de pe campul de lupta cét ii lucru cu cinste.

— Intra, fiico, in bortd, grai amicul N catre ingerita Leolea, sd ne citam de cele
sfinte.
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Cam atét. Pe atunci, ca si acum, ingeritele erau jumulite dupa o metoda foarte veche.

Totusi, pentru bunii si credinciosii mei cititori, trebuie sd recunosc cé nici eu
insumi nu inteleg de ce am bagat aceastd snoava intr-o poveste de dragoste cu un
final anuntat uluitor...

Ceea ce urmeaza, desi n-are nicio legatura cu subiectul nostru, aratd ca dragostea
poate veni pe cai ascunse si isi vadeste existenta in chipurile cele mai neasteptate,
asa ca merita efortul sa dati dovada de cat mai multa fantezie. Sigur, unii ar putea
sd presupuna ca-i vorba de o dereglare psihica mai rar intalnita, de o ticneala sau
de mania de a fi mai altfel decét altii. Eu insd inclin sa cred ca viitorul si trecutul
stau tot timpul impreuna, intr-un loc numit prezent, in care intamplarile de odi-
nioara si cele ce vor fi sd urmeze isi dau intalnire...

In seara ceea, adici intr-o sear oarecare, m-am intalnit cu Scriitorul. Majuscula nu
este intimplatoare, dar nici nu spune mare lucru, deoarece vizeaza nu atat splendoa-
rea operei, cat varsta matusalemica, dar... (mare pauza de gandire) ...0 varstd matusa-
lemica virtuald. Oricum, avusesem la un moment dat ndstrusnica idee cd personajul
biblic de 962 de ani era un june necopt in comparatie cu patriarhul literaturii aborige-
ne. O sd incerc sa explic de unde s-a luat aceasta timpenie in capul meu.

Fiind si eu la o vérstd cu amintiri...

Ah, ce greu imi vine sa va explic un lucru atat de simplu! Orice copilarie isi este sufici-
entd si nu are pe durata ei decat intelegerea de a fi aici si acum. Trecutul este ca umbra
care se tine de tine, dar pe care n-o observi, deoarece in maretia zilei - si orice zi din
copildrie este mareata! — nu inseamna nimic in comparatie cu o libelula. Viitorul? Vi-
itorul nu inseamna in copildrie decat rasaritul soarelui, iar soarele oricum este obligat
sd rasard... Abia dupa ce alternarea rasdriturilor si apusurilor devine o evidenta, ne
trezim intre trecutul cu amintiri si viitorul cu vise tot mai putine.

N-as putea spune ce vise il cautau pe Scriitorul nostru din viitor. Poate ca el in ge-
neral anulase viitorul si se culcase in gura trecutului, stiind cé acesta nu-1 va scuipa
de pe limba. Prezentul era clar, in sensul ca se consuma de decenii (altii zic cd de
veacuri) in unul si acelasi loc, cu aceeasi tigara de imprumut si cu acelasi etern in-
setat pahar. In tagma celor care isi castig votca si pinea cu penita sunt rispanditi
grafomanii. Ei bine, Scriitorul nostru se incadra in categoria mitomanilor. Avea,
fireste, un mit personal, palpitant, dar greu de verificat, care intr-un mod ciudat si,
totodatd, firesc se impletea cu nenumadratele mituri ale lumii. Daca il ascultai mai
mult timp, ramaneai cu impresia ca Herodot insusi ii povestise despre Atlantida, iar
Ulysse o luase razna la indemnul Scriitorului s.a.m.d. Daca tot tineti sa va satisfa-
ceti curiozitatea, n-aveti decat sa mergeti la Cadavrul Vesel, pentru ca este tocmai
localul unde l-am intélnit si eu acum treizeci de ani si alaltdieri.

— Scrii o poveste de dragoste, nespalatule, zise Scriitorul.

Apropo, acest ,nespalatule” era apelativul generalizat pe care il folosea Scriitorul
in relatiile cu ceilalti musterii, indiferent daca fusese sau nu cu ei la baie. Gura
lumii zice ca un proaspat debutant, disperat de faptul ca fusese avansat nemeritat
la gradul de ,,nespalat’, venise intr-o zi cu un lighean cu apa si isi spalase indelung
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picioarele si alte parti ale corpului in fata Scriitorului, gandind el, in mintea lui
necoaptd de debutant, cd ar putea sa-i impund expertului in igiend o noud con-
ceptie estetica. Ca sa nu lungim vorba, constat ca lumea este plina de naivi.

- Ba nu, i-am raspuns, este mai mult un subiect, ciruia i-am pierdut logica desfa-
surarii. Cred ca pe undeva o sd-i pun un punct mare si o sa-11leg de gard.

— Povestile de dragoste nu pot avea logica. Ti-o spun in cunostintd de cauza. Sau
poate ca au o logica proprie, inaccesibila celui care le scrie. Am inteles acest lucru
inca acum patruzeci si noua de ani i am renuntat la scris. Ai cele mai nobile inten-
tii, te ambitionezi sa apropii oamenii de divinitate, dar pana la urma tot rahat iese.

— Ati putea sa mai incercati.

— Categoric, nu!

— Vreti sa spuneti ca despre asta poti scrie doar la o anumita varsta?
- Nu, altceva este la mijloc, mult mai trist.

- Vi dor, ca sd zicem asa, amintirile?

- Da, asta e... Dar nu-i vorba de amintirea unor relatii, de regretul unor neimpli-
niri, ci de ceva mult mai adanc si rascolitor.

— O dragoste nefericita, care v-a marcat?

— A, ar fi prea simplu! In tinerete am scris cateva povestiri de dragoste, inspirate,
cum s-ar spune, din propria experienta. Cea care urma sa-mi serveasca drept
prototip era de obicei una dintre jubitele mele, toate tinere, frumoase, cu picioa-
rele crescand din umeri, cu ochii albastri sau negri, in care sclipesc promisiunile
cele mai generoase... Totul mergea bine, la 0 anumita varsta subiectele de acest fel
sunt foarte productive. Naiba stie insd cum se ficea, dar in final jubita murea...

— Intr-o povestire se intampli orice... Autorul este cel care decide: poate si omoa-
re un erou, dar poate sa-1 invie din morti, chiar dacé asa ceva i s-a intdmplat
numai lui Lazar si numai cu ajutorul lui lisus... Pana si cel mai naiv cititor stie
cd majoritatea intdmplarilor descrise intr-un roman sau intr-o povestire tin de
domeniul imaginarului.

— Nu, murea cu adevarat. Murea iubita mea care servise drept prototip. Cu mici
deosebiri, murea in circumstante identice cu cele descrise in povestire.

- Simpla coincidenta... Autorul este liber sa imagineze orice.
- Dacd ajungi la doua, la trei si la patru cazuri, coincidentele se prefac in blestem.
- Sunteti superstitios?

- Nu cred, dar pentru orice eventualitate am evitat sa mai provoc destinul. [-am
ldsat pe oameni sd-si trdiascd viata in legea lor. Si am inteles ca dragostea poate
avea si o altd implinire decét cea cu care ne-am obisnuit in aceastd lume si pe care
o credem unica valabild.

(Va urma.)
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Emil UN OASPETE
VRABIE BINEVENIT

Alexandru Sturza se afla de mai bine de o saptaména la
mosia surorii sale, la Manzari. In calitate de fondator al So-
cietatii agricole a Noii Rusii, impreuna cu cumnatul sau, el
organiza aici o expozitie-iarmaroc. Targul avea drept scop
sa demonstreze boierilor din Basarabia si din céteva re-
giuni sudice ale Rusiei succesele gospodariei-model de la
Manzari.

Sotii Edling aveau cu ce se mandri pe buni dreptate. In
vreo cincisprezece ani ei preficusera paméanturile, acope-
rite de ierburi inalte de stepa, intr-o oaza de belsug si in-
tr-o sursa de venituri mari.

Ca bun gospodar ce era, mosierul Alexandru Sturza, pro-
prietar de pamanturi aldturi de Manzéri - la Ocna, aplica
aceleasi metode de gospodarire: munca libera si bine retri-
buita, dezvoltarea ramurilor rentabile ale agriculturii. Se
ocupa mai ales cu cresterea oilor pentru lana find, cultiva
cereale si practica vieritul.

In zilele de pregitire a iarmarocului Alexandru Scarlato-
vici, cum ii ziceau aici, impreuna cu doi specialisti de la
statistica din Tighina, ficeau calcule, desenau diagrame,
care ilustrau succesele obtinute in primii ani de gospodari-
re a boierilor Edling. Deodata ocupatiile lor fusesera intre-
rupte de sunetele zurgélailor unei trdsuri din care iesi un
tanar prezentabil. Sturza il recunoscu - era studentul sdu
de odinioara Mihail Kogalniceanu.

— Vai, ce oaspete! De ce n-ai venit, dragul meu, la deschiderea
Societdtii noastre de istorie si antichitati, ca te-am invitat?

— N-am avut posibilitati, domnule profesor, raspunse ta-
ndrul istoric.

Fragment din romanul istoric recent Soarta unui emigrant, despre
renumitul scriitor-teolog, savant si diplomat din prima jumatate a
sec. al XIX-lea Alexandru Scarlat Sturza.
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- Ei, profesor..., spuse zdmbind Sturza. N-am lucrat ca profesor. V-am predat si
eu un ciclu de prelegeri de religie si morald, ca sa va fac un bine.

- Atunci sunteti un bun pedagog. Prelegerile dumneavoastra le port si acum in
minte si in inima.
- Hai, lasa. Vino mai bine sa te imbrétisez.

i plicea lui Sturza acest fost student al siu, dolofan si energic, istet la minte, plin
de curiozitate.

- Bunul meu invatitor! Am venit la dumneata cu mai multe treburi. Dar sa
le luam pe rdnd. Mai intai vreau sd va fac un mic cadou: doud carti de-ale
mele. Prima se numeste Istoria Valahiei, Moldovei si volosilor transdundreni.
Vol. 1. E o viziune a mea a istoriei nationale. Daca va amintiti, in 1837, v-am
citit fragmente din ea. Ma incurajati atunci cu cuvinte de lauda. Paj, iata, am
editat-o.

- Histoire de la Valachie, de la Moldavie et des Valaques transdanubiens, citi pe
coperta Alexandru Sturza cu un elegant accent frantuzesc. Multumesc. Am s-o
studiez cu placere.

— Iar aceasta e o revista de istorie, pe care am de gand s-o editez pe parcursul
anilor. Se numeste ,,Arhiva romaneasca”. Aici sunt publicate documente, articole
care vor servi, ma gandesc, ca baza stiintifica a istoriei noastre.

— Esti de lauda, draga Mihaile! Faci lucruri bune. Iti multumesc pentru cadouri.

- Domnule tainic-consilier! Vreau sa vda mai spun ca n-am venit la Odesa pe
ascuns, ci cu acte in regula. Sunt semnate de consulul Rusiei de la Iasi. Scopul
calatoriei — sa ma folosesc de apele marii.

— Facem sa fie bine, dragul meu. Te vei odihni la vila mea ,,Azil” de pe malul
marii. Ludm masa acum?

— Nu. Am servit cite ceva in drum.

— Atunci haide sa-ti arat mai intai gospodaria surorii mele, localitatea. Sa vezi cu
ce ne mandrim si noi aici, la Manzéri.

Spunédndu-le celor doi specialisti de la Tighina ce mai au de facut, Alexandru
Sturza se urca cu musafirul binevenit intr-un faieton si pornird pe intinsurile
mosiei.

Vizand hergheliile de cai, turmele de oi, cirezile de vaci, pamanturile bine lucrate
de vita de vie, de cereale, Mihail Kogalniceanu facu ingandurat:

- De ce n-am avea pretutindeni asa gospodarii? Tara Moldovei ar avea atunci o
economie mai puternica si n-am depinde de alte tari.

Au intrat apoi in padure. O adevarata gura de rai cu copaci seculari de diferite
specii, cu luminisuri, cu ciripit de pasari... Fiind singuri, tanarul Kogalniceanu se
destainui:
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— Excelentd, v-am spus cd am venit cu acte in reguld, dar vreau sa stiti ca sunt
urmarit de ,,ohrancd” Nu le plac muscalilor, pentru cd de mai multe ori am iesit
impotriva protectoratului rus, instituit de Regulamentul Organic, si am apérat
autonomia tarii mele de orice amestec al unei puteri strdine. Asa ca vd rog, dom-
nule tainic consilier de stat, si ma luati sub ocrotirea dumneavoastra, aflindu-ma
aici, la Odesa.

— Ma voi stradui, promise Sturza. Maine, la serbare, neaparat va fi vreun turnator-
doi. Eu am sa te dau drept nepotul meu de la nordul Basarabiei. Dar la Odesa, la
vila mea, nimeni n-o sa te deranjeze.

Pe Kogalniceanu il impresionard si noile constructii din sat: conacul sotilor
Edling - o casd frumoasd cu doua etaje, biserica, indltata pe banii Ruxandei si ai
lui Alexandru, un mic spital, scoala sateasca.

- Iata, la scoala am sa-ti prezint un om deosebit, facu nu stiu cum cu tristete
Alexandru Sturza. E vorba de Ion a lui Ion Mazarache. E fecior de boier, de prin
partile Baltilor. Tatal sau l-a dat la invéatdturd la universitatea din Viena, caci era
destept, se tragea la carte. A invatat acolo filozofia si retorica. A ramas sd predea
la universitate, dar ratacindu-se prin bodegile orasului, a prins gustul bautului si
mai departe nu s-a putut mentine in serviciu.

Stramutandu-se cu traiul la Sankt Petersburg, trista lui poveste continua. De la
universitate, unde se angajase, a fost concediat peste jumatate de an. Sora mea
Ruxanda l-a intalnit pe Mazdrache in cabinetul Excelentei Sale, fostului Ministru
al Invatdmantului Golitan, cerand un serviciu. Ruxandei i s-a ficut mila de com-
patriotul nostru, de sotie si de cei sase copii ai lui si 1-a adus la Manzari. L-a numit
econom si invatator la scoald. Dar vorba poporului: pielea rea si rapanoasa, ori o
bate, ori o lasa. Stii ce a ficut el cu vreo trei luni in urma? Il trimite sord-mea la
Odesa sa incheie un contract cu un grec-comerciant. Il imbraci intr-un surtuc
nou-nout si drum bun! Nefericitul nostru Mézérache, dupa ce-si facuse treaba, se
intélni cu alti nenorociti de la Odesa si ramase gol-golut, fard documente si fara
bani. A ajuns la Manzéri cdnd pe jos, cand cu caruta, ca vai de dansul. Stii cum
il numesc eu? Un destept-prost. E paradoxal, dar asa e. Un retor vestit, un om cu
multa stiinta de carte, dar dand dovada de atata lipsa de vointa, de lipsa de disci-
plind — nu-si poate stapani viciul nicicum. Pai nu-i un destept-prost?

Kogilniceanu zambi amar.

Pe Ion Mazdrache l-au gasit intr-o clasd, fiind inconjurat de vreo doudzeci de
moldovanasi. El facea si lectii, si repetitii pentru serbarea de a doua zi. Explica
copiilor cum se pronunta unele consoane, ii punea pe fiecare in parte s le ros-
teascd. Au cantat in cor cateva cantece religioase si populare. Le iesea bine. Apoi
un baietas a declamat un psalm din Psaltirea in versuri a mitropolitului Dosoftei:
»Limbile sa salte / Cu cantece nalte / Sa strige’n tarie / Glas de bucurie. / Laudand
pre Domnul / Sa cante tot omul. / Domnul iaste tare, / Iaste'mparat mare / Preste
tot pamantul / Si-si tane cuvantul. / Supusu-ne-au gloate / Si limbile toate / De
ni-s supt picioare / Limbi de pre supt soare. / Alesu-s-au sie / Parte de mosie /



116

Tara cea doritd / Care-i giuruitd / Lui Iacov iubitul, / Ce-i tdne cuvéantul. / Mila
sa-si arate / Cea de bundtate / Spre noi, ticélosii, / Precum ne spun mosii’.

A declamat poezia frumos, cu inimd, cu intonatie. Au aplaudat nu numai copiii,
dar si boierul Sturza, si oaspetele Kogalniceanu.

Dupa lectie au schimbat cateva vorbe si literatul de la Iasi a inteles ca Mazarache
e un bérbat carturar, talentat.

Seara, inainte de cind, Alexandru Sturza isi pofti oaspetele in odaia sa. Intreba ce
se mai face peste Prut, la Iasi. Mihail Kogalniceanu ii spuse cé se asteaptd schim-
bari spre bine: la multi boieri, cirturari s-a trezit sentimentul national, vor unirea
cu Valahia, sunt nemultumiti de protectoratul rus.

- Desi sunteti veri drepti cu domnitorul nostru Mihail Sturza, zise oaspetele, dar
am sa va spun adevédrul: multa lume nu-i multumitd cum conduce el tara. Vreo
sutd de boieri au fugit peste hotare.

- Nu-i bine, tinere, zise ganditor consilierul Sturza. Emigrarea totdeauna numai
sldbeste natiunea.

- Pe de o parte Mihail Sturza pare a fi aspru, pe de alta — se vede o teamd ne-
maipomenita fatd de consulul rus de la Iasi, continud Kogélniceanu. Deseori nu
intelegi, cine-i adevdratul stipan: domnitorul sau consulul. Mai repede ultimul.

— Protectoratul asupra Principatelor, zise Sturza, e un instrument de dominatie
absolutd a rusilor. Stiu despre aceasta, draga Mihaile. Eu pana nu demult ide-
alizam tot ce facea conducerea Rusiei. Dar acum vreo zece ani mi-am revizut
pérerile. M-am convins cd Imperiul Rus umbld cu amageli, foloseste religia in
scopuri politice, vrea noi si noi stapaniri. M-am convins de asta dupa schimbarile
spre rau in Basarabia. $i nu numai. Jata aici, in aceasta lucrare, am descris ten-
dintele negative pe care le-am observat. Cartea se va numi Mentiuni despre Rusia.
E scrisd in limba franceza si e destinatd in fond cititorilor din Europa. Daca nu
esti contra, o sa-ti citesc numai o pagind-doua din ea. E vorba despre situatia din
Basarabia.

Sturza lua de pe masd un teanc de hartii, gasi pagina respectiva si citi: ,Ne pare
rau ca in zilele noastre Rusia a ajuns la momentul critic, pe care tocmai l-am
semnalat. A centraliza, a rusifica, a sterge din ce in ce mai mult toate nuantele
locale - acesta e astazi scopul principal ce preocupa guvernul. Or, noua direc-
tie prezice Rusiei incetarea oricarei expansiuni durabile, este posibild chiar o
retrogradare a tendintei sale de acaparare. Desigur, dezicerea de a se extinde in
continuare trebuie sa fie considerata ca un rezultat recomandabil pentru Rusia;
dar face oare sa riste ea sa piarda niste achizitii sanctionate de timp? Nu-i oare o
iluzie sd tinzi la 0 asemanare cu centrul Rusiei a unor provincii eterogene, atata
timp cét aceasta asimilare nu poate sa rezulte dintr-un exemplu molipsitor si
din seductia bunei stdri? Mai intai instruiti poporul cuceritor si faceti-1 mai
fericit decét provinciile cucerite si atunci veti constata cd asimilarea popoarelor
se face de la sine, ce-i drept incet, dar fara efort. Iatd de ce, atata timp cat se
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schimbé ordinea fireascd a prozelitismului politic, vor exista nemultumiti si
nerecunoscatori.

Aproape ca n-am putea, in sens de extindere, sa gasim modele mai convenabile, de-
cat cele reprezentate de romanii insisi. Acest popor cuceritor si conservator, al carui
spada fu emblema si vulturul, semnul de unire, subjuga natiuni din lumea cunos-
cutd, unele dupd altele, dar fara a le lichida. Ei au asociat zeii acestora dii minorum
gintium (zeii gintei minore) cultului zeilor care locuiau in Capitoliu, lasau neatinse
orasele cucerite, institutiile lor municipale si distribuiau comunelor pe care vroiau
sd le favorizeze prerogativa inerenta de titlu de cetdtean roman s.a.m.d.

..Rusii din interiorul imperiului si o multime de strdini de toate natiile curg
puhoi in Basarabia. Ei se stabilesc cu miile, fiindcd regiunea Bugeacului e inca
necultivatd si nepopulatd, pe cind restul provinciei posedd un sol fertil, paduri
virgine, sustine relatii comerciale cu Austria si Turcia si, in plus, are niste traditii
ale mestesugarilor proprii libertatii poporului..”. Observi, Mihaile, cum ma ex-
prim: ,curg puhoi”. Acesta-i purul adevar. E o treaba murdard, special dirijata de
guvern. Ea va aduce mult rau basarabenilor.

Mihail Kogélniceanu asculta cu atentie, apoi zise:

— Acesta-i un document istoric, dascale. Aceste pagini sunt nu numai ca un im-
bold pentru meditatie, ci si o chemare la actiune. Ma gandesc, iata, la sdrbatoarea
de maine. O si vorbiti numai in ruseste. In limba noastri o si rasune doar fru-
moasa poezie a lui Dosoftei si vreo doua cantece.

— Asa-i, confirma savantul Sturza. Altfel nu se poate. Acestea-s regulile jocului...
impuse de stapanitori.

— Vi instrainati de natiunea noastra, de limba romand, cum ii zice Dosoftei si
multi-multi altii.

— Nu toti. Pe Alexandru Sturza nu-l instrainezi. Nici pe Méazéarache.
- Da. Vi rog sa-1 invitati la cind, dacd se poate, si pe domnul Mazarache.

La cind oaspetele binevenit a fost prezentat stapanilor casei — surorii si cumnatu-
lui. A fost recomandat ca istoric, literat, avocat si aghiotant al domnitorului.

— Pentru noi e oaspete de la Iasi, incheia Alexandru prezentarea, pentru ceilalti e
nepotul meu. Asa se cuvine.

Seara a trecut vesel, cu glume, cu multd muzica. Ruxanda le-a céntat la pian, la
chitara, instrument pe care-1 deprinsese a manui cu virtuozitate inca de pe timpul
cand era domnisoara de onoare la Curte.

In orele de rigaz Alexandru Sturza prefera anecdotele. Astazi povesti o istorie
hazlie, auzita de la un gospodar de pe mosia sa. Acest taran zicea cd vorba ,M-am
sdturat ca de hrean” porneste din ograda lui. Intr-o primévari cam ploioasa hrea-
nul mai ci se intinse pe jumitate de gradina. Il smulgeau azi, il smulgeau maine,
dar el dupa o ploita se prindea la loc si mai verde, si mai frumos se facea. ,,Ptiu,
m-am saturat de hreanul acesta’, spuneau toti ai casei.
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Intr-o zi trece pe lingd gospodaria lor un consitean din altd mahala. i vede pe
bietii cultivatori de hrean, tot smulgandu-l, si intreba balbaindu-se, cum era de
felul lui: ,,B-bade I-ion, n-nu m-mi-i da si m-mie c-cateva r-radacini sa a-am si
eu h-hrean”” 1ti dau, mii Vasile, iti dau si mai mult, rispunse Ion.

Spre toamna se intalnesc iara. Ion il intreabd pe Vasile: ,,S-a mai prins hreanul
cela?”. Vasile face a lehamite din méana si zice: ,L-am sddit in vie, si s-sa latit
p-peste tot. A-acuma si v-vinul pute a h-hrean”.

Si mai vesel se facu, cand veni profesorul de retorica Ion Mézédrache. Acesta isi
aminti cum {i ajuta pe unii copii sa combata dificultatile in vorbire.

Un baietas zice: ,,Nu pot rosti corect cifrele «sase», «sapte»” 1l sfitui in gluma:
»Numeste-le opt. Esti cipeleag si de aceea nu le poti rosti. Si nu te rusina de aceas-
ta, caci aceastd boala, sa-i zicem, nu se lecuieste. Celelalte cuvinte rosteste-le co-
rect”. Altul se jeluie: ,Numele Zola nu-l rostesc bine”. ,Da tu nu-i zi Jora, dar
spune numele deplin — Gheorghe si iesi din incurcatura. Tot asa si cu «Sasa» in
loc de Sasa. Rosteste numele deplin — Alexandru”.

Pe Kogilniceanu il impresionara cunostintele lui Mazarache in arta oratorica.
Stia foarte bine istoria retoricii, aplicarea logicii in vorbire, argumentarea, com-
pozitia discursului. ,,Nepotul” lui Sturza il ruga pe Mazarache sa nu bea. Daca se
va tine de cuvant, i-a promis si-1 angajeze la Academia Mihaileana din Iasi, care
peste un an-doi trebuia sa fie inaugurata.

...A doua zi la Manzari era zarvi mare. In citeva ceaune se prepara carnea pentru
jumdri, in altele - mdmaliga. In frigiri se coceau berbecuti, purcelusi, pasiri de
casa. Pe dupa amiazd se adunasera toti oaspetii. Venisera peste doud sute de tra-
suri. Unii boieri isi luasera si boieroaicele, ba chiar si copiii.

Iesi din casd, ca sa deschidd expozitia-iarmaroc, si contesa Ruxanda
Edling-Sturza. Imbricati intr-o rochie maro deschis, cusuta pe talie, cu zdm-
betul pe buze, ea semina cu o imparateasa. O multime de bérbati si femei din
Manzéri asteptau s-o vada coborand pe trepte. In semn de mare stimi pentru
schimbarile ce le ficuse ea in sat, bdstinasii asterneau in calea ei covoare, i se
inchinau pand la pamant. Pentru oaspetele de la Iasi, precum si ceilalti musafiri,
scena era emotionanta.

Boierilor invitati li s-a prezentat mai intai expozitia. Multe de toate! Struguri de
diferite soiuri, gramezi de l14na find, grane. Mierea stravezie era turnata in vase de
ceramica. Erau aduse si animale: oi, cai de rasa, vaci de prasila.

Prezentarea expozitiei era ficuta de Ion Mazarache, imbracat intr-un costum de
gala:

- Domnilor, atrageti atentia si la aceste culturi, care poate vi se par neinsemnate:
bostanul, macesul, scortisoara, cilina. Siméanta de bostan e foarte intrebata in
Europa. Ea se foloseste pentru extragerea uleiurilor, dar si in scopuri medicinale.
Macesul, de asemenea, este exportat de boierii Edling peste hotare si aduce un
bun venit.
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Mazarache vorbea frumos, convingator. Tot el ii oferi cuvantul unui lucréitor de la
statistica din Tighina. Acesta facu o caracteristica generala a gospodariei-model
de la Manzari. Isi demonstra tezele cu cifre seci, dar interesante:

- Frumoasa mosie de la Manzari se afla la 36 de verste de la Tighina, intr-o zona
cu o clima blanda. Dispune de16 mii de desetine proprietate privata si 20 de mii
de desetine luate in arenda. Se cultiva malai, mazare, secard, grau de toamnd,
hriscd, ovis si cartofi. Faneturile din gospodarie ocupa 5 mii de desetine, de pe
care se obtin 260 mii de puduri de fan.

Turma de oi numard 35 de mii de capete, in fond, de rasa saxond. Lana find se
vinde la fata locului, la Manzéri, cate 60 de ruble pudul. Se intretine o cireada de
250 de vaci, alta — de 250 de capre, 400 de boi, tot atatia cai, care sunt crescuti atat
pentru munci, cat si pentru vanzare.

Via se cultiva pe 18 desetine. Vinul e folosit doar pentru necesitatile casnice. Li-
vada are 650 de pomi fructiferi. Sectorul silvic se intinde pe 96 de desetine de
pamant, iar alaturi de padurea bétrand in fiecare an se sadesc copaci, arbusti si
plante medicinale. In gospodarie mai sunt 120 de stupi de albine. Mosia de la
Manzari e unica in Basarabia, unde se practicd plantarea arborilor si au grija de
impadurire.*

— Cheia succeselor, a rezultatelor bune in gospodarie, stimati oaspeti, accentud
boierul Sturza, constd mai cu seamd in remunerarea bunad a muncitorilor.

In toiul serbirii aparuri si copiii de la scoala. Ei au prezentat un frumos concert,
au daruit buchete de flori familiei Edling, lui Alexandru Sturza si ,,nepotului”
Mihail Kogélniceanu.

Tarmarocul s-a sfarsit cu un bogat si vesel ospat. S-au incheiat mai multe contrac-
te, au fost cumparate zeci de puduri de seminte, puieti, animale de rasa. Au fost,
de asemenea, colectati bani pentru a edita o revistd de specialitate a Societatii
agricole din sudul Rusiei.

...Peste o sdptdméana Alexandru Sturza il gasi pe tanarul Kogalniceanu la ,,Azilul”
sau plin de bucurie, entuziasmat:

- Va multumesc din inima, dascéle, pentru ospitalitatea dumneavoastrd. Aveti nu
o vild, ci un paradis. Aici si soarele-i mai bland decat oriunde.

Sturza zAmbi.

— Pai, am avut bani si am ficut, zise el. Invati, ,nepoate”, si imbini talentul tiu cu
arta de a face bani. Eu intr-o lucrare de a mea scriu ca existd trei surse oneste de a
castiga o para: capitalul bancar, munca fizicd si cea intelectuala. Aceasta-i bogitia
tuturor, a intregului popor. Foloseste-le pe care le poti. Caci intr-o societate ase-
zatd trebuie sd fie, in fond, oameni bogati si mai putin bogati. Desigur, exista si o
parte nu prea mare de nefericiti, dar ei trebuie ajutorati.

— Idei bune, dar greu de realizat. Eu, de exemplu, sunt gata sd va urmez sfaturile
si s castig bani. Vreau sa editez, cu permisiunea dumneavoastra, prelegerile Ex-
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celentei Voastre despre religie si morali. Le intituldm Invdtdturi religioase, morale
si istorice. N-ati fi contra?

- Ba chiar m-as bucura, raspunse Sturza.

- Eu, Excelenta, nu numai ma odihnesc bine, continud Kogalniceanu, dar si lu-
crez cu spor. Am luat cunostintd de materialele pe care mi le-ati pus la dispozitie,
despre istoria Moldovei si am vazut cd Societatea de la Odesa a adunat documen-
te de valoare... De ieri am inceput sa copii prelegerile dumneavoastra. Ma con-
ving o datd in plus ca sunt de mare folos. Le voi edita in limba francezd, precum
sunt scrise.

— Mihaile, tu pe Filaret Scriban il cunosti?

— Nu prea, dar am auzit de el. E rectorul seminarului teologic de langa Iasi, de la
Socola. E un cérturar cunoscut la noi.

- Din cate stiu, zise Sturza, e si un traducator bun. Géseste-l, te rog, si roaga-1
din partea mea si traduci Invititurile, prelegerile mele, in limba roméaneasca.
Daca n-am avut norocul s-o cunosc bine, sd-mi scriu lucrarile in limba neamului
Sturzestilor, atunci sa fie méacar talmacite temeinic. Asa-i soarta unor emigranti...
adauga cu tristete savantul.

- Bine, Excelentd, o sa-ti indeplinesc neaparat dorinta.

Dispozitia lui Kogalniceanu era nespus de buna. Se bronzase, isi refacuse puterile
aici, la Odesa. Dar sosise si ziua despartirii. Sturza hotari sa-si petreacd oaspetele
pana la Reni, pana la hotar. Tainicul consilier de stat isi imbratisd, in sfarsit, ,,ne-
potul’, il saruta si-i dadu niste bani de drum, caci punga aghiotantului Kogalni-
ceanu se cam subtiase.

NOTE

! Datele statistice sunt veridice. Ele sunt citate din brosura unui pasionat cercetator al tinu-

tului natal, a invatitorului C. Kravcenco, Manzdri, Odesa, 1994, p. 27.
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Tatiana SCOALA NATIONALA:
FISTICANU RECUPERAREA DESTINULUI
EUROPEAN

CONFERINTA STIINTIFICA
IN HONOREM NICOLAE MATCAS

Ne ridicdm deasupra celor care ne insultd iertdndu-i.
Napoléon Bonaparte

Mult deasupra celor care dupa 1994 i-au intors spatele, la-
sandu-1 de izbeliste, fara loc de munca si de trai, silindu-1
astfel s se autoexileze - din fericire, tot Acasa —, Nicolae
Miatcas revine acasa, purtandu-si senin si demn plinatatea
celor 70 de ani ai zbuciumatei sale vieti.

Momentul este mai mult decét asteptat de intelectualitatea
basarabeand, dar si de clasa politica de la Chisinau, care
au acum sansa de a se reabilita in fata lingvistului, savan-
tului si omului de stat Nicolae Matcas. Conferinta ,Scoala
nationala: recuperarea destinului european’, organizata de
Ministerul Educatiei din Republica Moldova, Casa Limbii
Romaéne ,Nichita Stanescu” din Chisinau si revista ,,.Lim-
ba Romand” (desfasurata la 30 aprilie curent la Palatul Re-
publicii), este astfel un omagiu adus primului ministru al
stiintei si invdtdmantului din istoria Republicii Moldova
(1990-1994), profesorului si marelui luptator pentru valo-
rile noastre nationale: limba roména, grafie latina, scoala
romaneasca si deci europeana.

In deschiderea Conferintei, Leonid Bujor, ministrul Educa-
tiei, a prezentat audientei, intr-o ampld comunicare, princi-
palele aspecte ale activitatii dlui N. Matcas. Evident, au fost
punctate mai ales realizarile in domeniul invatiméntului din
perioada cand omagiatul a ocupat functia de ministru. Prin-
tre acestea trebuie mentionate: ,,organizarea invatimantului
preuniversitar in trei etape de scolarizare: primar, gimnazial
si liceal; sincronizarea programelor scolare cu cele din tara,
in special la disciplinele Limba si literatura roména si Isto-
ria roméanilor; introducerea sistemului decimal de apreciere a
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cunostintelor; demararea procesului de atestare a cadrelor didactice, in corelare cu cel
european; sustinerea invatamantului privat ca alternativa pentru cel public” etc.

Tot ministrul Matcas a initiat o frumoasa si fructuoasa colaborare cu ministerul
de resort din Romania (pe atunci Ministerul Educatiei si Cercetarii), reusind sa
asigure cu manuale si suport didactic adiacent scolile din Republica Moldova.

Pe aceeasi cale a fost inlesnitd plecarea tinerilor basarabeni la studii in Romania,
»astfel ca promotorii schimbarilor de azi sunt, intr-un fel, produsul frumoaselor
sale intentii”. D] L. Bujor a tinut sd sublinieze ca obiectivele si realizarile actua-
lului Minister al Educatiei ,,deriva dintr-un fundamental sistem de valori educa-
tionale incetatenit aici de ilustrul om de stiintd, ministrul Nicolae Matcas”, fapt
pentru care ii suntem cu totii recunoscdtori.

Invitat de onoare al Conferintei, Presedintele interimar al Republicii Moldova, Prese-
dinte al Parlamentului Republicii Moldova dl M. Ghimpu si-a exprimat bucuria de a
participa la manifestarea dedicata dlui Métcas, precum si placerea de a vorbi despre
un om ,,la a carui biografie nu trebuie sa adaugi nimic de la tine”. Presedintele interi-
mar a mai declarat ca N. Métcas este, fard indoiald, alaturi de N. Costin, I. Dumeniuk,
Gr. Vieru s.a., parte a acelui nucleu care, printr-o forta imensa, ,,au reasezat neamul
nostru in matca lasata pentru noi de Dumnezeu”, au reformat invatdmantul national,
recuperand si celelalte insemne ale romanitétii si romanitatii noastre.

Interventia presedintelui a culminat cu citirea decretului privind conferirea dlui
Nicolae Matcas a celei mai prestigioase distinctii de stat - Ordinul Republicii.
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Inci o prezenti meritorie la Conferinta a fost Excelenta Sa Ambasadorul Romaniei in
Republica Moldova dI Marius Lazurca. In cuvantul sau omagial dl ambasador s-a re-
ferit la doua coordonate esentiale pentru integrarea europeana a Republicii Moldova,
care se dovedesc a fi prioritare si in extraordinarul parcurs biografic al profesorului
N. Mitcas — educatia si limba. ,,In primul rand, educatia are un rol mai nobil, mai
important decat acela de a ne furniza simple deprinderi tehnice, simple cunostinte
profesionale, de a ne adapta la mediul social in care suntem chemati sd functiondm.
Educatia este un exercitiu al fiintei noastre morale, nu al simplei noastre inteligente’,
»iar limba este unul dintre instrumentele cele mai importante ale integrérii europene
a Republicii Moldova. Sé ne intrebam, asadar, cu totii dacd acest instrument ar fi atat
de puternic astazi fara contributia profesorului N. Mitcas”

Sarbatoritul a fost felicitat si de viceprim-ministrul Ion Negrei care a remarcat
prodigioasa activitate a savantului N. Matcas, valorificatd in multiple realizari si
opere ddruite cu generozitate tuturor, atat celor indragostiti de miracolul limbii
materne, cat si de intreaga spiritualitate roméaneasca.

»Un triumf al dreptétii” - asa a fost apreciatd intalnirea pe care o consemnam aici
de catre Alexandru Bantos, directorul Casei Limbii Romane ,,Nichita Stanescu’,
redactorul-sef al revistei ,Limba Roméana”. ,,In urma cu un an nimeni nu si-ar fi
imaginat ca un lingvist ce si-a legat viata de soarta limbii roméne, unul dintre au-
torii legislatiei lingvistice si unul dintre cei mai perseverenti si curajosi deschiza-
tori de drumuri in asumarea identitétii noastre romanesti, va fi sarbatorit intr-o
asemenea atmosfera indltitoare. Aceastd actiune caracterizeazd mentalitatea re-
prezentantilor noii puteri de la Chisinau care nu au frica, asa cum sublinia zilele
trecute presedintele Traian Basescu, de adevérul istoric. Or, intreaga sa cariera
profesionald Nicolae Matcas si-a consacrat-o descatusarii constiintei nationale
a moldovenilor din stanga Prutului pentru ca anume Domnia Sa a fost cel care
a deschis tinerilor perspectiva de a face carte buna in institutiile de invatamant
din Romania, precum si din alte tari occidentale”. Dintre multiplele merite ale
marelui om de stiinta si de stat N. Mitcas, Alexandru Bantos l-a subliniat pe acela
de ctitor al revistei de stiinta si cultura ,Limba Romén&”. ,Ca si regretatul profe-
sor, lingvist, om de stiintd Ion Dumeniuk, primul redactor-sef al revistei «Limba
Romand», Nicolae Matcas, ministru al stiintei si invitdmantului la 1991, anul
fondarii revistei, si-a legat destinul de aceasta tribuna spirituald, avand menirea,
inclusiv prin titulaturd, sd promoveze adevarul despre noi’, fiind ,invariabil, la
bine si la greu, alaturi de mine si de cei care ingrijesc revista «Limba Roména»”.

Caracterul solemn al actiunii a fost sustinut si de un gest onorabil din partea Uniunii
Scriitorilor din Republica Moldova — acad. Mihai Cimpoi i-a inménat omagiatului
legitimatia de membru de onoare al U.S.M., ca semn de inaltd apreciere (si) a poetului
N. Matcas, ,,primul mare intarziat in poezie”, dupa cum il numea Gh. Voda. (Mentio-
nam ca Nicolae Mitcas este membru al Uniunii Scriitorilor din Roménia.)

Lucriérile Conferintei au continuat prin ludrile de cuvént ale participantilor: colegi
de breasld, tovarasi de lupta si de idei, discipoli, prieteni, consateni. Fiecare dintre
ei si-a exprimat admiratia si recunostinta pentru munca de o viata a profesorului
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N. Matcas. Prin comunicarea sa ,,Scoala — scena primordiala a societatii’, I. Ungu-
reanu, ex-ministru al Culturii Republicii Moldova, a accentuat, inca o data, rolul
imens pe care l-a avut ministrul Matcas in dezvoltarea si deschiderea catre valorile
europene a invatamantului din Republica Moldova. Mina-Maria Rusu (prof. dr.
Inspector General al Directiei Generale Educatie, Ministerul Educatiei, Cerceta-
rii, Tineretului si Sportului, Bucuresti) a vorbit despre ,Limba romana - spatiu
al identitatii culturale”. Cunoscutul cercetator, dr. hab. in filologie Ion Ciocanu ne
indeamna, prin comunicarea sa ,,Perseverenta si rezistenta lingvistului Matcas’, sa
fim mai atenti la starea actuald a limbii romane si sa urmam exemplul inaintasilor
nostri spre a imbunatati ,,situatia catastrofald a limbii roméne de la noi”. Vlad Pohi-
14 (lingvist, publicist, scriitor, redactor-sef al revistei ,,BiblioPolis”) a relevat vocatia
de poet a lingvistulului Nicolae Matcas, remarcand neaparat si faptul ca ,,manualele
scrise de I. Dumeniuk si N. Matcas au constituit o adevarata mana cereasca in peri-
oada cind pe Alexandru Graur nu-l puteai citi decét la Biblioteca Nationald”. Prof.
dr. Petru Butuc (Universitatea Pedagogica de Stat ,,Jon Creangd”) a adus in discutie
»Principiile lingvistice in scrierile lui Nicolae Mitcas”, subliniind justetea si valoa-
rea principiilor logico-semantice la analiza faptelor de morfologie si sintaxa. De la
Crihana Veche, satul de bastina al savantului, a venit primarul Rodica Cucereanu,
care i-a conferit distinsului consétean titlul de ,,Cetatean de Onoare”.

Incd un moment-cheie al intalnirii si o frumoasa surpriza pentru sirbatorit a fost
lansarea volumului N. Matcas. Calvarul limbii romane din Basarabia (selectie, coor-
donare si prefata de Alexandru Bantos), aparut recent in Colectia Biblioteca revistei
»Limba Romand’, si a nr. 3-4 al revistei ,,Limba Romén&”, dedicate omagiatului. ,Vo-
lumul Calvarul limbii romane din Basarabia repune in circuit o importantd parte
dintre textele publicate in anii 1987-2010 de catre Nicolae Mitcas, reputat lingvist,
profesor, om de culturad si de stat. Participant activ la miscarea de eliberare natio-
nald a roménilor basarabeni, unul dintre autorii legislatiei lingvistice din Republica
Moldova, Nicolae Mitcas se inscrie in randul personalitatilor cu cea mai valoroasa
contributie la elucidarea si impunerea adevérului privind identitatea noastra etno-
lingvistica. Articolele, comunicirile, studiile incluse in acest volum scot in relief
caracterul, competenta si perseverenta cetateanului si omului de stiintd Nicolae
Matcas, care, de-a lungul a doud decenii, s-a aflat in epicentrul dezbaterilor privind
denumirea corectd a limbii vorbite de populatia majoritara din Republica Moldova
si a etnonimului utilizat pentru definirea apartenentei nationale a acesteia.

Cronicd a unei acerbe si indelungate confruntari cu cei ce au transformat Prutul
in granita, cartea de fata reprezinta o vie si convingatoare marturie ca dreptatea
este de partea noastra si cd pentru ea trebuie sa militam neintrerupt cu argumen-
tele ce ilustreaza fara drept de tdgadd genealogia noastra cu radacini adanci in
istoria comuna a tuturor romanilor” (Al. Bantos).

»Avocat incoruptibil al limbii romane”, ,,un romén ancestral printre noi’, ,,purtator de
el

lumind si adevar’, ,,ultima noastrd redutd’, ,,personalitate puternic’, ,,darz si perseve-
rent” — asa il apreciaza prietenii, colegii, discipolii pe marele lingvist, savant si patriot
Nicolae Matcas. Cuminte, modest, tandru, senin — am mai adduga noi. Ostean din
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marea ,Oaste Nationald” care este Limba Romand (Gr. Vieru) se stie Domnia Sa.
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Mina-Maria LIMBA ROMANA -
RUSU SPATIU AL IDENTITATII
CULTURALE

Intre spatiile vitale in care ne construim existenta lumeas-
ca, limba se distinge ca loc al dezmarginirii, invocand, prin
atributele ei fundamentale, vocatia omului de a-si afirma
libertatea. Dacéd geografia impune granite, daca istoria le
altereaza si le modificd evenimential, limba detine taina
care consfinteste libertatea spirituald. Oriunde in lume si-
ar trai timpul fiinta noastra, spatiul limbii in care ne-am
ndscut construieste libertatea de a fi ceea ce adancul istoric
al natiei noastre ne-a inscris in ADN-ul poporului caruia ii
apartinem. Roménismul lingvistic este zestrea pe care am
mostenit-o de la Facerea noastra ca popor si, oricéite eveni-
mente si vointe istorice s-au perindat prin destinul nostru,
limba nu ne-au ucis-o, ci, dimpotriva, au innobilat-o prin
suferinta si jertfa.

Vorbind despre destin, ne putem raporta la coordonate-
le definitorii ale romanului, ca expresie a framéntarilor si
marilor dureri istorice, cu voie sau fira voie, cu stiintd sau
din nestiintd, dar, cu siguranta, ca semn al indarjirii do-
rintei de a nu fi exclusi din istorie. Daca deseori zdbrelele
au ingradit libertatea fiintei, niciodatd spiritul nu s-a lasat
incatusat in temnita pierzaniei. Niciodata libertatea spiri-
tului nu a suferit de vreun zbor frant; si asta pentru ca au
existat, in decursul destinului nostru, personalitéti care, cu
vocatie mesianicd, au avut puterea de a ocroti darul ome-
nesc cel mai de pret, limba, si prin ea, cultura si identitatea
noastra ca popor.

In peregrinirile sale prin spatiul geografic al lumii, roma-
nul a purtat cu sine patria de cuvinte, iar cdlatoriile acestea
prin alte tdri au consfintit, prin comparatie, personalitatea
limbii si culturii nationale. Astfel, in patria lui Shakespeare
sau a lui Puskin, a lui Diderot, Goethe, Leopardi sau Cer-
vantes, limba si cultura roméneasca n-au pdlit in straluci-
re, ci au primit confirmarea propriei valori, a locului bine
definit in cultura universald. In acest mod, prin raportare
la alte culturi, am dobandit certitudinea unei existente in
armonie cu tot ceea ce defineste spiritul universal.
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In niciun caz, prin comparatie cu marile culturi ale lumii, cu limbile de circu-
latie internationala, limba si cultura romaneasca nu pot avea sentimentul unui
destin caduc. Prin relatia cu limbile romanice, dar si cu cele slave si germanice,
limba noastra confirma spiritul integrator, filiatia si interactiunea, fenomene care
definesc limpede locul acesteia intre limbile europene. La 1 ianuarie 2007, mo-
ment istoric marcant pentru destinul nostru identitar, limba roména a devenit
limba oficiald a Uniunii Europene. Momentul nu este doar o certificare a deciziei
de integrare a Roméniei in spatiul comunitar european, ci reprezintd sansa de a
putea comunica in limba romana, fara frontiere conventional stabilite din punct
de vedere geografic. Este un moment pe care constiinta colectiva il va pastra in-
scris in destinul poporului roman ca pe o deschidere a puterii cuvantului, cu
toate virtutile sale de a modifica, in mod creator, comportamente si mentalitati.
Am indrazni sa numim momentul 1 ianuarie 2007 dezmarginirea fiintei noastre
lingvistice si culturale, certificarea unei renasteri hotarate istoric si cu atat mai
valoroase, pentru afirmarea demnitatii romanismului in spatiul european.

Suntem, istoric vorbind, la trei ani de la aceastd renastere identitard si avem da-
toria de a trece in revistd etapele noului nostru destin in spatiul european. Liber-
tatea romanului de a circula fira frontiere in tarile U.E. a adus cu sine experiente
spirituale care transcend existenta fizicd a fiintei. Concetétenii nostri au putut
parcurge nu doar spatiile geografice ale altor tari, ci si pe cele spirituale, desco-
perind astfel rddacinile comune in plan cultural si lingvistic, aspiratiile comune;
in genere, au descoperit sensurile plurale pe care le are libertatea in spatiul de-
mocratiei.

Intr-un spatiul al libertitii si al respectului pentru valorile celuilalt, romanul a
putut intelege faptul cd a comunica lingvistic si social inseamnd a dobandi con-
stiinta apartenentei la o comunitate. Definirea acestui concept inseamnd acum,
pentru Romania, o reevaluare a destinului istoric asumat si o reconfigurare a
acestuia pentru perspectivele care urmeaza. Asadar, intr-un spatiu comunitar
european, in care limba romana si valorile culturale proprii sunt respectate, se
cuvine sd le redefinim, avand ca reper spatiul destinului nostru spiritual.

Dincoace sau dincolo de Prut, limba roméana numeste la fel sentimentele funda-
mentale: iubire, dragoste, fratietate. Si la fel defineste tara, casa, familia. Dincolo
sau dincoace sunt adverbe care se raporteaza doar la un reper spatial de ordin
geografic, Prutul, nu si la unul spiritual. Raul acesta nu desparte, ci uneste pe
dincolo cu dincoace, intr-un adverb de loc al prezentului istoric pe care il tra-
im, adverbul AICI. Constatam cu luciditate si incantare cd noua semantica a lui
AICI ii uneste pe toti cei de-o limba si de-un nume, redefinind spatiul spiritual
al poporului roman, cu toate durerile sale existentiale si, deopotrivd, cu toate
implinirile istorice. Poate ca ar fi oportun ca, in plan semantic, si redefinim, prin
contaminare contextuald, adverbul AICI. Am obtine o deschidere cu nenumarate
sensuri, unele reperabile in contextul istoric, altele posibile ca aspiratie, la fel de
importante pentru perspectiva integratoare lingvistica si culturala. Preferam ca,
in acest moment, sd acceptdm doar valoarea spatiald a acestui adverb, cu cer-
titudinea cd, in viitorul apropiat, conotatiile sale vor constitui si o perspectiva
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temporald si modald, pentru ca, in final,

toate cele trei sa se regaseascd in rede- Ministerul Educatiel din Republica Moldova

finirea substantivului propriu, Roma-

nia. Rationamentul acesta este sustinut Nicolae Métcag
f = o

Casa Limbii Romane ,Nichita Stanescu”

de fapte concrete ale destinului nostru
lingvistic si cultural de pana acum. Spre
exemplu, Guvernul Romaniei si Minis-
terul Educatiei din Romaénia {i au in ve-
dere nu doar pe romanii care, geografic
vorbind, locuiesc in tara-mamad, ci si pe
romanii de pretutindeni, adica pe toti cei
care vietuiesc in spatiul limbii si culturii
romanesti, desi geografic, locuiesc in alte
spatii. Este vorba, prin urmare, despre
toti romanii, cei nascuti in patria limbii
romane, cum spunea Nichita Stanescu.
Aceasta atitudine este justificatd nu doar
din perspectivd patetica, subiectiva, ci,
in primul rdnd, din perspectiva destinu-
lui spiritual, coroborat cu dimensiunea
istoricd a existentei. Avem, asadar, certi-
tudinea unei perceptii clare asupra desti- Noul volum al omagiatului

nului lingvistic si cultural al natiei. Patria

de cuvinte si patria geografica converg,

dar nu se identifica. Important este cd adverbului AICI, care spatial fixeaza o
patrie geograficd, i se adauga adverbul PRETUTINDENI, mult mai cuprinzator si
care acum, mai mult ca oricand, construieste mediul democratic si liber al patriei
romane.

De pretutindeni, spiritul romanesc isi adund esenta identitara, in limba si cultura
fara frontiere, devenind, tocmai prin dezmarginire, un spirit universal al unei na-
tii cu un destin istoric fraiméntat. Daca timpul si vremurile de odinioara au redus
la tacere sensurile libertatii, istoria recentd a tarii-mama a creat noua configuratie
a limbii si culturii nationale. Intr-un spatiu al deschiderii, cuvintele nu mai tre-
buie traduse pentru ca simpla lor rostire sa genereze sentimente. Identitatea ro-
manului este acum o realitate istoric acceptatd, care implic libertatea cuvantului
romanesc, a traditiilor si a culturii roménesti.

De pretutindeni, ca adverb, capata conotatii atributive esentiale, prin raportare la
pluralul romani. Dar aceste conotatii, atat de ravnite existential, nu s-ar fi putut
construi daca marile personalitati, despre care am pomenit la inceputul acestor
ganduri, nu ar fi osandit, cu vocatia unor mucenici, in lupta cu vremurile. Con-
temporan cu noi, domnul Nicolae Mitcas este una dintre personalitatile care au
lucrat cu migala si cu rabdarea intemnitatului pe viata la stralucirea limbii roma-
ne si a identitatii culturale a romanului, de oriunde in lumea mare ar fi el traitor.
Onorantd ipostazd a comunitatii, a noastra, ca oameni de litere si ca personalitati
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cu putere decizionala in domeniu!

Cand modelele sunt langa noi, imediata lor vecinatate cu destinele noastre este
contaminanta spre implinirea aspiratiilor comune. Este extrem de important fap-
tul ca personalitatea lingvistului si omului de stat Nicolae Matcas nu a generat
atitudini mimetice, ci a declansat mecanisme creatoare care s-au straduit, si incd
o mai fac, sd duca la desavarsire lucrarea Domniei Sale. Prin propriul destin, a
facut ca dincoace si dincolo de Prut sa configureze un AICI in care romanismul
sd-si afirme identitatea. Si tot Domnia Sa a construit, din constiinta mesterului
lucrétor la edificiul omenescului din fiinta noastra, configuratia articulatd a roma-
nilor de pretutindeni, oferindu-le gazduire generoasd in spatiul limbii si culturii
romanesti. Dincolo de argumentele stiintifice pertinente si girate de competenta
Domniei Sale ca lingvist reputat, domnul Nicolae Matcas a oferit modelul pro-
priu de existentd spirituald neprihanita de compromisuri, ci autoritara si libera. A
descdtusat spirite timorate, cu eleganta si distinctia decidentului cu personalitate
stiintificd marcanta, si le-a oferit darul libertatii, pe care el insusi, cu altruism, si
l-a jertfit.

Daca astazi in limba lui Eminescu iubim, indrdgim si ne infratim dincoace si din-
colo de Prut e si pentru ca, zabrelit de vremuri potrivnice, Nicolae Mitcas a vie-
tuit in Casa Limbii Romane de la Chisinau, alaturi de Alexandru Bantos si de alte
personalitdti cu destine tulburate de timpul istoric.

Daca astdzi la Chisinau, dincolo si dincoace de Prut, construiesc personalitatea
romaneascd in paginile revistei ,,Limba Romand” e si pentru cd Nicolae Matcas a
scris in paginile acesteia necenzurate. E un nume predestinat pentru matca limbii
romane! Extrem de important este insa ca, AICI, din perspectiva limbii si culturii
romanesti, inseamnd acum libertatea fiintei de a spune Tatdl Nostru in cuvintele
limbii in care ne-am néscut si, mai ales, ca Dumnezeu ascultd si ne intelege ruga.
Extrapoldnd, limba romana a devenit limba sacrd a comuniunii cu divinitatea si
spatiu liber in care patria de cuvinte se construieste deopotriva pe pamant si in
ceruri.

Inaintea altor popoare, iatd, romanii de pretutindeni au verificat afirmatia lui
Malraux: ,,Secolul XXI ori va fi religios, ori nu va fi”. Acum, impreuna si din dra-
goste pentru aproapele lor, cu ochii indreptati a ruga spre ceruri, romanii consta-
ta cd iubirea de neam si tard este o religie si, prin urmare, este sansa de a ramane
in istorie, neprihaniti de rautati si innobilati prin suferinta si jertfa.
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Andrei DOAR O SINGURA VORBA
STRAMBEANU PENTRU NICOLAE MATCAS

Stimate domnule Nicolae Matcas, faptul ca sunteti sarbatorit
in una din cele mai elegante si, de ce nu, cele mai oficiale sali
ale Palatului Republicii, in prezenta domnului Mihai Ghim-
pu, Presedinte al Parlamentului si Presedinte interimar al Re-
publicii Moldova, in prezenta Excelentei Sale Ambasadorului
Romaniei la Chisinau, domnul Marius Lazurca, a inaltilor
reprezentanti ai Guvernului, a actualilor si fostilor deputati,
ministri, oaspeti importanti din Bucuresti, academicieni,
scriitori, cadre didactice, ziaristi, intelectuali si simpli admi-
ratori ai talentelor cu care v-a inzestrat Dumnezeu, — cat face
doar fondarea revistei ,Limba Roméand’, cunoscuta astdzi in
tot arealul romanesc si in straindtate - ma scuteste de nevo-
ia de a evalua inca o datd meritele dumneavoastrd ca filolog,
poet si, mai ales, ca prim reformator al invatdmantului in anii
desteptdrii noastre nationale, pe cand erati ministru al inva-
tamantului (1990-1994), merite despre care au vorbit aici atat
de frumos si documentat antevorbitorii mei.

Decorarea dumneavoastrda cu Ordinul Republicii de ca-
tre presedintele Mihai Ghimpu vine ca un act de dreptate
pentru toate realizdrile si suferintele de care ati avut parte
in viatd. Felicitari!

Discursul meu, de fapt, se vrea a fi o replicd la cele afirmate
aici despre o alta personalitate de exceptie, ex-ministrul
culturii, Ion Ungureanu, care, cicd, a dat dovadd de mult
curaj si patriotism, ca vorbitor pe la mitingurile de pe Piata
Marii Adundri Nationale.

Adevarat, aparitiile dlui Ion Ungureanu au fost si sunt
pand astazi memorabile. Dar, scuzati, pe la mitingurile de
pe Piata Marii Adundri Nationale au mai luat cuvantul si
alti actori de teatru sau actori politici, ca sa-i numesc asa,
dar pe majoritatea din ei noi i-am uitat. Mai corect, le-am
uitat discursurile. Se intdmpla asta din cauza trecerii tim-
pului? Nu! Ca altfel de ce am tine minte unele vorbe spuse
inca pe timpurile biblice? Importd ce spune si, mai presus,
cine spune.

Or, Ion Ungureanu, inainte de a da dovadd de mult curaj
si patriotism la tribund, vd amintesc, a creat, la Chisinau,
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in pofida inghetului comunist, a absurditatilor comuniste, a cenzurii impuse de
comunisti si a cenzurii din noi, zic, a creat un adevarat teatru romanesc, ,,Lucea-
farul”, care in anii de tristd amintire devenise unica noastrd bisericd nationala,
unde mergeam sa ne impartasim si sa ne curatim de pacate.

Pentru acest roméanism nepermis, lon Ungureanu a fost alungat din teatru, a fost
nevoit sd pardseasca republica, dar nu a renuntat niciodata la convingerile sale. A
ramas Ungureanu si in exil, la Moscova, la Teatrul Armatei, un teatru desconsi-
derat de , intelighentia” rusa: a facut spectacole de triumf din piesele facile, radi-
ofonice, filosovietice ale lui Ion Druta si a fost declarat de revista ruseasca ,,Teatr”
unul din primii cinci mari regizori sovietici. lata din ce cauza aparitiile acestui om
la tribund sunt memorabile. Or, a da dovada de curaj si patriotism cu permisiune
de la politie, vorba lui Caragiale, inseamna sd fii un demagog.

Spun astea fiindcd, observ, a devenit o obsesie pentru unii, fie la microfon, fie in
presa, moda de a se ocupa in prezent de trecutul lor. O mai spun si pentru ca, stiu,
existd nenumarati oameni care preferd anonimatul, desi au facut fapte patriotice,
au tinut si continua sd tind la identitatea lor romaneasca. Acesti oameni meritd
tot respectul nostru.

Un exemplu. Un var de al meu mi-a aratat odata, pe timpurile sovietice, o chitan-
ta pe care o pastra ca pe o scumpa relicva. Fiind cu serviciul militar intr-o unitate
de blindate, undeva pe cursul de jos al Volgai, intr-o zi de varad torida, era atat de
insetat, incét, la un moment dat, i s-a ardtat, ca un miraj, satul natal, Fantdna Alba
si fantana lui Colea Carp, vecinul nostru, de unde ludm apa si pana azi.

- Credeam ca innebunesc. Viad case oblonite cu albastru, prispe de lut, cerdacuri de
lemn, garduri, beciuri de piatra, pomi, flori - totul ca la Fantana... Am sarit din masina
blindatd, urmat de alti soldati si am cucerit imediat o fantana... dar mai intai o femeie,
caruia i-am luat din mana caldarea cu apa si i-am béut-o toatd. Nu trece mult si ma
pomenesc inconjurat de mai multe femei, toate cu copii in brate sau tinuti de ména.
Credeam cd alergasera ca sa ma certe. Femeile insa indemnau copiii sad-mi spuna, in
limba noastrd, cum ii cheamd, ca sunt si ei moldoveni ca mine. Probabil, atunci cind
i-am luat femeii caldarea cu apd, am zis cd mor de sete, sau altceva, tot in limba noastra.
In fine, toti am fost invitati in casa, am fost ospatati cu drag. A venit si ma vada preotul
din sat, un moldovean. Am céntat cantece vechi cu lacrimi de bucurie.

La despartire oamenii mi s-au plans cd nu au carti de povesti pentru copii. Eu
le-am promis carti. Si ne-am despartit cu lacrimi...

Imediat i-am scris sotiei, care, stii, este invatitoare, si ea le-a trimis mai multe
pachete de carti romanesti. Uite, am péstrat una din acele chitante. Poate vorbesti
cu cineva de sus, sa aiba grija de fratii nostri imprastiati prin lume. S-ar bucura,
cum ne-am bucurat noi, soldatii, de apa si de primirea care ni s-a facut in acel sat
moldovenesc de langa Volga.

Viérul meu a decedat la Fantana Alba, Dumnezeu sa-l ierte, pana a deveni noi inde-
pendenti, pand sd inceapa la noi comercializarea patriotismului. Eu cred ca gestul sau —
trimiterea cartilor, pastrarea chitantei cu pricina, bucuria si mandria de a fi intalnit
moldoveni de ai nostri departe de tara noastra — constituie un act patriotic, chiar daca
microfoanele de la mitingurile de pe Piata Marii Adundri Nationale n-au auzit de el.

Draga Domnule Matcas, incd o data felicitari!
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Mihai OMAGIU LA BASTINA
CUCEREAVAI

La 4 mai curent septuagenarul Nicolae Mitcas a fost oma-
giat la bastina - in satul natal Crihana Veche din raionul
Cahul. Aici, la Liceul ,,Mihai Eminescu”, elevii, profeso-
rii, consatenii, rudele si colegii de clasa l-au intampinat cu
péine, sare si buchete de flori.

In sala festivd a liceului cuvinte frumoase i-au adresat
omagiatului Nina Fazli, directoarea liceului, Alexandra
Bunghez, director adjunct la scoala auxiliara din localita-
te, Pavel Lazdr, profesor de istorie, Elena Zgéarcibaba-Bog-
dan, dr. in filologie, Universitatea de Stat ,,B.-P. Hasdeu”
din Cahul, Gheorghe Mandru, sef Directie Cultura, Cahul,

La Crihana Veche
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Zinaida Chiosa si Constantin Popa, colegi de clasd, s.a. Vorbitorii si sarbatoritul
si-au amintit de anii de scoald, de fostii lor profesori. Consétenii au mentionat
faptul ca N. Mdtcas provine dintr-o familie de oameni gospodari, unde din frage-
da copilarie i-a fost altoita dragostea de munca. Si-au amintit ca in ograda tatalui
Gheorghe Mitcas era o curdtenie exemplara, chiar si strada era maturatd cu ma-
tura de casa.

- Avem cu cine ne méandri! Nasc sila Crihana oameni!, - parafrazind clasicul, - a
spus audientei profesorul Pavel Lazar.

La manifestare au fost expuse standuri cu lucrari editate de omagiat sau dedicate
Domniei Sale. Bibliotecara Maria Cudlenco de la Biblioteca Publicd Crihana Ve-
che a prezentat publicului cartea ,,Nicolae Mitcas. Biobibliografie”, 128 p., Chisi-
ndu, 2010 (vorbitoarea fiind chiar autoarea si alcatuitoarea editiei).

Alexandru Bantos, directorul Casei Limbii Romane ,,Nichita Stdnescu”, redac-
tor-sef al revistei ,Limba Roman&”, si Ana Bantos, dr. in filologie (Institutul de
Filologie al A.S.M.), prezenti la Crihana Veche, au lansat si aici cartile Nicolae
Mdtcas. Calvarul Limbii Romdne din Basarabia (selectie, coordonare si prefatd
de Alexandru Bantos), aparuta de curand in Colectia Biblioteca revistei ,Limba
Romana’, Clopotul amintirilor durute: Nicolae Matcas la 70 de ani (editie ingrijita
de profesorul Dionisie Lica) si nr. 3-4 al revistei ,,Limba Romana”, dedicate oma-
giatului, facand si o donatie din acestea bibliotecii liceului.

Rodica Cucereanu, primarul comunei, i-a inménat lui Nicolae Matcas Diploma
de Cetatean de Onoare al satului Crihana Veche, fapt salutat cdlduros de cétre cei
prezenti in sald.

Din partea liceului si a scolii internat omagiatului i-au fost oferite cateva piese de
artizanat confectionate de elevi si o icoana cu chipul Sfantului Nicolae.

Elevii Liceului ,Mihai Eminescu” au interpretat si un buchet de melodii popula-
re, au recitat din versurile poetului Nicolae Matcas.
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Adrian Dinu MITOLOGIE
RACHIERU $1POEZIE (I)*.
CAZUL NICHITA

Biografia poetului e opera lui.
Nichita Stanescu

Iesind din perioada ,uliciand” (cum singur marturisea),
cand - semnand o cronica a debuturilor la ,,Adevérul li-
terar si artistic” (seria C. Stdnescu / Cristian Tudor Popes-
cu) - incerca, din ,,obligatii evaluative’, sa identifice vocile
noi, Daniel Cristea-Enache purcede, aflim, la revizitarea
clasicilor. Fiindca un volum anuntat, in pregatire, Lyrica
magna, este o relectura (,explicativd’) a jocului poetic std-
nescian; or, Nichita, exploatand cu virtuozitate, la limitd,
resursele limbajului, a produs, prin 11 elegii, un volum ,,de
vart”, incomparabil - zice (incd) tandrul critic - ,,minuna-
te elegii abstracte” E important ca Stanescu intereseaza si
ca, recitit acum, isi dezvéluie - prin grila unui critic, si el
»de varf” — inteligibilitatea, aventura semnificarii, aproxi-
marea sensului etc., dinamitand, se stie, logica lineara. S-a
risipit, ne intrebam, ceata mitului? Poate fi ,citit” Nichita
doar textual, uitand folclorul scriitoricesc, abandonand
perceptia contextuald? In fine, noile valuri de cititori, cu
»gusturi” de ultima ora, il coboara de pe soclu (cum in-
deamnd, cu tenacitate, ,,revizionistii”) sau e vazut, in con-
tinuare, cu accente imnice si rezonantd empatica drept cel
mai important poet postbelic de la noi, revolutionand lim-
bajul? Iatd, asadar, cateva motive (temeinice, credem) de a
repune in discutie cazul Nichita, dincolo de gloria oralitatii
si ,rumoarea’ canonica.

Aparatad cu cerbicie ori vehement contestatd, icoana lui Ni-
chita Stanescu, un clasic in timpul vietii, seducator si prin
risipirile” lui, cu un teribil succes la public (succes cumva
paradoxal dacd ne gandim ca lirica sa abstractd, transper-
sonald, chiar ermetica nu se oferea unor lecturi lesnicioa-
se), se bucurd, in fine, de un tratament editorial adecvat.

* In numirul viitor: Cazul Labis.



134

Ne gandim, fireste, si la o recenta antologie, alcatuita de Ion Mircea, echipata cu
un binevenit studiu critic al aceluiasi. Cum poetul (un ,timpan armonios”), geni-
al si prolix (cum s-a tot zis), n-a beneficiat, credem, de o selectie ,la sange”, acest
gest editorial este si unul reparator, in sens imagologic. Fiindcd Nichita Stanescu,
observa cu indreptatire tot Daniel Cristea-Enache, a fost editat necritic, ,,strivit”
de amatorismul atétor incropiri, aducandu-i, de fapt, uriase deservicii, adunand
cu hérnicie texte diluate poeticeste ori inedite (in proliferare haoticd) sau chiar
volume onorabile, dar operand o selectie discutabild. Evident ca dupd disparitia
omului, intretindnd o prelungita hipnoza, recitirea operei ar fi o fireascd obligatie.
Tar recitirea poate fi si o lectura de redescoperire, dincolo de statornicie admira-
tiva (impinsa in sanctificare) ori furii iconoclaste.

*

Provocand, sub flamura revizuirilor, o inflamatd discutie publica, binevenita in-
tr-o cultura matura, vegheatd de necesarul spirit critic (uneori, e drept, esuind,
cu aplomb nihilist, intr-un criticism generalizat), cazul Nichita Stdnescu a starnit
reactii extreme, dovedind cd nu avem de-a face cu o valoare muzeald, definitiv
clasata. Supraevaluat, zic unii, ploiesteanul trebuie coborat de pe soclu; sau, cum
»propunea” Cristian Tudor Popescu, volumele lui ar trebui ,arse”. Demontdnd
cu minutie ,,argumentele”, Theodor Codreanu dezaproba, firesc, aceasta tentativa
de ,mutilare vandalicd” a operei. Vom observa ca, devenit ,,bun public”, poetul,
violentand limbajul si clasicizandu-se, si-a estompat in timp forta de soc, dar
si-a pastrat impactul si prospetimea lirismului, traind, intr-un dulce abandon,
mirajul poeziei. Libertatile pe care si le-a oferit au impus un stil; filozofard, elegi-
ac, inflationar, cultivand un vizionarism care, fixat in starea de mirare, conserva
cu tandrete imperfectiunea (virtualitatea). Cosmoidul stanescian invoca salvator
~dreptul la timp”. Magician, inventiv si cogitativ, poetul ,stanescizeaza” fara ra-
gaz, oferind cu generozitate, torential, gratuitati stilistice, excentricitati (asimilate
grabnic de urmasi, imbogatindu-si recuzita), exercitii de silogistica s.a., realizand
si impunand, de fapt, o poeticd a rupturii. ,Vorbit” de limbaj, Nichita Stanescu
a promovat un modernism radical si a provocat un mit pe care, de altfel, 1-a in-
curajat. Sub aparenta improvizatiei, poetul — un hiperlucid - a oferit dezinvolt,
parcd in joaca, game, edificand o poezie ,,de cunoastere’, implicit o meditatie
asupra poeziei. Experimentarile lingvistice, cazand deseori - sa recunoastem - in
incontinenta liricd, dezvaluiau, de fapt, ,,0 imensa energie poeticd” (cf. Gabriela
Melinescu). Trdirea sentimentului, starea de mirare ii stirneau o febrilitate cu
inflexiuni feminine; vocatia prieteniei, cordialitatea flatanta, generozitatea risi-
pita in gratuitati, ddruind versuri, carti, monede, icoane s.a, tabieturile boieresti
intretineau un pelerinaj obositor, amplificat, desigur, de farmecul omului. Amicii
roiau; conditia de poet asaltat, impresurat de ceturi mitologice, ddruit cu un uriasg
talent, i-a asigurat si dusmani statornici, muscati de invidie. Langd elogiile hi-
pertrofice vietuiesc, asadar, si opiniile drastice, cu aplomb nihilist. Dar o discutie
»rece” inca intarzie. lar observatorii onesti ai cimpului literar au sesizat, dincolo
de efectul contaminant prin nichitizare, ca astfel de reactii au un vadit scop pu-
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blicitar. ,Monopolizat” au ba, adulat ori contestat, Nichita Stinescu ramane — ne
asigura Gabriela Melinescu (vezi ,,Apostrof”, nr. 2/2004) — ,,un poet viu”. Dar si
un mit ,,indaratnic”, fabricat printr-o retorica extatica si anuntandu-se ,,0 pre-
judecata durabild” (zic unii critici). Daca Gh. Grigurcu, de pilda, e convins cd
putem vorbi despre un ,,postament oficial al nichitismului” (faima poetului fiind
»opera’ regimului), cu totul altfel stau lucrurile in fosta Iugoslavie. Carismaticul
Nichita, un ,infiat sarbesc’, a trezit in Logoslavia (Puposlavia) un ecou greu de
imaginat, truditorul acestei relatii speciale fiind Adam Pusloji¢, dublura sa bel-
gradeana. Adam, acest mare fantast, a durat din legitura cu poetul ploiestean o
mitologie. Mereu agitat, navetand intre rugi si plans, bolnav de magnanimitate,
acum un ,matur furios” (cf. Mircea Dinescu), legenda Adam isi defineste ziua
de munci drept ,,ceasul sangelui golgotean” Intre ludism si tragism, cel care se
considera Clopotul Nichita (,,clopotul tau nebun sunt eu!”) vegheaza aparand me-
moria marelui prieten. O carte mai veche (Versuri din mers, Editura Libra, 2003)
vine sd confirme aceasta nestare (cf. Eugen Simion) si aceasta cumplita prietenie,
atat de rodnica prin valul de traduceri pentru poezia noastrd. Nici nu se putea
un titlu mai potrivit pentru cel care, dorindu-se ,,soldatul poeziei romanesti’, ne
anunta fugitiv: ,Scriu, doar / atat mai stiu / despre mine” (v. Scrisoare vie), gata
sa moara ,,pe drum”. Volumul defineste exact febrilitatea acestui ins doldora de
proiecte, iubind - precum putini - literatura noastra.

*

Nichita, asadar, ar fi ajuns in zilele noastre un ,mit exorbitant’, intretinand o
idolatrie nejustificata. Judecand sociologic, pare curios ca un astfel de mit (si inca
din ,lumea” scriitorilor!) supravietuieste intr-o epocéd a demitizarilor frenetice,
a consumerismului feroce (inventdnd nevoi artificiale), a tranzientei galopante.
Incat o primi intrebare ne incearca firesc; inainte de a afla daca Nichita Stanescu
este ,,un idol fals” (cum sustine, neobosit, Gh. Grigurcu), s-ar cuveni sa cercetim
dacd el (mai) este un idol. Nevoia de idoli tine, s-ar zice, de primitivismul tribal.
Dar in epoca neoanalfabetismului TV, ea — ca ofertd mediatica - se manifesta
virulent, ciclul de viata fiind scurt, starurile fiind ritmic devorate de industria
spectacolului. Asadar: este, oare, Nichita, azi, un idol? Sau, mdcar, un scriitor
»inoxidabil”?

Scriind, autorul incerca ,,popularea realului”. Dar cuvantul, ispitind colocvialita-
tea, ramane un ,organ fioros”, dovedindu-se un ,instrument neincapator al poe-
tizarii” Incat, stiind prea bine ci poezia se naste din fiinta sentimentului, Nichita
realizeazd ca poezia scrisd e doar o forma a poeziei. Constientizand impasul, el
va ramane obsedat de imperfectiune. Nu-1 atrage cizelarea artizanala. Dar, indis-
cutabil, a creat un stil, purtand in lume o ,,originalitate misterioasa” (N. Manoles-
cu). Cine ii urmareste devenirea va observa, fara efort, ca avem de-a face cu un
poet dificil, contradictoriu, dezvoltand, de fapt, un nebulos program gnoseologic.
El va decupa, preferential, tema cosmogonica (asupra careia se oprea, meticulos,

si Vasile Spiridon).
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Dacé mitul este ,,0 intdmplare exaltata” (obisnuia sa spuna cel care s-a bucu-
rat de o rapida clasicizare), Nichita — confiscat de mirajul poeziei, traindu-1
exaltat, aerian, ,ireal” chiar — era un medium propice pentru o moda compor-
tamentala si poetica. O figura mitica deci. O precizare se impune imediat: nu
Puterea - scrie apdsat Vasile Spiridon - a instituit mitul Nichita Stdnescu. Evi-
dent, mecanismele vietii literare, solidarizarea saizecistilor au impus, pana la
urmd, acele clasamente, inca valabile. Mitul Nichita este, in fond, un discurs
publicitar. Dar nu fara suport axiologic. Iar dacd mitul ca atare are o valoa-
re — atragea atentia Roger Caillois - ,ea nu e nicidecum de ordin estetic”. El
apartine colectivitdtii, raspunde celor mai diverse solicitari, dar nu ne poate
procura, penetrand ,,0 plasd de determinari”, o explicatie suficienta. Imagi-
natia afectiva intra negresit in joc si rolul ei nu e de ignorat. Cu atat mai mult
astdzi, in plind revolutie iconicd. Explozia mediatica la care asistam convoacd,
sub stindardul ,ideologiei consumului” (H. Lefebvre), un repertoriu mitic
si arhetipal, purtand ecourile unui imaginar colectiv. Cultura insdsi este un
context simbolic, producand relatii de semnificare, atentand la receptivitatea
subliminala. Iar simbolul e inteles si functioneaza ca ,pact social” (E. Orti-
gues), legitimizator. Mai addugam, fara a insista aici asupra mecanismelor
psihosociologice, cd fenomenul publicitar (ca fenomen comunicational) are
o certa finalitate persuasiva. Publicitatea, nota Vasile Sebastian Déncu, ori-
enteazd perceptia sociala, vehiculdnd imagini-ghid. Or, o astfel de propunere
(precum poezia lui Nichita si, mai ales, Poetul) s-a impus cu usurintd, mizand
tocmai pe seductie. Asta comparativ cu presiunea aparatului de propaganda,
cerand in anii totalitarismului docilitate si dresaj ideologic. Persuadarea, in
cazul Nichita, n-a avut nevoie de coercitie. Socializarea mitului nichitian s-a
produs pe cale naturald, putem zice, satisfaicand un sir de nevoi compensative
in contextul mecanismului opresiv. E drept, si personajul din spatele operei
s-a ingrijit de aceasta omologare, livrand - la cerere — cateva declaratii ,,pe
linie”. In rest, posteritatea criticd, radicalizandu-si pozitiile in tentativa de a
zdruncina ierarhiile osificate sau de a le ingheta, ,lucreaza” chiar in sensul
mitului nichitian. E limpede ca aceasta publicitate negativd (pe care s-a mar-
sat in ultima vreme) l-a readus in atentie pe autorul Necuvintelor, supunan-
du-1 tirului critic si asigurdndu-i, si pe aceastd cale, longevitatea.

*

Trecut printr-o invidie pasagera (fata de Labis), marturisitd tardiv, mult dupa in-
talnirea cu acel ,talent urias si feroce” din amfiteatrul Odobescu, maturizandu-se
brusc (odatd cu spendida sa generatie) si devenind iute un nume glorios, rasfatat,
cunoscand totusi ezitdri in fata poeziei (si, in consecintd, lungi, chinuitoare taceri
editoriale), Nichita Stinescu a devenit o institutie publica. In casa-club, deschi-
sa oricui, s-au perindat multi, inventand febricitant amintiri. Victima a propriei
generozitati, poetul a impartit / risipit indulgente si s-a bucurat de o imensa po-
pularitate. Si nu s-a referit niciodata denigrator la adresa vreunui scriitor. Bine-
inteles, asta nu-1 scuteste de firescul tratament critic si de ofensiva reevaluérilor.



CRITICA, ESEU 137

Doar cd acesti contestatari, trecindu-1 prin sita revizuirilor, atenti cu denivelarile
operei, mutd discutia in plan moral, contabilizand lasitatile, erorile, complicitati-
le. Nichita nu a fost strdin de astfel de abdicari. Atins de sedentarism (in sensul:
»de stat locului si in lucrare”), dezinteresat de conjuncturi, oricum fard vocatie
politica, un om ,,moale”, fard complexul genialitatii (cf. Eugen Simion), ,,ocrotit”
de regim, Nichita e trecut acum prin malaxoarele noii corectitudini politico-cul-
turale.

Spulberand vechi canoane si criterii, noua ideologie literard s-a inversunat, sub
flamura postmodernismului, contra ,batranilor saizecisti’ Vituperand chiar
proletcultic (scria Magda Ursache), fara a se sinchisi de propria lor autoritate
morala, inchizitorii de modd noud exceleaza in rescrierea biografiilor. Binein-
teles, rediscutarea tablei valorilor e un proces igienic, necesar pentru un sand-
tos metabolism cultural. In consecintd, nici Nichita Sténescu nu e intangibil, nu
poate fi un caz definitiv clasat. Dar cel care a produs in lirica noastra ,,0 revolutie
comparabild cu cea eminesciana” (cf. Geo Vasile) ar putea fi detronat, fiindca nu
satisface pretentiile de model civic, cum cer zgomotosii contestatari (unii, scriitori
de fundal)? Sa ignordm apoi ca poetica stanesciana — demonstra temeinic Marin
Mincu - a impus o noua viziune? E putin oare? Si, in ultima instanta, contestatia
ii sporeste chiar faima: ,,Si cuvantul / spintecat / e rosu pe din launtru! / Taiati-ma
ca sd sangerez. / Sangerati-md ca sd mor ! / Amin!” (v. Miscarea prin nastere e a
doua mea moarte).

*

Curios, nimeni dintre cei care s-au aplecat asupra operei stanesciene, cercetand
fenomenul receptarii si ,,denuntdnd” (vehement sau voalat) declinul ultimilor
ani, n-a recunoscut ca ,vizibila incercare de marginalizare” (cum scrie, apasat,
C. Pricop intr-un riguros eseu despre Literatura romdnd postbelicd, un prim vo-
lum ivit in 2005 la Editura Universitatii ,,Al. I. Cuza”) s-ar datora unei optiuni
(partizanat de grup), ,omul fiind imbratisat de tabara adversa”. Criticul iesean
elimind orice echivoc si, interogand contextul, explica aceste fluctuatii de recep-
tie, observand cd abundentele controverse nu priveau, de fapt, valoarea operei.
Nici contextul estetic nu se schimbase de altminteri, iar polarizarea vietii literare
favoriza tocmai astfel de reactii. E limpede cd Stanescu nu mai putea fi negat dupa
ce fusese intimpinat superlativistic la debut; iar revistele ,,de opozitie” incercau sa
ridice ,,zidul tacerii” (lucr. cit., p. 169) prin strategii consensuale.

Marturisesc cu regret cd in cartea consacrata poetului (Nichita Stdnescu — un
idol fals?, Princeps Edit, Iasi, 2006) n-am acordat atentia cuvenitd acestor as-
pecte care tin de larmuitoarea viata literard, lamuritoare in multe privinte. Po-
litica si rivalititile de grup (literar) n-au influentat opera in sens valoric, dar,
neindoielnic, au bruscat receptarea ei. Fenomenul s-a prelungit dupa dispari-
tia poetului si s-a acutizat in ultimii ani, fiind aruncate pe taraba argumente
etico-ideologice. Incat posteritatea stinesciani se anunta dificila, nescutita de
seisme.
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Obiect de adoratie, ,,confiscat” in numele unui snobism fira frontiere, Nichi-
ta si-a trait destinul de mare poet. Aura poetului a remodelat biografia (Corin
Braga), iar omul, seduciétor, un caracter ,,moale” (zic cei care l-au cunoscut)
s-a ldsat trdit, la modul sublim, de cdtre poezia sa. Instalat in aceastd formuld
sufleteasca, Nichita a dovedit la tot pasul generozitate, lasitate, histrionism
si atatea altele; si, nu in ultimul rénd, frivolitate si vulnerabilitate. Dubios
moraliceste (zic inclementii procurori), el devine o tinta preferata pe latura
labilitétii etice. Dar alintatul Nichita, sa recunoastem, a trait — in plind epoca
represiva — ca un om liber, s-a bucurat, jucandu-se, daruit vocatiei sale, atin-
gand starea de poezie. S-a desprins de conjunctura, ispitit de metafizic, traind
o forma de libertate, cazénd in dicteu ori deceptionind. Surprinzator, pentru
Alex. Stefanescu, el pare ,neatins de ideologia comunistd’, aspirand spre o
viziune universalista. Gh. Grigurcu, dimpotrivd, descoperea la poetul teatral
si limbut un diletantism induiosator, melodramatic, fara dor de vreo idee,
cumplite inegalitati, presarate in toate volumele, afectand gandirea profunda
si, desigur, nemdsura in toate (inclusiv din unghiul receptiei, incapabild de o
priza ,criticd”).

Vom reaminti ca revolutia stdnesciand a marcat o mutatie a viziunii poetice. Ni-
chita ne-a apropiat, alaturi de congenerii sdi, de lirismul autentic, redescoperind
modernismul interbelic, refacand puntile de legatura cu o traditie fracturata.
Poet pana ,in strafunduri” (cum l-a vazut Ana Blandiana), ,revolutionarul”
Nichita a fost un inovator. Dar radicalismul sdu a fost unul pur estetic, propu-
nand alte instrumente expresive. Trebuie sd avem in vedere natura sacerdotald
a poeziei sale (,tdcand” lumea), modelul ,,frematator” al lui Parvan, angelismul
insinuat in toti porii acestui lirism care a descoperit ,necuvintele” (ascunse in
atita moloz liric), incercand s dialogheze cu zeii; si sd nu-i cerem, asadar, ceea
ce nu a fost, reprosandu-i absenta militantismului. S-a tradat Nichita pe sine?
Evident, vom descoperi cu usurinta eclipse ale inspiratiei, dupa cum, pensand
nereusitele, putem biciui acest ,,registru meditabund” (ca sa-1 citam, din nou,
pe Gh. Grigurcu), naravit la diletantism. Dar ar trebui atunci sa nu observim
cd Nichita a impus un limbaj, nu un numar de texte; a impus, printr-o poezie
filozofico-metafizica, un sistem simbolic. Si-apoi, orice autor infruntd timpul
prin cateva titluri. Nici revolutia nichitiand nu trebuie ,cititd” prin declaratiile
cohortelor de admiratori, semdnand - prin adulatie nestrunitd — o paguboa-
sa confuzie si niveland, fara filtru critic, peisajul literar. Oricum, nu e cazul
sa recadem in biografic. Dar dupa atétia ani de la disparitia sa, omul Nichita,
magnanim, culant, imatur (Serban Foarta), iubind curtea perpetud, amicitia
tuturor si gestul gratuit, inca trdieste si fascineazd. $i, probabil, abia dupa ce
vor pleca si cei care l-au cunoscut, o discutie critica, pe text, poate incepe. Dar
péana atunci sa acceptam cu lejeritate ideea ca Nichita ar fi un idol fals, o iluzie
a criticii postbelice, o personalitate gonflabila? Suntem convinsi ca lirica sa,
inegald valoric (cum altfel?), trecand testul primenirii generatiilor, va straluci si
in zarea transmodernismului ce va sd vina. Daca, fireste, zabava lecturii va mai
ispiti valul internautilor...
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Tarasi curios, intr-o carte ,,inevitabild’, menitd a isca doar scandal (crede Andrei
Terian; vezi ,,Cultura’, nr. 27 / 10 iulie a.c., p. 11), Eugen Negrici, luptand cu Ilu-
ziile literaturii romdne (Editura Cartea Romaneasca, Bucuresti, 2008), ocoleste
gratios subiectul Nichita. Autorul, incercdnd a se lepada de vinovata ,atitudine
fals-ocrotitoare”, denuntdnd zgomotos ,falsurile patriotice”, pune sub lupa acti-
vitatea mitogeneticd. Altfel spus, efervescenta miticd de care, noi, romanii, ne-am
face vinovati. Oare doar noi? Precaut, autorul pareaza; mitul ,laic” ar fi, intele-
gem, un fenomen natural, de vreme ce ,,mitizarea este o tendinta antropologica
universald” (lucr. cit., p. 20). Incét, in pofida agresivelor demitiziri, atitudinile
de sorginte miticd vor exista mereu, ne asigurd dl Negrici. Iar mentalul roma-
nesc, de certa potentialitate emotionald, a fost modelat de miturile literaturii (in
sensul unei ,,mistificdri luminoase” a memoriei colective), ajungandu-se chiar
la un ,eroism al mistificarii”. Dar, aflam, ,,marii scriitori — intretinand o piosenie
globald - continua sd fie larii nostri” (lucr. cit., p. 28) Care ar fi soarta lui Nichita?
Adevarat, mitizarea ,,incetoseaza perceptia’, iar Stanescu (alaturi de Labis si Ca-
linescu) ,si-a pierdut pe moment stralucirea” (strecoard observatia dl Negrici).
Demonstratia insé lipseste. Acea ,explorare rece si precisd” se amand. Devenit
»piesd de patrimoniu cultural” (cf. S. Foartd), Stanescu ar fi fost menajat de o
critica deseori complezenta, oarba la declin, chiar ,necriticd”. Ne intrebam: ju-
decénd opera, trebuie sa invocdm, obsesiv, labilitatea omului, anturajul, culanta,
discursul oracular plonjand intr-un ,justitialism feroce”? Trebuie insd, credem,
sa iesim din narcozd, abandonand registrul imnic sau cel blasfemic. Apdrarea
valorilor nu inseamna, neapdrat, salvarea idolilor.



140

lulian RETORICA PEISAJULUI
BOLDEA $1 FASCINATIA VIZUALITATII

IN PASTELURILE LUI VASILE
ALECSANDRI

Pastelurile lui Vasile Alecsandri fac dovada peremptorie
a unui poet pentru care lumea exterioard este asumata in
primul rand prin intermediul vizualitatii. Atent cu preca-
dere la suprafetele, liniile, culorile si formele peisajului cir-
cumscris liric, ochiul autorului stie sa discearna proportii,
sa fixeze perspective sau sd rezume distantele dintre obiec-
te la o figuratie a esentialului. Vizualitatea fiind, ca sa zi-
cem asa, facultatea dominantd a autorului, lumea, asa cum
este ea transcrisa in stampele pastelurilor, ne apare domi-
natd de imagini motorii, de sugestii ale miscarii, de linii
si de suprafete aflate intr-un raport de echilibru instabil,
prin care intre eul contemplativ si realitate se contureaza
o corespondentd certd, o armonie mai mult sau mai putin
secretd. Malul Siretului e un pastel reprezentativ pentru
creatia lui Alecsandri. Momentul zilei care este fixat aici
este acela al matinalitatii, moment al expansiunii senzoria-
le, al suavitatii si al delicatetii de a fi si de a simti. Desfacute
din stransoarea tenebrelor, lucrurile si fiintele isi regdsesc
o prospetime originard, un relief marcat de neprihana si,
in acelasi timp, de o anumitd incertitudine a fiintarii. E ca
si cand poetul ar asista la regdsirea identitatii de sine a rea-
lului, dupad experienta nocturna a nediferentierii. ,, Aburii’,
comparati cu niste ,,fantasme”, sporesc sugestia de vraja a
indecisului, de ezitare senzoriald, de mister si nedisociere
de care momentul diminetii este marcat.

Totodata, imaginea matinalului se incarca si de unele co-
notatii fantastice, de unele dimensiuni ale fabulosului, un
fabulos tratat in penitd miniaturala si in regim al ostentati-
ei vag manieriste, si care e sugerat mai ales de comparatia
raului cu un ,balaur”: ,,Aburii usori ai noptii ca fantasme
se ridica / Si, plutind deasupra luncii, pintre ramuri se des-
picd, / Raul luciu se-ncovoaie sub copaci ca un balaur / Ce
in raza diminetii misca solzii lui de aur”. Pozitia eului liric
este aceea a unui contemplativ, ce se situeaza intr-o postu-
rd privilegiatd si care se abandoneaza cu totul farmecului
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reprezentarii peisajului, precum si unei stari de somnolenta ce-i cuprinde
incet-incet simturile si gandirea. De altfel, la aceastd stare de somnolentd, de
toropeala senzitiva contribuie si spectacolul curgerii, al unduirii necontenite, al
prefacerii heracliteene a apei, care, in miscarea sa neintreruptd, ne oferd o ima-
gine paradoxald de liniste si tumult contras in sine, de dinamism si incremenire.
De altfel, o asemenea reprezentare a lumii si, in particular, a malului Siretului sub
spectrul contemplatiei pune in evidenta si inclinatia lui Alecsandri spre otium,
spre liniste si senindtate, prin intermediul careia intre privirea poetului si su-
prafetele realului nu exista un hiatus, ori o opozitie ireductibilé ci, mai curand,
o stare de armonie, de reculegere, de senzualitate perceptiva. Paralelismul intre
interioritate si exterioritate este, si in acest pastel, de ordinul evidentei. Seninata-
tii ce domina eul liric i corespunde un ritm monoton al naturii, o somnolenta a
elementelor, o incetinire a miscdrilor si o surdinizare a zgomotelor lumii: ,,Eu ma
duc in faptul zilei, md asez pe malu-i verde / Si privesc cum apa curge si la cotiri
ea se perde, / Cum se schimba-n valurele pe prundisul lunecos, / Cum adoarme
la bulboace, sapand malul nasipos. // Cand o salcie pletoasa lin pe balta se coboa-
ra, / Cand o mreana salta-n aer dupa-o viespe sprintioard, / Cand salbaticele rate
se abat din zborul lor, / Batand apa-ntunecata de un nour trecator”.

Un cititor atent poate constata faptul cd Alecsandri e atras nu doar de natura
nudd, de lumea ,,asa cum este ea” in relevanta aspectelor sale fenomenale, ci mai
curand de lumea fixata in memoria sa vizuald, in care natura se preschimba in
obiect estetic si capata un aspect reprezentativ, aproape spectacular. E vorba, asa-
dar, intrucatva, de o natura estetizatd, asezatd sub semnul poeticitatii. Acest fapt
a fost observat si de criticul Eugen Simion, care sublinia acest dar al poetului
de a ,prelucra” artistic peisajul perceput: ,,Alecsandri cauta, in fond, in aceasta
geografie — in parte reala, in parte imaginara — un numar de tablouri care sa sati-
sfaca apetitul cititorului din epoca pentru exotic, maret, spectaculos (...). Natura
reald si natura lucratd il atrag in egala masura. Conditia este ca faptele sa formeze
o scend frumoasd. Si faptele sunt alese totdeauna cu grija de a participa la ceea
ce am putea numi figura spectaculosului asezat”. Ultima strofa a poeziei se asaza
sub semnul unei predominante a interioritdtii. S-ar parea ca gandirea poetului,
urméand meandrele si contorsiunile delicate ale raului, reconstruieste, din per-
spectiva miniaturalului si a gratiosului, tabloul de natura, dandu-i acestuia tonuri
ale puritatii si delicatetii. ,Soparla de smarald”, ce trimite la imaginea raului ca
un ,,balaur’, e o dovada a predilectiei lui Alecsandri pentru miniatural, pentru
nuanta contrasd cu minutie, pentru policromia cu valoare exorcizanta: ,,Si gandi-
rea mea furata se tot duce-ncet la vale / Cu cel rau care-n veci curge, far-a se opri
din cale. / Lunca-n giuru-mi clocoteste; o soparld de smarald, / Cata tintd, lung
la mine, parasind nisipul cald”. Intre vitalitatea naturii in ebulitia matinalitatii si
aspectul static-contemplativ al privitorului s-ar pérea ca existd o opozitie neta.
In fond, ochiul eului liric e cel care construieste datele peisajului, constrange ta-
bloul de natura la anumite cadre vizuale si confera o perspectiva estetica lumii.
Rezumand un mod cu totul specific de a percepe jocul de suprafete si de linii al
realitatii, Alecsandri e departe de involburarile lamartiniene, ori de melancolia
eminesciand in marginea reperezentdrii peisajului. Chiar cdnd e prezenta, nostal-
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gia capita o figuratie simbolica ori de-a dreptul decorativa. Natura e un decor, un
spectacol inscenat cu gratie, ritualizat, conturat in imagini de o claritate supremad,
intr-un desen esentializat, aproape hieratic si o versificatie de tinutd impecabila.

Miezul iernei e unul dintre pastelurile cele mai reprezentative, ca viziune si stil,
ale lui Alecsandri. Poezia a fost publicatd pentru prima oara in revista ,,Convor-
biri literare”, la 1 februarie 1869. In acest pastel ,, frigul cumplit, spatiul sinistru,
cutreierat de fiare, oferd ochiului un spectacol diamantin, sclipitor, grandios”
(Al Piru). Ion Pillat, de pilda, gasea in pastelurile bardului din Mircesti ,,sim-
plicitate, masura, armonie sufleteasca, echilibru perfect intre fond si forma4, cla-
ritate si acel optimism sdnatos care domina viata fiindca o intelege trdind-o de-
plin”. ,Viatd”, ,traire’, , participare” sunt, in pastelurile lui Alecsandri, concepte
onto-poetice cu totul relative. Aceasta pentru ca poetul are mai mereu gustul
spectacolului, al in-scenarii, al revelatiei scripturale vazuta ca artificiu. Chiar
peisajul ce pare a avea in cel mai inalt grad sugestia verosimilului este, in fond,
»construit”, asezat in rama unei viziuni, cu alte cuvinte, literaturizat. Viata pare
simulata, trdirea se traduce mai curand prin reductie la scara miniaturalului
metaforic. Compozitional, poezia e structuratd pe o alternanta a planului real si
a planului fantastic. De la datele realitétii empirice, poetul trece, adesea, in spa-
tiul imaginarului, al fantasticului sugerat cu gratie si retorism abia disimulat.
Chiar din titlu e surprins nucleul semantic al poeziei. E vorba de configurarea
lirica a anotimpului hibernal in plenitudinea sa, cu toate atributele sale defini-
torii: gerul, zapada, atotputernicia albului etc. Primele douad versuri, redate in
propozitii scurte, eliptice, de o vigoare expresivd promptd, au darul de a capta
in modul cel mai direct insemnele naturii hibernale, ale naturii cuprinse de
ger, de zapada, de alb. Nemiscarea e nota dominantd a tabloului. Lipsa de dina-
mism, reductia la static a imaginilor, transparenta viziunii — sunt dominantele
cadrului. Teluric si cosmic sunt realitatile generice care stau intr-un paralelism
relativ, oglindindu-se reciproc. Elementul termic dominant este gerul ,,amar,
cumplit”, asadar surprins intr-o faza superlativa a sa, faza redata prin verbe de
tip onomatopeic (,trasnesc’, ,,scartaie”), dar si prin epitete ce redau amplitudi-
nea fenomenului natural (,,amar, cumplit”). Urmatoarele doua versuri ne pun
in fata unui spatiu mai amplu, in care predominante sunt imaginile vizuale, ce
confera peisajului o amprenti cromatica ireala, de tulburitoare solaritate: ,,In
paduri trasnesc stejarii! E un ger amar, cumplit! / Stelele par inghetate, cerul
pare otelit, / Iar zapada cristalina pe campii stralucitoare / Pare-un lan de dia-
manturi ce scartdie sub picioare”

Alternanta static-dinamic, ingustare a viziunii-amplitudine, decupajul foarte
strict al imaginilor si relieful lumii sub spectrul luminii si al luminiscentei sunt
elementele peisajului surprinse cu cea mai mare acuitate de autor. Ambianta hi-
bernala e redata intr-o suita de imagini, detalii, metafore ce confera anotimpului
amplitudine, relief, dimensiune cosmici, sugestie a monumentalului: ,,Fumuri
albe se ridica in vazduhul scénteios / Ca inaltele coloane unui templu maiestos, /
Si pe ele se aseaza bolta cerului senind, / Unde luna isi aprinde farul tainic de
lumina. // O! tablou miret, fantastic!... Mii de stele argintii / In nemarginitul
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templu ard ca vecinice faclii. / Muntii sunt a lui altare, codrii - organe sonoare /
Unde crivatul patrunde, scotand note-ngrozitoare™

Configurarea naturii ca ,templu’, structurarea peisajului in forme apolinice nu
sunt altceva decat modalititi de ,,imblanzire” a naturii, de domolire a stihialu-
lui, sau, in fond, de artificializare, prin conventie poeticd a universului surprins
intr-o ipostaza a sa particulard. Semnele de punctuatie, propozitiile exclamative,
punctele de suspensie, ca si tonalitatea retorica au rolul de a traduce in vers ex-
tazul eului liric in fata spectacolului grandios al naturii hibernale. La o astfel de
atitudine extatica in fata realului contribuie si abundenta referintelor si a elemen-
telor ce redau stralucirea naturii surprinsa de inghet (,,cerul pare otelit”, ,zapada
cristalind”, ,,mii de stele argintii”). Se vadeste si in acest mod predilectia pentru
pietre si metale pretioase, pentru luminiscenta cadrului. Impresia dominanta a
tabloului liric e statica. Nemiscarea, lipsa de dinamism, neclintirea elementelor
conferd pastelului, in primele trei strofe, un contur apolinic, accentudndu-se tot-
odata impresia de vraja, de mister atotputernic, de infiorare afectiva abia retinuta
a poetului inaintea unei lumi de nepamanteascé frumusete. Ultima strofa aduce
o notd de dinamism in ansamblul poeziei, sugestia miscarii crednd o imagine
decupata cu minutie a detaliului (,Totul e in neclintire, fara viata, fara glas; / Nici
un zbor in atmosferd, pe zdpadd — nici un pas; / Dar ce vad?... in raza lunei o fan-
tasma se arata... / E un lup ce se alunga dupa prada-i spaimantatd). Din unghiul
versificatiei, poezia Miezul iernei este scrisd in versuri de 15-16 silabe, in ritm tro-
heic si rime imperecheate, o astfel de structura prozodicd concurand la accentu-
area tonalitdtii esentiale a pastelului, in care, cum precizeaza Calinescu, ,,tehnica
picturala predomind”. Pastelul Miezul iernei ilustreaza conceptia lui Alecsandri
despre redarea naturii in cadrele eufemizante ale versului. Canonul liric, tiparul
incadreaza coltul de naturd, redandu-i o dimensiune ascunsa, artisticitatea, reve-
latia estetica.

Dupa cum s-a observat de catre critica literard, Pastelurile reprezintd un moment
al desprinderii lui Alecsandri de reveria romantica si de fixare a unui imaginar
mai substantial, mai apropiat de materialitatea lumii, de tiparele structural-or-
ganice ale universului. O observatie a lui Eugen Simion e edificatoare in aceasta
privinta: ,,In Pasteluri (poeme de maturitate), Alecsandri face insd efortul de a
da o anumita substanta si coerentd acestei geografii sacre. Imaginatia revine pe
pamant si, pe cét este posibil, se incorporeaza in materie. Cum semnalam la in-
ceput: Pastelurile sunt scrise intr-un loc bine ocrotit si cu un sentiment neascuns
de ostilitate fatd de asprimile naturii. Intervine, in imaginarul poetic, si nuanta
temporald. Alecsandri vede (cantd) acelasi peisaj iarna, primdvara, vara, toamna.
Sensibilitatea liricd se modificd in functie de orarul universului. Iarna se plan-
ge de frig, primavara celebreazd nunta cosmica: «insotirea naturii cu méandrul
soare». Insa nu intotdeauna mesajul latent, spre a vorbi in limbajul psihanalizei,
corespunde cu mesajul (limbajul) de suprafatd al poemelor™

Considerat de unii exegeti ca un poet al solaritatii, al elementaritatii de stirpe
apolinica, prin cultul formei armonioase si prin predilectia pentru unele forme
ale vitalismului marcat de un optimism funciar, Alecsandri ne ofera, in poezia
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Viscolul, o alta fateta a structurii sale poetice. Solaritétii i se opune aici un tablou
al crivatului devastator, al pustiirii produse de stihiile naturii. Pastelul lui Alec-
sandri se detaseaza, in primul rand, prin dinamismul si rapiditatea cu care se
succed imaginile lirice, intr-o cavalcada de senzatii motorii, vizuale si auditive
din care se alcatuieste o panoramd dominatd de imaginea involburatd a zdpezii
atotstdpanitoare. Poezia are, cum se poate remarca de la bun inceput, o structura
duald; o prima parte e dominatd de imaginile inghetului, frigului si zapezii si o a
doua parte, alcatuita din ultima strofd, in care sunt foarte transparente sugestiile
luminii, ale caldurii si confortului.

O apocalipsd alba, situata sub semnul inghetului, al zépezii si al frigului ce des-
tramd intreaga coerenta a naturii, tabloul structurat de Alecsandri in imagini
apdsate sugereazd substratul stihinic al naturii, forta elementard ce se degaja din
actiunea viscolului si care aboleste parca orice prezentd a umanului: ,,Crivatul din
meazdnoapte vajaie prin vijelie, / Spulberand zdpada-n ceruri de pe deal, de pe
campie, / Valuri albe trec in zare, se agseazd-n lung troian / Ca nisipurile dese din
pustiul african. // Viscolul friménta lumeal!... Lupii suri ies dupa prada, / Aler-
gand, urland in urma-i prin potopul de zapada. / Turmele tremura: corbii zbor
vartej, rapiti de vant, / $i rachitile se-ndoaie lovindu-se de pamant. // Zberat,
raget, tipet, vaiet, mii de glasuri spdiméntate / Se ridica de prin codri, de pe dea-
luri, de prin sate, / Si-n departe se aude un nechez rasunator... / Noaptea cade,
lupii urld... Vai de cal si caldtor”. Senzatia de involburare, de frig, de destrdmare
a echilibrului lumii este sugeratd de poet prin prezenta unor enumeratii si repe-
titii (,,Zberat, raget, tipet, vaiet...”), a unor verbe de aspect onomatopeic, cu efect
de aliteratie (,vajaie prin vijelie”) dar, nu in ultimul rand, si prin imaginea de
ansamblu, hiperbolizata, in care aglomerarea de detalii si de ritmuri, de miscari
contradictorii si de dislocdri spatiale traseaza un relief halucinant prin densitate
imagistica si, totodata, cum observa Eugen Simion, o ,,retorica a peisajului’

Intr-adevir, se poate desprinde din poezia Viscolul un anumit mod de a inscena
peisajul, o dorintd a poetului de a da un aspect spectacular tabloului, de a insu-
fleti prin mijloace retorice coltul de natura aflat in posesia frigului si viscolului
necrutitor. Exclamatiile, repetitiile, enumeratiile, figurile onomatopeice sunt tot
atitea procedee ce pun in lumina un astfel de retorism, o astfel de structurare in
grila pateticd ori spectaculara a peisajului. Ultima strofa a poeziei aduce cu sine
speranta iesirii din acest labirint alb marcat de viscol, de frig, de zapada de o
abundenta apocalipticd. Imaginea ,,casutei dragilase” aduce cu sine sugestia unui
spatiu ocrotitor, securizant, in care fiinta umana se adaposteste de agresiunile na-
turii dinafar4, isi afla echilibrul si confortul ontic (,,Fericit acel ce noaptea raticit
in viscolire / Std, aude-n camp ldtrare si zareste cu uimire / O casutd dragédlasa cu
ferestrele lucind, / Unde dulcea ospetie il intdimpina zambind!”).

Evident, dincolo de retorica peisajului pe care Alecsandri o pune in joc in paste-
lurile sale, exista si un mecanism poetic al obiectivarii imaginatiei, de substantia-
lizare a viziunilor si de materializare a sugestiei. Alecsandri e un poet ce surprin-
de, in tectonica universului, miscarile cele mai intime ale peisajului, ritmurile
lumii supuse devenirii perpetue. Fard a medita prea mult pe seama precaritatii
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lumii, pe seama efemeritatii fiintei umane in raport cu eternitatea cosmosului,
Alecsandri e, prin excelentd, un contemplativ, un poet ce pune natura in grila
decorativa, transformand peisajul intr-o scenografie adesea gratioasd, dar une-
ori, cum se intampla in Viscolul, si intr-una apocaliptica. Exclus, la inceput, din
natura dezlantuita, omul isi presimte, in finalul poeziei, reintegrarea in structu-
rile universului, reintoarcerea in sanul unei naturi situata intre elementaritate si
fenomenalitate. Pe buna dreptate, cred, Nicolae Manolescu observa cd ,,Lirismul
Pastelurilor provine din emotia recluziunii, nicidecum din contemplatia naturii”.
Recluziunea, retragerea intr-un spatiu securizant e mecanismul afectiv ce pune
in miscare imaginile marcate deopotriva de obiectivare si de sensibilitate transfi-
guratoare ale pastelurilor lui Vasile Alecsandri.
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Nicolae CELE TREI NUME
GEORGESCU ALE SALE

..Ce nu prea intelegeam eu in discutiile intdmplatoare
despre vin cu Grigore Vieru, avute la Suceava, Pitesti, Bu-
curesti sau Craiova si pe unde ne mai intdlneam, despre
vin si vitd de vie, adicd, pentru ca mai mereu plecam de la
numele lui si veneam tot acolo, mi s-a aratat ca prin farmec
acum, la un an de la in-eminescianizarea sa, la Chisinau.
Conveniseram, in mare — adica a fost de acord cu mine,
dar dupa multa si adanca excogitare -, cd Moldova face
parte din ceea ce el insusi a zis ca trebuie sa se numeas-
cd ,centura de vitda de vie a Europei”. E simplu de inteles:
acest copacel al lui Dionis creste in jurul Mediteranei si
formeazd un fel de filtru natural, atractia magneticd a po-
poarelor catre miezul pamantului (asta inseamna Medite-
rana, asa a fost perceputd in istorie), fiind educatd, adica
grupele umane trebuind si lase pe drum in egald masura
pieile de animale de stepa si bauturile tari distilate, deci sa
opteze pentru tesaturi din plante, mai racoroase, ori din
l4na si, neapdrat, pentru vin. Bauturile mongole, siberiene,
africane, nord-europene - toate se pierd in acest filtru, se
dizolva, ca si pieile de ursi polari, camile, iaci sau ce-or
mai fi, iar in agora ateniand pasesti descult, cu o cdmasd
racoroasa pe tine, privesti cerul albastru si bei vinul indoit
cu apa.

Grigore Vieru avea mereu doud obiectii standard la aceste
observatii, una privitoare la Burebista si cealalta la Marea
Neagra. Absolut de acord cu a doua: Marea Neagra trebuie
aldturata Meditaranei, centura vitei de vie cuprinzdndu-le
pe amandoua, ca si cum ar fi una singura, Mare Nostrum,
»marea noastra”. Cat despre Burebista insd, cred ca trebuie
inteles gestul lui de distrugere a vitei de vie altfel: el n-a
putut taia si prunii, merii, perii, zarzarii etc., adica a optat
pentru aceleasi bauturi distilate ale nordicilor, a ficut un
scurt si mic imperiu rece in zona céldurilor temperate...
Cum face si in zilele (secolele) noastre Europa.

Grigore Vieru nu era cu totul de acord, dar las discutiile
pe aceastd tema deoparte; poate ca daca ne mai vedeam o
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data, sau de doua ori... poate ne convingeam unul pe altul. El mi-a confirmat insa
ca dincolo de Nistru, mai ales spre nord si spre rasdrit, vita de vie nu mai creste...
Cat de trist trebuie sa fie pamantul, relieful insusi, tabliile acelea ale stepei fara
aracii vitei care definesc infinitul uman in articulatii. Oare cum se vede din avion,
de la joasa inaltime, Nistrul, pe care mi-1 imaginez cu malul dinspre noi oprind
dansul plaiurilor de vitd, iar cu celalalt mal proptindu-se in intinderi drepte cu
ierburi umile si ascutite ca sabiile cazute?

Nici asta nu stiu, poate voi vedea vreodata. Acum, recent insd, la un an de la
despdrtirea lui Grigore Vieru de noi, am vdzut si am pipdit si m-am crucit si nu
mi-a venit sa cred ca asa ceva existd: hrubele de vin de la Cricova. Eu sunt om de
munte, crescut boiereste — burebistan cu butiile de prune in spatele casei sau la
povarnd, cu patru-cinci butoaie de tuici in pivnitd. Imi imaginam ca o crami e
asa, cum vazusem la Stefinesti, de pilda, ori la Cotnari, intr-o excursie de studii
(si cu Grigore Vieru intre noi, desigur), o cladire mai mare, facuta de mana omu-
lui, cu zdcatori, etaje sub pamant... Ei bine, nu: e vorba de kilometri de drumuri
pe sub pamant, adica de zeci de kilometri, la zeci de metri sub pamant. Sunt foste
cariere de piatra calcaroasa, mai inti intesute cu sticle si butoaie, apoi extinse in
zeci si sute de ani, de la Stefan cel Mare incoace - e ceva care s-a construit de la
sine nu de catre om, ci pentru om.

Acestea sunt depozite strategice, nu sunt ale unui sat sau ale unui raion: sunt
pentru a tine marginea unei lumi. Este o adevarata Linie Maginot tinutd in func-
tiune de sute de ani. Cat suflet asiatic au salvat aceste cascade subterane de vin,
cate neamuri au imbunat si imblanzit ele pentru a le pregati de pelerinajul spre
Mediterana, catd rezerva de cultura si civilizatie insigilata cu semnul sarmanului,
bietului Dionis ridica aici pamantul din sine insusi si pune la pastrat in sine insusi
pentru vremile viitoare! Toate discutiile mele teoretice, abstracte, de dictionar,
cu Grigore Vieru pe tema numelui sau au dintr-odatd sens in hrubele de la Cri-
cova. Aici am castigat intelegerea acestui nume si sensul eponim al sdu: Grigore
se cheama pe sine insusi si este chemat ,Vieru”, cum i s-ar spune ,,Roméanul” sau
»Moldoveanul’, el semnifica, defineste, innobileazd cu numele sau aceasta centu-
rd de vita de vie ce imbratiseaza Europa — nu ca s-o apere, ci ca s-o protejeze, ca
sd-i boteze pe cei ce vin... cu vin. Ca sa lase raul, crisparea, vina - aici, la margine,
unde prin farmece stravechi si nepédtrunse de ascutimea mintii omenesti totul se
imblanzeste, se molcomeste, se trece in valurire, in maluri moldave - pentru ca
incep sa cred din ce in ce mai mult ca numele acestei tari vine de la ,,mal’, este
»tara malurilor”, a ,,davelor de pe maluri”

In drumul citre Grigore Vieru m-au dominat, m-au torturat chiar semnificatiile
numelor de locuri. Am trecut Prutul pe la Albita - si am ajuns ,,dincolo” la Leu-
seni (Leuceni): cum sd nu ma frapeze cand vad numele rostit si scris al localitatii
(in limba greacd leukos, leuke inseamna alb)? Gandul ma duce instantaneu la in-
sula Leuce, Insula Serpilor, cum ii zicem noi astazi. Dupa Albita, in partea ,,noas-
tra” de pamant, este satul Valea Grecului. Iata deci, Leuceni nu vine de la vreun
leustean, cum imi imaginam, sau de la acea leuca a carutei (crezand ca e vorba
de mesteri specializati in asa ceva), ci este chiar traducerea denumirii latinesti
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Albita in greaca. Ma frapeazd si forma oarecum diminutivald in ambele nume. O
stramutare, o separare a latinilor de greci? Cum s-a procedat, au plecat grecii din
Albita sau latinii din Luceni?

Nu stiu. Un moldovean noduros de vreo 70 de ani imi spune, intre altele, cd-1
cheamd Bolohan, cé este din satul Bolohan de pe malul Nistrului, iar peste rau
de ei, spre stepa, este satul Moghileni. Iatd: movild de bolovani si... bolovan. Imi
aduc aminte lungile discutii din Dardbani, judetul Botosani, cu intelectualii lo-
cului, acum 20-25 de ani. Ei ziceau cd satul lor vine de la ddrdbani care sunt to-
bosari, ,trabanti’, denumire nemteasca ce atestda un obicei si un corp de armata.
Eu le ardtam satul de peste Prut, din fata Dédrabanilor lor, satul Mamaliga, si le
spuneam limpede cé de aici este expresia ,,un darab de mdmaliga”. Relieful atesta:
Prutul duce nisip mult din malul Dardbanilor la Mamaliga. N-am avut pe cine sa
conving, doar Grigore Vieru acum, recent, m-a acceptat ca... poet al etimologii-
lor. Daca este asa insd, si daca mamaliga (de nisip) se rupe, se macind din darab,
inseamna cd sensul a curs dinspre noi spre ei, la noi e darabul. Dincolo insd, la
Nistru, e limpede ca bolovanul s-a desprins din movild, deci de la rasarit incoa-
ce. Cu dubletul Albita-Leuceni cum va fi oare? Nu stiu. Ar fi trebuit sd-1 intreb,
dar nu mi-a dat prin cap, nu vazusem locurile pand acum - iar acum... orice-1
intreb e ca mine... E fascinantd aceasta rezistentd a dubletelor toponime intre
Prut si Nistru. Ai zice ca totul e legat de ceva, ca stai intr-o geografie gemelara la
nesfarsit. $i dacd este ceva dezlegat, de unul singur, trebuie sd-i banuiesti undeva
mai aproape sau mai departe geamanul. Chisindu e foarte departe de Inau (dar
Dimitrie Cantemir sustine ca in zilele limpezi de vard de pe Ceahldu si Inau se
vede chiar si acest oras, nu numai Dundrea), dar undeva mai jos de Chisinau am
vazut, pe o tablitd indicatoare, satul Inotesti. E drumul zeitei Ino, cea transforma-
ta de Hera in vaca pentru a o indepérta de iubirea lui Zeus: Ino si-a lasat chipul in
stemele tédrilor prin care a trecut, dar si numele... Iar numele, ca sd nu se piarda,
sunt legate doud cate doua.

...Cum sunt si numele poetului catre care vin sa-i mangai umbra. Cand ii spu-
neam Grigore Vieru ,,cel Bland”, noua parca nu ne era de ajuns ca el este eponi-
mul vitei de vie, simteam nevoia sd-1 numim si cu primul efect, cu ce face mai
intdi si mai intai fiul vitei: dd blandete si veselie. Iar acum, ca sd-mi explic chiar
toate numele sale, ne tine si treji, pentru ca ,Grigore” asta inseamna in agora
ateniana: omul treaz.
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Lina GH. FOCSA -
CODREANU ETNOGRAF SI MUZEOGRAF (ll)

Pentru studiul nostru, din activitatea de cercetare pe teren a
lui Gh. Focsa, se disting citeva centre de interes. Una din ele
este participarea, in 1931, a tanarului student, (era pentru el
a doua campanie de cercetare sociologica monografica), in
satul Cornova din Orheiul Basarabiei. In vara anului 1931,
in cea de-a saptea campanie organizatd, prof. D. Gusti si-a
format o echipd din 55 de monografisti (cercetdtori si stu-
denti), din care fiaceau parte Ernest Bernea, Elena Constante,
Stefania Cristescu, Gheorghe Focsa, Mihai Pop, Constantin
Bréiloiu, Henri H. Stahl, Anton Golopentia, Hary Brauner,
Mircea Vulcanescu, Maria Cotescu, Emil Turdeanu, Marcella
Focsa, Traian Herseni, Ion Ionica, Ion Zamfirescu, Petre Ste-
fanuca, Roman Cressin si multi altii, care, ulterior, au devenit
specialisti de renume in diverse ramuri ale stiintei si culturii
roméne. Studentii au intocmit fise de studiu, alcatuind dosa-
rul sub-echipei pentru care au adunat creatii folclorice (lite-
rare si muzicale), au intocmit harti, tabele statistice, au colec-
tionat si au facut fotografii, au descris obiecte de uz casnic,
unelte de muncd, instrumente de joaca etc. Regizorii H. H.
Stahl si Anton Golopentia, avand operator de imagine pe Tu-
dor Posmantir, in conditii de filmare pe teren, au realizat un
film documentar sociologic: Cornova, un sat din Basarabia.
Totodata, au fost colectionate numeroase obiecte etnografice:
piese vestimentare din portul popular, obiecte de uz gospo-
daresc, vase din ceramica, icoane s.a., ce au fost prezentate la
expozitiile organizate de Scoala sociologici de la Bucuresti.

Din nefericire, din cauza vitregiilor istorice multe obiecte
s-au distrus, risipit, pierdut sau instrainat. Materialul basara-
bean aflat la Regionala din Chisindu a Institutului Social a fost
confiscat in anul 1940 de citre autoritdtile sovietice, iar cel ra-
mas in Roménia nu a putut fi valorificat dupa 1944 ca fiind
neconsultabil pand in 1990'. Aspectele studiate in Cornova
au constituit subiectul unei serii de 19 sedinte de prezentare
publici a rezultatelor cercetarii, acestea fiind sustinute in ca-

* Continuare. Inceputul in nr. 3-4, 2010, p. 181-187.
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drul Sectiei sociologice a Institutului Social Roman intre 13 ianuarie si 1 iunie 1932.
Conferinta lui Gheorghe Focsa, sustinutd la 16 martie, s-a intitulat Eticd si moralitate,
ceea ce denota orientarea studentului (pe atunci) spre latura psihologico-spirituala a
comunitatii cercetate. De altfel, articolul publicat in acelasi an avea un titlu din aceeasi
arie de preocupare: Contributii la cercetarea mentalitatii satului®.

Intre coechipieri s-au cimentat relatii de prietenie pentru toata viata. Asemenea
si intre Cornova — vatra spirituald propice unui studiu sociologic — si membrii
campaniei monografice, respectiv Gheorghe Focsa. Dupd 60 de ani de la desfasu-
rarea campaniei lui D. Gusti, o initiativa a lui Pompiliu Galmeanu a prins contur
si asa s-a hotarat sa redemareze activitatea de cercetare asupra satului Cornova,
postdecembrist aflata in Republica Moldova. Gestul de a prezenta cornovenilor
filmul documentar realizat in satul lor cu decenii in urma era un act de restituire
istoricd si artisticd, dupa cum madrturiseste scenaristul P. Galmeanu, cu atat mai
emotionant cu cét filmul nu fusese vizut vreodatd de cornovenii -,,actori’. Mai
mult, in 1991 s-a realizat un alt film documentar: Cornova - revedere dupd 60
de ani. Interesant e cd din vechea echipa a participat etnograful si muzeograful
Gheorghe Focsa, singurul supravietuitor, aflat la onorabila vérsta de aproape 90
de ani. In mod simbolic, Gh. Focsa este inclus in capitolul Personalitditi inrudite
cu Cornova, intr-un articol de dictionar al personalitatilor, considerat de autori
drept rudd a acelor meleaguri, pentru aportul si fidelitatea statornicd fata de vatra
spirituald a satului cornovean*. Optimismul nu l-a parasit niciodata, incit nu e
de mirare cd nonagenarul a proiectat un program cu acelasi entuziasm si vigoare
ale tdndrului student de altddata: , Pentru a reinnoda eforturile dupa 60 de ani
de la cercetarea condusa in 1931 de cétre Prof. D. Gusti am propus ca 4 persoane
din echipa de filmare, alte 5 persoane din administratia satului si cei 19 profesori
si invatatori de la scoala, 2-3 din Chisinau si directorii Muzeului Satului si Ta-
ranului Roman, ca si unii cercetdtori de la Institutul de Etnografie si Folclor, cu
10 gospodari fruntasi din acel sat sd alcituim o asociatie ,,Pro Cornova’, care sa
elaboreze un statut si un Program de lucru in domeniile economic si cultu-
ral-spiritual, sd-si aduca o contributie la propasirea acelui sat...””. O altd imagine
cu valoare de simbol este fotografia alb-negru a cercetitorului nonagenar tinand

Dupa 60 de ani, in 1991,
nonagenarul profesor
Gheorghe Focsa a revazut
Cornova (Basarabia)

in brate si sfatuind protector un copil din Cornova, asemenea unor verigi din
nesfarsitul lant al generatiilor®.
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Ca membru activ in campaniile monografice, nu e lipsit de relevanta a consi-
dera ca Gh. Focsa a participat la cercetari sociologice si in zona moldoveneasca
apropiata de satul natal - Jigalia — Suletea. Victor Ion Popa, renumitul drama-
turg si om de cultura, care a copildrit la bunicii lui din Dodesti - Viisoara, a
obtinut acceptul lui D. Gusti ca o campanie monografica sa se deruleze si la
Dodesti sub directa sa conducere. Ceea ce s-a si intamplat in vara lui 1935. In-
vatatorii Janeta si Ion Ionescu, buni prieteni care i-au gazduit pe actrita Maria
Mohor si pe dramaturgul V. I. Popa, pastrau incd prin 1974-’75 o bogata co-
respondenta de la acestia, precum si fotografii din timpul lucrarilor echipelor
sociologice. In scrisori’, V. I. Popa se interesa si didea instructiuni privitor la
gazduirea onorabila de cétre siteni a celor 11 membri ai echipei, sprijinea in-
tentia de a se intemeia ,, Asociatia prisacarilor din Dodesti”, de a se ridica o sala
de muzeu si una de serbari. Pe 30 august 1936 a fost inaugurata Casa Obstei si
»podul mare”, puniandu-se tot atunci si piatra de fundatie pentru baia comuna-
la. Personal, am rasfoit Cartea de aur a echipei in care au fost consemnate acti-
vitdti importante, impresii, note, semnaturi olografe ale celor care au participat
la campanie, intre care: Dimitrie Gusti, V. I. Popa, H. H. Stahl, B. Iordan si altii.
In pagini se mentioneaza deschiderea in august 1936 a cursurilor de indrumare
a invatatorilor si in 1938 — a cursurilor de bibliotecari si invatatori din judetul
Filciu. In stridania sa de a-i ajuta pe siteni, V. I. Popa atentiona asupra gribirii
ritmului lucrdrilor, deoarece si peste deal, la Stoisesti, se afla o echipa de cer-
cetare, iar lentoarea lucrdrilor ar fi putut determina transferul de forte in satul
vecin Dodestilor. Am facut aceste precizari din convingerea ca Gh. Focsa n-a
fost strain de frontul de cercetare si presupunem chiar cé a participat implicit,
cu atit mai convingator, cu cat satele Dodesti si Stoisesti sunt despartite de un
deal-doua, adica sunt ,la o aruncaturd de bat” de Jigalia — Suletea. Sa nu fi venit
Gh. Focsa, in timpul acestei campanii din zond, in tovardsia marilor prieteni,
pe-acasa? Greu de crezut.

Doud episoade cu profunda rezonanta pentru afirmarea stiintifica a lui Gh. Focsa
sunt cercetarile pe teren desfasurate la Diosti - Romanati si la Dragus — Fagaras.
Primul s-a derulat in 1938-"39, cind a fost delegat de Fundatia Culturald Regala
»Regele Mihai I” sa se deplaseze la Diosti, judetul Romanati, si sa conduca lu-
crarile de reconstruire complexa a satului, distrus de un incendiu violent. Dupa
planul conceput a rezultat un sat model, pentru care a primit felicitari din partea
profesorului D. Gusti si a autoritatilor vremii (v. concretizarea bibliografica: Satul
model Diosti - Romanati, Bucuresti, 1941). Al doilea episod 1-a constituit studiul
complex asupra satului Dragus — Fagdras in campania monografica din 1932, cu
revenirea printr-o cercetare minutioasa in anii 1946-1947, in vederea pregatirii
tezei de doctorat in Filozofie (specialitatea principald Sociologia) cu tema: Ceata
feciorilor din Dragus — Contributii la sociologia unitdtilor sociale. Studiul sociolo-
gic are in obiectiv implicatiile sociale ale organizarii cetasilor (uniti intr-un corp
social, cu un spirit de grup si o viatd psihicd proprie) la sarbétorile Craciunului,
dar prelungite si in cursul anului ca parte dintr-un intreg, in toate raporturile de
corelatie si interactiune. Reusita studiului, confirmatd de aprecierile prestigiosului
referent — prof. D. Gusti®, i-a adus obtinerea titlului doctor in filozofie si litere cu
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mentiunea magna cum laudae, la 25 iunie 1947, titlu echivalat apoi cu doctor in
istorie de Ministerul Invatamantului, la 30 noiembrie, in acelasi an.

Activitatea didacticd a profesorului a fost intr-o simbioza perpetua cu a cercetd-
torului stiintific de teren si a muzeografului, intrucét de la obtinerea licentei in
litere si filozofie la Facultatea de Filozofie si Litere a Universitétii din Bucuresti,
Sectia Filozofie (1. Sociologie, 2. Pedagogie, 3. Arheologie), traseul profesional
al lui Gh. Focsa a inregistrat felurite functii didactice in invatamantul superior
precum: sef al cercetdrilor de cadru psihologic la Institutul de Cercetari Sociale
al Romaniei (1939), asistent la catedra de sociologie a prof. D. Gusti (1942-1947),
asistent suplinitor la catedra de Sociologie si Etica de la Facultatea de Filozofie si
Litere (1945), asistent la Universitatea din Bucuresti (1948), colaborator stiintific
la Institutul de Istorie a Artei (1950), asistent II la Institutul de Istorie a Artei
(1951), conferentiar la catedra de etnografie si arta populara de la Institutul de
Arte Plastice ,N. Grigorescu” (1951-1953), cercetdtor la Sectia de arta populara
a Institutului de Istorie a Artei al Academiei (1950-1962), membru in consiliul
stiintific la Institutul de Istorie a Artei (din 1962). Ca profesor universitar a fost
apreciat pentru cursurile de etnografie romaneasca tinute in fata diverselor gru-
pe de studenti, pentru bibliografiile intocmite, pentru indrumarea si analizarea
lucrarilor de licenta.

De la 11 iulie 1977, Gh. Focsa a fost pensionat, la 74 de ani, dar, spirit nelinistit
si atasat in mod vital fata de profesia de muzeograf, si-a reluat cercetarile in Tara
Oasului (1985), a revenit la Cornova (1991) si, in ultima parte a vietii, a functio-
nat drept consilier la Muzeul Satului si de Artd Populara din Bucuresti, atributie
de care parea a fi foarte mandru. S-a stins din viata la 30 octombrie 1995.

Muzeografia etnografica este partea de rezistenta a vietii si activitatii lui Gh. Focsa
si constituie corolarul intregii sale munci de cercetare stiintifica. Ampla activitate
de cercetare sociologica pe baze temeinice, elaborate stiintific de renumitul pro-
fesor Dimitrie Gusti, s-a materializat in organizarea unor expozitii pavilionare
etnografice in tard si in strdindtate. Mai apoi, acestea au avut caracter permanent,
au fost situate in spatii inchise sau deschise. De aici a aparut necesitatea ca multi-
mea obiectelor etnografice, culegerile de documentare, articolele din publicatiile
vremii §.a., aduse din satele romanesti, din regiunile unde s-au organizat cam-
panii de cercetare monografica efectuate de cercetatori si echipe studentesti in
principalele zone romanesti, dupa 1930, sa fie cuprinse intr-o institutie nationala
cu caracter permanent, dispusd intr-un cadru natural, accesibil vizitatorilor si
necesara schimburilor de experientd stiintificd. E vorba de ctitorirea Muzeului
Satului (al doilea de acest fel in Europa, dupa cel din Suedia), complex muzeal
conceput si intemeiat ca muzeu de sociologie rurala de prof. Dimitrie Gusti in
mai 1936, in marginea lacului Herastrau, la alcatuirea cdruia au colaborat Victor
Ion Popa, H. H. Stahl, Gheorghe Focsa, Mihai Pop, Fl. Florescu s.a. ,Ideea unui
muzeu etnografic expus in aer liber, afirma muzeograful Gh. Focsa’, a Muzeului
satului din Roménia - s-a ndscut in mod treptat din cercetarea multilaterala a
fenomenelor sociale concrete la sate, efectuata in cadrul unor colective de cerce-
tatori — cu profesori si studenti — organizate de Universitatea din Bucuresti in anii
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1925-1935, din initiativa si sub conducerea prof. D. Gusti. Aceste cercetdri se in-
cheiau cu mici expozitii temporare..”. Contributia lui Gh. Focsa s-a materializat,
pentru inceput, in aducerea unei gospodarii din Moiseni (Tara Oasului), cu patru
constructii si 360 de obiecte de utilitate gospodareascd, intre care componente
de mobild, obiecte necesare muncii rurale, vase din lemn, tesaturi de casd, piese
vestimentare din portul popular, obiecte de ceramicd, icoane pe sticld s.a. Fiecare
obiect etnografic reprezintd un concept unic de constructie, are un rol functional
special, cu o semnificatie si o reprezentare estetic aparte. In anii urmatori, cu o
mare parte dintre acestea, prin Gh. Focsa, Romania a participat la expozitii pavi-
lionare la Paris (1937) si la New York (1939).

Un capitol din viata lui Gh. Focsa, fundamental pentru temeinicia personalitatii
sale culturale, se afld in relatie directa cu Muzeul Satului din Bucuresti. De la 5 fe-
bruarie, apoi de la 1 iulie 1948, Gh. Focsa este numit, respectiv recunoscut oficial,
director al Muzeului Satului. A continuat ceea ce se incepuse, dar a propus un plan
amplu de completare, reorganizare si dezvoltare sistematica a acestei institutii de
cultura. Nu a incetat sd achizitioneze noi obiecte, orientdndu-se spre satele din
regiunile Caracal, Barlad, Secuime, Odorhei, Ciuc, Gorj, Muntii Apuseni, Turda,
Bihor, Hunedoara etc. De asemenea, riméan de mare utilitate in studierea stiinti-
fica achizitiile de obiecte etnografice specifice satelor din Romanati, din Tutova
(1949), din Tulcea (1949), din Secuime (1949), din Gorj (1950). Constructiile
rurale autentice (azi cu o arhitectura arhaica), dispuse intr-un ambient simplu si
odihnitor, obiectele de decoratie interioard sau necesare jocului de copii, uneltele
de folosintd gospodareasca sau pentru indeletnicirile din afara gospodariei (pas-
toritul, pomicultura, albinaritul, viticultura, gradinaritul s.a.), obiectele de ritual
sau monumentele au prezentat constant un interes deosebit pentru vizitatori, din
orice parte a tarii sau a lumii ar fi venit sa le vada.

Tardsi important ni se pare a releva interesul neobositului muzeograf pentru zona
Falciu - Bérlad - Husi - Vaslui. Avem in vedere faptul ca intre anii 1962-°64,
in cadrul Muzeului Satului, un grup de specialisti in etnografie si muzeografie,
avandu-l in frunte pe directorul institutiei — Gh. Focsa, a proiectat o ampla cer-
cetare de teren in opt regiuni etnografice ale tirii. Intreprinderea a avut la baza
comparatii si analize serioase, in temeiul metodei comparativ-istorice, privind
modificarea vietii materiale si spirituale, a ocupatiilor sétenilor, a arhitecturii ca-
selor taranesti si asezarilor rurale de-a lungul vremii, culminind cu organizarea
unei expozitii redand tendinte si aspecte din viata satului contemporan (socia-
list). Astfel s-a ajuns si in zona Husi pentru studierea aspectului gospodariilor si
locuintelor taranesti (tipuri de locuinte) din satele razasesti de pe Valea Lohanu-
lui, raionul Husi: Curteni, Budesti, Oltenesti, Vinetesti, Zgura, Cordeni. Au fost
observate aspecte din agricultura, gradinaritul si cultura vitei de vie din satele
Stanilesti si Tarzii, continuarea ocupatiei de crestere a oilor in gospodariile indi-
viduale din Stanilesti (desi existau mari cooperative agricole in sat). S-au consta-
tat transformdri majore in viata materiala si culturald a satelor, fie prin aparitia
noilor constructii din cadrul cooperativelor agricole de productie, fie prin con-
struirea a numeroase edificii social-economice: gradinite, case de nasteri, scoli,
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poduri etc. S-a constatat ca aceasta noua situatie a determinat concentrarea mai
compacta a noilor locuinte, conform unui plan central de sistematizare si modi-
ficare a planului traditional de casé (la Stanilesti, de ex.). Totodata, s-a observat
absenta folosirii portului popular si pierderea formelor de artd specifice zonei,
chiar daca in caminele culturale exista o miscare artistica de amatori care promo-
vau cantecul, jocul si portul popular (Térzii)'. In incinta Muzeului Satului se afl
ingradita cu un gard de nuiele o casa (care a apartinut preotului Sava Dimitriu),
o gospodarie taranesca (sec. al XIX-lea, 1844)"" si 0 anexa a gospodariei din satul
Curteni, comuna Oltenesti, precum si o casad din satul Zapodeni, judetul Vaslui
(inc. sec. al VII-lea)*2.

Casa si gospodaria

din Curteni (Vaslui),
existente in Muzeul Satului
din Bucuresti

Patrimoniul Muzeului Satului s-a imbogatit continuu, ceea ce a permis organiza-
rea acestuia pe criterii stiintifice riguroase, in functie de marile regiuni istorico-
administrative: Transilvania, Moldova, Oltenia, Muntenia si Dobrogea. Direc-
torul muzeului a tinut cont de aspectele de ordin geografic, istoric, economic,
social, tehnic, estetic. Exponatele au fost concentrate in agezaminte independente,
incat fiecare unitate etnografica reprezenta un micromuzeu al zonei etnografice
de provenienta. Intrucat in incinta muzeului fusesera adusi si locuiasca, pentru
un plus de autenticitate, chiar satenii cu familiile lor (ca ingrijitori), unele din
obiecte s-au deteriorat prin uz sau au disparut. Gheorghe Focsa a luat masuri de
conservare a bunurilor gospodaresti si inldturarea persoanelor straine din incin-
ta institutiei, a repararii si completarii interioarelor, precum si a reconditiondrii
arhitecturii exterioare.

In 1948 erau inventariate 20 000 de obiecte etnografice. Prin anii 1965-’66, expo-
zitia muzeului cuprindea ,,220 constructii rurale autentice, intre care 40 case de
locuit si 165 constructii gospodaresti de tot felul, 3 biserici vechi din lemn si 15
instalatii tehnice si ateliere de mestesugari specializati'””. In Propunerile pentru
reorganizarea si indrumarea Muzeului Satului Romanesc', pe care le-a inaintat
Fundatiei Culturale Regale “Principele Carol”, noul director semnala necesitatea
intocmirii unui inventar riguros, a unui Catalog stiintific general pe baza Fiselor
de obiect, a organizarii unei biblioteci avand in dotare colectii de reviste, artico-
le si studii documentare, fotografii si ilustratii, desene, schite, filme documen-
tare, reprezentari de expozitii, de datini si obiceiuri roménesti, sustinerea unor
conferinte publice mediatizate etc. Totodatd, acesta sesizeazd subrezirea unor
acoperisuri, unele stricaciuni ale caselor, disparitia si deteriorarea unor obiec-
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tive si obiecte (sase gospodarii, cinci mori de vant, un han, o moard de apd, un
scranciob, o piud), precum si nerecuperarea obiectelor (foarte valoroase) date
cu imprumut la diferite expozitii internationale. Aceasta rigoare denota spirit
gospodaresc si buna sistematizare, angajament si responsabilitate, elemente care
au intregit personalitatea etnografului muzeograf Gh. Focsa. Se cuvine a insera
aici marturisirea profesorului Gh. Focsa, din 1991, privind seriozitatea cu care a
abordat cercetarile incd din tinerete, in timp ce era comentat filmul documentar
facut in 1931: ,,De cand am inceput cercetarile la teren eu am avut carnetele de
teren si le am in arhiva personald — dovada cercetdrilor mele. Apoi am primit
vizite, chiar la facultate, la Catedra de Sociologie, un mare sociolog francez, si
profesorul Gusti a scos din arhiva, la seminar, dosarul meu si i-a aratat céte foi
cuprinde. Erau multe. Adunam cu harnicie..."””.

Concretizdri ale activitatii sale complexe sunt cele peste 100 de articole publicate
in diverse publicatii de specialitate, volumele individuale sau in colaborare, sapte
filme documentare, arhiva fotograficd (cu imagini in clisee alb-negru), manuscri-
se cuprinzand studii, insemnari, note s.a.

Avand diverse functii didactice care i-au inlesnit relatia directa cu viitorii speci-
alisti, afirmandu-se ca cercetdtor etnograf, dar mai ales ca muzeograf-discipol,
Gh. Focsa a instruit numeroase cadre specializate in practica muzeografica, ulte-
rior colaboratori raspanditi in variate zone etnografice. S-a consolidat in tara ro-
maneasca o temeinicd retea muzeald etnografica'®, ceea ce a inlesnit organizarea
unor schimburi de experienta, vizite de studiu si cercetdri comparative pe teren,
colaboriri stiintifice si culturale, participari la expozitii sau la simpozioane cu
teme aferente.

Organizarea unor simpozioane de tinutd internationala, schimburile stiintifice
si culturale, participérile la diverse expozitii pavilionare in tara si in strainatate,
primirea unor inalte delegatii din statele lumii i-au adus numeroase recunoasteri
ale inaltului rol ce sil-a asumat in afirmarea individualitatii spirituale si materiale
a poporului romén in lume. Semnaldm, in trecere, opiniile apreciative cuprinse
in volumul monografistului I. Godea,"” apartinand reprezentantilor din Suedia,
Slovenia, Australia, Franta, Cehoslovacia, Germania, UR.S.S., S.U.A., Danemar-
ca, Olanda, Belgia s.a.

Personalitate complexa a culturii etnografice si muzeale romanesti, Gheorghe
Focsa a pus in lumina valorile fiintiale ale neamului roméanesc. Contributiile sale
sunt atit de multe si diverse, incat ar fi necesar un studiu aménuntit al fiecarui
palier profesional. Esentiala insa raméne bogata activitate de muzeograf si nu se
va putea vorbi vreodata de Muzeul Satului ca institutie culturald fard a se avea in
vedere aportul lui Gheorghe Focsa la fundamentarea pe baze stiintifice si moder-
ne a muzeului. Impresionanta a fost, in 1977, opozitia ferma a cercetitorului ca
reactie la ordinul oficialitatilor de stramutare a Muzeului Satului de pe marginea
lacului Herastrau pe malul altui lac, la Mogosoaia, ceea ce ar fi dus inevitabil la
distrugerea partiald sau totald a gospodariilor stravechi aduse aici cu atata grija
pentru conservarea valorilor autentice. Chiar dacd impreuna cu sotia si-a inte-
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meiat o familie timpurie avand patru copii (Venera, Paul, Siana, Elena), credem
cd Muzeul Satului a fost ,,copilul de suflet” al cercetatorului Gh. Focsa. Acolo au
prins contur multe proiecte, sperante, a obtinut izbanzi, a suferit dezamagiri...
Tot acolo, sub bradul din stdnga stravechii biserici maramuresene (1722), adusa
din Dragomiresti, vegheaza simbolic la viata satului stramosesc, in tacere eternd,
acela care s-a identificat el insusi cu o institutie — etnograful si muzeograful -, sub
crucea spalata de ploi si macinata de vreme, prea devreme, pe care scrie simplu:
Focsa Gheorghe. 1903-1995.

Crucea

de pe morméntul
muzeografului
Gheorghe Focsa

Muzeul Satului (2007). Imaginea surprinde,
pe fundal, biserica maramureseana si monu-

Prof. L. Codreanu in timpul ultimei vizite la
mentul funerar Gh. Focsa
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X, 1932, nr. 1-4, p. 159-174. Precizarea bibliografica este preluata din I. Godea, op. cit., p. 48.
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p. 318.

> L. Godea, op. cit., cap. File de jurnal, datat: 3 noiembrie 1991, p. 81. Reprodus si in mono-
grafia lui Vasile Soimaru (coord.), op. cit., p. 559.
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doctorat printre cei mai valorosi cercetdtori din domeniul nou si deosebit de important al
sociologiei rurale roménesti”

° Muzeul satului. Anuar, 1966. 1, Gh. Focsa, cap. Muzeul Satului - muzeu etnografic in aer
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12 Gh. Focsa, Muzeul Satului — Bucuresti, Editura Meridiane, Bucuresti, 1972, p. 42-43 si ilus-
tratiile nr. 84-86 si 108.

3 Idem, Gh. Focsa, p. 7.
! Toan Godea, op. cit, p. 88-96.

'* Vasile Soimaru (coord.), op. cit., Pompiliu Galmeanu, cap. Cornova - revedere dupd 60 de
ani. Comentariul filmului, p. 549.

' O mentionare a intemeierii, in anul 1957, a muzeului din Husi de catre invatatorul
Gheorghe Melinte este inclusd de I. Chelcea, in Muzeul satului. Anuar, op. cit, cap. Muze-
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spiritualitatea huseand, fara finalitate pAnd-n ziua de azi.

7 1. Godea, op. cit., p. 34-42.
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Dorin CONFERINTA ,,ISTORIE,
CIMPOESU CULTURA $I CIVILIZATIE

iN EUROPA DE SUD-EST”

Sub genericul enuntat in titlu s-a desfdsurat, la Chisinau,
in Sala Senatului Universitatii Pedagogice de Stat ,lon
Creangd’, in perioada 21-23 aprilie 2010, o Conferintd in-
ternationald, organizata de Asociatia Nationald a Tinerilor
Istorici din Moldova (ANTIM) si prestigioasa institutie de
invdtamant pedagogic mentionata.

Lucrarile Conferintei au fost organizate pe doua ateliere,
intitulate sugestiv ,Cercetarea si predarea holocaustului”
si »Studierea regimurilor totalitare”. Acestea au fost mode-
rate de prestigiosi istorici din Republica Moldova si Roma-
nia, precum Sergiu Musteatd, Anatol Petrencu, Igor Casu,
Adrian Cioroianu, Flavius Solomon, Marian Zidaru, dar si
din afara spatiului romanesc, cum ar fi Dennis Deletant si
Raul Carstocea, profesori la University College of London,
sau Armin Heinen, profesor la Rheinisch-Westfalische Te-
chnische Hochschule (RWTH) din Aachen.

In deschiderea Conferintei au fost transmise mesaje de sa-
lut din partea lui Sergiu Musteatad, director al Institutului
de Istorie, Stat si Drept al Academiei de Stiinte din Moldo-
va si presedinte al Asociatiei Istoricilor din Republica Mol-
dova, Igor Sarov, decanul Facultétii de Istorie si Filozofie a
Universitatii de Stat din Moldova, Nicolae Chicus, decanul
Facultatii de Istorie si Etnopedagogie a U.P.SS. ,,Ion Crean-
gd’, Ludmila Coada, decanul Facultatii de Istorie si Relatii
Internationale a ULIM, si a Corinei Rezneac, membru al
Biroului de conducere al ANTIM.

In cadrul sedintei plenare au fost lansate trei lucrari: Con-
dica Marii Logofetii (1692-1714), editie ingrijita si introdu-
cere de Melentina Bazgan, Editura Paralela 45, Bucuresti,
2009; Restauratia comunistd sovieticd in Republica Moldo-
va, Editura Ars Docendi, Bucuresti, 2008 si Guvernarea de
centru-dreapta in Basarabia (Republica Moldova), Editura
Renaissance, Bucuresti, 2009, ambele semnate de Dorin
Cimpoesu. Acestea au fost prezentate de istoricii Virgiliu
Paslariuc, Anatol Petrencu si Igor Casu, care au subliniat
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importanta si contributia celor trei lucrari pentru istoriografia roméaneasca me-
dievala si contemporand de pe ambele maluri ale Prutului. De asemenea, autorii
lucrarilor mentionate au exprimat consideratii proprii, unele dintre ele inedite,
privind demersul lor istoric.

Tematica reuniunii stiintifice supusa atentiei, de mare actualitate in dezbate-
rea istorica contemporana internd si internationald, a suscitat un interes deo-
sebit din partea specialistilor si nu numai, lucru reliefat de numarul apreciabil
de raportori, circa 45, la cele doua ateliere ale Conferintei, dintre care 34 numai
la ,Studierea regimurilor totalitare”, precum si de audienta numeroasa pe toatd
durata de desfasurare a Conferintei. La acestea s-a addugat marea diversitate a
aspectelor abordate privind totalitarismul si holocaustul, cele doud mari dezastre
care au schimbat profund omenirea in secolul al XX-lea. Cele mai semnificative
comunicari au fost: Campania impotriva Romaniei si a ,nationalismului filoroma-
nesc” din anii ’70-’80 din R.S.S.M. - Gheorghe Negru; Interogiand trecutul. Cateva
reflectii asupra studiului de dupd 1990 a comunismului din Romdnia — Dennis
Deletant; International Fascism, the Iron Guard and the problem of the Holoca-
ust — Armin Heinen; The role of anti-semitism in the ideology of the ,,Legion of
the Archangel Michael” - Raul Carstocea; Holocaustul si procesele criminalilor de
rdazboi: cazul Transnistriei - Andrei Muraru; Guvernul Goga — Cuza si politica
antisemitd — Sebastian Florin Rusu; Durerea trecutului-holocaust si gulag — Maria
Cazacu; Directii si metode in studierea regimului comunist din Romania — Cris-
tina Diac; Gheorghe Enoiu. Biografia unui sef al securitatii — Dumitru Lacatusu;
Identitate versus comunism in Republica Moldova - Adrian Cioroianu; Revolu-
tia mondiald versus statul national. Cristian Rakovski si Romdnia — Flavius Solo-
mon; Actiuni subversive sovietice in Basarabia 1929-1930, reflectate in documente
britanice — Marian Zidaru; Masacrul antiromadnesc de la Fantana Albd (1 aprilie
1941) - Mugur Andronic; ,,Rezistenta prin credintd”. Aspecte ale comunizdrii in
dieceza de lasi (1947-1953) — lulian Ghercd; Executdrile in masd in R.A.S.S. Mol-
doveneascd in perioada Marii Terori (1937-1938) — lon Varta; Intre memorie si
recuperarea trecutului. Problema Basarabiei, a dilemelor sale identitare si statale in
gandirea politicd a regelui Mihai: interpretdri si reevaludri — Alexandru Muraru;
Politicd si film in regimul comunist. Studiul de caz ,Tudor” (1962) - Bogdan Jitea;
Restauratia rosie in Republica Moldova si evolutia regimului comunist restaurat
(2001-2009) - Dorin Cimpoesu; Presa de facturd comunistd din Republica Mol-
dova (2001-2009) - un exercitiu de realitate virtuald. Studiu de caz: ,,Moldova
Suverand” si ,,Comunistul” - Mircea Cristian Ghenghea.

Aria problematicd a comunicdrilor prezentate s-a inscris in limitele tematicilor
vizand regimul totalitar comunist, sub formele sale sovietic si roméanesc, impus
prin fortd poporului roman de pe ambele maluri ale Prutului de armata rosie
de ocupatie. Aceasta preocupare este fireascd, daca avem in vedere ca problema
totalitarismului a devenit de cea mai mare actualitate in Republica Moldova, la
scurt timp dupa inlaturarea in 2009 a regimului comunist restaurat si preluarea
puterii de o coalitie politicd liberala, de centru-dreapta, care este ferm hotarata sa
restabileascd regimul democratic parlamentar. Mai mult, trei dintre moderatori,
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istoricii Sergiu Musteatd, Anatol Petrencu si Igor Casu, sunt membri ai Comisiei
prezidentiale speciale, constituita la 14 ianuarie 2010, care are ca sarcina princi-
pald elaborarea, pana in luna iunie a.c., a unui raport final de evaluare si apreci-
ere a consecintelor instaurarii regimului totalitar comunist sovietic in Basarabia,
incepand cu anul 1944.

Discutiile au fost deosebit de animate, intrebarile, comentariile pe marginea co-
municdrilor, uneori destul de controversate, completirile si punctele de vedere
proprii ridicand foarte mult standardul stiintific al dezbaterilor.

Revista ,Limba Roméand” gazduieste in numarul curent unele dintre cele mai
elaborate si documentate texte ale comunicarilor rostite in cadrul Conferintei
internationale de la Chisinau.
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Ana Maria TIPURI DE REGIMURI POLITICE:
Roxana PAICA DEMOCRATIE, AUTORITARISM
SITOTALITARISM

Regimul politic reprezinta raportul politic de dominare a
societdtii, exprima multitudinea de forme in care acesta se
manifestd, reuneste ansamblul relatiilor dintre formele so-
ciale de constientizare, organizare si promovare a scopuri-
lor ei'. Literatura politologica prezintd multiple modalitati
de concepere si definire a regimului politic. Astfel, G. Bur-
deau considerd ca regimul politic depinde de sistemul de
guvernare, in vreme ce Raymond Aron remarca faptul ca
fenomenul partidelor devine esential deoarece unicitatea
sau pluralitatea acestora este criteriul determinant in con-
stituirea si structurarea guvernarii.

In Antichitate, principala conceptie privind tipologia forme-
lor politice a fost daté de filozoful Aristotel. Aceasta tipolo-
gie se regdseste in trei categorii de baza: guvernarea de cdtre
o singura persoana, de cdtre minoritate si cea a majoritatii,
fiecare categorie prezentandu-se sub forma monarhiei sau
tiraniei, aristocratiei sau oligarhiei (cei bogati detin puterea,
iar cei sdraci sunt exclusi din viata politicd) si democratiei
sau politeia (regimul egalitatii), aceste categorii actionand
in favoarea societdtii sau pentru sine. Aristotel analizeazd
caracteristicile acestor tipuri de forme politice: tirania -
tiranul actioneaza in favoarea propriului interes, in cazul
oligarhiei minoritatea actioneaza in favoarea societatii, de-
mocratia — majoritatea actioneaza in favoarea majoritatii si
nu in favoarea comunitatii. Pentru Aristotel democratia este
regimul sdracilor, intrucét cei bogati sunt mult mai putini
decat cei sdraci. Montesquieu renunta la gandirea aristoteli-
cd, pentru cd el crede ca regimul politic este un mariaj intre
naturd si principiu. El conserva existenta sau absenta legii.
Regalitatea este supusa legii; in cazul despotismului legea
este absentd. Autorul francez identificd cite un principiu
pentru fiecare regim: republica - virtutea — cei care conduc
trebuie sa aiba virtute, monarhia - onoare, despotismul —
oamenii sunt dominati de teama?.

Pentru Raymond Aron diferenta intre regimuri nu este
data de numarul oamenilor care exercita puterea, ci de nu-
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marul de partide care existd. Fira respectul egalitatii si fard compromis regimul
nu poate exista.

J. Louis Quennonne are o altd definitie a regimului. Acesta este ansamblul ordinii
ideologice institutionale si sociologice care formeaza un guvernamant intr-o tara
pe o perioada determinatad si are patru componente esentiale: principiul legitimi-
tatii, structura institutionald, sistemele de partide, forma si rolul statului’.

In zilele noastre, sistemul politic international sufera anumite schimbari - vechile
certitudini se destrama, ideologiile traditionale si dihotomiile politice isi pierd sem-
nificatiile. Distinctia desueta intre stanga si dreapta este lipsita de orice inteles. Re-
volutiile din 1989-1991, cu boarea lor postideologica si antiutopica, au anulat aceste
linii de demarcatie conventionale, tributare, in mare masura, mostenirii spasmelor
politice franceze de la sfarsitul secolelor al XVIII-lea si al XIX-lea. Omenirea este
confruntata din nou cu probleme precum valoarea si oportunitatea progresului
tehnologic, rolul partidelor in politica democraticd si posibilitatea instaurarii unor
noi forme de organizare umana, dincolo de partide, natiuni sau state etnice.

Majoritatea politologilor disting trei tipuri de regim politic:
* liberale: ce corespund societatii occidentale;

* totalitare: cdrora le sunt proprii monopolul unui singur partid, ideologia de
stat unica, intangibila si monopolul statului asupra intregii activitati economice,
sociale, educationale si de culturd, totul este judecat dupa criterii ideologice si
politice;

* autoritare: specifice noilor natiuni, pe cale de a-si defini structurile politice.

Politologul francez Maurice Duverger distinge ca tipuri politice cele autocrati-
ce, democratice, mixte, care, la rdndul lor, se diversifica in regimuri mixte prin
juxtapunere, prin imbinare si prin fuziune. In vreme ce autocratia, sub toate
formele ei, presupune, pentru a se naste si a se mentine, o anumitd conceptie des-
pre putere, ceea ce determind ca regimurile autocratice sa se sprijine pe irational,
iar regimurile democratice se infatiseaza ca un efort pentru stabilirea edificiului
guvernamental pe baze rationale. Raportind democratia la functiile regimului
politic, M. Duverger sublinia ca aceasta nu inseamna doar dreptul de a participa
din cand in cand la alegeri, ci presupune egalitatea din punct de vedere social,
economic si un ansamblu de institutii prin care masele sa poatd realmente realiza
politica, sd poatd conduce. Functiile de tipologie ale regimurilor politice au fost:

* adunari consultative cu rolul de a formula deciziile de care guvernul este liber
sa nu tind seama;

* adunadri deliberative care adopta direct decizii obligatorii;

* adundri democratice - alese;

* adunari autocratice — numite, ereditare, cooptate;

* camera unicd sau sistem bicameral, camera corporativa alaturi de o camera de-
mocratica de tip normal, astfel ca oficial sistemul pretinde si asigure o reprezen-
tare a profesiilor, a grupurilor sociale, servind la diminuarea influentei partidelor
politice si la restrangerea democratiei.
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Edward Shils distinge doud tipuri intermediare intre cei doi poli extremi ai re-
gimurilor democratice si totalitare - democratiile tutelare caracterizate prin hi-
pertrofia executivului si oligarhiile in curs de modernizare marcate de dominatia
unui grup militar sau birocratic pe care nu-1 intereseazd democratizarea tarii.
Acestor patru tipuri, E. Shils le-a addugat un al cincilea, pe cale de disparitie:
oligarhia traditionala.

Clasificarea regimurilor politice se raporteaza frecvent, prin contributia unor au-
tori recunoscuti in cercetarea politicului (E. Finer), la urmétoarele criterii:

1) cat de implicat este publicul in procesul de guvernare, ceea ce reprezinta di-
mensiunea participare — extindere;

2) pana la ce punct masele se supun conducatorilor lor de frica sau din convinge-
re, aceasta fiind dimensiunea constrangere — persuasiune;

3) in ce mdsura sistemul ii obligd pe guvernanti sd reflecte valorile masei sau ii
autorizeazd sa le omita in numele comunitatii si al valurilor viitorului, constitu-
ind dimensiunea ordine - reprezentativitate.

In urma cu aproximativ 70 de ani, Lord Bryce vedea in democratie o forma de
guvernamant compatibila cu ,,firea umand’, care se indreapta treptat, dar decisiv,
spre tarile ,Jumii civilizate si chiar mai departe”. Cu toate acestea, in anii '80 doar
35 de regimuri politice erau intr-adevdar democratice. O miscare puternica de
democratizare a aparut abia recent in America Latind, sudul Europei si Asia.

Democratie inseamna ,,guvernare de catre popor”. Constd din echitate politicd si
participarea tuturor in procesul politic si garantarea libertatii individului. Regimu-
rile democratice se caracterizeaza prin competitie deschisa pentru obtinerea pute-
rii politice intre grupuri autonome si grupuri organizate, care iau nastere in mod
spontan in societate. Cei care castiga competitia sunt responsabili in fata intregului
electorat. Competitia este sustinuta prin intermediul partidelor politice si al alege-
rilor democratice care determina sprijinul popular al fiecarui competitor.

Premisele de baza ale democratiei sunt stabilirea unor limitari ale puterii statu-
lui si responsabilitatea elitelor conducétoare fata de intregul popor. Cele doua
premise sunt tratate pe larg in Constitutie. Toate democratiile functioneaza pe
baza unui set de reguli care au fost aprobate si general acceptate de cétre popor.
Constitutia defineste limitele si scopurile guvernarii ca si mijloacele, procesele
si procedurile prin care vor fi obtinute. Ea este legea fundamentala a unui stat si
incalcarea ei este pedepsita de institutiile abilitate®.

Esenta autoritarismului consta in faptul ca puterea nu este disputata. Desi regi-
murile autoritare sunt relativ usor de distins de cele democratice, nu e la fel de
usor sd se stabileasca criterii de analiza prin care sa se diferentieze regimurile
autoritare intre ele. Acest lucru e valabil in special in cazul unui tip particular de
regim autoritar, si anume regimul totalitar. Cele doua tipuri de autoritarism sunt:
unul conservator in care elitele politice si regimul pe care il sprijina si caruia ii
dau substanta incearca sa mentina fortele societale dominante, in special struc-
tura claselor sociale. In acest tip de autoritarism defensiv, conducerea politicd
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incearca sa mentina status-quo-ul existent impotriva fortelor noi care incearca sa
impund schimbari’.

Al doilea tip de autoritarism este cel radical. Acesta este transformator si mobili-
zator, care impune schimbdri in structura sociald. Este asociat cu grupuri sau cla-
se noi care incearca sa inlocuiasca status-quo-ul existent. Toate formele de auto-
ritarism se caracterizeaza prin instabilitate. Exista un conflict intre elitele politice
aflate in competitie, unele incercand sa se mentind la putere, iar altele s obtina
puterea. Conflictul se poate muta si pe plan economic, atunci cind intervine lup-
ta intre elitele politice si cele economice.

In regimurile autoritare, ca si in cele totalitare, organizarea conducerii se carac-
terizeaza prin concentrarea puterii in mainile unei elite politice limitate nume-
ric. In multe regimuri autoritare exista o distinctie clara intre stat si societate. Se
permite existenta grupurilor autonome, mai ales a celor care au apdrut inaintea
regimului, de exemplu, Biserica si multe grupuri politice active, lucruri ce dau o
usoara senzatie de pluralism politic.

In regimurile totalitare statul patrunde si anihileaza fortele din societate, fiind
infiintate noi institutii care sd supuna toate fortele societale controlului nelimi-
tat al elitei conducdtoare. Acest lucru se obtine prin péatrunderea intereselor si a
asociatiilor, desfiintandu-le pe unele, remodelandu-le pe altele si punidnd bazele
altora®.

Controlul si acapararea totalitard a societdtii se extinde asupra economiei, edu-
catiei, culturii, religiei si chiar asupra familiei. Elitele totalitare tind sa devina
extrem de ideologice in scopurile pe care si le propun. Deseori sunt utopice si
transcendentale, deci radical diferite de valorile si scopurile societatii pe care
vor sa o controleze si sa o modifice. Ideologia este extrem de mobilizatoare. Ce
inseamna acest lucru? Mobilizarea este intensificarea participarii. Este procesul
prin care regimul determina cat mai multi cetdteni sa se implice activ in viata
publicd. Regimurile totalitare, dimpotriva, incearcd prin eforturile de a mobiliza
populatia, de a-si impune ideologia si de a organiza consimtdmantul sa dezvolte
un consens popular larg, dar nu in sens democratic, ci e vorba doar de o aprobare
din partea populatiei.

Printre avantajele democratiei se numdra urmatoarele elemente: participarea
efectivd a populatiei la procesul de luare a deciziilor; prezenta unor elite care gu-
verneaza societatea cu sprijinul acesteia, guvernare ce presupune responsabilitate
si limite, prezenta mai multor forte politice legal recunoscute care lupta pentru
acapararea puterii politice, structurarea unei ideologii bine definite, organizarea
institutiilor statului pe principiul separatiei puterilor in stat si structurarea relati-
ilor dintre acestea, existenta unor principii care stau la baza democratizérii, cum
ar fi principiul descentralizarii, principiul separatiei puterilor in stat sau princi-
piul autonomiei locale, specificarea exhaustiva a unor drepturi si libertdti funda-
mentale, economia de piatd, unde liberul schimb duce la o dezvoltare economica.
Dezavantajele regimului democratic sunt in esentd urmatoarele: existenta unui
aparat birocratic puternic prin distributia de posturi publice in scopul recrutarii
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sau fidelizarii clientelei politice; extinderea coruptiei si necesitatea ocultarii ei,
ce impinge sistemul comunicarii politice citre disimulare, catre minciund. Sta-
tul democratic are rolul de a permite dezvoltarea libertatilor personale, cdrora le
traseazd niste limite legale de manifestare si nu le prescrie ca o reteta modul de
folosire. Ceea ce regimurile autoritare numesc ,,cliseu liberal” nu e decét imagi-
nea societatii normale, legdtura normala dintre stat si societate, chiar si atunci
cand acest stat nu este unul democratic, adica atunci cand puterea politicd nu
este aleasd liber®. Regimurile autoritare se liberalizeaza mult mai rapid decat un
regim totalitar. In plus, guvernele din regimurile autoritare pot fi inliturate mult
mai usor si mai des decat cele din sistemele totalitare. Instabilitatea, conflictul
dintre stat si societate, lipsa pluripartitismului, lipsa participérii active a societatii
la procesul de luare a deciziilor, etatismul exagerat, economia centralizatd sunt
doar cateva dintre dezavantajele regimurilor de tip autoritar™.

Esecul comunismului ca ambitie revolutionara, naufragiul tiermondismului si al
socialismului odata cu perpetuarea realizdrilor capitalismului a impus democra-
tia ca unic regim politic adevarat. Noul val al democratiei s-a extins de-a lungul
anilor ’80 in toate cele trei tipuri de societati existente: societatile democratice
dezvoltate, societitile in curs de dezvoltare si societitile comuniste. In societiti-
le democratice, progresul constd in faptul ca democratia nu mai este contestata
din insusi interiorul principiului. Revolutionarii radicali au disparut, cu exceptia
teroristilor, capabili sa facd mult rau, dar incapabili de a ajunge la putere. Stan-
ga democratica a parasit marele vis al reconcilierii socialismului cu libertatea.
Capitalismul a incetat sa mai fie inteles ca o notiune indecenta si stanga insasi
recunoaste necesitatea deducerii interventiei statului in economie.

Tarile lumii a treia, in anii "80, au reusit sd treacd peste conceptul tiermondist
ce desemna, pe de o parte, o explicatie marxista a subdezvoltarii inteleasa ca ex-
ploatare a lumii a treia, si, pe de alta parte, justificarea dictaturilor progresiste
revolutionare si socialiste ca fiind singurele in masura sa organizeze economia ta-
rilor sdrace. Prin contrast, dictaturile de dreapta, nesocialiste, par compatibile cu
dezvoltarea economica si mai apte sa evolueze catre democratia politicd. Coreea
de Sud, Filipine, toate dictaturile necomuniste din America Latina se intorc spre
regimuri reprezentative bazate pe alegeri libere. In a doua jumitate a deceniu-
lui 1980-1990, valul democratiei si-a facut aparitia in chiar central bastioanelor
comuniste. La Varsovia, in august 1989, pentru prima datd in Europa ultimilor
patruzeci si trei de ani, un partid comunist accepta sa devina - fara razboi civil
si fard interventie straina — minoritar intr-un guvern dominat de necomunisti.
Toata aceasta evolutie aratd ca si in cazul regimurilor democratice schimbarea
unui regim autoritar este determinatd de perceptia de catre populatie a unei crize
in activitatea regimului si de imposibilitatea regimului de a o rezolva. Aceasta
crizd e de reguld de naturd economic. Infrangerea in rizboi a unui regim militar
poate constitui un motiv intemeiat pentru initierea procesului de schimbare a re-
gimului. Un alt semn al aparitiei unei schimbdri a regimului autoritar este ceea ce
Crane Brinton numea ,,dezertarea intelectualilor”. Acestia cer aplicarea cerintelor
culturale in plan societal, cer o informatizare mai mare, o presa mai deschisd, o
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revolutie tehnologicd care vor determina micsorarea controlului regimului asu-
pra informatiei si asupra transmiterii ei. Acordarea de concesii intelectualilor va
duce la aparitia a si mai multe concesii facute si altor paturi sociale, lucru ce va
determina diminuarea puterii politice a regimului respectiv. Prabusirea regimu-
rilor democratice este asociata si deseori determinatd de o crizd de performanta a
acestora. Regimul nu mai reuseste sa rezolve o problema sau o serie de probleme
majore, demonstrand astfel pierderea eficacitatii, si in final pierderea legitimitatii
regimului. Destramarea unui regim democratic poate fi determinata si de trecu-
tul politic al tarii respective si de cultura sa politica. Daca exista o culturd civica
puternica regimul democratic se poate mentine. La esecul democratiei se mai
poate ajunge si daca elitele conducdtoare nu reusesc sa se adapteze la schimbarea
conditiilor sau cand este erodata abilitatea lor de a-si pune in aplicare deciziile.

Etapele ce trebuie urmate in tranzitia de la autoritarism la democratic sunt: ex-
tinderea drepturilor individuale si ale grupurilor; inaugurarea unui proces elec-
toral care creeazd premisa cd elitele conducatoare vor fi mai atente la cerintele
populatiei, care inseamna totodata si sfarsitul detinerii monopolului puterii. Ac-
tiunea politicd e cea care transformad structura in conjuncturd. Orice schimbare
de regim, fie in sensul democratiei, fie in sensul autoritarismului, va provoca o
modificare semnificativa la nivelul politicii statului respectiv. Trecerea de la de-
mocratie la autoritarism, spre exemplu, va determina schimbari fundamentale
in caracteristicile socioeconomice ale respectivului stat. Vor disparea anumite
institutii caracteristice regimului democratic si vor fi infiintate altele care sa co-
respunda cerintelor unui regim de tip totalitar. Intregul sistem economic va avea
de suferit serioase transformadri in conditiile trecerii de la un sistem politic la
altul, prin etatizarea economiei si prin trecerea la un sistem de planificare a aces-
teia. Bineinteles ca schimbdrile nu vor avea loc doar in plan politic si economic.
Ele vor surveni si in plan cultural si social prin implementarea unor elemente noi
care sa adapteze realitatea culturala si sociala la cerintele noului regim. Termenul
de cultura politicd arata, pe de o parte, relatiile dintre atitudinile politice si non-
politice si modelele dezvoltarii si, pe de altd parte, permite utilizarea abordarilor
conceptuale ale antropologiei, sociologiei si psihologiei. Cultura politica este o
orientare politicd specificd materializatd prin atitudini fata de sistemul politic si
diferitele sale parti, precum si atitudini fata de rolul binelui in sistem. Este un set
de orientdri fata de un set special de obiecte si procese sociale. Cultura politica
a unei natiuni este desfasurarea pattern-urilor din orientarile citre obiecte po-
litice, asa cum se realizeaza aceasta intre membrii natiunii. Orientarea se refera
la aspectele internalizate ale obiectelor si relatiilor ce se stabilesc in cadrul unui
sistem politic. Ea include urmatoarele elemente: orientarea cognitiva (cunoaste-
rea sistemului politic); orientarea afectiva (sentimentele privind sistemul politic)
si orientarea evaluativa (judecitile si opiniile cu privire la obiectele politice). In
abordarea partilor componente ale unui sistem politic se pot distinge trei clase de
obiecte: in primul rind, clasa rolurilor sau structurilor specifice, precum corpuri
legislative, exercitive sau birocratice; in al doilea rand, clasa ,,incumbents” ai unor
roluri, cum ar fi monarhi, legislatori sau administratori, si clasa politicilor publice
particulare, decizii sau impuneri de decizii''.
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Toate aceste structuri pot suporta si o altd clasificare: ele pot fi implicate intr-un
proces politic si atunci vorbim de ,input’, sau pot fi implicate intr-un proces
administrativ si atunci vorbim de ,,output”. Prin termenul de proces politic sau
»input” ne referim la fluxul de cereri dinspre societate inspre corpul politic si la
conversiunea acestor cereri in politici administrative. Prin termenul de proces
administrativ sau de ,,output” se intelege acel proces prin care politicile autoritare
sunt aplicate sau impuse. Structurile predominant implicate in acest proces vor
include birocratiile si curtile.

Distributia intr-o societate a unor atitudini precum credinta in legitimitatea sis-
temului, in faptul cd el opereazd efectiv, in deschiderea sa catre influenta omului
obisnuit, sau frecventa unor activitati precum apartenenta organizationald sau
participarea politicd — toate acestea au efecte importante asupra modului in care
opereaza sistemul politic.

Sistemele politice se schimbad si putem presupune ca structura si cultura sunt
adesea incongruente unele cu celelalte. Culturile politice pot sa fie sau sa nu fie
in armonie cu structurile sistemului politic. O structura politicd armonioasd va
fi una potrivitd acestei culturi; acolo unde cunoasterea politica a populatiei va
tinde s fie corectd si unde efectul si evaluarea vor tinde sa fie favorabile'?. Cea
mai importanta criticd adusd conceptului de cultura politicd este aceea ca ea s-a
infiltrat in societate (anii '60). Frederik C. Barghoorn in Soviet Political Culture
precizeaza ca ,,statul democratic ofera omului sansa de a participa ca un cetatean
influent la procesul ludrii deciziilor politice; statul totalitar i ofera rolul de supus
participant, cultura politicd nu are nimic de a face cu asta”

Dupd 1989 conceptul de culturd politica a fost schimbat; cultura civicd este o
rupturd care incearca sd se debaraseze de politic si se concentreazd asupra soci-
alului si economicului. Cele trei tipuri de culturd sunt criticate de Paul Douglas
si Alice McMahon, in How to be an active citizen, care afirma ca cetdtenii dintr-o
societate democraticd traiesc izolati de sistemul politic, ei nu sunt bine informati,
nu sunt implicati si nici activi, iar procesul prin care ajung la vot este in afara
oricarui calcul rational. Partizanii influentei culturii politice in sistem, printre
care amintim pe G. Almond, S. Verba, L. Pye, W. Marvel, J. Perkins sau G. Sartori
(Theory of democracy revisited) si D. Bell (Revisiting the end of ideology), sustin ca,
dimpotriva, cultura politicd oferd sansa fiecarui cetdtean de a fi membru activ al
sistemului din care acesta face parte.

Astfel, totalitarismul ramane, probabil, obiectul ideal in jurul cdruia poate lua
fiinta — asa cum doreste Albert O. Hirschman - o stiintd social-morald, ,,in care
consideratiile morale nu sunt reprimate sau ldsate deoparte, ci sunt sistematic
amestecate cu privire la lipsa lor de integrare, in care s-ar trece de la predica la do-
vadd tot atat de des pe cét de lesne, in care consideratiile morale nu ar fi introduse
pe furis, nici exprimate inconstient, ci expuse pe fatd™". Studiul totalitarismului,
indiferent daca se face o analiza din punct de vedere economic sau politic, se
gaseste prins intre empirism si moralism. Dintr-o perspectivd economistd rela-
tiv elementarad, totalitarismul poate fi descris ca monopol politic al unui partid
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unic'. Se presupune ca intregul proces de productie, circulatie si distributie a
bunurilor simbolice din sfera sociald era controlat si centralizat de cétre Partidul
Comunist. Aceastd dominatie monopartizana ar fi avut sarcina de a obtine un
profit maxim si exclusiv.

O astfel de caracterizare a totalitarismului ca monopol politic agresiv si exploa-
tator are o valoare omiletica. Ea introduce teama neputintei de a rezista la opre-
siune si are rolul de a sterge diferenta dintre sustinere si supunere. Astfel latura
moralizatoare a totalitarismului dupa prabusirea sa are rolul de a face uitata lipsa
oricarei dimensiuni etice a comportamentelor sociale din totalitarism.
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Dorin RESTAURATIA ROSIE
CIMPOESU IN REPUBLICA MOLDOVA

SITRASATURILE REGIMULUI
COMUNIST RENOVAT

Restauratia vechiului regim totalitar comunist in Republi-
ca Moldova, in anul 2001, s-a produs in contextual actiunii
premeditate a fortelor rusofone si filoruse de inlaturare de
la putere a coalitiei politice de centru-dreapta, cunoscu-
ta sub numele de Alianta pentru Democratie si Reforme
(A.D.R).

In categoria acestor forte intrau: Partidul Comunistilor
(P.C.R.M.) insusi, care detinea 40 de mandate din cele 101
ale Parlamentului si reprezenta cel mai numeros grup par-
lamentar; presedintele Petru Lucinschi, fidel Moscovei, si
cercul de interese din jurul acestuia; grupul celor 11 de-
putati asa-zis independenti de orientare pro-prezidenti-
ala, care au fost ,,rupti” din fractiunea Miscdrii pentru o
Moldova Democraticd si Prosperd (Mp.M.D.P.), una dintre
componentele A.D.R.; Frontul Popular Crestin-Democrat
(EP.C.D.), care a facut un joc politic perfid si periculos,
contrar intereselor roménesti, in interiorul Conventiei De-
mocrate din Moldova (C.D.M.), alta componenta a coalitiei
de guvernamant.

Pe toata perioada guvernarii A.D.R. (1998-1999), comu-
nistii au folosit parghiile parlamentare, precum si alte po-
sibilitati, pentru a obstructiona orice initiativa a majorita-
tii, fiind, totodatd, initiatorii motiunii de cenzura, care a
dus la cdderea puterii de centru-dreapta, in luna decem-
brie 1999, la numai doi ani de la instalare.

Presedintele Petru Lucinschi nu a privit cu ochi buni de
la inceput constituirea A.D.R., tergiversand, atat timp cat
i-au permis normele constitutionale, negocierile cu for-
matiunile politice, cu scopul vadit de a impiedica formarea
acesteia. Pe parcursul tratativelor, seful statului a pledat in
mod consecvent pentru constituirea unei majoritati parla-
mentare din deputatii comunisti si cei ai Mp.M.D.P, con-
dusd de Dumitru Diacov, unul dintre fostii sai apropiati.
Numai refuzul categoric al acestuia de a se alia cu Vladi-
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mir Voronin l-a determinat pe Petru Lucinschi sd accepte Acordul de formare a
noii coalitii de centru-dreapta si Programul de guvernare al acesteia. Dar, chiar
si in aceasta situatie, seful statului a pus conditia ca postul de prim-ministru si
cateva portofolii importante, precum cele de la securitate, intrene si aparare, sd
fie incredintate premierului in exercitiu, Ion Ciubug, si altora dintre oamenii sai
de incredere, care nu ficeau parte din A.D.R.

Cei 11 deputati ,independenti” au pérasit majoritatea parlamentara la comanda
lui Petru Lucinschi, fiind folositi ca masa de manevra pentru a slabi alianta de
guvernare, pe de o parte, si declansarea procesului de destramare a acesteia, pe
de altd parte.

EP.C.D., prin liderul acestuia, Iurie Rosca, a facut cel mai josnic si periculos joc
politic pentru interesele Roméniei in Republica Moldova, retragindu-se din
C.D.M,, o aliantd politica din care mai facea parte Partidul Renasterii si Concilie-
rii (PR.C.M.), condus de ex-presedintele Mircea Snegur, pentru infiintarea careia
s-a depus un efort extraordinar timp de aproape doi ani si s-au consumat resurse
financiare, materiale si de alta natura insemnate. Consecintele tradarii lui Iurie
Rosca, sub deviza mincinoasa ,,cu mainile curate”, ca si cum tocmai acesta era
intruchiparea cinstei desavarsite, au constat in destramarea A.D.R. si inlaturarea
acesteia de la putere. Evolutia ulterioard a evenimentelor avea sa demonstreze
fara putinta de tagada cd manevrele liderului F.P.C.D. n-au fost singulare, acesta
devenind, dupa 2002, un aliat de nadejde al regimului comunist restaurat si un
servant umil si credincios al Kremlinului in Republica Moldova.

Acest context politic intern a fost completat de instituirea, la 5 iulie 2000, a re-
gimului republicii parlamentare, care a permis secretarului general al P.C.R.M.,
Vladimir Voronin, ca, dupa castigarea alegerilor generale anticipate, desfasurate
la 25 februarie 2001, si obtinerea a 71 de mandate de deputat din totalul de 101,
sa-si adjudece si functia de presedinte al Republicii Moldova.

Revenirea fostilor comunisti sovietici la putere, de data aceasta prin alegeri libere si
democratice, nu impusi de armata rosie de ocupatie, a fost sinonima cu incercarea
de restauratie a regimului autoritaro-totalitar de sorginte stalinista. Odatd detinand
puterea, comunistii au trecut la aplicarea a ceea ce ei au invatat mai bine in peri-
oada regimului totalitar bolsevic, marea majoritate a acestora si a liderilor lor fiind
persoane de varstele a doua si a treia, care s-au nascut, au fost educati, s-au format
in perioada sovieticd si au fost indoctrinati sa lupte impotriva capitalismului si a re-
gimurilor democratice, iar de la declararea independentei nu au facut niciun efort
de a se autoreforma si a-si insusi valorile democratiei europene.

In conditiile detinerii unui monopol total al puterii, opozitia, cu cele 30 de man-
date, fiind mai mult decorativa in noul legislativ, comunistii au trecut la politi-
zarea excesiva a institutiilor statului, indeosebi a Politiei, Ministerului Afacerilor
Interne (M.A.L), Serviciului de Informatii si Securitate (S.L.S.) si Procuraturii, pe
care le-au readus la statutul din perioada sovieticd, respectiv de instrumente de
control al societatii si de represare a adversarilor politici. Ca in vremurile de alta
datd, la comanda noii puteri comuniste au fost fabricate dosare penale pentru
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unii lideri incomozi ai opozitiei, cum ar fi Vlad Filat (P.L.D.), actualul prim-mi-
nistru, Dorin Chirtoacd, primarul general al Chisinaului, si Serafim Urecheanu
(A.M.N.), in prezent vice-presedinte al Parlamentului, concomitent cu declan-
sarea unei campanii ample, dure si constante impotriva oponentilor politici de
orientare liberala, pro-europeand, menitd sa ducd la discreditarea, denigrarea si
compromiterea acestora in randul opiniei publice si al electoratului.

Pe de alta parte, masina de vot comunistd, sprijinita si de deputatii Partidului
Popular Crestin-Democrat (fost EP.C.D.), a trecut prin legislativ unele acte nor-
mative si hotdrari cu caracter nedemocratic, precum ridicarea pragului electoral
la 6%, interzicerea blocurilor electorale, inlaturarea din posturi a demnitarilor si
functionarilor de stat cu dubla cetatenie si altele, masuri care vizau divizarea opo-
zitiei, contracararea oricaror tendinte de coagulare a fortelor politice oponente si
impiedicarea intrdrii acestora in viitorul parlament.

Lupta impotriva opozitiei a culminat cu interventia violenta si deosebit de bru-
tala a fortelor de ordine contra demonstrantilor pasnici, in zilele de 7 si 8 aprilie
2009, la ordinul presedintelui Vladimir Voronin, actiune care s-a soldat cu trei
morti, cateva sute de raniti si numerosi arestati, care au fost ulterior maltratati in
inchisorile comuniste.

Pe de alta parte, noua putere comunista a practicat o politicd constantd de repar-
tizare total inegald a resurselor finantelor publice vizavi de structurile adminis-
tratiei locale ale opozitiei, urmarind si pe aceastd cale sa compromita adversarii
sdi politici. Primarul general al capitalei, Dorin Chirtoaca, unul dintre liderii Par-
tidului Liberal, a fost in permanenta hartuit de regimul comunist, creandu-i-se
numeroase obstacole si impedimente in desfasurarea normala a activitatii.

In ceea ce priveste mass-media, regimul comunist a politizat la maximum tele-
viziunea publica si ziarul guvernamental ,,Moldova Suverand’, care au devenit
portavocile partidului unic. Concomitent, cu sprijinul financiar al unor oligarhi
locali si al Consiliului Coordonator al Audiovizualului (C.C.A.), organism pe care
si l-a subordonat politic, comunistii au infiintat mai multe publicatii, indeosebi
de expresie rusd, menite sa contracareze propaganda antiputere a presei de opo-
zitie si sd aduci osanale regimului. In acelasi timp, unor ziare si posturi de radio
si tv ale adversarilor politici li s-au refuzat acordarea ori li s-au retras licentele.
Printre acestea s-a aflat si canalul unu al TVR, céruia, in luna septembrie 2007, i
s-a retras fara nicio motivatie licenta si a incetat sa mai emita pe teritoriul Repu-
blicii Moldova, situatia mentindndu-se aceeasi pana in prezent (iunie 2010).

Valorile democratice, cum ar fi drepturile fundamentale ale omului, libertatea
presei si de expresie, independenta justitiei, libertatea de intrunire si multe altele
au fost straine guvernantilor rosii, nerespectarea si cazurile de incalcare a acestora
devenind omniprezente. Motiv pentru care in Republica Moldova s-au infiintat
cateva organizatii neguvernamentale de luptd impotriva torturii si a relelor tra-
tamente', iar rapoartele anuale ale Departamentului de Stat american si ale orga-
nizatiei Freedom House? criticau de fiecare datd numeroasele abuzuri si incélcéri
ale drepturilor si libertétilor cetdtenesti de cétre autoritdtile comuniste.
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Degradarea continud a democratiei in Republica Moldova a facut obiectul unei
Declaratii comune® a reprezentantilor statelor membre ale U.E., inclusiv Roma-
nia, si ai unor institutii europene (Comisia Europeand - n.n.), acreditati la Chi-
sindu, data publicitatii la 18 iulie 2008, in care, dupa ce se arita ca se inregistra
»-..0 intensificare a actiunilor unor organe de stat de hartuire a diferitor partide
politice sau sustinatori ai programelor acestora’, se exprima ingrijorarea fata de
»...actiunile intreprinse de catre organele de drept impotriva mass-media, a inde-
pendentei editoriale a ,,Teleradio-Moldova” si a pluralismului in sectorul audio-
vizual din intreaga tard™.

Potrivit raportului Freedom House pentru anul 2008, Republica Moldova inre-
gistrase cel mai scazut scor al democratiei din ultimii noua ani, cel mai bun fiind
cel din 1999, in timpul guverndrii de centru-dreapta, dupa care, an de an, a avut
loc o degradare constanta a situatiei.

Adept al ,ideii leniniste de constructie a unui stat social”, dupa cum el insusi a
recunoscut’, Vladimir Voronin si ceilalti lideri comunisti au incercat sa repund
in practica principiile marxist-leniniste de edificare a statului in care prioritare sd
fie ,grija pentru bunastarea omului si a nivelului sau de viatd”

Din acest considerent, comunistii nu s-au straduit sd implementeze reformele, in
special cele structurale, mentinand economia Republicii Moldova intr-o stare de
stagnare, cu deficiente majore, in care inflatia era ridicata, investitiile strdine se
confruntau cu mari probleme, de la ineficienta birocraticd pana la restrictii di-
recte, coruptia inflorise in randul functionarilor, iar nivelul de viata al populatiei
scazuse foarte mult. Avand un indice de libertate economicé dintre cele mai re-
duse din rdndul celor 41 de téri europene, precum si una dintre cele mai proaste
guverndri, potrivit unui studiu al Bancii Mondiale®, Republica Moldova a deve-
nit, in perioada regimului comunist restaurat, cea mai sdraca tara din Europa, iar
»bundstarea omului” si ,,nivelul sdu de viata” cele mai reduse, realititi diametral
opuse obiectivelor politicii guvernantilor rosii.

In schimb, comunistii de la Chisindu si adeptii lor aveau marea ,satisfactie” cd
au reintrodus in patrimoniul national ,moldovenesc”, printr-o hotarare a Par-
lamentului, monumentele ,eroilor” sovietici, precum Grigori Kotovski, Serghei
Lazo si altii, in timp ce adevaratele creatii artistice romanesti de o mare impor-
tanta istorica si arhitectonica au fost ldsate de izbeliste. De asemenea, au readus
in prim-plan aniversarea, periodicd, a evenimentelor bolsevice, de genul marii
revolutii proletare ruse din octombrie, nasterea si moartea lui V. I. Lenin, marele
razboi pentru apararea patriei sovietice, eliberarea R.A.S.S.M. de sub ocupatia
»fascistilor” romani, ziua victoriei impotriva hitlerismului si altele.

Tot pe plan intern, comunistii au ridicat ,,moldovenismul” la rangul de ideologie
de stat, depasind performanta guvernarii agrariano-interfrontiste (1994-1998),
care reusise doar sa-1 institutionalizeze ca politicd a noului stat. Mai intai, puterea
comunistd a luat masuri pentru revizuirea invatamantului istoric din Republica
Moldova, obiectivul urmarit fiind eliminarea din invitamantul preuniversitar a
manualelor de ,,Istoria romanilor”
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In acest scop, a fost creata Comisia ,,Cristea” (septembrie 2002), care avea me-
nirea s3 medieze conflictul intre adeptii si adversarii revizuirii invitdméantului
istoric. Dupa un an de activitate fara niciun rezultat, Comisia respectivd a pro-
cedat la un simulacru de experiment, in care au lipsit manualele experimentale,
profesorii pregatiti, precum si alte materiale didactice. Considerand procedura
incheiata, incepand cu 1 septembrie 2006, au fost introduse in invatamant manu-
alele de ,Istorie integratd” in locul celor de ,Istoria roménilor”’. In noile manua-
le, abordarea istoriei Basarabiei este facutd prin prisma istoriografiei sovietice de
sorginte stalinista, adevarul istoric suferind o distorsionare grava. Ingerinta fac-
torului politic in elaborarea manualelor de istorie integrata le-a conferit acestora
un caracter excesiv de ideologizat si politizat, favorizand continuarea procesului
de deznationalizare a romanilor basarabeni, care a inceput incé din 1812.

Mergénd, in continuare, pe aceeasi linie, puterea comunistd si-a aratat nemultu-
mirea fatd de simbolurile nationale ,,propuse pe usa din spate si aduse in Parla-
ment” si dorinta de a le schimba. ,,Si limba moldoveneasca, si istoria Moldovei, si
imnul, si stema trebuie sa rdspunda la intrebarile, realitatile si necesitétile inde-
pendentei Moldovei. Toate aceste atribute statale trebuie sa fie diferite si deose-
bite. Daca introducerea limbii moldovenesti sau schimbarea imnului sau stemei
vor contribui la intdrirea statalitatii, vom face acest lucru, indiferent de situatia
politica”, preciza Vladimir Voronin in cadrul unei conferinte de presd, la 18 de-
cembrie 20075,

Momentul cel mai important insa l-a constituit declararea, prin decret preziden-
tial, a anului 2009 drept an al sarbatoririi a 650 de ani de la intemeierea ,,Statului
Moldovenesc”. Prin acelasi document, se stabilea infiintarea unei Comisii de stat,
condusa de Vladimir Voronin si avandu-i ca vicepresedinti pe premierul Vasi-
le Tarlev si Gheorghe Duca, presedintele Academiei de Stiinte, cu sarcina de a
elabora un amplu plan de actiuni consacrate evenimentului respectiv. Decretul
prezidential a fost urmat de Legea privind instituirea Ordinului ,,Bogdan Inteme-
ietorul”, precum si de Hotédrarea Parlamentului, referitoare la medalia ,,650 de ani
de la intemeierea Tarii Moldovei™. La 30 ianuarie 2009, a avut loc adunarea so-
lemna de deschidere a anului ,,intemeierii Statului Moldovenesc”, in cadrul cdreia
presedintele comunist a rostit o alocutiune. Printre altele, acesta spunea: ,,Anii
in care Moldova a fost divizatd de cétre stapanii de atunci ai Europei, mai tar-
ziu, aparitia Romaniei nu au putut determina poporul moldovenesc sa renunte
la proiectul statalitétii sale, la atasamentul sdu fata de acel program indraznet de
dezvoltare, a cdrui baza a fost pusa de eminentii lui inaintasi. Moldovenii, in re-
petate rinduri, creeaza cu indéaratnicie precedente pentru statalitatea lor - fie sub
forma Republicii Democratice Moldovenesti, care a existat timp de citeva luni la
hotarul anilor 1917-1918, fie sub forma Republicii Autonome Moldovenesti in
componenta Ucrainei. In fine, din 1940, se constituie, in componenta U.R.S.S.,
Republica Sovietica Socialistd Moldoveneasca.

Bineinteles, istoria republicii noastre nu poate fi privita in afara acelor eveni-
mente si procese, inclusiv dintre cele mai dramatice, care au avut loc in Uniunea
Sovietica de atunci. Totodatd insd, nu putem sd nu recunoastem si faptul ca anu-
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me in acea perioadd sovieticd, plind de contradictii, isi are inceputul acel avant
spiritual si social-economic al poporului nostru, care a determinat in multe si
dezvoltarea noastrd independentd de astazi. Moldova, dintr-o provincie agrara
a statului vecin, in care nu exista nicio institutie de invatimant superior, in care
jumatate din populatie era analfabeta, s-a transformat intr-o republica cu o eco-
nomie cu ritmuri inalte de dezvoltare™°.

Printre manifestarile si actiunile preconizate figurau elaborarea si editarea unor
lucriri istorico-stiintifice dedicate prezentdrii ,tuturor etapelor din evolutia Sta-
tului Moldovenesc” si ,,a celor mai proeminente personalitati ale contemporanei-
titii noastre”. In acest context, un prim loc era destinat elaboririi unei monografii
de proportii, consacratd Istoriei Moldovei (1359-2012), in patru volume, editie
academica, sub coordonarea unui Consiliu stiintific al Academiei de Stiinte, for-
mat din istoricii Valeriu Cozma, Vladimir Taranov, Valentin Beniuc, Alexandru
Burian si Alexandru Roman, ultimii trei fiind principalii coautori ai manualului
de istorie integrata. Acestia, de fapt, reprezinta pleiada noilor promotori ai mol-
dovenismului, care continua activitatea inaintasilor lor din perioada stalinista,
cunoscuti ca intemeietorii acestei teorii aberante.

Evolutia evenimentelor din luna aprilie 2009, precum si din lunile urmatoare,
aveau sa ducd la inlaturarea comunistilor de la putere si, implicit, la anularea
unora dintre actiunile planificate de acestia.

In plan extern, regimul comunist a optat pentru reorientarea politicii externe
spre o directie pro-rusa tot mai pronuntatd a Republicii Moldova, fatd de perioa-
da guvernirii de centru-dreapta, readucand-o pe aceasta in subordinea cvasito-
tala a Moscovei, atat din punct de vedere politic si economic, cét si al intereselor
geostrategice ale Rusiei. Edificator, in acest sens, este numai faptul ca Vladimir
Voronin a avut, in cele doud mandate ale sale, care aproape au coincis cu cele ale
locatarului de la Kremlin, circa 45 de intalniri cu presedintele Vladimir Putin, in
timp ce contactele cu liderii europeni pot fi numarate pe degetele de la o singura
mana.

In raporturile cu Vestul, guvernantii rosii au dus o politici de mimare a apropierii
de U.E,, nedorind, in cele doua legislaturi in care au detinut puterea, sa indepli-
neascd standardele europene in materie de stat de drept si democratie, care sa le
permitd incheierea unui Acord de asociere cu Bruxelles-ul. Pozitia refractara a
liderilor comunisti fatd de integrarea europeand a Republicii Moldova isi avea
originea in politica promovatd de Rusia vizavi de U.E., care vede in Parteneri-
atul Estic un ,,...Parteneriat impotriva Rusiei”, potrivit declaratiei presedintelui
Dmitri Medvedev, facutd la summit-ul Rusia — U.E., din 22 mai 2009"". O declaratie
asemadnatoare ficea si Vladimir Voronin, cu doar doua zile inaintea reuniunii de
la Praga, cand urma sd fie lansat Parteneriatul Estic, care afirma ca acesta viza o
veritabila ,,incercuire a Rusiei”"2.

In ceea ce priveste relatiile cu Romania, comunistii au promovat o politica con-
secventd de deteriorare a acestora, care a mers de la acuzarea Bucurestiului de
»amestec” in treburile interne, declararea persona non grata a unor diplomati
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romani acreditati la Chisinau, retragerea propriului ambasador din tara noastra,
péana la expulzarea sefului Misiunii diplomatice roméne in Republica Moldova,
ambasadorul Filip Teodorescu, situatia creata fiind la limita ruperii relatiilor di-
plomatice dintre cele doua state romanesti.

Revenirea la putere a fostilor comunisti, in anul 2001, caz unic in rdndul tarilor
care au facut parte din sistemul totalitar socialist falimentar, a marcat incercarea
de comunizare pentru a doua oara a Basarabiei, dupd cea din 1944, impusé de
trupele sovietice de ocupatie.

In perioada celor opt ani in care au guvernat Republica Moldova, comunistii au
condus in mod discretionar, formatiunea lor politicd manifestindu-se ca un veri-
tabil partid unic din vremurile sovietice de tristd amintire, intr-un context politic
nou caruia i-au imprimat doar o fatada democratica.

NOTE

! Agentia Interlic, din 18 iunie 2008.

> Radio B.B.C., din 2 martie 2008.

> Agentia Basa-pres, din 18 iulie 2008.

* Idem.

5 Intr-o declaratie catre Agentia Infotag, ficuti la 21 ianuarie 2009, cu ocazia depunerii de
coroane de flori la monumentul lui V. I. Lenin, situat in complexul exceptional ,,Moldexpo”
din Chisinau.

¢ Agentia Deca-pres, din 25 ianuarie 2008.

7, Flux’, editia de vineri, nr. 2008129, din 18 julie 2008.

8 Agentia Moldpres, din 19 decembrie 2007.

° Agentia Moldpres, din 29 decembrie 2008.

12 Agentia Moldpres, din 30 ianuarie 2009.

1, Adevirul’, nr. 5862, din 23 mai 2009.

12 ,Adevirul’, nr. 5846, din 5 mai 2009.
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Sebastian GUVERNAREA GOGA - CUZA
RUSU $1POLITICA ANTISEMITA

In urma alegerilor desfisurate la 20 decembrie 1937, so-
lutia aleasd de catre Regele Carol al II-lea a fost chemarea
la guvernare a extremei drepte conservatoare reprezentata
de cétre Partidul National-Crestin (A. C. Cuza si Octa-
vian Goga), un partid care obtinuse un procent de 9,15%
in aceste alegeri si care nu avea niciun suport politic solid
in spate. ,,Apdrarea Nationald”, oficiosul Partidului Nati-
onal-Crestin preciza urmatoarele: ,,M.S. Regele a dat ieri
solutia crizei (definitive), incredintand pe domnul Goga,
presedintele Partidului National-Crestin, cu alcdtuirea
guvernului in urma demisiei lui Gheorghe Tatdrascu™.
Pentru Carol al II-lea, guvernul condus de catre Octavian
Goga era singura contrapondere a popularitatii Miscarii
Legionare pe care spera s le vada asmutite una impotriva
celeilalte in viitoarele alegeri din martie 1938. ,, Ambitiile
politice ale lui Octavian Goga erau destul de marginite si
il puneau la cheremul vointei regale™. Daci a fost sau nu
acesta scopul aducerii lui Octavian Goga - Cuza la guver-
nare ramane ipoteza lui Mihail Sturdza, cert este insa ca
noul guvern constituit in 28 decembrie nu era un guvern
national crestin in ansamblul sau, intrucat ministere-
le-cheie - Internele, Justitia si Externele — au fost incredin-
tate unor oameni care nu faceau parte din partid (Armand
Calinescu fusese membru al PNT - gruparea centrista),
iar Istrate Micescu se inscrisese recent in Partidul National
Crestin. Regele isi calculase bine tactica politica, deoarece
dadea curentului de extremad dreapta satisfactie, legionarii
nu fusesera cooptati la guvernare, O. Goga fiind adversa-
rul declarat al lui Tuliu Maniu, iar Armand Calinescu la
Interne, situatia era sub control’.

In opinia Rebecdi Haynes, Regele Carol al 1I-lea ,a de-
cis sa formeze un guvern sub conducerea lui Octavian
Goga - A. C. Cuza, fiind tranzitia spre ceea ce dorea el sa
facd, desi sperase sd guverneze cu ajutorul PNL-ului in con-
tinuare, dar acest partid esuase lamentabil in alegeri, iar
PNT-ul si Garda de Fier nu puteau fi acceptate de acesta™.
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,Guvernul s-a format cu A. C. Cuza, vicepresedinte fara portofoliu, Ion Anto-
nescu la Apararea Nationala, cu trei national-tardnisti disidenti: A. Calinescu la
Interne - o garantie pentru mine, Radulescu Mehedinti la Justitie si V. Potarca la
Agriculturd, Externele le-a luat cel mai destept dintre toti, Istrate Micescu. Gratie
infiltratiunii democratice am putut obtine o frand pentru anumite excese ce erau
de temut si foarte bine am facut. Acuma mai este un punct important. Goga si
mai ales A. C. Cuza sunt dusmani de moarte ai gardistilor si hotdrati a intreprin-
de cu orice pret exterminarea lor. In aceasta vor fi secondati de A. Cilinescu care
este de acord cu ei”®, nota Carol al II-lea, in memoriile sale asupra acestei numiri
de guvern controversate, peste vointa voturilor electoratului, exprimate la 20 de-
cembrie 1937.

In acest sens, Siguranta preciza urmitoarele in raportul din 30 decembrie 1937 cu
privire la instaurarea noului guvern: ,,Instaurarea noului regim national-crestin cu
colaborarea national-taranistilor centristi a produs din primul moment in opinia
publica o deplina satisfactie, cu atdt mai mare era aceasta, cu cat era nedumerita
fata de prelungirea regimului liberal, dupa o guvernare completa de patru ani’™.

Guvernul national-crestin a debutat in forta chiar din a doua zi de la investi-
turd, promulgand in jurnalul nr. 4036/29 decembrie 1937: suprimarea ziarelor
»Adevarul’, ,Dimineata” si ,Lupta’, incepand cu 30 decembrie 1937”7, acuzate
ca fiind de orientare evreiasca. Asupra acestui fapt, Ion Constantinescu aprecia:
»Pe stradd au aparut camasile albastre pe care tindea sa le suprime Tatardscu
cu ultima sa lege. Daca s-a suprimat presa din Sdrindar, Hitler va fi multumit
si tara va prospera, caci sub fatada antisemita se ascunde o politica antisemita,
antidemocratica™.

Masura de lichidare a presei din Sarindar, cét si actiunea in forta a lancierilor a
creat spaima in rdndurile evreilor: ,,De la evreu la evreu, s-a imprastiat lozinca ca
Revelionul de anul acesta si nu fie serbat in localurile publice deoarece este un
Revelion de doliu pentru evrei. Evreii trebuiesc s se retragd in ghetou™. Panica
din randurile populatiei evreiesti era evidenta: ,Bancile sunt luate cu asalt si de-
pozitele sunt ridicate. Regretau ca nu mai este la putere guvernul Tatardscu si-n
viitoarele alegeri vor vota cu liberalii”*’.

Foreign Office-ul era preocupat de situatia din Roménia si reprezentantul diplo-
matic la Bucuresti, Sir Richard Hoare, a trimis urmatoarea telegrama la Londra,
unde puncta starea de spirit a politicienilor de la Bucuresti: ,Carol 1-a numit pe
domnul Goga in functia de sef al guvernului in incercarea de a profita de succesul
Gdrzii de Fier... in orice caz Goga nu pare sa reuseasca sd-si asigure o majoritate
in Parlament, fiind, prin urmare, obligat sa recurga la o forma sau alta de dictatu-
rd. Singura politica articulata de Goga este aceea a unui antisemitism violent, ca

urmare a primelor masuri luate..”".

Istrate Micescu incerca sd calmeze opinia publicé franceza, precizand urmatoa-
rele pentru ziarul ,, Le Temps”: ,,Noua conceptie national-crestind a Roméaniei nu
are niciun fel de legaturi cu fascismul italian si cu rasismul german. Doctrina po-
litica a Partidului National-Crestin se ocupa exclusiv de drepturile romanilor in
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statul roman. Rdmanem atasati Frantei. Niciun roman nu va uita ceea ce Franta
a facut pentru Romania™2 Cu toate asigurdrile lui Istrate Micescu catre opinia
publica franceza, situatia politico-economica a Romaniei se deprecia de la o zi la
alta, deoarece populatia evreiasca se retragea din sistemul bancar-economic. Ca-
rol al II-lea, constient de aceste lucruri, intarea actiunile guvernului Goga - Cuza,
care incepuse guvernarea foarte prost: ,Guvernul actual este autoritar si Suvera-
nul crede ca este necesar. Poporul roman trebuie sd simtd ca-n tara este ordine.
Nu se poate nega ca-n Roménia existd o puternicd miscare antisemitd™".

Fata de guvernarea Goga - Cuza, C. Z. Codreanu avea o pozitie moderatd in
opinia noastra, declardnd urmatoarele: ,,Sunteti un guvern nationalist. Eu nu am
dreptul sa va suspectez buna-credintd, chiar atunci cand unele lucruri nu le inte-
leg sau mi se par gresite. Nu voi ajunge eu in postura de a fi unealta jidanilor, de
a deveni o zdreanta a lor in contra unui guvern nationalist, ci zic acum si voi zice
totdeauna: sa va ajute Dumnezeu sé faceti neamul roménesc tot ce vrem, tot ce

am vrut, tot ce a visat mintea noastra cd ar putea face™.

Octavian Goga si A. C. Cuza mergeau din greseald in greseala prin politica de
dezorganizare ce viza populatia de origine evreiasca si astfel, prin decretul lege
nr. 169 / 18 ianuarie 1938, se stipula revizuirea de incetatenire a populatiei evre-
iesti din Romania in trei etape:

»a) cetateniile dobandite prin inscrierea in listele de cetatenie la primarii pe baza
tratatelor de pace (priveau cetdteniile din Ardeal, Bucovina si Basarabia);

b) a doua categorie priveste pe evreii din Vechiul Regat care s-au nascut din parinti
stabiliti in Roménia si care nu s-au bucurat inainte de vreo supusenie strdin;

c) in a treia categorie intra incetdtenirile prin naturalizare date de ministerul Jus-
titiei®.

Mecanismul era foarte simplu: toate primariile din tara vor fi obligate sd trimita
la judecitoriile de ocol tablourile incetatenitilor de la 1918 incoace. Toti revizuitii
sunt obligati sd se prezinte in fata instantelor judecatoresti spre a-si sustine, pe
bazd de acte emise de la oficiul de stare civild, drepturile lor. Neprezentarea in
instanta constituie o decadere din drepturile de cetdteni'®. Prin aplicarea acestei
masuri gogo-cuzistii ldsau fara cetatenie romand aproximativ 35-45% din evre-
imea din Roménia si odatd cu aceasta pierdeau dreptul de vot si alte drepturi
civice. Consiliul General al Evreilor din Romania a luat legatura cu toate organele
evreiesti internationale: A.]J.U., Liga Drepturilor Omului, Comitetul pentru Apa-
rarea Drepturilor Israelitilor din Europa Centrala, unde au pledat pentru cauza
lor. Presedintele Ligii Mondiale Antirasiste i-a telegrafiat lui Goga, amenintandu-1
cu boicotul Romaniei din toate punctele de vedere, dacd nu va inceta cu aceste
madsuri radicale'. Regele Carol al II-lea continua sa atate spiritele prin declaratii
belicoase la adresa evreimii din Romania: ,,Ne-am simti bineinteles usurati daca
am vedea unii dintre evreii care traiesc la noi plecand de aici de buna voie™*®.

Istrate Micescu, ministrul Afacerilor Externe, se scuza intr-un mod penibil in in-
terviul dat ziarului ,Journal de Genéve”: ,,Am primit trei valuri de refugiati. Mai
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intai cei care au fugit din Rusia din fata valului bolsevic, apoi cei care i-a azvarlit
revolutia lui Bela Kun. Insciunarea regimului hitlerist din Germania a provocat
acum de curand cea de-a treia migratie. Cu ce drept pretind acesti refugiati sa
intre in tratatele pentru minoritati sau in legi stabilite pentru toti?”*.

Guvernarea Goga — Cuza detinea puterea si de aceea, la 18 ianuarie 1938, decreta
urmatoarele:

Articolul 1: Adunarile Legiuitoare sunt si raman dizolvate:

Articolul 2: Corpul electoral din tot cuprinsul térii se convoaca de noi pentru a
alege Adunarea Deputatilor si Senatul.

Articolul 3: Alegerile se vor face dupd cum urmeaza: pentru Adunarea Depu-
tatilor la 2 martie 1938; pentru Senat la 4 martie 1938 (pentru senatorii alesi pe
scrutin de listd), 5 martie — pentru merii consiliilor comunale si urbane si 6 mar-
tie — pentru Camera de Comert®.

Alédturi de aceasta masura de convocare a alegerilor generale intre 2-6 martie
1938, se mai modifica si legea electorala, anuland tablourile cu semne geometrice
in favoarea unui numar succesiv de puncte negre, fie cd acestea vor consta dintr-un
singur punct sau mai multe, astfel cum este fixat prin lege. Desi aceste alegeri nu
au avut loc niciodata, Carol al II-lea spera ca-n timpul campaniei electorale ii va
sfarama concomitent atat pe ldncieri, cét si pe gardisti. Acest lucru era intuit de
citre Petre Mihail: ,,In viitoarele alegeri lupta se va da intre guvern si legionari,
centrul de greutate al politicii mutandu-se categoric si definitiv la dreapta™'.

Corneliu Zelea Codreanu declara urmétoarele in perspectiva viitoarelor alegeri
generale: ,Nu sunt de parere cd e bine ca Partidul National Crestin sa dizolve
Corpurile Legiuitoare si s procedeze la noi alegeri, deoarece parerea mea este
ca guvernul nu poate atinge in noile alegeri ficute acum nici 30%. Mie imi con-
vin alegerile, pentru ca legionarii sunt neobositi si vor da batalia avand ca tintd
dublarea voturilor”**. Miscarea Legionard se afla in expectativd pentru accesul la
putere, C. Z. Codreanu preferand lupta democratica, constient fiind de procentul
de 15,5% obtinut in alegerile precedente. In preajma inceperii campaniei elec-
torale pentru alegerile din 6 martie 1938, PNL considera cd partidul condus de
C. I. C. Bratianu s-a reintregit prin unirea cu PNL georgist, format in 1930 de ca-
tre Gh. Bratianu. ,,Cind altii se destrama, noi ne unim, cand altii se destrama, noi
ne intregim. PNL are astdzi un singur sef, un singur standard, un singur program
si, astfel instdrit, poate porni in slujba Regelui pe drumul izbanzilor de méaine™*.
In acest sens, Nicolae Iorga lansa un pamflet siropos la adresa unificarii PNL-
iste: ,,In politica romaneascd cel mai mare ficitor de minuni este sfantul 40%. El
poate face orice. Poate sd uneascda doud grupdri care ni se spune de 7 ani cd e o
prapastie sipati. Poate sa aduc la brat, la brat”*. In 27 ianuarie 1938 guvernul
Goga - Cuza pornea campania electorald si pentru aceasta a luat cateva masuri
in scop electoral: ,agentii fiscului au primit instructiuni sd nu mai incaseze la sate
niciun fel de biruri. La sate se vor face aprovizionari masive cu porumb, bumbac
si petrol, sare, zahdr si faind”™*. Guvernul mai prevedea ieftinirea sarii, a tutunului
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si a petrolului, fard sd puna in pericol echilibrul bugetar®, cu toate ca situatia
economicd a Roméniei se afla in pragul dezastrului.

In vederea alegerilor, Maniu arita ci ,,0 intelegere intre national-tiranisti si legi-
onari in ceea ce priveste alegerile comunale si judetene cu PTPT (Partidul Totul
Pentru Tara): ,Posibila intelegere intre C. Z. Codreanu si Octavian Goga in ve-
derea participarii pe liste comune la alegerile generale din 6 martie 1938, precum
si conflictele din campania electorald dintre lancieri si gardisti, l-au determinat
pe Carol al II-lea sa pregateascd demiterea guvernului Goga — Cuza dupa 44 de
zile de guvernare. Politica antisemita a lui Goga a deranjat-o pe Duduia, cat si pe
acolitii ei, industriasii Malaxa, Wieder, Auschnit de origine evreiasca, iar pentru
Carol al II-lea unica solutie rdiménea regimul de autoritate dinastica, deoarece
PNL era uzat chiar si dupd unificarea cu PNL georgist, iar PNT nu era agreat, caci
exista Iuliu Maniu, in timp ce pe plan extern se intrezarea politica de expansiune
a Germaniei lui Adolf Hitler.

Astfel, dupd 44 de zile, cadea guvernul Goga — Cuza, un guvern marionetd format
din oamenii lui Carol, si in timp ce Partidul National-Crestin detinuse cu adeva-
rat doar Ministerul Muncii condus de catre Gheorghe Cuza, fiul lui A. C. Cuza.
Calculele lui Carol al II-lea fuseserd date peste cap de catre Octavian Goga care,
in data de 9 februarie 1938, fusese pe punctul de a se intelege cu C. Z. Codreanu,
liderul Miscarii Legionare, pentru a coaliza in vederea alegerilor din martie 1938
care n-au mai avut loc niciodatd. O analiza obiectiva asupra caderii guvernului
Goga - Cuza o relata Ioan Ducic (reprezentantul diplomatic al Iugoslaviei la Bu-
curesti) catre Milan Stadjanovic (de la MAE Belgrad): ,,Nu exista niciun dubiu
cd nici guvernul lui Goga nu a fost convenabil nici pentru unii, nici pentru altii.
Pentru Germania aparea fara suficient sprijin la Palat si fara suficient sprijin po-
pular; insa si francezii se indoiau de personalitatea domnului Goga care nu-si
ascundea antipatiile fata de Franta si care ar fi fost gata sa o vireze definitiv cétre
Germania. De fapt, dl Goga insusi nu stia incotro va porni, pentru ca depindea
de Coroand. Asa se explica discursurile si interviurile lui foarte greu de urma-
rit, confuze, contradictorii. Impotriva lui Goga erau celelalte puteri politice, apoi
Franta si Anglia, Rusia si Cehoslovacia. Partidele politice il incriminau pe Rege,
pe dl Goga prin memorandumuri speciale pentru orientarea sa interna si exter-
nd, iar reprezentantii francezi si englezi prin proteste. Asadar, dl Goga a primit
toate loviturile ca si cand el insusi, personal si independent, ar fi condus politica

guvernului sdu™.

Guvernul Goga - Cuza s-a dovedit o solutie aleasd de catre Carol al II-lea pen-
tru instaurarea regimului sdu de autoritate personald, prin blocarea ascensiunii
curentului gardist, care, dupd alegerile din decembrie 1937, se dovedise a treia
fortd politica a tarii cu 15,32%, cat si prin eliminarea din schema a PNT-ului, in
speta a lui Iuliu Maniu devenit persona nongrata la Palat prin atacurile sale in-
dreptate impotriva camarilei si a lui Magda Lupescu. Asupra acestui guvern s-au
creat numeroase polemici, insa, in opinia noastrd, sugestiva a ramas declaratia
lui N. Z. Lupu (seful Partidului Taranesc care a fuzionat in 1935 cu PNT): ,, Acest
guvern nu era viabil, pentru cd are trei capete: un capat este Cuza care este sincer,
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vrea sd-i omoare pe toti jidanii; un alt capat este Goga, el nu poate convinge pe
nimeni ca este antisemit, al treilea cap este A. Calinescu amicul..”*.

Practic, prin aplicarea masurilor antisemite, soarta acestui guvern hibrid era in
cleste dupd declaratia lui Virgil Madgearu, deoarece, prin aplicarea programului
de masuri agresive si exclusiviste?, dusese la anarhizarea tarii si stagnarea eco-
nomiei. Motivele care l-au determinat pe Carol al II-lea sa-i ceard demisia lui
O. Goga la 10 februarie 1938 au fost, pe de o parte, determinate de masurile an-
tisemite, care riscau sa determine izolarea Romaniei de sprijinul aliatilor (Anglia
si Franta), intr-o perioada de mari schimbari in contextual international, prin
ascensiunea fulminanta a Germaniei lui Adolf Hitler, iar pe de alta parte, dorinta
lui Carol al II-lea de a anihila definitiv democratia si regimul pluripartidist din
Romania interbelicd, lucru dovedit prin falimentul acesteia in timpul alegerilor
generale de la 20 decembrie 1937, cdnd guvernul Guta Tatarascu nu a reusit sa
castige alegerile parlamentare, oferindu-i lui Carol al II-lea prilejul mult asteptat
pentru a instaura un regim de ména forte dupa modelul fascist al lui Benitto
Mussolini.

Afirmatiile noastre le certificam prin urmatoarele: , La iesirea de la Palat, solicitat
de catre reprezentantii presei, Iuliu Maniu a declarat ca guvernul prezidat de cétre
O. Goga a demisionat. Demisia a fost acceptata de citre M.S. Regele care a ama-
nat alegerile pentru corpurile legiuitoare fara data..”. Prin amanarea fara data
a alegerilor generale stabilite teoretic sa se desfasoare intre 9-13 februarie 1938,
Carol al II-lea incélca flagrant mecanismul de functionare a democratiei roma-
nesti, refuzand sd mai fie arbitru in lupta electorala dintre guvernul Goga — Cuza
si opozitie (formata din PNL, PNT si Miscarea Legionard). Anuland fara drept de
apel aceste alegeri, Carol instaura guvernul condus de Patriarhul Miron Cristea,
care legitima regimul de autoritate monarhica.

In preajma instaurarii noului regim, partidele politice importante in functionarea
rotativei democratiei, PNL si PNT, se aflau in plin proces de degradare, in timp
ce Miscarea Legionara se afla la momentul maxim al cresterii sale (avea circa
500.000 de membri, dupa cum avea s declare la proces in depozitia sa C. Z. Co-
dreanu, 24 septembrie 1938). In PNL existau inci tensiuni intre C.I.C. Bratianu si
Guta Tatarascu (seful tineretului liberal), desi fuzionase cu PNL condus de prof.
Gh. Britianu, in timp ce PNT-ul se confrunta cu serioase probleme, ca urmare a
tradarii grupului centrist condus de Armand Calinescu, care au trecut in tabdra
carlistd, executand ordinele lui Carol al II-lea, asa cum au declansat, la comanda,
demisia guvernului Goga — Cuza. Ion Mihalache avea sa declare plin de mahnire:
»Iradarea lor era ca trddarea lui Golia, lui Iuda™!, deoarece zdruncinase puternic,
din temelii, un partid care ar fi trebuit chemat la guvernare, daca s-ar fi respectat
mecanismul democratic, dar pentru Carol timpul democratiei expirase..., in timp
ce Partidul National-Crestin nu avusese, practic, un program economic coerent
bine structurat, ci mai degraba antisemit®.



LECTIILE ISTORIEI 183
NOTE

!, Apararea Nationald’, nr. 52 din 31 decembrie 1937.

2 Mihail Sturdza, Romdnia si sfarsitul Europei, Amintiri din tara pierdutd, Editura Fronda,
Alba Iulia, 1994, p.125.

3 Toan Scurtu, Ion Buzatu, Istoria Romdnilor in secolul XX (1918-1948), Editura Paideia, 1994,
p. 190.

* Rebecca Haynes, Politica Romdniei fatd de Germania intre 1936-1940, Editura Polirom, Tasi,
2003, p. 41-42.

5 1. Scurtu, Carol al I1-lea, Insemnadri zilnice, 1937-1951, Vol. I (caietele 1-6), 11 martie 1937 -

4 septembrie 1938, Editura Libra, Bucuresti, 1995, p. 134-135.
¢ DANIGC, fond DGB, dosar nr. 17/937, fila 94.

7 ,Apdrarea Nationald”, nr. 53, 31 decembrie 1937.

8 Jon Constantinescu, Din insemndrile unui fost reporter parlamentar, Editura Politica, Bucu-
resti, 1973, p. 409-410.

K DANIC,fond DGP, dosar nr.1/1938, fila 26-27.
10 Idem, dosar 7/1938, fila 10.

! Vezi telegrama nr. 103 (R 8788/162/1937) publicata de Bella Voga in Umbra zvasticii, Naste-
rea fascismului si antisemitismului in bazinul Dundrii 1931, Editura Curtea Veche, Bucuresti,
2003, p. 265-267.

12 Universul”, nr. 6, 7 ianuarie 1938.

13 Universul”, nr. 12, 13 ianuarie 1938.
1 Curentul’, nr. 3576, 16 ianuarie 1938.
15 _Curentul’, nr. 3579, 20 ianuarie 1938.
16 Curentul”, nr. 3583, 23 ianuarie 1938.

17O istorie a evreilor din Romdnia in date, vol. II de la 1920-1944, Editura Haseffer, Bucuresti,
2000, p. 155-157.

18 Viitorul”, nr. 9020.

¥ _Cuvantul’, nr. 31120, 21 ianuarie 1938.

20 Monitorul Oficial”, nr. 14 bis, 18 ianuarie 1938.
2 Cuvantul”, nr. 3139, 22 ianuarie 1938.

2 Curentul”, nr. 3576, 16 ianuarie 1938.

2 Curentul’”, nr. 3579, 20 ianuarie 1938.

24 Neamul Romanesc”, nr. 10, 15 ianuarie 1938.
%5 Cuvantul”, nr. 3126, 27 ianuarie 1938.

26 Cuvantul”, nr. 3136, 6 februarie 1938.

¥ Ivan Ducic, Rapoarte diplomatice din Bucuresti, 1937-1939, Editura universald Dalsi, Bucu-
resti, 1998, p. 81-82A.

2 Dreptatea’, nr. 3040, 8 ianuarie 1938.

» ,Dreptatea’, nr. 3047, 17 ianuarie 1938.

%0 Dreptatea” (Editie Speciald), nr. 3068, 11 februarie 1938.
1 Dreptatea’, nr. 3049, 19 ianuarie 1938.

%2 Cristian Sardache, Doctrina national-crestind in Romdnia, 1997, Editura Paideia, Bucuresti,
p.- 51



184

Bogdan- ISTORIE, POLITICA

Alexandru JITEA S1 FILM IN REGIMUL COMUNIST

1. FILMUL ISTORIC IN CAMPUL POLITICII

Imaginea a reprezentat dintotdeauna un element defini-
toriu in punerea in scend a discursului politic. Limbajul
cinematografic, dimensiune esentiala pentru intelegerea
tumultuosului secol al XX-lea, a rdspuns stringentelor
politicului cu o eficienta sporita. Cinematograful este in
mod particular un instrument puternic pentru a incita
la dorinta si fantezia istoriei tocmai pentru caile clasice
in care ne invita sa vedem trecutul ca si cum am fi acolo.
Tehnica cinematografica oferd spectatorului o experientd
a trecutului, de durata, de identificare, de emotii placute,
dar care provoaci in acelasi timp anxietate'. Intr-un inter-
viu acordat de criticul de film Raymond Bellour revistei
~Cinemaction” este explicatd teoria capacitatii hipnotice
a filmului, prin factorii psihologici care intervin in relatia
ecran - indivizi®. Astfel, indivizii sunt sustrasi de la reali-
tatea spatio-temporald si se apropie de starea onirici’. In
plus, observatia ii apartine istoricului francez Marc Ferro,
filmul are efectul de a destructura ceea ce mai multe gene-
ratii de oameni de stat, de ganditori au reusit sa ordoneze
intr-un echilibru. El distruge imaginea dublului pe care
fiecare institutie, fiecare individ o are si pe care se constru-
ieste societatea®.

In acest mod ni se developeaza functia revolutionar a ci-
nematografului, functie speculata de regimurile politice
care au urmdrit sa reageze societatea pe baze noi. Filmele
lui Leni Riefenstahl - Sieg des Glaubens (1933) si Triumph
des Willens (1934) - au reprezentat vehicule-cheie in stra-
tegia nazismului de a-si consolida puterea politicd intr-o
prima etapa®. Aceeasi logica o decelam si in privinta pri-
melor productii cinematografice ale noului regim al Sovie-
telor. Cel mai important exponent al filmului revolutionar,
Serghei M. Eisenstein, isi reafirma, intr-un raport prezen-
tat pe 8 ianuarie 1940 la Consfdtuirea asupra problemelor
filmului istoric si istorico-revolutionar®, crezul sau in linia
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regimului, considerand c4, in reconstituirea cinematografica a istoriei, cineastul
trebuie s respecte directivele partidului privind interpretarea marxista, la fel ca
si un istoric. Regizorul recunoaste ca a deturnat faptul istoric in ceea ce priveste
realizarea filmului ,,Crucisdtorul Potemkin” (1925), transformand o infrangere
intr-o victorie, iar explicatia tine tot de economia propagandistica, si anume de
importanta exprimarii ,,sensului realist, sintetizat al evenimentului ca o mare vic-
torie repurtata in miscarea generala a revolutiei si nu ca soarta unui cuirasat care
peste cateva saptamani a fost restituit guvernului tarist™.

In cazul romanesc, functia social a cinematografului, de supapa a unor frustrari
acumulate de straturile sociale inferioare, este subliniatd, incd din 1929, intr-un
articol publicat in ,,Ultima ord” in plina criza economica, de Paul Mihai (posibil
un pseudonim pentru Mihai Polihroniade). Acesta afirma ca ,,alaturi de politie
si siguranta statului, cinematograful, oferind maselor un drum de evadare din
realitate, conlucreaza efectiv la mentinerea ordinei sociale™. Mai tarziu, regimul
comunist a inclus in documentele oficiale importanta utilizarii cinematografiei
in constructia unei societiti noi si a unui om nou. Intr-un raport redactat de Co-
misia ideologicd a C.C. al PC.R. din 1968 se evidentiaza dimensiunea instructiva
a celei de-a saptea arta prin caracterul popular si prin limbajul audiovizual mult
mai direct. ,,De aici decurge principala sarcind a artei cinematografice, rolul ei
deosebit de important in formarea omului nou, constructor al socialismului si
comunismului, a omului chemat sd faureasca societatea cea mai dreapta, in care
umanismul sa se poata manifesta din ce in ce mai larg si in forme tot mai desavar-
site. Filmul este o arma ideologicd de o mare eficacitate, cu posibilitati multiple
de a spijini politica partidului in toate actiunile sale, legate de dezvoltarea multi-
laterala a societétii noastre socialiste™.

Un rol privilegiat in relatia dintre politicd si cinema il reprezinta, desigur, filmul
istoric. In mod traditional, Istoria deserveste discursul politic prin capacitatea de
legitimare specifica. Intr-un articol din , The American Historical Review” din
1988, Robert A. Rosenstone atragea atentia asupra caracterului artificial al istori-
ei. Potrivit acestuia, istoria nu existd pand in momentul in care e creata. Si noi o
cream in termenii valorilor dominante. Ceea ce noi numim istorie stiintificd este,
de fapt, un produs al istoriei ce intretine relatii particulare cu discursul scris, cu
notiunile de drepturi individuale si cu natiunea-stat. Filmul istoric si-a facut loc,
in aceasta bresa realizatd in ultimul secol de Imagine, intr-o culturd eminamente
scrisa'’.

Réspunzéand la o intrebare privind relevanta amanuntului istoric, regizorul rus
Andrei Tarkowski surprinde actualitatea temelor filmului istoric. ,,Preocuparea
noastra permanenta - cineastul tocmai filma ,,Andrei Rubliov” - a fost sd ne pri-
vim eroul cu ochii unor oameni care traiesc in secolul al XX-lea, de pe pozitiile
conceptiei noastre despre lume. Ne folosim de materialul istoric pentru a expri-
ma ideile noastre proprii, pentru a fauri caractere contemporane”'. Aceeasi idee
e reiterata de Marc Ferro in lucrarea sa Cinéma et Histoire, in legitura cu filmul
lui Eisenstein, ,, Aleksandr Newski”. In opinia istoricului francez, filmul istoric are
o relevanta mult mai mare pentru cel care il produce si il difuzeaza, decat des-
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pre cel reprezentat. Astfel, , Aleksandr Newski” ne spune mult mai multe despre
Rusia stalinistd decat despre Evul Mediu rusesc'?. Un rol important in discursul
istoriofotiei (historiophoty, formularea ii apartine lui Hayden White - n.n.) il re-
prezinta tehnica cinematografica. Montajul, close-up-ul, si alte modalitati spe-
cifice cinematografiei sunt considerate de White la fel de eficiente ca si frazele,
sentintele sau secventele din discursul scris sau rostit". Pentru filmul mentionat
mai sus, ,,Aleksandr Newski’, criticul V. Nikolaskaia observa pertinent ca scopul
principal al montajului este acela de a ,,face o caracterizare extrem de generaliza-
ta a celor doua lumi dusmane (sovieticii si nazistii - n.n.), a celor doud ideologii
de neimpacat”. Aceasta dihotomie structurald e realizata prin diferite procedee:
dispunerea dramatica a scenelor, muzica, alternanta cromatica alb-negru'. Ob-
servatia de mai sus e intarita de afirmatia istoricului John E. O’Connor care, ana-
lizand discursul istoric in cinema si televiziune, concluzioneaza lucid ca ,,in cele
mai bune filme, mesajul ideologic este comunicat la fel (daca nu chiar mai mult)
prin intermediul texturii vizuale si juxtapunerii de imagini, ca si prin intermediul
vocii narative”".

Asadar, ca si discursul istoriografic scris, nici istoria vizuald (sau istoriofotia)
nu se dovedeste inocenta in raport cu exigentele politicului. Dimpotriva, putem
spune ca fiind unul din ,,principalii fauritori de mituri ale lumii moderne™® si
diseminandu-se in straturile profunde ale societatii, cinematograful a devenit un
instrument politic redutabil, genul filmului istoric inlocuind in mare masura is-
toriografia traditionala.

2. ,EPOPEEA NATIONALA CINEMATOGRAFICA” -
O COMANDA POLITICA A REGIMULUI CEAUSESCU

Probabil ca nici o alta cinematografie nu a cultivat atit de constant genul filmu-
lui istoric precum cea romaneascd. Aceastd nota distinctivd este remarcatd de
directorul Centrului de productii Bucuresti, Constantin Pivniceru, intr-o ana-
lizd a cinematografiei regimului ceausist efectuata in 1987 in revista ,,Cinema”
In opinia acestuia, ,,genul filmului istoric, conceput ca act de culturi si scoald de
patriotism, devine aproape o specialitate si o vocatie a cinematografiei noastre™”.
In acelasi articol, Pivniceru observa si audienta imensa de care se bucuri filmul
istoric in randul marelui public, sesizand si principala lui functie, de vehicul ide-
ologic al mesajului Partidului-Stat. Publicul ,vede in trecutul istoric un mod de a
medita asupra prezentului de pe pozitiile ideologiei noastre socialiste™.

In fapt, publicul este orientat si priveasca dinspre aceastd perspectivi de citre
aparatul de propaganda ceausist. Dezbaterile anilor *70 pe marginea filmului ro-
manesc au in vedere tocmai aceasta functie politica. Intr-un articol din 1974, in-
titulat sugestiv Dar ce nu e azi politic?, Dinu Kivu, critic de film, considera ca , fil-
mul politic nu e cel care discuta politica, ci care te obliga pe tine, spectator, sd vezi
lumea in termeni politici”*. De altfel, cel mai de succes regizor roman al genului
de film istoric, cu doua filme in primele cinci ale box office-ul cinematografiei
nationale, Sergiu Nicolaescu, facea urmatoarea constatare in iunie 1974 in cadrul
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unei dezbateri pe marginea filmului istoric organizatd de revista ,Cinema’: ,,de
asemenea, vreau sd precizez un lucru important de retinut, si anume cd acest gen
de filme reprezinta momentul in care au fost facute si sustin cu fermitate ideea
cd ele sunt o comanda sociald a actualitatii”®. Titus Popovici, scenaristul celor
mai multe din filmele istorice ale ,,Epocii de aur’, se exprima in aceeasi directie,
a racordului dintre istoria nationald la prezentul comunist. ,,Cred cd mai mult
decét oriunde, tocmai pentru ca unitatea si independenta sunt componente esen-
tiale ale programului revolutiei socialiste in Romania, filmul istoric este si trebuie
(sublinierea lui Popovici — n.n.) sa fie un film contemporan. E sarcina cea mai
nobild si cea mai dificila, pentru cd a pune pur si simplu in gura unui personaj
istoric idei contemporane, exprimate la nivelul unui articol de serviciu, inseamna
a caricaturiza, in mod obiectiv, a banaliza idei si sentimente care au asigurat dai-
nuirea noastra ca fiintd nationala™'.

In lumina acestor considerente, putem pricepe atentia deosebiti de care s-a bu-
curat proiectul epopeii cinematografice, o comanda a Partidului-Stat cu finalita-
te exclusiv politici. In legitura cu trasiturile caracteristice epopeii..., Antonin si
Mira Liehm considera cd majoritatea filmelor din acest ciclu abandoneaza origi-
nalitatea estetica unei prezentdri didactice a trecutului din perspectiva prezen-
tului socialist. Se prefigureaza astfel un adevarat proiect aprobat de conducerea
cinematografiei romanesti in urma directivelor de partid, care urma sa conecteze
linia politicd a regimului la istoria nationala. Filmele devin progresiv din ce in ce
mai spectaculoase, iar mesajul patriotic mai nationalist si sovin®.

Conceptul ca atare incepe sa fie uzitat inca din primul an al regimului Ceauses-
cu, fiind introdus in documentele de partid redactate cu ocazia celebrului Con-
gres al IX-lea. Prima mentionare pe care am intalnit-o in cercetarea noastra il
are ca protagonist pe scriitorul-ideolog Mihnea Gheorghiu, in acel moment
presedinte al Consiliului cinematografiei. Intr-un interviu acordat prestigioasei
reviste americane ,Variety” in mai 1965, acesta prefigureazd planul cincinal al
cinematografiei romanesti, prilej pentru a anunta si realizarea unui adevarat
proiect al epopeii nationale cinematografice. ,,Avem in perspectivd realizarea
unei serii de filme despre principalele aspecte ale vietii din Romania de azi,
precum si completarea ciclului de filme istorice, menit sd infaptuiascd, pana la
sfarsitul acestui deceniu, o autentica epopee cinematografica nationala destina-

td educatiei tinerilor™.

Sensul cu care este incarcat conceptul suferd insa modificéri in functie de pri-
oritatile de moment ale regimului. Potrivit indicatiilor Congresului al IX-lea al
P.C.R. din iulie 1965, cincinalul Consiliului cinematografic prevede realizarea
unui numdr important de filme incluse in epopeea nationald, cu tematica diversa:
»~momentul formarii poporului roman, luptele conduse de marii voievozi ai tarii
pentru neatdrnare, batéliile pentru libertate sociald si unitate nationala, marile
figuri ale culturii romanesti, lupta eroica a clasei muncitoare si a partidului sau
pentru eliberarea patriei si a poporului, pentru socialism”. De altfel, aceste co-
ordonate, unitatea si independenta nationala, strdbat ca un fir rosu intreaga serie
de filme istorice integrate in programul epopeii nationale®.
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Intr-un raport prezentat de Comisia ideologicd a C.C. al PC.R. - condusi de
Paul-Niculescu Mizil - spre dezbatere in 1968, apare mult mai clara intentia
Partidului-Stat de a utiliza filmul istoric in sensul difuzdrii tezelor ideologice ale
national-comunismului. Conform recomandarilor raportului, cineastii trebuie
sa interpreteze, nu sd nareze faptele istorice, in spiritul contemporaneitatii. Ci-
neastii devin astfel ,istoriografi cinematografici’, iar trecutul e interpretat con-
form grilei marxism-leninismului edulcorata de noile accente nationaliste. Fil-
mul istoric e definit prin caracterul de ,evocare a luptei maselor populare pentru
libertate sociald si nationala, a luptei clasei muncitoare, condusd de comunisti,
impotriva exploatdrii si fascismului, pentru eliberarea térii, pentru constructia
socialismului”. Raportul vizeazd o primd categorie de filme istorice care vor con-
stitui ,,epopeea nationald” clasicd, si anume superproductiile istorice, marcate
de o reconstituire muzeistica a trecutului. ,,E necesara o anumita continuitate
si proportionare a temelor pentru a obtine o fresca ampla si cat mai elocventa,
mai coerentd, a destinului istoric al natiunii roméne, in armonioasa si solidara
convietuire cu nationalitdtile conlocuitoare, strans legate de aceleasi idealuri ale
constructiei si propasirii patriei socialiste” In cea de-a doua categorie se are in
vedere ,,filmul de evocare a luptei clasei muncitoare, a comunistilor, pentru liber-
tate si socialism”™,

Aceeasi distinctie e operatd si de Manuela Gheorghiu intr-o analiza a evolutiei fil-
mului istoric romanesc din 1976. Criticul considera ca pana in 1948, cu exceptia
proiectelor lui Leon Popescu, epopeea nationald e absentd in peisajul cinemato-
grafic. Dupd aceasta data, filmele istorice isi fac aparitia, timid intr-o prima faza,
cu 0 mai mare vigoare dupa 1960. Tipologic, Manuela Gheorghiu identifica doua
subgenuri, cu caracteristici specifice:

1) filme evocand trecutul mai mult sau mai putin indepdrtat de perioada instau-
rarii comunismului;

2) filme referitoare la istoria recentd - rdzboaiele mondiale, miscarea muncito-
reascd, P.C.R. in ilegalitate, lupta antifascista, momentul 23 august 1944, perioada
postbelica®.

Dimpotriva, pentru criticul de film Ion Cantacuzino aceasta impdrtire nu pre-
zintd importanta metodologica. Pe langa ,,Tudor’, ,,Dacii’, ,Columna” si ,Mihai
Viteazul’, autorul include in ciclul epopeii nationale cinematografice si ,,Neamul
Soimarestilor” - ,,0 pelicula de aventuri pe fond istoric” - si, prin extensie, seria
»Haiducilor”. De asemenea, tot in acest gen de filme sunt incadrate si productiile
care surprind ,,momentele de rdscruce ale istoriei politice si sociale, in care a
avut un rol preponderent actiunea Partidului Comunist in ilegalitate®?. Pentru
redactorul-sef de la ,,Scanteia”, Nicolae Dragos, unul dintre principalii promotori
ai protocronismului in cultura roméneascé si semnatar al scenariului ,,Drumet
in calea lupilor”, cele doud directii din cadrul epopeii... se stabilesc in functie de
natura personajelor centrale. Astfel, filmele din prima categorie portretizeaza
simbolurile istoriei romanesti (Burebista, Decebal, Stefan cel Mare, Mihai Vitea-
zul, Vlad Tepes etc.), in timp ce in a doua categorie gasim productii axate pe
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personajul colectiv, masele care fac Istoria (,evocarea momentelor de lupta ale
poporului si clasei muncitoare”). Pentru Nicolae Dragos, personajele in discutie
capdta valente mitice. Epopeea nationald cinematografica se transforma astfel in-
tr-o adevdrata mitologie nationala cinematografica®.

In ceea ce priveste analiza noastra, consider cd epopeea nationali cinematografi-
ca reprezinta o comanda politicd cu sensul de a recupera, in interesul propagan-
distic al regimului, valorile istoriei nationale. Filmele grupate in acest proiect au
pretentia de a deveni adevarate documente vizuale, care sa ilustreze tezele ofici-
ale. Intr-o maniera deterministi specifica discursului politic de facturd marxist-
leninistd, epopeea nationala cinematograficd are datoria sa explice evolutiile din
prezentul socialist si sa anunte victoria totald a comunismului. Personal prefer
clasificarea restransi oferitd de Manuela Gheorghiu. Intr-adevir, numai filmele
din prima categorie au pretentia de a reconstitui veridic trecutul. Pentru evocarea
luptei clasei muncitoare ne frapeaza cd majoritatea personajelor si situatiilor sunt
fictive. De altfel, observatia apartinandu-i lui Lucian Boia, discursul istoriografic
oficial se depersonalizeaza treptat, pe masura ce inaintam in timp spre ,,Epoca de
Aur”. Explicatia rezida in caracterul mesianic al cultului lui Ceausescu, a carui
figurd nu trebuia eclipsata de alte personalitati ale istoriei recente.
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Constantin DORIN CIMPOESU, § }
BURAC RESTAURATIA COMUNISTA SOVIETICA
IN REPUBLICA MOLDOVA

Istoria contemporana cu-
noaste, in ultima vreme,
cea mai bogatd produc-
tie istoriograficd, urmare
a deschiderii unor noi
arhive, a transparentei
accesului la informatii, a
interesului manifestat de
specialisti, profesorii de
istorie, studenti, dar mai
ales de publicul si tinere-
tul dornic de senzational.

Un loc aparte il ocupa
problemele rdmase ne-
rezolvate, dupa al Doilea
Rézboi Mondial, ale mi-
noritatilor, precum si ace-
le evenimente declansate
dupa ,,razboiul rece’, in timpul caderii sistemului comunist.

Intre acestea, problema teritoriului dintre Prut si Nistru, par-
te a Térii Moldovei medievale, numit, odata cu extinderea
stapanirii ruse printr-un act incheiat cu imperiul otoman in
conditiile diplomatice reprobabile cunoscute, Basarabia, ca
urmare a extensiei numelui medieval a partii de sud a tarii
est-carpatice, iar din 1989, dupé desprinderea de Rusia so-
vietica, este cunoscutd sub numele de Republica Moldova.

Despre aceasta zona geografica romaneascd, parte componen-
ta a formatiunii politice medievale romanesti est-carpatice inca
cel putin din vremea lui Petru I Musatinul (1375-1391), dacd
nu si mai devreme, dar sigur din timpul domniei lui Roman
I (1395-1399) care se intitula ,,domn al Tarii Moldovei de la
munte pana la marea cea mare’, nu existd nicio lucrare impor-
tantd privitoare la spatiul geografic dintre Prut si Nistru. Chiar
cele doud recensaminte, cunoscute sub numele de Catastihuri-
le din 1772 si 1774, intocmite chiar de armata rusa in vremea
ocuparii Tarii Moldovei in vremea razboiului ruso-turc din
anii 1772-1778, nu prezinta separat situatia zonei respective.
Ea inca nici nu exista ca provincie sau teritoriu deosebit al Tarii
Moldovei, care sd fi fost acaparat prin cucerire.
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Abia dupd incheierea razboiului ruso-turc din anii 1806-1812 a inceput sd cur-
ga multa cerneald din partea celor care, pe buna dreptate, incriminau tratatul
ruso-turc de la Bucuresti, din 1812, si a nedreptatii facute acestei tari est-carpa-
tice, pe de o parte, iar pe de alta, de cei care cautau sd denigreze adevarul istoric,
chinuindu-se sa justifice intr-un fel sau altul dreptul de stdpénire al Rusiei asupra
unui teritoriu locuit de cel putin de un mileniu de romani, alaturi de un numar
mic de alte nationalitati asezate aici de-a lungul perioadei medievale.

De curind (2008) a aparut o noud lucrare semnata de Dorin Cimpoesu, un re-
putat specialist al istoriei Republicii Moldova, intitulata Restauratia comunistd
sovieticd in Republica Moldova, prefatatda de reputatul si cunoscutul istoric, prof.
univ. dr. Ioan Scurtu, Editura Ars Docendi, Bucuresti, 525 p.

Lucrarea cuprinde trei parti: . Restauratia comunistd, 11. Relatiile dintre Romania
si Republica Moldova in anul restauratiei comuniste si I11. Problema Transnistriei
in primul an al restauratiei comuniste. Fiecare din acestea insumeaza mai multe
capitole care sintetizeaza problematica pusd in discutie.

In prima parte sunt ficute aprecieri asupra pregatirii si desfisurarii alegerilor parlamenta-
re anticipate, a esecului in alegeri a partidelor democratice si a revenirii la putere a parti-
dului comunist totalitar. In continuare autorul prezinti noua directie adoptati de Partidul
Comunistilor din Republica Moldova ajuns la putere in politica externd, intre care amin-
tim indepartarea de Uniunea Europeana, in care un loc special il ocupa Romania acuzata
de ,,expansionism; si de apropiere de Moscova, iar masurile preconizate in planul politicii
interne prevedeau o noua sovietizare a tinerei republici sub tutela Rusiei.

Partea a doua cuprinde evolutia spre o crizd profunda si de duratd a relatiilor
dintre Republica Moldova si Romania.

Problema nistreand din partea a treia a studiului analizeaza incercarile noii con-
duceri de la Chisindu de a revitaliza negocierile cu Transnistria, precum si presi-
unile Moscovei care au dus la neputinta regimului comunist de la Chisinau de a
solutiona diferendul nistrean si blocarea negocierilor.

In concluzie se apreciazi ci victoria comunistilor, datoratd promisiunilor electo-
rale, a disputelor aprinse dintre partidele de centru si centru-dreapta care au de-
pasit cadrul decentei, debusoland electoratul majoritar al romanilor basarabeni si
inregistrarea celei mai aspre infrangeri, a dus la indepértarea Republicii Moldova
de la valorile democratiei, de Uniunea Europeana si mai ales de Romania, acu-
zatd de ,expansionism’, de revenire la directionarea relatiilor doar cu Federatia
Rusa, R. P. Chineza, Cuba si la unele tari din C.S.I.

Studiul cuprinde un capitol aparte, intitulat Crestomatie, care suplineste, cum sun-
tem obisnuiti, lista bibliografica de la sfarsitul fiecdrei lucrari. Aici sunt adunate
la un loc cele mai semnificative izvoare (decrete, hotérari, discursuri,, rapoarte,
acorduri, memorandumuri, legi, scrisori, expuneri, protocoale, liste, comunicate
etc.), in numadr de 56, care stau la baza prezentdrii principalelor aspecte politice,
economice, sociale si de securitate ale anului 2001 din Republica Moldova. Isto-
ria anului 2001 ,,moldovenesc” constituie, in limita informatiilor accesibile, poate
cea mai veridicd analiza de istorie contemporana recenta.

Impundtoarea carte a domnului Dorin Cimpoesu, prin argumentarea logicd, pe
baza unei documentari riguroase din care autorul a ales cu o grija de maestru
chintesenta informatiilor, face sa devina accesibild oricarei categorii de cititori, in
care evenimentele se desfdsoara ca scenele unui film, urmarit cu sufletul la gura.



LECTIILE ISTORIEI 193

Mirela-Maria DORIN CIMPOESU, GUVERNAREA
IEREMCIUC DE CENTRU-DREAPTA IN BASARABIA
(REPUBLICA MOLDOVA) 1998-1999

Nascut la Iasi, in inima
Moldovei, autorul ma-
nifestd o dragoste apar-
te pentru vecinii séi ba-

sarabeni, motiv pentru GUVERNAREA DE CENTRU-DRE:
care s-a dedicat cerce- iNE

tarii si relatdrii istoriei
contemporane a aces-
tora, prea putin dez-
batutd si cunoscuta in
Romania. Din cele mai
vechi timpuri si pana
in zilele noastre, istoria
nu a fost prea blanda cu
moldovenii de dincolo
de Prut.

IN B

Autorul a incredintat tiparului o monografie de aproape
600 de pagini, in care analizeazd un interval de doi ani
de istorie contemporand a Republicii Moldova, perioadd
marcata de mai multe crize de ordin politic, economic, so-
cial. Aceasta nu este singura contributie stiintifica a auto-
rului referitoare la teritoriul dintre Prut si Nistru, care s-a
adaugat in ,anuarul istoriografic”.

Obiectivul prioritar al lucrarii vizeaza o abordare dintr-o
perspectiva mai largd a situatiei din zona vizatd. Se urma-
reste punerea in evidentd a realitatilor existente la sfarsitul
secolului XX, mai ales pe plan politic, dar nu numai.

Monografia se constituie intr-un inceput de abordare ana-
litica a unei tematici deosebit de interesante, ca un indemn
de continuare a cercetarii si de aprofundare a istoriei con-
temporane a Republicii Moldova.

Pentru realizarea acestei lucrari, autorul a intreprins o am-
pla cercetare si investigare a izvoarelor istorice, din care a
desprins cu meticulozitate adevarul istoric.
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Cartea de fata se deschide cu un Cuvdnt inainte, in care autorul analizeaza conti-
nutul lucrarii, si anume, situatia Republicii Moldova sub conducerea coalitiei de
centru-dreapta ,,Alianta pentru Democratie si Reforme”, crizele guvernamentale
si cea economicd, precum si consecintele revenirii la putere a comunistilor in
2001, cunoscutd sub denumirea de ,,restauratia comunista”. Sinteza impresionea-
za prin modul echilibrat si sistematic de abordare a diverselor probleme cu care
se confrunta societatea moldoveneasca.

Prima parte a lucrdrii, numitd Guvernarea de centru-dreapta, prezinta toate as-
pectele referitoare la accesul la putere al acestei coalitii politice, precum si reali-
zarile obtinute in cei doi ani cat s-a aflat la conducere in toate domeniile, atét in
plan intern, cét si extern.

Primul capitol are rolul unei introduceri largite referitoare la problemele ba-
sarabenilor si cuprinde un scurt istoric al perioadei anterioare celei dezbatute,
precum si conditiile de desfasurare a alegerilor din 22 martie 1998, in contextul
adoptérii noului cod electoral in 1997.

In urmitoarele dou capitole, strans legate de cel precedent, autorul prezinta lec-
torului un tablou sintetic asupra unui eveniment istoric important din istoria Re-
publicii Moldova si anume constituirea si functionarea guvernarii de centru-dreapta,
dupa prabusirea regimului agrarienilor si interfrontistilor, consideratd cea mai
mare victorie a alegerilor din martie 1998. Situatia economica si sociala degrada-
ta din Moldova a determinat ,,un recul al democratiei”, asemanator reintoarcerii
la vechiul sistem, noua alianta urmarind stoparea declinului economic si promo-
varea reformelor structurale in toate domeniile.

In capitolul patru sunt abordate conditiile care au declansat prima crizi guver-
namentald, prin demisia premierului Ion Ciubuc din februarie 1999 si, desigur,
caderea cabinetului sdu. A fost nevoie de trei runde de nominaliziri pana la for-
marea guvernului, intre care doua tentative esuate, care au apartinut premierilor
desemnati, Serafim Urecheanu si Ion Sturza. Un lucru interesant este ca, pentru
a obtine cvorumul necesar validarii guvernului Ion Sturza, s-a apelat la votul de-
putatului Ion Ilascu, aflat in inchisoarea din Tiraspol.

Capitolul cinci reflecta intentia lui Petru Lucinschi de a modifica Constitutia si a
schimba regimul politic prin extinderea puterilor sale, fapt vazut de politicieni ca
instalarea unei ,,dictaturi prezidentiale”

Ultimele doua capitole sunt consacrate prezentarii celei de-a doua crize guverna-
mentale si a sfarsitului guvernarii de centru-dreapta. Cidderea guvernului Sturza
s-a datorat unor cauze de ordin intern, iar instalarea lui Valeriu Bobutac ca
prim-ministru era caracteristica expresiei ,,doi pasi inainte, un pas inapoi” (p. 156).
Respingerea candidaturii lui Bobutac a dus la desemnarea lui Vladimir Voronin
drept candidat la functia de prim-ministru, dar, in cele din urma, aceastd demnitate
i-a revenit lui Dumitru Braghis - ,,un guvern de buzunar’, favorabil presedintelui.

Partea a doua, intitulata Relatiile dintre Romania si Republica Moldova in timpul
guverndrii de centru-dreapta, se refera la contactele bilaterale dintre cele doud
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state roméanesti si se deschide cu un amplu capitol care releva cadrul desfasurarii
acestor raporturi. Cateva dintre aspectele urmarite sunt cele referitoare la cre-
area Trilateralei Romdnia - Republica Moldova - Ucraina, lansarea proiectelor
euroregiunilor ,Dunarea de Jos” si ,,Prutul Superior”, dialogul politic dintre mi-
nisterele celor doud state, mentinerea schimburilor comerciale, donarea de car-
te roméneasca in Republica Moldova, premisele pentru participarea capitalului
romanesc la privatizarea din Republica Moldova, schimbarea sursei de import a
produselor petroliere rafinate, inaugurarea legaturii telefonice si video cu fibra
optica Iasi — Ungheni etc.

Mecanismul principal de colaborare intre cele doua tari il constituia comitetele
interministeriale.

Din primele doua capitole ale acestei parti se desprinde ideea unui dialog
politic intens intre cele doua state roménesti, dupd cum afirma si autorul:
»anul 1999 a fost «un an bun» pentru relatiile externe ale Republicii Moldo-
va’ (p. 328). Relatiile dintre Romania si Republica Moldova s-au activat in
timpul accentudrii crizei energetice, cu care teritoriul de peste Prut se con-
frunta din 1991.

In Republica Moldova actiona ,,democratia silbatic¥’, iar pe scena politicd s-au
conturat doud concepte contrare: pe de o parte, gruparea de centru-dreapta, care
definea Republica Moldova ca tara europeana in perspectiva integrarii ei in Uni-
unea Europeand, iar pe de altd parte, gruparea de stanga, care urmarea consoli-
darea integrarii tarii in Comunitatea Statelor Independente.

Nu in ultimul rand sunt tratate conditiile care urmau sd ducd la semnarea Trata-
tului politic de baza dintre cele doua state.

Ultimul capitol analizeazd aspecte legate de accentuarea ideologiei moldove-
nesti, care avea in vedere stoparea ofensivei roménismului in Republica Moldo-
va. Aceasta s-a manifestat prin publicarea unor articole cu continut ostil statului
roman, incercari de desfiintare a Catedrei de Istoria Romdnilor din invatdmantul
universitar, tentative de modificare a articolelor 13 si 18 din Constitutie, referi-
toare la utilizarea limbii romane si, nu in ultimul rand, prin sustinerea conceptiei
de catre un pseudoistoric local ca Republica Moldova are identitate ,,moldove-
neasca’”

Partea a treia, Diferendul transnistrean in timpul guverndrii de centru-dreapta, se
deschide cu un capitol introductiv referitor la situatia din Transnistria in perioa-
da dezbatuta, cum ar fi, de exemplu, raporturile acesteia cu Republica Moldova si
ocupatia militara ruseasca.

Cel de-al doilea capitol atrage atentia asupra masurilor intreprinse de Repu-
blica Moldova pentru retragerea trupelor rusesti din Transnistria: constitu-
irea, printr-un decret, a unei Comisii, care sd se ocupe de solutionarea pro-
blemei, trimiterea unei Declaratii statelor membre ale Consiliului Europei si,
nu in ultimul rand, sustinerea problemei Transnistriei in cadrul reuniunii de
la Bruxelles.
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Urmatoarele doua capitole abordeaza sirul de negocieri purtate intre partile im-
plicate, precum si rezultatele la care s-a ajuns. Astfel, este prezentat un proiect
de document care priveste statutul Transnistriei si prin care aceasta este definitd
ca ,,0 institutie de stat de sine statatoare, sub forma unei republici autonome, in
componenta Moldovei”. Federatia Rusd, care dorea s péstreze ocupatia militard
in zona, era singura care detinea parghiile de solutionare a conflictului transnis-
trean.

In continuare, autorul analizeaza si tendintele separatiste din Republica Moldo-
va, care s-au accentuat in unele regiuni cu statut aparte: Transnistria, Gagauzia,
care urmarea apropierea de Turcia si judetul Taraclia, influentat de bulgari.

Problema Transnistriei a ajuns de asa naturd, incat a fost nevoie si de implicarea
altor state, organizandu-se, in continuare, runde de negocieri cu rezultate mai
mult sau mai putin concrete.

Lucrarea se incheie cu un capitol distinct, Crestomatie, care inlocuieste lista bibli-
ograficd. In aceasta parte a sintezei sunt culese la un loc o serie de surse istorice
importante, in numar de 69, cum ar fi: note verbale, regulamente, acorduri, hota-
rari, legi, comunicate, declaratii, decrete, scrisori, protocoale, stenograme s.a.

Cartea de fata se constituie intr-o complexd introducere in problematica vietii
politice din Republica Moldova la sfarsitul secolului XX, cu numeroase influente
si asupra destinului basarabenilor, zdruncinat de diverse crize de ordin politic,
economic si social. Lucrarea se adreseaza atat studentilor interesati de acest colt
de lume, rupt din paméntul romanesc, cat si specialistilor si publicului larg, rela-
tand evenimentele in mod accesibil si usor de urmarit.

Intentia autorului de a ridica cortina de pe scena politica din Republica Moldova,
de a reconstitui si a prezenta o societate intr-un moment crucial este de apreciat
si trebuie privitd ca un apel la continuarea cercetarii istoriei recente asupra celui
de-al doilea stat romanesc.
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Anatol DICTIONAR
EREMIA TOPONIMIC (111)*

Moto: Numele de locuri ale unei regiuni oarecare pot fi studiate din
diverse puncte de vedere, dupd preocupdrile celui care le cerceteazd.
Modul cum iau ele nastere si rolul pe care il joacd in viatd interesea-
zd deopotrivd pe geograf, pe istoric, pe etnolog si pe lingvist. Asa se
face ca toti acesti specialisti s-au simtit si continud sd se simtd atrasi
de toponimie in sensul larg al cuvantului.

Acad. Iorgu Iordan

Baraghina, vale cu parau in rn. Cahul, incepe din niste za-
voaie cu plantatii de salcdmi la est de Crihana Veche si se des-
chide in lunca Prutului in partea de sud a comunei Manta.
Altitudini: 160 m la obarsia vaii, 65 m la gura vaii. Lungimea:
10 km. Este notatd pe hartile din sec. XIX-XX. Toponimul
poate fi explicat prin apelativul regional baraghin ,salcam’,
cu formantul -a, onimul avand semnificatia de origine ,va-
lea cu salcami”. Nu se exclude si explicatia denumirii prin
antrop. Baraghin (< reg. baraghin ,salcam”), cu acelasi for-
mant -a, sensul initial al toponimului fiind, in cazul dat, ,va-
lea lui Baraghin” Sa se compare formatiile similare: Brustura,
vale (< brustur), Carpdna, mosie (< carpen), Frasina, padure
(< frasin), Sangera, sat (< sanger); Capriana, sat (< Caprian,
Chiprian), Crihana, sat (Cdrhan), Gangura, sat (< Gangur),
Talmaza, sat (< Talmaz).

Batlani, lac in lunca Prutului, langd Poganesti (Hancesti),
Batlanita,loc pe valea Nistrului, fostlac, la sud-vest de Talmaza
sila nord-est de Cioburciu (Stefan-Voda). Hidronimul Batlani
e mentionat ca iezer in documentele din sec. al XVI-lea [1,
p- 29]. Numele topice sunt vechi precum sunt vechi obiectele
hidrografice pe care le desemneaza. Bdtlani este pluralul ter-
menului ornitologic bdtlan ,,pasére de balta, cu gatul, cu ciocul
si cu picioarele lungi, cu pene cenusii si cu un mot de pene dat
peste cap” (Ardea ciperea), cuvant de origine bulgara (6amnan
»batlan”), iar Batldnita reprezintd derivatul cu suf. -itd al ace-
luiasi termen. Denumiri de lacuri si balti, care indicd habitatul

* Continudm seria articolelor publicate in ,,Limba Romana’, nr. 4-6,
2007, p. 97-104 si in ,,Limba Romén&”, nr. 10-12, 2007, p. 163-170.
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acestor pasari, sunt frecvente in luncile inundabile ale Nistrului si Prutului si in Delta
Dunarii: Batlandria, Batldndrita, Balta Batlanilor, Japsa Batlanilor.

Bolata, rau in partea de nord a Republicii Moldova, afluent pe stinga al Cainaru-
lui. Isi are izvoarele prin niste valcele si hartoape din preajma satelor Visoca, Tele-
seuca si Tatdrauca Veche (Soroca); curge spre sud-est, apoi spre sud, mai departe
iardsi spre sud-est, spre sud si spre sud-vest, pana la varsarea sa in raul Cainar,
langa comuna Cainarii Vechi (Soroca). Altitudini: 290-317 m la izvoare, 104 m
la varsare. Lungimea: 40 km. Afluenti: Valea Ddrcdutilor, Valea Condratestilor,
Valea lazului, Boldtica (de dreapta), Valea Bddicenilor, Valea Postei (de stanga).
Pe valea Bolatei nu se afld asezata nicio localitate. Mai multe sate sunt situate pe
vaile si vélcelele care se deschid in valea Bolatei: Slobozia Noua, Darcautii Noi,
Badiceni, Rublenita Noua, Baxani, Vantina Mica, Lugovoe.

Hidronimul apare mentionat pentru prima datd intr-un document din 16 februa-
rie 1570, prin care Bogdan Lapusneanu voievod intdreste lui Petru Albotd, logofat,
doud locuri de pustie la Cubolta si la Cainar. In hotarele acestor locuri se afla si raul
Bolata [2, veacul XVI, vol. II, p. 219]. La 1606 (1607) raul e atestat impreund cu satul
Bolata [2, veacul XVII, vol. II, p. 111-112], care, probabil, se afla situat pe valea aces-
tui rau, dar despre care mai tarziu documentele vremii nu mai amintesc nimic.

In unele locuri numele raului este rostit Boldta, dar uneori si Bolodta, cu a inter-
consonantic accentuat diftongat, genitivul avand, de reguld, forma boldtii (Dealul
Bolatii, Fata Boldtii, Valea Boldtii). Hidronimul are la bazd termenul entopic rom.
bolata (boloatd), inregistrat pe teren cu sensurile ,,loc cu apa provenitd din ploi;
baltoacd”, ,,mlastina, mocirld”. Valea raului este intr-adevir baltoasa, mlastinoass,
particularitate hidrograficd ce, in ultima instanta, a determinat denumirea vaii.
In limba roméni entopicului ii corespund urmitoarele sinonime, unele avind un
radical etimologic inrudit (balt- / balt- / boldt-): baltd, bdlc, balcdu, baltac, bal-
toacd, blastind, boldtdu, bulhac, mlastindg, mocirld, mociurd, ochi, smdrc, stioalnd,
tau [3, p. 25]. Acest apelativ topic reprezinta in limba noastrd un imprumut din
graiurile limbii ruse sau ucrainene. Cf.: rus. 6onomo ,mlastina, smarc, mocirla’,
»baltd’, ucr. 6onomo ,noroi, glod, tind”, ,,mlastind, mocirld”, ,balta”.

Brebariul, cu varianta locala Bribariul, lac in lunca Prutului, la vest de Crihana
Veche (Cahul). Hidronimul are la baza apelativul breb ,,animal rozétor inrudit cu
castorul” (Castor fiber), cuvant de origine slava veche (GEGPD, cu acelasi inteles).
Numele topic reprezinta un derivat cu suf. -ar al lui breb, la origine insemnand
»lacul cu brebi”, ,,habitatul brebilor”. Animalul acvatic nu se mai intalneste astizi
in apele raurilor si lacurilor de pe teritoriul de la est de Carpati, toponimia ser-
vind in acest caz drept dovada a vietuirii in trecut in aceastd regiune a brebului.
Formatiile zoonimice cu suf. -ar sunt frecvente in toponimia noastra: Broscarul,
Furnicarul, Gascarul, Hidrarul, Manzdrarul. Cf. si numele de familie: Brebu, Bre-
banu, Brebeanu, Brebulescu.

Derventul, locuri in sudul Basarabiei: Derventul, cu varianta Dealul Dervent, inalti-
me de teren la sud de Slobozia Mare (Cahul), Soseaua Derventului, sosea de la Slo-
bozia Mare spre Caslita-Prut (Cahul), Dervent, lac in lunca Dunarii, la vest de Satul
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Nou (azi Novoselskoe, rn. Ismail, reg. Odesa, Ucraina), inregistrat si de Dictionarul
geografic al Basarabiei de Z. Arbore [4, p. 88]. Obiectele topografice sunt diferite,
ceea ce face dificila explicatia lor printr-un etimon cu o singura semnificatie. Com-
plexul sonor tradeaza o etimologie turcica a cuvantului etimon sau a numelui topic.
Limba turca cunoaste lexemul derbent cu intelesul ,trecitoare in munti, stramtoa-
re” [5, p. 138]. Sd se compare numele orasului Derbent, situat la trecerea ingusta
dintre lantul principal al Caucazului si Marea Caspicd (in Rusia), oiconimul fiind
explicat printr-un cuvént turco-persan derbent ,incuietoare, zavor’, ,loc ingust,
stramtoare” [6, vol. I, p. 500; 7, p. 119]. In unele limbi turcice, cuvantul a dezvoltat
si sensul de ,,ingraditura, intaritura’, ,cetate” [8, p. 176]. Acest sens este apropiat
de semnificatia de origine a toponimului Derbentul, deal in pértile Cahulului, cu
urme de intarituri pe culmea sa. Denumirea lacului Dervent pare sa fie motivata de
entopicul dervent cu vechiul inteles, aceasta sursd de apa luand fiinta, probabil, prin
ingustarea locului de vdrsare a ei in Dundre. Ciile de patrundere a toponimului
Derbent sau a entopicului derbent in zona de sud a Basarabiei au putut fi diferite: (1)
limba turci sau titaro-nogaica; (2) graiurile limbilor rusa sau ucraineand. In locali-
tatile sudice termenul a fost atestat cu sensul ,,deal inalt fortificat; cetate” [3, p. 63].

Dubdsari, oras in raionul Dubdésari; Dubdsarii Vechi, comuna in raionul Criu-
leni. Orasul Dubdsari este situat pe malul stang al Nistrului, la 50 km nord-est
de Chisindu. Coordonate geografice: 47°16’ latitudine N, 29°11" longitudine E.
Comuna Dubasarii Vechi se afla pe malul drept al Nistrului, la 77 km nord-est de
Chisindu si pe linie dreapta, la 15 km sud, de orasul Dubasari. Coordonate geo-
grafice: 47°10’ latitudine N, 29°12” longitudine E. Dupa cum ne sugereaza insasi
denumirea respectivd, mai veche este localitatea rurald Dubdsarii Vechi.

Dubasari este mentionat ca oras, denumit initial Dubdsarii Noi, incepand cu anul
1795. Anterior a existat ca asezare rurald, apoi ca localitate de frontiera si punct
de sprijin pentru armatele rusesti in campaniile militare contra turcilor, mai tar-
ziu a existat ca targ si, in sfarsit, ca localitate urbana, important centru economic
si cultural. Cateva informatii asupra statornicirii si evolutiei acestui oras: 440 de
case si 2.114 locuitori (1799); se deschide prima scoald publica (1813) si o scoala
parohiald (1821); 681 de case si 5.905 locuitori, 2 biserici ortodoxe, o sinagoga,
spital, statie de posta, 10 intreprinderi industriale, intre care si 21 de mori; 3
iarmaroace pe an (1859); 13.466 de locuitori (1897); 4.600 de locuitori, 5 scoli
primare (1910); oras in plina dezvoltare: intreprinderi industriale, institutii de
menire sociald si culturald — 6 scoli medii si incomplete, scoald de meserii, scoald
de arte plastice, scoald de muzicd, biblioteci, palatul culturii, cinematograf, spital,
sanatoriu, circa 20 de fabrici si uzine, port fluvial, hidrocentrala etc. (1924-1980);
21.700 de locuitori (2004) [9, vol. VI, p. 66-78].

Dubdsarii Vechi ca localitate este amintitd intr-o hotarnica a mosiei satului din
vecinatate, Serpeni, care dateazd din 3 august 1470, document pe care istoricii il
considera indoielnic. Sigure sunt atat marturiile cartografice din anul 1735 si de
mai tarziu, precum si un act de hotdrnicire a mosiei targului Orhei, din 1761, care
consemneaza printre reperele de hotar si Drumul Dubdsarului. Sursele statistice
ulterioare ne ofera urmatoarele date asupra satului: 37 de case, mosia apartindnd



200

hatmanului Dumitrascu Sturza in 1772 [10, partea I, p. 91]; 161 de gospodarii ta-
rdnesti, ocina satului fiind stdpanitd de Roxana Mavrogheni in 1817 [11, p. 139];
300 de case si 710 locuitori in 1870 [12, p. 91]; 542 de gospodarii tdranesti si 2.520
de locuitori, o scoald ministeriald si una de zemstva cu 2 clase, biblioteca, moa-
ra cu aburi in 1910-1912 [9, vol. VI, p. 83]; 4.442 de locuitori, dintre care 4.304
romani in 1930 [13, p. 462]; 2561 gospodarii individuale si 6.133 de locuitori in
1994 [14, vol. I1, p. 425].

Documentele vremii nu amintesc despre o stramutare a locuitorilor din Duba-
sarii Vechi in Dubdsariii de peste Nistru, ceea ce nu se poate exclude, pentru cd
despre asemenea stramutdri ne vorbesc numele multor sate de pe un mal si de pe
celalalt: Molovata, Corjova, Delacdu, Speia, Cioburciu s.a. Din vechile documente
nu aflam aproape nimic despre provenienta numelui topic Dubdsari, desi aceasta
poate fi dedusd din unele informatii cu privire la sistemul nostru rutier de alta
data. Vorba e cd drumurile mari (sleahurile) aveau la trecerile peste Nistru si
Prut, in anumite locuri, poduri permanente fixe, construite de obicei din piatra si
lemn, si poduri mobile, ,,umblétoare’, , plutitoare’, acestea fiind niste constructii
de lemn, montate pe un ansamblu de ambarcatiuni, denumite astdzi bacuri sau
pontoane, in vorbirea populara — brudine, dubasuri. Vechile bacuri erau constru-
ite pe niste barci mari si lungi, denumite dubase sau dubasuri, de la care si-au
luat numele vasele plutitoare respective. Aceste poduri mobile urmau un anumit
traseu peste rauri, fiind directionate de otgoane metalice, fixate pe un mal si pe
celdlalt, si puse in miscare cu ajutorul unor vasle sau al prdjinilor, iar mai tarziu
si cu niste motoare. La Dubdsari si la Dubasarii Vechi functionau pe vremuri
asemenea poduri.

Barcile acestea se faceau din barne de lemn si scanduri, unse apoi din belsug cu
smoala si dohot, sau se confectionau prin cioplire si scobire din trunchiuri mari
de copaci, de obicei de stejar, in ruseste, limba de origine a termenului, dy6, de la
care provine apelativul nostru dubd (pl. dube) ,luntre mare folosita de pescari”
(cf. rus. 0y6 ,,stejar”, 0y6d si dy6ac ,luntre mare”). Mesterii care construiau astfel
de poduri se chemau dubdsari (< dubas + suf. -ari) si tot asa li se zicea podari-
lor si paznicilor care supravegheau aceste poduri. Documentele vechi indica mai
multe locuri la Nistru unde functionau asemenea poduri, la Palanca, Crocmaz,
Chitcani, Gura Bacului, Delacdu, Vadul lui Voda, Criuleni s.a. Deci actualele lo-
calitati Dubdsari reprezinta la origine asezari de mesteri dubasari sau de lucratori
la poduri umblatoare, construite pe dube (dubase) [9, vol. VI, p. 80-81].

Manta, comuna in raionul Cahul, situata pe o colind cuprinsd intre valea Prutului
si o vélcea pe care localnicii o numesc Baraghina. Este o localitate veche, identi-
ficata de unii cercetatori cu Gocimanestii si Médnestii din sec. al XVI-lea [15, vol.
II, p. 7]. Cu denumirea Manta apare notata pe harta lui Dimitrie Cantemir din
1716, fiind atestata apoi in mai multe documente. Astfel, dintr-un act al cancela-
riei domnesti din 25 mai 1733 aflam ca au fost supusi unor déri ,,oamenii casasi”
din Greceni, Baurcii, Paicu, Zarnesti, Frumoasa, Crdhana, Manta, Iscaul si Pelinii
[16, vol. III, p. 42-43]. La 18 ianuarie 1742 este emisd o ,carte de volnicie” lui
Manolache Costache vel spatar, lui Vasile Sturza vel stolnic si lui Scarlatache Cos-
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tache biv vel clucer ,,ca sé stipaneasca mosiile dumnealor sale Grecenii, si Vadul
Isacului, si Manta, si Crahana, dupa hotdrarea ce s-au facut” [16, vol. II, p. 150].

Ulterior satul e mentionat frecvent: 1772 — cu 58 de ograzi, mosia apartinand
proprietarului Gheorghe Costache; 1774 — cu 59 de case, 2 rufetasi (breslasi) si 57
birnici [10, partea I, p. 159; partea II, p. 215]. Apare fixat apoi pe hartile din 1770
(1774), 1812, 1856, 1878 s.a.

Oiconimul a fost explicat in mod simplist, prin apelativul mantd ,haina lunga
si larga, purtatd peste imbracamintea obisnuita”. Chipurile, aici a trait unul care
ficea mantale. In realitate, numele localitatii provine din antroponimul Mdnta
(Mdantea, Mdntu, cu accentul pe a din prima silabd), numele de familie al propri-
etarului de mosie de pe vremuri sau al fondatorului asezérii umane. Acest nume
de persoana se intélneste rar in zilele noastre, dar e frecvent atestat in documen-
tele vechi. Sa se compare: Manta, mare postelnic pe vremea lui Mihai Viteazul
(1593), Manta Campineanu (din Campina), clucer, ruda prin alianta cu Cantacu-
zinii (1644), Manta, capitan de lefegii (1711) s.a. [17, p. 69, 150]. Antroponimul
Manta poate fi explicat prin numele de persoana grecesc Mantas (Mantos), la fel
ca si bg. Manto, din care au rezultat derivatele din limba respectiva Mantov, Man-
tovschi. De mentionat cd un Manta postelnic e trecut in pomelnicul Manastirii
Arges printre grecii tarigradeni, ceea ce confirma intr-un fel originea greceasca a
numelor de persoana.

Satul Manta, impreuna cu alte multe localitati de pe Valea Prutului - Giurgiulesti,
Gotesti, Crihana, Frumoasa, Paicu, Zarnesti s.a. — sunt vetre stravechi de istorie
si traditii romanesti.

Runcul, locuri in codrii Botnei: Runcul (Rusestii Noi, rn. laloveni), Valea Run-
culului (Hansca, rn. laloveni), Matca Runcului (Buteni, rn. Hancesti), Dealul
Runcului (Pojdreni, rn. Ialoveni). Runcul denumeste un teren agricol de sub
Padurea Surucenilor, la nord-est de Rusestii Noi. Valea Runcului e o vélcea,
ramificatie a viii rauletului Botnisoara, pe care locuitorii din Buteni o numesc
Matca Runcului. Dealul Runcului este un deal situat la sud de Pojareni, dinspre
Valea Runcului. Deci rezulta cd au existat doua Runcuri principale, unul in
partile Surucenilor si altul langa Buteni, acesta din urma dezvoltand un camp
onimic, prin polarizare toponimicd: Valea Runcului, Matca Runcului, Dealul
Runcului.

Ce fel de locuri sé fi fost aceste Runcuri? Populatia din localitatile respective nu
cunoaste un cuvant runc. Acesta poate ca s-a aflat in uzul local si apoi a trecut in
lexicul pasiv, disparand cu totul in cele din urma. Termenul nu a fost inregistrat
nici intr-o alta localitate din Basarabia. In mod obisnuit, el se afl4 in circulatie in
regiunile pdduroase ale Carpatilor, aici intalnindu-se si numeroase nume topice:
Runcu, Runculetul, Runcurelul, Runcusorul, Runcul Dornei, Runcul Frumos, Dea-
lul Runcului, Valea Runcului s.a. [18, p. 23; 19, p. 226].

Termenul figureaza in dictionarul academic al limbii romane si in unele lucrari
de specialitate toponimica: runc ,poiana intr-o padure’, ,loc inclinat, acoperit cu
padure’, ,camp unde pasc vitele” [20, vol. IX, p. 618]; runc ,,curatura in munti
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sau pe dealuri’, ,,imas pe locul unei paduri arse” [21, p. 67]; runc ,,Joc unde a fost
padure, acum servind ca pasune” [22, p. 57].

Din toate sensurile inregistrate se distinge unul de baza - ,,loc unde a fost tdiatd pa-
durea”. Cu acest sens entopicul s-a aflat in folosinta obisnuita, probabil, in timpul
defrisdrii masive a padurilor din Basarabia (sec. XVII-XIX), cAnd lemnul de padure
si produsele obtinute prin prelucrarea lemnului (materialele de cherestea, potasa, sili-
tra, mangalul) devenisera marfd de cumpdrare-vanzare pe piata internd si externd.

Apelativul topic este un cuvant mostenit din latina: runcus < runco, runcare ,,a
prasi, ,a curdta un teren de buruieni, de spini’. Documentar apare mentionat
incd la 1473: do potoca runcului [23, p. 204]. 1l gisim folosit si in operele literare:
La stanga se inaltd... un runc verde, intdia treaptd a Ceahldului [A. Russo, dupa
24, vol. 111, p. 788]; Noi ne uitdam de pe un runc si vedeam toate [M. Sadoveanu,
25, p. 697]. Lui ii corespund in limba noastrd sinonimele: arsurd, corciturd, cu-
rdturd, goliste, laz, luminis, poiand, rariste s.a. In documentele din sec. XV-XVII,
in arialul runc - Runc, apar mentionate toponimele: Runcul, Runcul Carpdanului,
Runcul cel Mare, Runcul lui Berchez, Runcul lui Bozie, Runcul lui Dan, Runcul lui
Stan, Runcul Stanilor, Runcusorul [18, p. 23; 19, p. 221].

Terebna, rau, afluent pe stanga al Prutului, la sud-est de Cuconestii Vechi (rn. Edinet).
Izvoréste la nord de comuna Terebna, trece prin aceastd localitate si prin Cuconestii
Noi (rn. Edinet), avand directia spre sud-vest si apoi, inainte de varsare, spre vest. Lun-
gimea: 17 km. Altitudini: 2309 m la izvoare, 95 m la varsare. Pentru prima data apare
mentionat documentar la 17 aprilie 1429, cand Alexandru cel Bun daruieste lui Radul
gramatic satele Zubricauti si Ivancduti la Terebne, cu hotarele lor vechi [26, vol. I,
p- 86-87]. E atestat si mai tarziu, la 1431, 1436 s.a. [ibidem, p. 152-153, 222-223].

Satul Terebna, in cea de-a doua jumatate a sec. al XVIII-lea, era inca foarte mic:
20 de ogrézi in 1772 [10, partea I, p. 145], 30 de gospodarii, cu 30 de birnici in
1774 [ibidem, partea II, p. 159]. O anumita dinamica in demografia localitétii se
constatd in secolele urmatoare: in 1817 - 92 de gospodarii, mosia cu o suprafata
de 960 de falci apartinand proprietarului Stoian Solomon [11, p. 31]; in 1861 -
109 de ograzi, 613 de locuitori [27, p. 65]; in 1875 - 836 de locuitori [12, p. 61];
in 1897 — 1143 de locuitori [28, p. 9]; in 1904 - 198 de case, 1227 de locuitori [4,
p- 207];in 1930 - 1890 de locuitori, dintre care 1769 romani [13, p. 54]; in 1994 -
1709 locuitori, dintre care 1682 romani [14, vol. II, p. 581].

Dupa toate probabilitatile, localitatea a fost denumitd dupa raul la ale carui izvoa-
re se afla situatd. Hidronimul are la baza tema mepe6- a verbului slav mepe6umu,
care inseamnd ,,a smulge’, ,,a curdta terenul de copaci; a despaduri”. Cf.: v. rus.
mepebumy, ucr. mepebumau, belr. yepebiyp, sloven. trebiti, ceh. tribiti, pol. trzebic,
toate lexemele avand acelasi sens — ,,a despaduri, a defrisa” [6, p. 45-46]. Deci
semnificatia originara a hidronimului ar fi ,rau (parau) pe o vale unde a fost
defrisatd padurea”

Formantul -n (< suf. adjectival -n- + elementul formativ feminin -a) deriva, de
obicei, nume topice cu insusiri asemanatoare sau identice cu notiunea exprimata
de etimon: Bolotna, Crapivna, Lesna, Ldapusna, Lopatna, Rdchitna. Hidronimele
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in -na / -nea péstreaza vechile forme scurte adjectivale, carora in limba rusa cu-
rentd le corespund variantele pline: 6onomnas, kpanuenas, necnas, nonyuianas,
nonamuas, pakumuas. Aceste nume au statut gramatical de substantive, la origi-
ne insa fiind adjective.
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Marin TERMENI SI TERMENI-SINTAGME
BUTUC Al METALIMBAJULUI MILITAR

ROMANESC

Notiunile de ,,termen militar” si ,,terminologie militard”, in
lingvistica, se inscriu conform acelorasi parametri stiinti-
fici ca si notiunile de ,,termen” si ,,terminologie”. Definitiile
notiunilor de ,termen militar” i ,terminologie militarad”
sunt aproape identice cu definitiile notiunilor de ,,termen”
si »terminologie” din stiinta limbii: termenul militar este
acelasi cuvant (sau imbinare de cuvinte) care denumeste
o notiune a unui obiect, proces sau actiune din domeniul
profesional, special militar [1]. Terminologia militara, de
asemenea, reprezintd totalitatea de termeni militari din-
tr-o limbd sau din toate limbile. Termenul militar este un
simbol al unui concept, iar conceptul lui reprezintd sensul
terminologic. Termenul militar se deosebeste substantial
de un cuvéant obisnuit, deoarece exprima o notiune spe-
ciald, ce nu-si pierde integritatea lexico-semanticd, indi-
ferent de procedeele de exprimare a continutului acestei
notiuni [2].

Sub aspect structural insa, termenul militar trebuie sa fie
o unitate nominativa unica, independenta si nealterabild
din acest punct de vedere. Structura gramaticald a terme-
nului nu este totdeauna compatibila (potrivita) cu notiu-
nea. Anume din aceastd perspectiva a relatiei dintre forma
gramaticala a termenului militar cu notiunea, de cores-
pundere si compatibilitate a semnificatiei literale cu cea
referentiald, continutald, termenii militari pot fi impartiti,
conventional, in urmatoarele trei grupe: 1) corect orienta-
tivi (aviatie militard, avion fard pilot, rachetd antiaeriand,
stare de mobilizare, demobilizare, cartusierd s.a.); 2) neutri
(automat ,,Kalasnikov”, pistol ,UZI”, mitralierd, tanc s.a.);
termenii orientativi neutri, din punct de vedere formal, nu
aduc vreo informatie privind semnificatia notiunii denu-
mite; 3) incorect orientativi (tanc maritim - nu denumeste
o masind de lupta, dar ,,0 nava de transport din compune-
rea marinei militare”; teleindicatie - nu denumeste o indi-
catie transmisa de la departare, dar ,,0 instalatie destinata
transmiterii si reproducerii valorilor coordonatelor de po-
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zitie ale tintei aeriene”; tren rulor — nu denumeste o garnitura de cale ferata, dar
»0 parte a afetului gurilor de foc de artilerie” s.a.).

Prin urmare, in limba romana, ca si in alte limbi, se procedeaza la stabilirea unor
frontiere semantice ale unui semnificant, care in cazul structurii termenilor mi-
litari are o importanta majora pentru orientarea si utilizarea cat mai adecvatd a
notiunii exprimate, tindnd cont de particularitatile ei specifice. Din acest motiv,
formarea termenilor este totdeauna un proces constient si nu spontan [3].

Anume in acest temei are loc procesul de formare a termenilor militari roma-
nesti, care se sprijina pe constiinta vorbitorului, nefiind deliberativ si avind ca
sursa de formare limba roména contemporand, sistemul ei imanent si metalim-
bajul ei militar propriu-zis, care ofera, in permanentd, o multitudine de posibili-
tati semantice, sintactice si gramaticale.

E de retinut faptul ca, pentru ca un termen militar sa aiba o functionalitate opti-
m4, e absolut necesar sd corespunda unor cerinte tehnice de operare. In primul
rand, termenul militar (imprumutat sau creat) trebuie sa fie scurt, laconic si usor
de operat. Totodatd, ,,termenul militar trebuie, conventional, sa reflecte calitatile
necesare si suficiente ale notiunii ce creeaza si sustine specificul ei”. Anume aceste
conditii fac ca termenii militari sd nu poata fi exprimati intotdeauna printr-un
singur cuvant - scurt si comod, dar prin doua sau mai multe. Astfel, metalim-
bajul terminologic militar (si nu numai) devine complex sub aspectul structurii,
deoarece contine nu numai cuvinte simple, derivate, dar si compuse sau termeni
militari-sintagme etc.

Termeni militari-sintagme sunt imbinarile de cuvinte alcatuite din doua sau mai
multe elemente, care denumesc impreund o notiune din cadrul domeniului mi-
litar. Sistemele militare terminologice, la rdndul lor, se impart in urmdtoarele
categorii de sintagme pretabile descompunerii: a) imbinari libere unde fiecare
component poate face parte si din alte sintagme (tun antitanc, tun de tureld, tun
antiaerian, tun atomic; tanc maritim, tanc-nomad s.a.); b) sintagme stabile (fixe),
ale cdror elemente constituente, plasate in alte imbinari, nu mai sunt termeni mi-
litari (sant de addpost, sant de comunicatie; misiune de foc, misiune de luptd s.a.);
c) sintagme nepretabile descompunerii (gheard de pisicd, obstacol berbec, palnie
de obuz, plafon al avionului s.a.).

Din punctul de vedere al numarului de elemente incluse in sintagma, termenii
militari romanesti pot fi clasificati in urmatoarele categorii:

1. Termeni militari bimembri: cartus filtrant, cercetare aeriand, comisar militar, desant
aerian, fortd aeriand, juramdnt militar, tun antitanc, mitralierd antiaeriand s.a.

2. Termeni militari trimembri: tun de insotire, bombd de noapte, bombd cu sodiu,
mind fard contact, tanc fard tureld, tanc fdara echipaj, glont fard invelis, tun fdrd
recul, artilerie fard recul, artilerie fdrd teavd s.a.

3. Termeni militari tetramembri: autoamfibie cu trei punti, batalion de constructii
aerodrumuri, batalion de deservire a aerodromului, batalion de degazare a tere-
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nului, batalion de constructii-drumuri, batalion de reparatii-drumuri, batalion de
exploatare-drumuri, batalion de constructii-poduri, grild de protectie a farului (la
masini blindate) s.a.

4. Termeni militari polimembri: instalatie de lansare a rachetei nedirijate, atac din
contact nemijlocit cu inamicul, artilerie de coastd tractatd cu masini, artilerie anti-
aeriand de mare calibru, atac fard schimbare de dispozitiv, atac pentru distrugerea
atentiei inamicului s.a.

Asadar, terminologia militara constituie un sistem complex sub aspectul structu-
rii, fapt conditionat si determinat de interesul terminologilor de a crea termeni ce
denumesc notiuni militare, expriméand, prin acestea, particularitatile referentiale
definitorii.
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